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ɋɉɊ – ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ 
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ȼɋɌɍɉ 

 

ɉɪɢɪɨɞɚ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ ɣɨɝɨ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ, ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɫɥɿɜ ɭ ɰɿɥɿɫɧɿɫɬɶ ɭ 

ɦɟɠɚɯ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹ ɬɿєɸ ɱɢ ɬɿєɸ ɪɟɱɟɧɧєɜɨɸ ɦɨɞɟɥɥɸ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɯ ɿɧɬɟɧɰɿɣ 

ɦɨɜɰɹ, ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɜ ɬɚɤɢɯ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹɯ ɨɛ’єɤɬɢɜɧɢɯ ɿ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɢɯ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ, ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɸɜɚɧɧɹ ɪɿɜɧɿɜ ɿ ɮɨɪɦ ɪɟɱɟɧɧɹ ɬɚ ɿɧɲɟ ɩɟɪɟɛɭɜɚɥɢ ɜ ɰɟɧɬɪɿ 

ɭɜɚɝɢ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɿɜ ɜɿɞ ɩɟɪɲɢɯ ɝɪɚɦɚɬɢɤ ɞɨ ɫɭɱɚɫɧɢɯ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ. Ⱦɥɹ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɥɚɞɭ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ ɜɚɠɥɢɜɭ ɪɨɥɶ ɜɿɞɿɝɪɚє ɜɢɜɱɟɧɧɹ ɪɟɱɟɧɧєɜɢɯ 

ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿɣ ɪɿɡɧɢɯ ɬɢɩɿɜ. Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ, 

ɩɪɢɧɰɢɩɢ ʀɯɧɶɨʀ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ ɬɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ. Ɉɞɧɚɤ ɞɟɹɤɿ ɪɿɡɧɨɜɢɞɢ ɫɤɥɚɞɧɢɯ 

ɪɟɱɟɧɧєɜɢɯ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿɣ ɳɟ ɞɨɫɿ ʉɪɭɧɬɨɜɧɨ ɧɟ ɪɨɡɝɥɹɧɭɬɨ, ɳɨ ɩɟɜɧɢɦ ɱɢɧɨɦ 

ɭɧɟɦɨɠɥɢɜɥɸє ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɰɿɥɿɫɧɨʀ ɫɢɫɬɟɦɢ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ. ɍ ɰɶɨɦɭ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɿ ɜɚɝɨɦɢɦ є ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɧɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɹɯ. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ 

ɧɚ ɨɤɪɟɦɢɯ ɪɿɜɧɹɯ ɣɨɝɨ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɜɠɟ ɛɭɥɨ ɨɛ’єɤɬɨɦ ɭɜɚɝɢ ɦɨɜɨɡɧɚɜɰɿɜ 

(Ɉ. ȼɟɪɛɢɰɶɤɢɣ Д44Ж, Ɉ. ɉєɲɤɨɜɫɶɤɢɣ Д131Ж, Ɏ. Ȼɭɫɥɚєɜ Д37Ж, ɉ. Ɋɨɛɟɪɬɫ Д289], 

ȼ. Ȼєɥɨɲɚɩɤɨɜɚ Д25; 24], Ʉ. Ȼɚɯ Д210Ж, ə. Ȼɿɪɟɧɛɚɭɦ Д29Ж, ȱ. ȼɢɯɨɜɚɧɟɰɶ Д49], 

Ɉ. ɉɨɱɟɩɰɨɜ Д137Ж, Ɋ. Ⱦɠɟɤɟɧɞɨɮɮ Д260Ж, Ɇ. Ʉɚɪɚɧɫɶɤɚ Д83Ж, ɇ. Ƚɭɣɜɚɧɸɤ Д64], 

ȼ. Ɉɥɫɬɨɧ Д208Ж, Ʉ. ɮɨɧ Ƚɨɣɡɿɧʉɟɪ Д256Ж, Ⱦɠ. Ʌɚɣɨɧɡ Д101Ж, ɏ. Ⱦɿɫɫɟɥɶ Д238], 

Ⱥ. Ɂɚɝɧɿɬɤɨ Д77], Ɍ. ɒɦɟɥɶɨɜɚ Д195Ж ɬɚ ɿɧ.). 

ɉɟɪɲɢɦ ɩɨɧɹɬɬɹ ɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɩɪɢɫɭɞɤɨɜɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɜɿɜ ɭ ɧɚɭɤɨɜɢɣ ɨɛɿɝ 

Ⱦ. Ɉɜɫɹɧɢɤɨ-Ʉɭɥɢɤɨɜɫɶɤɢɣ Д123, ɫ. 292], ɿ ɜɨɧɨ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɥɨɫɹ ɩɨɱɚɬɤɨɜɨ ɧɚ 

ɦɚɬɟɪɿɚɥɿ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ. ɍ ɝɟɪɦɚɧɿɫɬɢɰɿ ɰɟ ɩɨɧɹɬɬɹ ɧɟ ɛɭɥɨ ɨɛ’єɤɬɨɦ 

ɦɨɜɨɡɧɚɜɱɢɯ ɫɬɭɞɿɣ, ɨɬɠɟ, ɧɟ ɨɬɪɢɦɚɥɢ ɧɚɭɤɨɜɨɝɨ ɪɨɡɜ’ɹɡɚɧɧɹ ɩɢɬɚɧɧɹ ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ 

ɿ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɪɟɱɟɧɶ ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ. 
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Ʌɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɿ ɫɬɭɞɿʀ ɏɏȱ ɫɬɨɥɿɬɬɹ ɧɚɛɭɥɢ ɚɧɬɪɨɩɨɰɟɧɬɪɢɱɧɨʀ ɫɤɟɪɨɜɚɧɨɫɬɿ. 

Ɍɚɤɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɦɨɜɢ ɡɚɩɨɱɚɬɤɭɜɚɜ ȼ. ɮɨɧ Ƚɭɦɛɨɥɶɞɬ Д68Ж, ɹɤɢɣ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɜ 

ɡɜ'ɹɡɨɤ ɦɨɜɢ ɡ ɥɸɞɢɧɨɸ, ʀɯɧɿ ɜɡɚєɦɨɜɩɥɢɜɢ ɬɚ ɲɥɹɯɢ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɬɚɤɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

Ⱦɢɫɟɪɬɚɰɿɸ ɜɢɤɨɧɚɧɨ ɜ ɚɧɬɪɨɩɨɰɟɧɬɪɢɱɧɿɣ ɩɚɪɚɞɢɝɦɿ ɫɭɱɚɫɧɢɯ 

ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɢɯ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ: ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɢɦ ɩɢɬɚɧɧɹɦ ɪɨɛɨɬɢ є ɩɨɲɭɤ ɬɢɯ ɫɢɫɬɟɦɧɢɯ 

ɜɥɚɫɬɢɜɨɫɬɟɣ, ɹɤɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɬɶ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɭ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ ɧɨɫɿɹ ɦɨɜɢ. 

Ⱥɧɬɪɨɩɨɰɟɧɬɪɢɱɧɚ ɦɨɞɟɥɶ ɫɭɱɚɫɧɨʀ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɢ ɫɩɪɢɣɦɚє ɩɚɪɚɞɢɝɦɭ 

ɧɚɭɤɨɜɢɯ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ ɹɤ ʀɯɧɿɣ ɨɫɨɛɥɢɜɢɣ ɮɨɪɦɚɬ ɚɛɨ ɬɟɨɪɿɸ ɪɨɡɜ’ɹɡɤɭ 

ɞɨɫɥɿɞɧɢɰɶɤɨʀ ɡɚɞɚɱɿ. ȼɢɞɿɥɹɸɬɶ ɱɨɬɢɪɢ ɩɪɨɝɪɚɦɢ ɫɭɱɚɫɧɢɯ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɢɯ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ: 1) ɟɤɡɢɫɬɟɧɰɿɣɧɭ, ɹɤɚ ɩɟɪɟɞɛɚɱɚє ɚɧɚɥɿɡ ɫɭɤɭɩɧɨɫɬɿ ɩɫɢɯɿɱɧɢɯ 

ɦɟɯɚɧɿɡɦɿɜ ɩɨɪɨɞɠɟɧɧɹ ɬɚ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɿ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɦɨɜɢ ɭ ɫɜɿɞɨɦɨɫɬɿ; 

2) ɩɿɡɧɚɜɚɥɶɧɭ, ɹɤɚ ɡɨɫɟɪɟɞɠɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɨɩɢɫɿ ɦɨɜɧɨʀ ɤɚɪɬɢɧɢ ɫɜɿɬɭ ɹɤ ɩɪɨɞɭɤɬɭ 

ɥɸɞɢɧɢ ɚɛɨ ɟɬɧɨɫɭ; 3) ɿɞɟɧɬɢɮɿɤɚɰɿɣɧɭ, ɹɤɚ ɩɨɜ’ɹɡɚɧɚ ɡ ɨɩɢɫɨɦ ɦɨɜɧɨʀ 

ɨɫɨɛɢɫɬɨɫɬɿ; 4) ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ, ɹɤɚ ɨɤɪɟɫɥɸє ɩɪɨɫɬɿɪ ɦɨɜɢ, ɜɿɞɨɛɪɚɠɟɧɢɣ ɭ ɬɟɤɫɬɿ 

ɣ ɡɭɦɨɜɥɟɧɢɣ ɟɤɫɬɪɚɥɿɧɝɜɚɥɶɧɢɦɢ ɱɢɧɧɢɤɚɦɢ ɭɫɧɨɝɨ ɿ ɩɢɫɟɦɧɨɝɨ ɦɨɜɥɟɧɧɹ Д7; 8]. 

ɍ ɪɚɦɤɚɯ ɰɢɯ ɩɪɨɝɪɚɦ ɞɨɫɥɿɞɠɭɸɬɶɫɹ ɪɿɡɧɿ ɥɿɧɝɜɚɥɶɧɿ ɨɛʼєɤɬɢ. 

Ɂɨɤɪɟɦɚ, ɞɨ ɱɟɬɜɟɪɬɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɩɪɨɝɪɚɦɢ, ɞɨ ɹɤɨʀ ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɿ ɰɸ ɩɪɚɰɸ, 

ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɫɭɱɚɫɧɿ ɧɚɭɤɨɜɿ ɪɨɡɜɿɞɤɢ, ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿ ɧɚ ɚɧɚɥɿɡ ɬɟɤɫɬɭ / ɞɢɫɤɭɪɫɭ Д28; 

292; 95; 20]. 

Ɂɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɨɪɿєɧɬɨɜɚɧɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɬɥɭɦɚɱɚɬɶ ɹɤ ɛɭɞɶ-ɹɤɟ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɟ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ, ɧɟɡɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɟɣ ɣɨɝɨ 

ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ. Ɍɚɤɫɨɧɨɦɿɱɧɢɣ ɿɡɨɦɨɪɮɿɡɦ ɪɟɱɟɧɧɹ ɪɨɡɝɥɹɞɚɸɬɶ 

ɹɤ ɿɞɟɧɬɢɱɧɿɫɬɶ ɦɿɠ ɝɟɲɬɚɥɶɬɚɦɢ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɿ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɪɟɱɟɧɧɹ ɬɚ 

ɩɪɨɰɟɫɚɦɢ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɭɡɚɝɚɥɶɧɟɧɨɝɨ ɤɨɧɰɟɩɬɚ ɧɚ ɪɿɜɧɿ ɫɜɿɞɨɦɨɫɬɿ ɥɸɞɢɧɢ. 

ȱ. Ȼ. Ɇɨɪɨɡɨɜɚ ɜɢɨɤɪɟɦɥɸє ɪɿɡɧɿ ɜɢɞɢ ɝɟɲɬɚɥɶɬ-ɹɤɨɫɬɟɣ: (1) ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, (2) ʀɯɧɸ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɭɬɧɿɫɬɶ, (3) ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ 

ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ ɪɿɡɧɨɨɪɿєɧɬɨɜɚɧɢɯ 

ɬɟɤɫɬɚɯ ɬɨɳɨ. Ⱥɧɬɪɨɩɨɰɟɧɬɪɢɱɧɟ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɭɬɧɨɫɬɿ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɧɚ 

ɞɭɦɤɭ ȱ. Ȼ. Ɇɨɪɨɡɨɜɨʀ, ɩɟɪɟɞɛɚɱɚє ɡɦɿɧɢ ɣɨɝɨ ɝɟɲɬɚɥɶɬ-ɹɤɨɫɬɟɣ ɡɚɥɟɠɧɨ 

ɜɿɞ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɟɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ. Ƚɪɚɦɚɬɢɱɧɚ ɩɪɢɪɨɞɚ ɪɟɱɟɧɶ ɩɨɥɹɝɚє ɜ єɞɧɨɫɬɿ 
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ʀɯɧɶɨʀ ɩɨɜɟɪɯɧɟɜɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ. Ɋɟɱɟɧɧɹ-ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɬɥɭɦɚɱɢɬɶɫɹ ɹɤ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɡɜ’ɹɡɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɭ, ɳɨ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɭ ɜɢɝɥɹɞɿ ɦɨɜɧɢɯ 

ɡɧɚɤɿɜ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɟ ɫɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɥɸɞɢɧɨɸ ɨɛ’єɤɬɢɜɧɨʀ ɞɿɣɫɧɨɫɬɿ [115]. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɚɫɩɟɤɬɿɜ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɨɩɨɜɧɸє ɨɩɢɫ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɦɨɜɢ 

ɹɤ ɧɚɣɜɚɠɥɢɜɿɲɨɝɨ ɡɚɫɨɛɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɦɨɜɰɿɜ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɡɨɫɟɪɟɞɠɭє 

ɭɜɚɝɭ ɧɚ ɤɨɪɟɥɹɰɿʀ ɨɞɢɧɢɰɶ „ɦɨɜɧɨʀ ɫɢɫɬɟɦɢ ɤɨɨɪɞɢɧɚɬ” ɡ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɦɢ 

ɫɢɬɭɚɰɿɹɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ, ɧɚ ʀɯɧɶɨɦɭ ɜɢɛɨɪɿ ɬɚ ɡɚɫɬɨɫɭɜɚɧɧɿ. 

Ⱥɤɬɭɚɥьɧɿɫɬь ɬɟɦɢ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿʀ ɜɢɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɡɚɝɚɥɶɧɨɸ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿɫɬɸ 

ɫɭɱɚɫɧɨʀ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɢ ɧɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɥɿɧɝɜɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɨɞɢɧɢɰɶ 

ɬɚ ɤɚɬɟɝɨɪɿɣ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. Ɉɫɤɿɥɶɤɢ ɜ ɰɟɧɬɪɿ ɭɜɚɝɢ ɰɿєʀ ɩɪɚɰɿ є ɩɢɬɚɧɧɹ ɜɢɫɜɿɬɥɟɧɧɹ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɬɚ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɚɫɩɟɤɬɿɜ ɨɤɪɟɦɨɝɨ ɬɢɩɭ ɪɟɱɟɧɧɹ –

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡʼɹɫɭɜɚɧɧɹ, ɬɨ ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ʀʀ ɞɨ 

ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɫɬɭɞɿɣ, ɹɤɿ ɡɨɫɟɪɟɞɠɭɸɬɶɫɹ ɧɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ 

ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɥɟɤɫɢɱɧɢɯ ɿ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, ɭ ɦɟɠɚɯ ɹɤɨʀ ɜɢɜɱɚєɬɶɫɹ 

ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɢɣ ɱɢɧɧɢɤ, ɧɚɹɜɧɢɣ ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɰɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ. ɍ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɿɡ ɰɢɦ 

ɚɤɬɭɚɥɶɧɨɸ є ɩɪɨɛɥɟɦɚ ɜɿɞɫɭɬɧɨɫɬɿ ɭ ɜɿɬɱɢɡɧɹɧɿɣ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɰɿ ɧɚɭɤɨɜɢɯ ɩɪɚɰɶ, ɳɨ 

ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɸɬɶ ɧɚ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɦɭ ɬɟɤɫɬɨɜɨɦɭ ɦɚɬɟɪɿɚɥɿ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɬɪɢɪɿɜɧɟɜɢɣ 

ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ʀɯɧɶɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ. ɇɟɭɫɬɚɥɟɧɨɸ є ɧɚɜɿɬɶ ɦɟɬɚɦɨɜɚ ɬɚɤɢɯ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ. 

Ɂɜ’ɹɡɨɤ ɪɨɛɨɬɢ ɡ ɧɚɭɤɨɜɢɦɢ ɩɪɨɝɪɚɦɚɦɢ, ɩɥɚɧɚɦɢ, ɬɟɦɚɦɢ. 

Ⱦɢɫɟɪɬɚɰɿɸ ɜɢɤɨɧɚɧɨ ɜ ɦɟɠɚɯ ɧɚɭɤɨɜɨʀ ɬɟɦɢ ɤɚɮɟɞɪɢ ɩɪɢɤɥɚɞɧɨʀ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɢ 

ȱɧɫɬɢɬɭɬɭ ɤɨɦɩ’ɸɬɟɪɧɢɯ ɧɚɭɤ ɬɚ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɿɣ ɇɚɰɿɨɧɚɥɶɧɨɝɨ 

ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬɭ „Ʌɶɜɿɜɫɶɤɚ ɩɨɥɿɬɟɯɧɿɤɚ” „Ɂɚɤɨɧɨɦɿɪɧɨɫɬɿ, ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ, ɱɢɧɧɢɤɢ ɬɚ 

ɮɨɪɦɢ ɦɨɜɧɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ” (ɧɨɦɟɪ ɞɟɪɠɚɜɧɨʀ ɪɟєɫɬɪɚɰɿʀ 0110U006855). 

Ɍɟɦɭ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿʀ ɡɚɬɜɟɪɞɠɟɧɨ ɧɚ ɡɚɫɿɞɚɧɧɿ ɜɱɟɧɨʀ ɪɚɞɢ ȱɧɫɬɢɬɭɬɭ ɤɨɦɩ’ɸɬɟɪɧɢɯ 

ɧɚɭɤ ɬɚ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɿɣ ɇɚɰɿɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬɭ „Ʌɶɜɿɜɫɶɤɚ 

ɩɨɥɿɬɟɯɧɿɤɚ” (ɩɪɨɬɨɤɨɥ № 8-2011/2012 ɜɿɞ 29 ɛɟɪɟɡɧɹ 2012 ɪɨɤɭ) ɬɚ ɭɬɨɱɧɟɧɨ 

17 ɱɟɪɜɧɹ 2014 ɪɨɤɭ (ɩɪɨɬɨɤɨɥ № 10-2013/2014). 

Ɇɟɬɨɸ ɩɪɚɰɿ є ɜɢɹɜɥɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ. 
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Ⱦɨɫɹɝɧɟɧɧɹ ɰɿєʀ ɦɟɬɢ ɡɭɦɨɜɢɥɨ ɜɢɪɿɲɟɧɧɹ ɧɢɡɤɢ ɡɚɜɞɚɧь: 

1. ɍɡɚɝɚɥɶɧɢɬɢ, ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɭɜɚɬɢ ɬɚ ɩɨɪɿɜɧɹɬɢ ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɢɣ ɞɨɫɜɿɞ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɟɣ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɢɯ ɬɚ ɡɚɪɭɛɿɠɧɢɯ 

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɲɤɨɥɚɯ. 

2. Ɋɨɡɪɨɛɢɬɢ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɭ ɦɟɬɨɞɢɤɭ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨʀ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɭ ɜɫɿɯ ɦɨɞɭɫɚɯ ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ: 

ɦɨɜɿ, ɦɨɜɥɟɧɧɿ, ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. 

3. Ɉɩɢɫɚɬɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɨɦ, ɳɨ ɩɨɡɧɚɱɚє ɪɨɡɭɦɨɜɭ ɞɿɹɥɶɧɿɫɬɶ, ɜ ɫɭɱɚɫɧɿɣ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ ɬɚ 

ɩɨɤɚɡɚɬɢ ɜɩɥɢɜ ɣɨɝɨ ɫɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

4. Ɋɨɡɝɥɹɧɭɬɢ ɩɨɧɹɬɬɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɹɤ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɭ 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɚɯ. 

5. Ⱦɚɬɢ ɥɿɧʉɜɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

(ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɿɜ) ɭ ɫɭɱɚɫɧɿɣ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ ɬɚ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ʀɯɧɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɬɢɩɢ. 

Ɉɛ’єɤɬɨɦ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ є ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ 

ɜ ɫɭɱɚɫɧɿɣ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ. 

ɉɪɟɞɦɟɬɨɦ ɜɢɜɱɟɧɧɹ є ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɬɚ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɢɯ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ. 

Ɇɚɬɟɪɿɚɥɨɦ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɥɭɝɭɜɚɥɢ ɬɟɤɫɬɢ ɨɫɬɚɧɧɶɨʀ ɜɟɪɫɿʀ Ȼɪɢɬɚɧɫɶɤɨɝɨ 

ɧɚɰɿɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɤɨɪɩɭɫɭ (2007 ɪɿɤ ɜɢɩɭɫɤɭ, ɧɚ ɥɿɰɟɧɡɿɣɧɢɯ ɞɢɫɤɚɯ). Ɂɚɝɚɥɶɧɢɣ ɨɛɫɹɝ 

ɜɢɛɿɪɤɢ ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ 39 091 ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚɦɢ ɪɨɡɭɦɨɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ. 

Ɇɟɬɨɞɨɥɨɝɿɱɧɢɦ ɩɿɞґɪɭɧɬɹɦ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ є ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ 

ɞɨ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɧɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɬɚ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɹɯ. ȼɿɧ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɩɨɜɧɨɬɭ ɬɚ ɜɢɱɟɪɩɧɿɫɬɶ 

ɚɧɚɥɿɡɭ ɿ ɡɭɦɨɜɥɸє ɜɢɛɿɪ ɦɟɬɨɞɿɜ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ. ɋɢɧɬɚɤɫɢɱɧɿ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɬɚ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɝɨ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ 
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ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɩɪɨɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨ ɿɡ ɡɚɫɬɨɫɭɜɚɧɧɹɦ ɜɚɥɟɧɬɧɨ-ɤɨɥɿɝɚɰɿɣɧɨɝɨ, 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣɧɨɝɨ (ɪɨɡɝɨɪɧɭɬɨɝɨ), ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ, ɜɚɥɟɧɬɧɨ-ɤɨɥɨɤɚɰɿɣɧɨɝɨ ɬɚ 

ɿɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡɭ. Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɿ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɡɚɫɜɿɞɱɢɜ, ɳɨ ɫɚɦɟ ɩɪɟɞɢɤɚɬ є 

ɨɫɧɨɜɧɨɸ ɫɢɧɬɚɤɫɟɦɨɸ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɭɬɜɨɪɸɸɱɢ ɩɨɡɢɰɿɸ ɞɥɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɚɤɬɚɧɬɧɨʀ ɪɚɦɤɢ. Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɣ (ɪɨɡɝɨɪɧɭɬɢɣ) ɚɧɚɥɿɡ ɫɥɭɝɭɜɚɜ 

ɞɥɹ ɞɨɜɟɞɟɧɧɹ ɬɨɝɨ, ɳɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ є 

ɩɟɪɜɢɧɧɢɦ, ɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɚ ɚɤɬɚɧɬɧɚ ɪɚɦɤɚ ― ɩɨɯɿɞɧɨɸ. Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ 

ɫɩɪɢɹɜ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɸ ɫɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. 

Ⱦɥɹ ɞɨɜɟɞɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɫɭɦɿɫɧɨɫɬɿ ɡɧɚɱɟɧɶ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ 

ɬɚ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɡɚɥɟɠɧɨʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɪɚɦɤɢ 

ɡɚɫɬɨɫɨɜɚɧɨ ɜɚɥɟɧɬɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ. Ɇɟɬɨɞ ɿɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨ ɧɚ ɜɢɹɜɥɟɧɧɹ 

ɿɧɬɟɧɰɿɣ, ɹɤɿ ɦɨɬɢɜɭɸɬɶ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɿ ɚɤɬɢ, ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ ɜ ɧɢɯ ɬɚ ɜɢɪɚɠɚɸɬɶɫɹ ɧɚ 

ɦɨɜɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɱɟɪɟɡ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ. Ɂ ɦɟɬɨɸ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ 

ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɿ ɜɠɢɜɚɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɡɚɫɬɨɫɨɜɚɧɨ ɤɿɥɶɤɿɫɧɿ ɩɿɞɪɚɯɭɧɤɢ. 

ɇɚɭɤɨɜɚ ɧɨɜɢɡɧɚ ɨɬɪɢɦɚɧɢɯ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿɜ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɩɨɥɹɝɚє ɜ ɬɨɦɭ, 

ɳɨ ɡɚɫɬɨɫɨɜɚɧɨ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɬɪɢɪɿɜɧɟɜɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ 

ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ, ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɣɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɿ ʀɯɧɸ ɜɡɚєɦɨɞɿɸ. ɉɨɝɥɢɛɥɟɧɨ ɭɹɜɥɟɧɧɹ ɩɪɨ ɜɩɥɢɜ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡʼɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɭ 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɚɯ. Ɂɞɿɣɫɧɟɧɨ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɸ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɢɯ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ. 

ɇɚ ɡɚɯɢɫɬ ɜɢɧɟɫɟɧɨ ɬɚɤɿ ɨɫɧɨɜɧɿ ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ: 

1. ɍ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ ɥɟɤɫɢɱɧɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɪɟɱɟɧɧɹ; ɫɟɦɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɧɚɞɚє 

ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɤɟɪɨɜɚɧɿɫɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. 

2. ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ є ɦɨɜɧɢɦ 

ɜɢɪɚɠɟɧɧɹɦ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɜ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ. Ɂɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɣɨɝɨ ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ ɜ 
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ɪɟɱɟɧɧɿ ɜɿɧ ɛɭɞɟ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɦ (ɝɨɥɨɜɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ) ɚɛɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ (ɩɿɞɪɹɞɧɚ 

ɱɚɫɬɢɧɚ) ɣ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭɜɚɬɢɦɟ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɭ ɚɛɨ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. 

3. ɋɦɢɫɥ ɩɪɚɝɦɟɦɢ є ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɸ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ, 

ɹɤɿ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭɸɬɶ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɿɜ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɫɢɬɭɚɰɿɹɯ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

4. ɉɨєɞɧɚɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɜɢɡɧɚɱɚє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ 

ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿɫɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. ɍ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɩɨɬɟɧɰɿɣɧɨ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɜɢɹɜ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

5. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ 

ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɜ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ ɩɨєɞɧɭє ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɭ ɨɩɨɪɨɜɭ 

ɩɪɚɝɦɟɦɭ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɪɟɱɟɧɧɹ ɬɚ ɨɞɧɿєʀ ɱɢ ɤɿɥɶɤɨɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɩɪɚɝɦɟɦ 

ɣɨɝɨ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. 

6. ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɪɟɚɥɿɡɭє ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ, 

ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɭ, ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɭ, ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɭ ɚɛɨ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ 

ɿɧɬɟɧɰɿɸ, ɨɛɢɪɚɸɱɢ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɭ ɨɩɨɪɨɜɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ ɞɥɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. ȱɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɹɤ ɜɚɠɥɢɜɢɣ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɣɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ, ɡɞɿɣɫɧɸє ɜɩɥɢɜ ɧɚ 

ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɫɦɢɫɥɿɜ ɰɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɿ ɦɨɬɢɜɭє ɬɚɤɿ ɬɢɩɢ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɿɜ: 

ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ, ɤɨɦɿɫɢɜɢ, ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ, ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɢ ɬɚ ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɢ. 

Ɍɟɨɪɟɬɢɱɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿʀ ɩɨɥɹɝɚє ɜ ɞɨɩɨɜɧɟɧɧɿ ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɨʀ ɬɚ 

ɟɦɩɿɪɢɱɧɨʀ ɛɚɡɢ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ ɡ ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ ɥɟɤɫɢɱɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ 

(ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ) ɜ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɚɯ ɫɭɱɚɫɧɨʀ 

ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ. Ⱦɥɹ ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɫɬɭɞɿɣ ɫɤɥɚɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɜɚɝɨɦɢɦ є 

ɨɛʉɪɭɧɬɭɜɚɧɧɹ ɜɡɚєɦɨɡɚɥɟɠɧɨɫɬɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ ɪɟɱɟɧɶ ɧɚ ɪɿɡɧɢɯ ɪɿɜɧɹɯ 

ɣɨɝɨ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɬɚ ɜɡɚєɦɨɡɭɦɨɜɥɟɧɨɫɬɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɬɚ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɪɿɜɧɿɜ 

ɦɨɞɟɥɸɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ. Ɂɚɩɪɨɩɨɧɨɜɚɧɢɣ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɬɪɢɪɿɜɧɟɜɢɣ 

ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɝɨ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ'ɹɫɭɜɚɧɧɹ 

ɦɨɠɟ ɫɬɚɬɢ ɮɭɧɞɚɦɟɧɬɨɦ ɞɥɹ ɨɩɢɫɭ ɿɧɲɢɯ ɣɨɝɨ ɪɿɡɧɨɜɢɞɿɜ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɬɚ 

ɿɧɲɢɯ ɦɨɜɚɯ. 
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ɉɪɚɤɬɢɱɧɚ ɰɿɧɧɿɫɬь ɩɪɚɰɿ ɜɢɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɸ ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɹ 

ʀʀ ɨɫɧɨɜɧɢɯ ɩɨɥɨɠɟɧɶ ɬɚ ɿɥɸɫɬɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɿɚɥɭ ɜ ɧɚɜɱɚɥɶɧɨɦɭ ɩɪɨɰɟɫɿ, ɩɿɞ ɱɚɫ 

ɨɩɪɚɰɸɜɚɧɧɹ ɥɟɤɰɿɣɧɢɯ ɬɚ ɩɪɚɤɬɢɱɧɢɯ ɤɭɪɫɿɜ ɿɡ ɥɟɤɫɢɤɨɥɨɝɿʀ (ɪɨɡɞɿɥ „ɋɟɦɚɧɬɢɱɧɚ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɫɥɨɜɚ”), ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ (ɪɨɡɞɿɥɢ „Ⱦɿєɫɥɨɜɨ”, „ɋɬɪɭɤɬɭɪɚ 

ɪɟɱɟɧɧɹ”, „ɋɟɦɚɧɬɢɤɚ ɪɟɱɟɧɧɹ”, „ɉɪɚɝɦɚɬɢɤɚ ɪɟɱɟɧɧɹ”), ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɢ 

(ɪɨɡɞɿɥ „Ɇɨɜɥɟɧɧєɜɢɣ ɚɤɬ ɿ ɣɨɝɨ ɦɿɫɰɟ ɜ ɫɢɫɬɟɦɿ ɤɚɬɟɝɨɪɿɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ”) ɬɚ 

ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɨʀ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ (ɪɨɡɞɿɥ „Ⱥɫɩɟɤɬɢ ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ ɬɚ ʀʀ ɤɚɬɟɝɨɪɿɣ”). 

Ⱥɩɪɨɛɚɰɿɹ ɪɟɡɭɥьɬɚɬɿɜ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿʀ. Ɉɫɧɨɜɧɿ ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɿ ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ ɬɚ 

ɩɪɚɤɬɢɱɧɿ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɜɢɫɜɿɬɥɟɧɨ ɜ ɞɨɩɨɜɿɞɹɯ ɧɚ ɬɚɤɢɯ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿɹɯ: 

I Ɇɿɠɧɚɪɨɞɧɚ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɹ „ɇɨɜɚ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɚ ɩɚɪɚɞɢɝɦɚ: ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɿ ɬɚ 

ɩɪɢɤɥɚɞɧɿ ɚɫɩɟɤɬɢ” (Ɉɞɟɫɚ, 2012); VII Ɇɿɠɧɚɪɨɞɧɚ ɧɚɭɤɨɜɨ-ɩɪɚɤɬɢɱɧɚ 

ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿɹ „Ɇɿɠɤɭɥɶɬɭɪɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿɹ: ɦɨɜɚ-ɤɭɥɶɬɭɪɚ-ɨɫɨɛɢɫɬɿɫɬɶ” 

(Ɉɫɬɪɨɝ, 2013); I Ɇɿɠɧɚɪɨɞɧɚ ɧɚɭɤɨɜɚ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿɹ „Ʌɸɞɢɧɚ. Ʉɨɦɩ’ɸɬɟɪ. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɰɿɹ” (Ʌɶɜɿɜ, 2013); VII Ɇɿɠɧɚɪɨɞɧɚ ɧɚɭɤɨɜɚ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿɹ „ȱɧɨɡɟɦɧɚ 

ɮɿɥɨɥɨɝɿɹ ɭ ɏɏȱ ɫɬɨɥɿɬɬɿ” (Ɂɚɩɨɪɿɠɠɹ, 2014); ȱɏ Ɇɿɠɧɚɪɨɞɧɚ ɧɚɭɤɨɜɨ-ɩɪɚɤɬɢɱɧɚ 

ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿɹ ɚɫɩɿɪɚɧɬɿɜ ɿ ɫɬɭɞɟɧɬɿɜ „Ɇɨɥɨɞɚ ɧɚɭɤɚ ȼɨɥɢɧɿ: ɩɪɿɨɪɢɬɟɬɢ ɬɚ 

ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɢ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ” (Ʌɭɰɶɤ, 2015); ȱɏ Ɇɿɠɧɚɪɨɞɧɚ ɧɚɭɤɨɜɨ-ɩɪɚɤɬɢɱɧɚ 

ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿɹ „Ɇɨɜɢ ɿ ɫɜɿɬ: ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɬɚ ɜɢɤɥɚɞɚɧɧɹ” (Ʉɿɪɨɜɨɝɪɚɞ, 2015); 

Scientific and Professional Conference Present and Future of Philology in the Era of 

Globalization – 2015 (Budapest, 2015). 

ɉɭɛɥɿɤɚɰɿʀ. Ɉɫɧɨɜɧɿ ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿʀ ɜɢɫɜɿɬɥɟɧɨ ɜ 9 ɩɭɛɥɿɤɚɰɿɹɯ, 

ɿɡ ɧɢɯ 5 – ɭ ɮɚɯɨɜɢɯ ɜɢɞɚɧɧɹɯ ɍɤɪɚʀɧɢ, 2 – ɭ ɡɛɿɪɧɢɤɚɯ ɦɚɬɟɪɿɚɥɿɜ ɧɚɭɤɨɜɢɯ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ ɬɚ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɿɣ, 2 – ɭ ɡɚɪɭɛɿɠɧɢɯ ɧɚɭɤɨɜɢɯ ɜɢɞɚɧɧɹɯ. 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɚ ɬɚ ɨɛɫɹɝ ɪɨɛɨɬɢ. Ⱦɢɫɟɪɬɚɰɿɹ ɫɤɥɚɞɚєɬɶɫɹ ɡɿ ɜɫɬɭɩɭ, ɱɨɬɢɪɶɨɯ ɪɨɡɞɿɥɿɜ 

ɿɡ ɜɢɫɧɨɜɤɚɦɢ ɞɨ ɤɨɠɧɨɝɨ ɡ ɧɢɯ, ɡɚɝɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɧɨɜɤɿɜ, ɫɩɢɫɤɭ ɞɠɟɪɟɥ ɬɚ ɞɨɞɚɬɤɿɜ. 

Ɉɛɫɹɝ ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɭ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿʀ ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ 189 ɫɬɨɪɿɧɨɤ (ɭ ɬɨɦɭ ɱɢɫɥɿ 14 ɪɢɫɭɧɤɿɜ ɬɚ 

8 ɬɚɛɥɢɰɶ). Ɂɚɝɚɥɶɧɢɣ ɨɛɫɹɝ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿʀ ɫɤɥɚɞɚє 238 ɫɬɨɪɿɧɨɤ. 

ɍ ɜɫɬɭɩɿ ɜɢɡɧɚɱɟɧɨ ɬɟɦɭ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ, ɨɛʉɪɭɧɬɨɜɚɧɨ ʀʀ ɚɤɬɭɚɥɶɧɿɫɬɶ, 

ɫɮɨɪɦɭɥɶɨɜɚɧɨ ɦɟɬɭ ɬɚ ɡɚɜɞɚɧɧɹ, ɨɩɢɫɚɧɨ ɦɟɬɨɞɢ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ, ɨɤɪɟɫɥɟɧɨ 
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ɧɚɭɤɨɜɭ ɧɨɜɢɡɧɭ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿʀ, ʀʀ ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɭ ɬɚ ɩɪɚɤɬɢɱɧɭ ɰɿɧɧɿɫɬɶ, ɫɮɨɪɦɭɥɶɨɜɚɧɨ 

ɨɫɧɨɜɧɿ ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ, ɹɤɿ ɜɢɧɨɫɹɬɶɫɹ ɧɚ ɡɚɯɢɫɬ. 

ɉɟɪɲɢɣ ɪɨɡɞɿɥ „Ɍɟɨɪɟɬɢɱɧɿ ɡɚɫɚɞɢ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɬɚ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ” 

ɩɪɢɫɜɹɱɟɧɨ ɜɢɫɜɿɬɥɟɧɧɸ ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɢɯ ɡɚɫɚɞ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ, ɳɨ ɫɬɨɫɭɸɬɶɫɹ ɪɨɡɝɥɹɞɭ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɭ ɜɫɿɯ ɦɨɞɭɫɚɯ ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ. 

Ɋɨɡɝɥɹɧɭɬɨ ɬɪɢ ɩɪɢɧɰɢɩɢ, ɡɚ ɹɤɢɦɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɩɿɞɪɹɞɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɢɞɿɥɹɸɬɶ ɭ 

ɨɤɪɟɦɢɣ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ. ɉɨɤɚɡɚɧɨ ɞɢɧɚɦɿɤɭ ɪɨɡɜɢɬɤɭ ɩɨɝɥɹɞɿɜ ɧɚ ɰɟɣ ɬɢɩ 

ɪɟɱɟɧɶ ɭ ɜɿɬɱɢɡɧɹɧɿɣ ɬɚ ɡɚɪɭɛɿɠɧɢɯ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɲɤɨɥɚɯ. Ɉɩɢɫɚɧɨ ɬɪɢɪɿɜɧɟɜɢɣ 

ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ (ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ). ȼɢɹɜɥɟɧɨ ɪɿɡɧɿ ɬɢɩɢ ɦɨɞɟɥɟɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. 

ɍɬɨɱɧɟɧɨ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ, ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɨ ʀʀ ɜɩɥɢɜ ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɭ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɚɯ ɬɚ 

ɭɤɥɚɞɟɧɨ ʀʀ ɬɢɩɨɥɨɝɿɸ. 

ɍ ɞɪɭɝɨɦɭ ɪɨɡɞɿɥɿ „Ɇɟɬɨɞɢɤɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɬɚ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɜ ɫɭɱɚɫɧɨɦɭ 

ɦɨɜɨɡɧɚɜɫɬɜɿ” ɡɚɩɪɨɩɨɧɨɜɚɧɨ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɭ ɦɟɬɨɞɢɤɭ, ɹɤɚ ɞɚє ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ 

ɩɪɨɚɧɚɥɿɡɭɜɚɬɢ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɭ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɬɚ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɭ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɚɯ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ. 

Ɍɪɟɬɿɣ ɪɨɡɞɿɥ „ɋɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ 

ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ” ɩɪɢɫɜɹɱɟɧɨ ɜɢɜɱɟɧɧɸ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ 

ɤɨɪɩɭɫɭ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ. ɍ ɩɪɨɰɟɫɿ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ 

ɩɪɨɜɟɞɟɧɨ ɚɧɚɥɿɡ ɫɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨʀ ɹɞɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ ɪɟɱɟɧɶ, ɜɢɡɧɚɱɟɧɨ ɨɫɧɨɜɧɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɭ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɨɫɬɚɧɧɶɨɝɨ, ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɜɩɥɢɜ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

ɹɞɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɰɿɥɢɯ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɡ 

ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɿ ɜɢɞɿɥɟɧɨ ʀɯɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɬɢɩɢ. 

ɍ ɱɟɬɜɟɪɬɨɦɭ ɪɨɡɞɿɥɿ „Ʌɿɧɝɜɨɩɪɚɝɦɚɬɢɤɚ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɢɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ” ɧɚɜɟɞɟɧɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɚɧɚɥɿɡɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ, 
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ɨɩɢɫɚɧɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ ɣɨɝɨ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨʀ ɹɞɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ, 

ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɨɫɬɚɧɧɶɨʀ 

ɜɢɨɤɪɟɦɥɟɧɨ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɹɤɚ ɜɟɪɛɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ. 

ɍ ɜɢɫɧɨɜɤɚɯ ɭɡɚɝɚɥɶɧɟɧɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɬɚ ɨɤɪɟɫɥɟɧɨ ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɢ 

ɩɨɞɚɥɶɲɢɯ ɧɚɭɤɨɜɢɯ ɪɨɡɜɿɞɨɤ. 
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ɊɈɁȾȱɅ 1 

ɌȿɈɊȿɌɂɑɇȱ ɁȺɋȺȾɂ ȺɇȺɅȱɁɍ ɋȿɆȺɇɌɂɄɈ-ɋɂɇɌȺɄɋɂɑɇɂɏ ɌȺ 
ɄɈɆɍɇȱɄȺɌɂȼɇɈ-ɉɊȺȽɆȺɌɂɑɇɂɏ ɏȺɊȺɄɌȿɊɂɋɌɂɄ 

ɊȿɑȿɇЬ Ɂ ɉȱȾɊəȾɇɂɆ Ɂ’əɋɍȼȺɇɇə 

 

1.1. Ⱦɢɧɚɦɿɤɚ ɪɨɡɜɢɬɤɭ ɩɨɝɥɹɞɿɜ ɧɚ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɜ ɭɤɪɚʀɧɫьɤɿɣ, ɪɨɫɿɣɫьɤɿɣ ɬɚ ɚɧɝɥɿɣɫьɤɿɣ 

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɬɪɚɞɢɰɿɹɯ 

 

ɋɤɥɚɞɧɚ ɤɚɬɟɝɨɪɿɣɧɚ ɩɪɢɪɨɞɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ 

(ɞɚɥɿ ɁɉɊ), ɪɨɡɝɚɥɭɠɟɧɚ ɫɢɫɬɟɦɚ ɣɨɝɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ, ɡɚɤɨɧɨɦɿɪɧɨɫɬɿ 

ʀɯɧɶɨɝɨ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɬɚ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ, ɪɿɡɧɨɪɿɜɧɟɜɟ ɦɨɞɟɥɸɜɚɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɢɤɥɢɤɚɸɬɶ 

ɿɧɬɟɪɟɫ ɭ ɦɨɜɨɡɧɚɜɰɿɜ. Ⱥɧɚɥɿɡɭ ɁɉɊ ɩɪɢɫɜɹɱɟɧɨ ɧɢɡɤɭ ɧɚɭɤɨɜɢɯ ɩɪɚɰɶ 

ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɢɯ ɿ ɡɚɪɭɛɿɠɧɢɯ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɿɜ (Ɉ. ȼɟɪɛɢɰɶɤɢɣ Д44], ɉ. Ɋɨɛɟɪɬɫ Д289], 

ȼ. ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ Д45], ȼ. Ȼɚɛɚɣɰɟɜɚ Д15Ж, ȱ. Ɋ. ȼɢɯɨɜɚɧɟɰɶ Д49], ɉ. ɮɨɧ ɉɨɥɟɧɰ Д280], 

ɉ. Ⱦɟɜɿɫ Д237Ж, Ɋ. Ⱦɠɟɤɟɧɞɨɮɮ Д260Ж, ȼ. Ɉɥɫɬɨɧ Д208] ɬɚ ɿɧ.), ɩɪɨɬɟ ɧɟ ɡɧɚɣɲɥɢ 

ɨɫɬɚɬɨɱɧɨɝɨ ɜɢɪɿɲɟɧɧɹ ɩɢɬɚɧɧɹ, ɩɨɜ’ɹɡɚɧɿ ɡ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɢɦ ɚɧɚɥɿɡɨɦ ɰɶɨɝɨ ɨɛ’єɤɬɚ. 

ɇɚɫɚɦɩɟɪɟɞ ɫɥɿɞ ɭɡɚɝɚɥɶɧɢɬɢ, ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɭɜɚɬɢ ɬɚ ɡɿɫɬɚɜɢɬɢ ɡɚɫɚɞɧɢɱɿ 

ɩɪɢɧɰɢɩɢ ɚɧɚɥɿɡɭ ɁɉɊ ɜ ɪɿɡɧɢɯ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɢɯ, ɪɨɫɿɣɫɶɤɢɯ ɬɚ ɚɧɝɥɨɦɨɜɧɢɯ 

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɲɤɨɥɚɯ, ɡɚ ɹɤɢɦɢ ɁɉɊ ɡɚɪɚɯɨɜɭɜɚɥɢ ɞɨ ɨɤɪɟɦɨɝɨ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɣɧɨɝɨ 

ɬɢɩɭ ɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ (ɞɚɥɿ ɉɊ), ɬɚ ɨɩɢɫɚɬɢ ɩɿɞɯɨɞɢ ɞɨ ɣɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ, ɹɤɿ ɛɭɥɢ 

ɜɢɩɪɚɰɸɜɚɧɿ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚɦɢ ɪɿɡɧɢɯ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɲɤɿɥ. 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɪɿɡɧɢɯ ɩɨɝɥɹɞɿɜ ɞɚɜ ɩɿɞɫɬɚɜɢ ɜɢɨɤɪɟɦɢɬɢ ɬɪɢ ɩɪɢɧɰɢɩɢ, ɡɚ ɹɤɢɦɢ 

ɁɉɊ ɪɨɡɝɥɹɞɚɥɢ ɹɤ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɉɊ. 

1. Ʌɨɝɿɱɧɢɣ ɩɪɢɧɰɢɩ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ ɉɊ (Ⱦɠ. Ɉɫɬɿɧ [209], Ɇ. ȱɜɱɟɧɤɨ Д81], 

Ȼ. Ʉɭɥɢɤ Д100], Ⱦɠ. ɋɟɪɥɶ Д293; 146], ȼ. ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ Д46Ж, Ƚ. Ƚɪɚɣɫ Д59Ж ɬɚ ɿɧ.) 

ʉɪɭɧɬɭɜɚɜɫɹ ɧɚ ɭɩɨɞɿɛɧɟɧɧɿ ɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɱɚɫɬɢɧ ɞɨ ɱɥɟɧɿɜ ɩɪɨɫɬɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. 

ȼ ɨɫɧɨɜɭ ɩɪɢɧɰɢɩɭ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɢ ɥɨɝɿɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɲɤɨɥɢ ɩɨɤɥɚɥɢ ɥɨɝɿɱɧɢɣ 

ɡɚɤɨɧ ɬɨɬɨɠɧɨɫɬɿ: „Ȼɭɞɶ-ɹɤɟ ɫɭɞɠɟɧɧɹ, ɫɤɿɥɶɤɢ ɛ ɪɚɡɿɜ ɜɨɧɨ ɧɟ ɩɨɜɬɨɪɸɜɚɥɨɫɶ ɭ 

ɩɪɨɰɟɫɿ ɦɿɪɤɭɜɚɧɧɹ, ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɜ ɩɟɜɧɨɦɭ ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɬɚ ɡɚɥɢɲɚєɬɶɫɹ ɬɨɬɨɠɧɢɦ 
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ɫɚɦɟ ɫɨɛɿ” [69, ɫ.48 – 49]. ȼɨɧɢ ɬɪɚɤɬɭɜɚɥɢ ɪɟɱɟɧɧɹ ɹɤ ɫɭɞɠɟɧɧɹ, ɚ ɣɨɝɨ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɫɢɥɢ ɡ ɥɨɝɿɱɧɢɦɢ ɤɚɬɟɝɨɪɿɹɦɢ ɫɭɞɠɟɧɧɹ (ɩɿɞɦɟɬ – ɫɭɛ’єɤɬ, 

ɩɪɢɫɭɞɨɤ – ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɬɨɳɨ). ɇɚ ɰɶɨɦɭ ɡɚɤɨɧɿ ɥɨɝɿɤɢ ɛɚɡɭɸɬɶɫɹ ɩɪɢɣɨɦɢ 

ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɨɝɨ ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ (ɞɚɥɿ ɋɉɊ), 

ɚɧɚɥɨɝɿɱɧɿ ɞɨ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɛɭɞɨɜɢ ɩɪɨɫɬɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɬɨɛɬɨ ɩɿɞɪɹɞɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ 

ɪɨɡɝɥɹɞɚєɬɶɫɹ ɹɤ ɟɤɜɿɜɚɥɟɧɬ ɱɥɟɧɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɋɉɊ. ɓɟ ɭ 1827 ɪɨɰɿ 

ɪɨɫɿɣɫɶɤɢɣ ɦɨɜɨɡɧɚɜɟɰɶ Ɇ. ȱ. Ƚɪɟɱ ɭ ɫɜɨʀɣ ɩɪɚɤɬɢɱɧɿɣ ɝɪɚɦɚɬɢɰɿ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ, 

ɤɟɪɭɸɱɢɫɶ ɥɨɝɿɱɧɢɦ ɩɪɢɧɰɢɩɨɦ, ɜɤɚɡɭє, ɳɨ ɡɚɥɟɠɧɿ ɥɨɝɿɱɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɢɪɚɠɚɸɬɶ 

ɞɭɦɤɭ ɜɿɞɧɨɫɧɭ, ɹɤɚ ɫɥɭɝɭє ɞɥɹ ɩɨɹɫɧɟɧɧɹ ɱɢ ɞɨɩɨɜɧɟɧɧɹ ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɞɭɦɤɢ, ɳɨ 

ɜɢɪɚɠɟɧɚ ɭ ɧɟɡɚɥɟɠɧɨɦɭ ɪɟɱɟɧɧɿ Д61, ɫ. 381; 62Ж. Ɂɚɥɟɠɧɿ ɩɿɞɩɨɪɹɞɤɨɜɭɸɬɶɫɹ 

ɧɟɡɚɥɟɠɧɢɦ ɭ ɜɢɝɥɹɞɿ ɪɟɱɟɧɶ ɨɡɧɚɱɚɥɶɧɢɯ, ɨɛɫɬɚɜɢɧɧɢɯ ɬɚ ɿɦɟɧɧɢɤɨɜɢɯ. 

Ɉɫɬɚɧɧɿ ɡɚɦɿɧɹɸɬɶ ɿɦɟɧɧɢɤ ɭ ɝɨɥɨɜɧɨɦɭ ɪɟɱɟɧɧɿ. 

ȼ „ɍɤɪɚʀɧɫɶɤɿɣ ɝɪɚɦɚɬɢɰɿ” Є. Ʉ. Ɍɢɦɱɟɧɤɚ, ɜɢɞɚɧɿɣ ɭ 1918 ɪɨɰɿ, ɜɢɞɿɥɟɧɨ 

ɪɟɱɿɜɧɢɤɨɜɿ, ɩɪɢɤɦɟɬɧɢɤɨɜɿ, ɩɪɢɫɥɿɜɧɢɤɨɜɿ „ɩɨɛɿɱɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ” [173, ɫ. 70]. 

Ʉɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɸ ɉɊ ɡɚ ɥɨɝɿɱɧɢɦ ɩɪɢɧɰɢɩɨɦ ɜɢɩɪɚɰɶɨɜɭɜɚɥɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɢ 

ɮɭɧɤɰɿɣɧɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɲɤɨɥɢ (Ɇ. Ɉɫɚɞɰɚ1
 [127Ж, ɉ. Ɂɚɥɨɡɧɢɣ2

 [78Ж, ȼ. ɋɿɦɨɜɢɱ3
 

[147], ȱ. ȼɢɯɨɜɚɧɟɰɶ Д48; 47Ж, Ⱥ. Ȼɨɧɞɚɪɤɨ Д35], Ƚ. Ɂɨɥɨɬɨɜɚ Д79Ж, ȱ. Ʉɚɪɚɦɢɲɟɜɚ 

[82Ж ɬɚ ɿɧ.), ɹɤɿ ɜɜɚɠɚɥɢ, ɳɨ ɦɨɜɧɚ ɮɨɪɦɚ ɜɦɨɬɢɜɨɜɚɧɚ ɦɨɜɧɢɦɢ ɮɭɧɤɰɿɹɦɢ. Ⱦɨ 

                                                           
1 „Ƚɪɚɦɦɚɬɢɤɚ ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ” Ɇɢɯɚɣɥɚ Ɉɫɚɞɰɢ (1836 –1865) ɛɭɥɚ ɩɟɪɲɢɦ ɨɮɿɰɿɣɧɢɦ 
ɩɿɞɪɭɱɧɢɤɨɦ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ ɜ ɝɚɥɢɰɶɤɢɯ ɝɿɦɧɚɡɿɹɯ. Ɇ. Ɉɫɚɞɰɚ ɛɭɜ ɦɨɜɨɡɧɚɜɰɟɦ ɲɤɨɥɢ 
ɚɜɫɬɪɿɣɫɶɤɨɝɨ ɬɚ ɫɥɨɜɟɧɫɶɤɨɝɨ ɦɨɜɨɡɧɚɜɰɹ Ɏɪɚɧɰɚ Ɇɿɤɥɨɲɢɱɚ (1813 – 1891) – ɡɚɫɧɨɜɧɢɤɚ 

ɲɤɨɥɢ ɩɨɪɿɜɧɹɥɶɧɨ-ɿɫɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ ɫɥɨɜ’ɹɧɫɶɤɢɯ ɦɨɜ. ȼ ɿɫɬɨɪɿʀ ɦɨɜɨɡɧɚɜɱɢɯ 
ɫɬɭɞɿɣ ɛɿɥɶɲɟ ɜɿɞɨɦɿ ɩɪɚɜɨɩɢɫɧɿ ɡɚɫɚɞɢ „Ƚɪɚɦɚɬɢɤɢ” Ɇ.Ɉɫɚɞɰɢ, ɩɪɨ ɹɤɿ ɫɯɜɚɥɶɧɨ ɜɿɞɝɭɤɧɭɜɫɹ 
ȱɜɚɧ Ɏɪɚɧɤɨ ɜ ɥɢɫɬɿ ɞɨ Ɇɢɯɚɣɥɚ Ⱦɪɚɝɨɦɚɧɨɜɚ Д107] 
 
2
 ɉɟɬɪɨ Ɂɚɥɨɡɧɢɣ (1865 – 1921) ɧɚɩɢɫɚɜ ɩɿɞɪɭɱɧɢɤ „Ʉɨɪɨɬɤɚ ɝɪɚɦɚɬɢɤɚ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ” 

(ɱ.1 – 2, 1906 – 1913), ɹɤɢɣ ɜɿɞɿɝɪɚɜ ɜɚɠɥɢɜɭ ɪɨɥɶ ɭ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɨʀ ɧɨɪɦɢ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ 
ɦɨɜɢ Д133]. 
 
3
 ȼɚɫɢɥɶ ɋɿɦɨɜɢɱ (1880 – 1944 ), ɹɤɢɣ ɧɚɥɟɠɚɜ ɞɨ ɉɪɚɡɶɤɨʀ ɲɤɨɥɢ ɮɭɧɤɰɿɣɧɨʀ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɢ ɿ ɛɭɜ 

ɚɜɬɨɪɨɦ „ɉɪɚɤɬɢɱɧɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ” (1918) ɬɚ „Ƚɪɚɦɚɬɢɤɢ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ” 
(1920)  ɜɜɚɠɚɜ, ɳɨ ɝɪɚɦɚɬɢɤɚ ɩɨɬɪɿɛɧɚ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɚɛɢ ɞɚɬɢ ɫɜɿɞɨɦɿɫɬɶ ɦɨɜɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɿɚɥɭ, 
ɹɤɢɦ ɥɸɞɢɧɚ ɤɨɪɢɫɬɭєɬɶɫɹ ɡ ɱɭɬɬɹ. ȱ ɬɨɦɭ ɲɤɿɥɶɧɚ ɧɚɭɤɚ ɩɪɨ ɦɨɜɭ ɩɨɜɢɧɧɚ ɜɢɹɜɥɹɬɢ 
ɡɚɤɨɧɨɦɿɪɧɨɫɬɿ ʀʀ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɭ ɬɜɨɪɚɯ ɩɨɟɬɚ, ɭ ɦɨɜɿ ɛɭɞɟɧɧɿɣ, ɭ ɤɧɢɝɚɯ ɡɚɤɨɧɿɜ, ɧɚɭɤɨɜɢɯ 
ɬɜɨɪɚɯ ɿ ɬ. ɿɧ. ɋɚɦɟ ɬɚɤɢɣ ɫɩɨɫɿɛ ɜɢɤɥɚɞɚɧɧɹ ɦɨɜɢ ɧɚɜɱɢɬɶ ɥɸɞɢɧɭ ɱɿɬɤɨ ɣ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨ 
ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɬɢ ɫɜɨʀ ɞɭɦɤɢ, ɚ ɨɬɠɟ – ɣ ɫɩɿɥɤɭɜɚɬɢɫɹ [171]. 
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ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ ɉɊ ɜɨɧɢ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɜɚɥɢ ɮɭɧɤɰɿɣɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ, ɹɤɢɣ ɜɢɹɜɥɹɜ ɚɧɚɥɨɝɿɸ 

ɦɿɠ ɮɭɧɤɰɿєɸ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɋɉɊ ɿ ɱɥɟɧɚɦɢ ɩɪɨɫɬɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. Ɏ. ȱ. Ȼɭɫɥɚєɜ 

(1818 – 1897), ɱɢɹ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɹ ɞɪɭɝɨɪɹɞɧɢɯ ɱɥɟɧɿɜ ɪɟɱɟɧɧɹ ɿ ɬɢɩɿɜ ɉɊ ɜɠɟ ɦɚɣɠɟ 

ɩɿɜɬɨɪɚ ɫɬɨɥɿɬɬɹ ɡɛɟɪɿɝɚєɬɶɫɹ ɭ ɜɢɤɥɚɞɚɧɧɿ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ, ɩɢɫɚɜ: „ɤɨɠɟɧ ɿɡ 

ɱɥɟɧɿɜ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɤɪɿɦ ɩɪɢɫɭɞɤɚ, ɦɨɠɟ ɛɭɬɢ ɜɢɪɚɠɟɧɢɣ ɪɟɱɟɧɧɹɦ 

ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ”, ɚ ɫɚɦɟ: ɩɿɞɦɟɬ, ɞɨɞɚɬɨɤ, ɨɡɧɚɱɟɧɧɹ, ɨɛɫɬɚɜɢɧɚ Д37, ɫ. 279]. 

ɉɨɧɹɬɬɹ ɩɪɨ ɩɿɞɪɹɞɧɿ ɩɪɢɫɭɞɤɨɜɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɜɿɜ 

Ⱦ. Ɇ. Ɉɜɫɹɧɢɤɨ-Ʉɭɥɢɤɨɜɫɶɤɢɣ4
 [123, ɫ. 292Ж. ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɥɨɝɿɱɧɨɝɨ ɩɪɢɧɰɢɩɭ 

ɞɨɫɥɿɞɧɢɤɢ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ (Ʌ. ȱɨɮɿɤ, ȼ. ɀɢɝɚɞɥɨ, ȼ. ȱɜɚɧɨɜɚ Д75], 

Ƚ. Ʉɨɥɲɚɧɫɶɤɢɣ, Ⱦ. ɒɬɟɥɿɧɝ, Ʌ. Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ Д16; 18; 17], Ɇ. Ȼєɥɹєɜɚ Д26Ж ɬɚ ɿɧ.) 

ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɜɚɥɢ ɱɚɫɬɢɧɨɦɨɜɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ ɉɊ. 

Ƀɨɝɨ ɨɫɧɨɜɨɩɨɥɨɠɧɢɤɨɦ ɦɨɠɧɚ ɜɜɚɠɚɬɢ Ʌ. Ɍɟɧɶєɪɚ5, ɹɤɢɣ ɪɨɡɝɥɹɞɚɜ ɋɉɊ 

ɡ ɫɭɛɫɬɚɧɬɢɜɧɢɦɢ, ɚɞɜɟɪɛɿɚɥɶɧɢɦɢ ɣ ɚɞ’єɤɬɢɜɧɢɦɢ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦɢ ɱɚɫɬɢɧɚɦɢ Д172]. 

ȼɿɧ ɜɢɨɤɪɟɦɥɸɜɚɜ ɪɿɡɧɿ ɬɢɩɢ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɬɨɝɨ, ɹɤɭ ɱɚɫɬɢɧɭ ɦɨɜɢ 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɋɉɊ ɡɚɦɿɧɹɥɚ ɩɿɞɪɹɞɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ. ȼɪɚɯɭɜɚɧɧɹ ɫɭɛɫɬɢɬɭɬɢɜɧɨʀ 

ɜɥɚɫɬɢɜɨɫɬɿ ɡɚɥɟɠɧɢɯ ɱɚɫɬɢɧ ɋɉɊ ɞɚɥɨ ɡɦɨɝɭ ɩɨɞɿɥɢɬɢ ɉɊ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ ɧɚ 

ɿɦɟɧɧɿ, ɩɪɢɤɦɟɬɧɢɤɨɜɿ ɿ ɩɪɢɫɥɿɜɧɢɤɨɜɿ Д103; 104, ɫ. 144]. Ⱦɨɫɥɿɞɠɭɸɱɢ ɪɿɡɧɿ 

ɚɫɩɟɤɬɢ ɉɊ, ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɶɤɿ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɢ (Ⱦɠ. ʈɪɿɧ Д247Ж, ɋ. Ⱦɿɤ Д239], Ȼ. Ʉɨɦɪɿ Д232], 

Ɋ. ȼɚɧ ȼɚɥɿɧ [307; 308; 309]; Ɏ. ɇɶɸɦɟɣɟɪ Д278Ж, ɋ. Ɍɨɦɩɫɨɧ Д304Ж, ɋ. Ɏɨɪɞ Д242], 

Ɍ. ʈɢɜɨɧ Д245Ж, Ƚ. ʈɚɣ Д250Ж ɬɚ ɿɧ.) ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɸɬɶ ɮɭɧɤɰɿɣɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ, ɩɪɨɬɟ ɧɟ 

ɩɪɨɩɨɧɭɸɬɶ ɰɿɥɿɫɧɢɯ ɬɟɨɪɿɣ ʀɯɧɶɨʀ ɬɢɩɨɥɨɝɿɡɚɰɿʀ. ɍ ɪɟɮɟɪɟɧɰɿɣɧɨ-ɪɨɥɶɨɜɿɣ 

ɝɪɚɦɚɬɢɰɿ ɤɨɧɫɟɪɜɚɬɢɜɧɨɝɨ ɮɭɧɤɰɿɨɧɚɥɿɫɬɚ Ɋ. Ⱦ. ȼɚɧ ȼɚɥɿɧɚ ɡɧɚɱɧɟ ɦɿɫɰɟ ɩɨɫɿɞɚє 
                                                           
4
 Ⱦɦɢɬɪɨ Ɉɜɫɹɧɢɤɨ-Ʉɭɥɢɤɨɜɫɶɤɢɣ (1853 – 1920) ɡɚɥɢɲɢɜ ɛɚɝɚɬɭ ɧɚɭɤɨɜɭ ɫɩɚɞɳɢɧɭ ɜ ɿɫɬɨɪɿʀ 

ɫɥɨɜ’ɹɧɫɶɤɨʀ ɤɭɥɶɬɭɪɢ. Ʉɪɿɦ ɡɚɝɚɥɶɧɢɯ ɮɿɥɨɥɨɝɿɱɧɢɯ ɩɪɚɰɶ, ɜɟɥɢɤɭ ɰɿɧɧɿɫɬɶ ɦɚɸɬɶ ɣɨɝɨ ɪɨɛɨɬɢ 
ɡ ɮɿɥɨɫɨɮɿʀ, ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɨʀ ɤɪɢɬɢɤɢ, ɿɫɬɨɪɿʀ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɢ. Ɂɚɜɠɞɢ ɡɚɯɢɳɚɜ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɭ ɦɨɜɭ. 
ɍ 1901 ɪɨɰɿ ɜ ɏɚɪɤɿɜɫɶɤɨɦɭ ɬɨɜɚɪɢɫɬɜɿ ɝɪɚɦɨɬɧɨɫɬɿ ɨɛɫɬɨɸɜɚɜ ʀʀ ɩɨɬɪɟɛɭ ɞɥɹ ɧɚɪɨɞɧɢɯ ɲɤɿɥ 
ɬɢɯ ɦɿɫɰɟɜɨɫɬɟɣ, ɞɟ „ɩɚɧɭє ɦɚɥɨɪɨɫɿɣɫɶɤɚ ɦɨɜɚ”. 12 ɛɟɪɟɡɧɹ (27 ɥɸɬɨɝɨ) 1911 ɪɨɤɭ ɧɚ 
ɭɪɨɱɢɫɬɨɦɭ ɡɚɫɿɞɚɧɧɿ ȱɦɩɟɪɚɬɨɪɫɶɤɨʀ Ⱥɇ ɩɟɪɲɢɦ ɜɢɝɨɥɨɫɢɜ ɞɨɩɨɜɿɞɶ, ɩɪɢɫɜɹɱɟɧɭ 
Ɍ.Ƚ. ɒɟɜɱɟɧɤɨɜɿ, ɩɿɞɤɪɟɫɥɢɜɲɢ ɝɟɧɿɚɥɶɧɿɫɬɶ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨɝɨ ɩɨɟɬɚ. Ɂɚɭɜɚɠɢɜ, ɳɨ ɚɜɬɨɪ 
„Ʉɨɛɡɚɪɹ” – ɜɢɪɚɡɧɢɤ ɿ ɡɛɭɞɧɢɤ ɧɚɰɿɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɜɿɞɪɨɞɠɟɧɧɹ. 
 

5Ⱦɥɹ ɰɶɨɝɨ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɜɚɝɨɦɨɸ є ɩɪɚɰɹ Ʌɸɫɶєɧɚ Ɍɟɧɶєɪɚ (1893 – 1954) ɡ ɩɢɬɚɧɶ 
ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɥɶɧɨɝɨ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɭ, ɹɤɚ ɡɪɨɛɢɥɚ ɜɟɥɢɤɢɣ ɜɧɟɫɨɤ ɭ ɪɨɡɜɢɬɨɤ ɡɚɝɚɥɶɧɨʀ 
ɬɟɨɪɿʀ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɭ. Ɉɞɧɚɤ ɜɿɧ ɜɿɞɨɦɢɣ ɬɚɤɨɠ ɹɤ ɚɜɬɨɪ „Ʉɨɪɨɬɤɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ”, 
ɹɤɭ ɜɢɩɭɫɬɢɜ ɭ 1934 ɪɨɰɿ, ɿ ɹɤɚ ɡɚɥɢɲɢɥɚ ɩɨɦɿɬɧɢɣ ɫɥɿɞ ɜ ɨɩɢɫɿ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ. 
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ɬɟɨɪɿɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɜ ɹɤɿɣ ɜɟɥɢɤɭ ɭɜɚɝɭ ɩɪɢɞɿɥɟɧɨ ɩɨɧɹɬɬɸ 

ɫɭɩɿɞɪɹɞɧɨɫɬɿ Д306Ж. ɋ. Ɏɨɪɞ ɭ ɩɪɚɰɿ „Ƚɪɚɦɚɬɢɤɚ ɭ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ” ɞɨɫɥɿɞɠɭє 

ɨɛɫɬɚɜɢɧɧɿ ɩɿɞɪɹɞɧɿ ɱɚɫɬɢɧɢ ɋɉɊ Д242, c. 163]. 

ɇɚ ɜɿɞɦɿɧɭ ɜɿɞ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɶɤɢɯ ɮɭɧɤɰɿɨɧɚɥɿɫɬɿɜ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɢ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ 

ɮɭɧɤɰɿɣɧɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɲɤɨɥɢ (Ȼ. ȱɥɶʀɲ Д80], ɇ. Ɋɚєɜɫɶɤɚ Д286Ж, ɇ. ɋɥɸɫɚɪєɜɚ 

[150] ɬɚ ɿɧ.) ɡɞɿɣɫɧɸɜɚɥɢ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɿ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɉɊ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ. ȼɨɧɢ 

ɪɨɡɝɥɹɞɚɥɢ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿ ɋɉɊ ɡ ɩɿɞɦɟɬɨɜɢɦɢ, ɩɪɢɫɭɞɤɨɜɢɦɢ, ɞɨɞɚɬɤɨɜɢɦɢ, 

ɨɡɧɚɱɚɥɶɧɢɦɢ ɿ ɨɛɫɬɚɜɢɧɧɢɦɢ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦɢ ɪɟɱɟɧɧɹɦɢ. 

Ɂɝɨɞɨɦ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɢ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɬɚ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɲɤɿɥ 

(ȱ. Ʉɨɪɭɧɟɰɶ Д94Ж, Ɇ. Ȼɥɨɯ Д30Ж ɬɚ ɿɧ.) ɭɬɨɱɧɢɥɢ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɸ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɢɯ ɉɊ ɡɚ 

ɱɚɫɬɢɧɨɦɨɜɧɢɦ ɩɿɞɯɨɞɨɦ. Ȼɭɥɨ ɡɚɫɬɨɫɨɜɚɧɨ ɤɚɬɟɝɨɪɿɣɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ, ɨɪɿєɧɬɨɜɚɧɢɣ ɧɚ 

ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɚɰɿɸ ɉɊ ɡ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɧɨɦɿɧɚɬɢɜɧɿ ɜɥɚɫɬɢɜɨɫɬɿ. ɍ ɩɨɞɿɥɿ ɜɪɚɯɨɜɭɜɚɥɢɫɹ 

ɬɚɤɨɠ ɧɨɦɿɧɚɬɢɜɧɿ ɜɥɚɫɬɢɜɨɫɬɿ ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɢɯ ɫɥɿɜ, ɧɚɜɟɞɟɧɿ ɜ ʀɯɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɨɦɨɜɧɿɣ 

ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ. ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɰɶɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɢ ɜɢɞɿɥɢɥɢ ɬɪɢ ɤɚɬɟɝɨɪɿɣɧɨ-

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɝɪɭɩɢ ɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɱɚɫɬɢɧ ɋɉɊ: ɫɭɛɫɬɚɧɬɢɜɧɨ-ɧɨɦɿɧɚɬɢɜɧɿ (ɩɿɞɦɟɬɨɜɿ, 

ɩɪɢɫɭɞɤɨɜɿ, ɞɨɞɚɬɤɨɜɿ), ɤɜɚɥɿɬɚɬɢɜɧɨ-ɧɨɦɿɧɚɬɢɜɧɿ (ɨɩɢɫɨɜɿ ɚɬɪɢɛɭɬɢɜɧɿ, 

ɨɛɦɟɠɭɜɚɥɶɧɿ ɚɬɪɢɛɭɬɢɜɧɿ) ɣ ɚɞɜɟɪɛɿɚɥɶɧɿ ɉɊ (ɉɊ ɱɚɫɭ, ɦɿɫɰɹ, ɦɟɬɢ, ɩɪɢɱɢɧɢ, 

ɭɦɨɜɢ ɬɨɳɨ). 

ɉɿɞɯɨɞɢ, ɹɤɿ ʉɪɭɧɬɭɜɚɥɢɫɹ ɧɚ ɥɨɝɿɱɧɨɦɭ ɡɚɤɨɧɿ ɬɨɬɨɠɧɨɫɬɿ, ɡɭɦɨɜɢɥɢ 

ɪɨɡɝɥɹɞ ɉɊ ɭ ɦɟɠɚɯ ɪɿɡɧɢɯ ɤɥɚɫɿɜ, ɚɥɟ ɁɉɊ ɧɟ ɛɭɥɨ ɜɢɨɤɪɟɦɥɟɧɨ ɹɤ ɨɤɪɟɦɢɣ ɤɥɚɫ. 

ɉɪɨɬɟ ɜɚɝɨɦɢɦ ɜɧɟɫɤɨɦ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɿɜ ɛɭɥɨ ɜɢɹɜɥɟɧɧɹ ɡɞɚɬɧɨɫɬɿ ɉɊ ɪɨɡɝɨɪɬɚɬɢ 

ɝɨɥɨɜɧɭ ɱɚɫɬɢɧɭ ɋɉɊ. 

2. Ɏɨɪɦɚɥьɧɢɣ ɩɪɢɧɰɢɩ (Ⱥ. ʈɪɭɬ Д249Ж, Ⱥ. ɒɚɩɢɪɨ Д186Ж, ɑ. Ɏɪɿɡ Д244], 

ɇ. ɉɨɫɩєɥɨɜ Д134Ж, Ⱥ. Ƚɿɥɥ Д257Ж, ȱ. ɑɟɪɟɞɧɢɱɟɧɤɨ [182], ȱ. Ɇєɳɚɧɿɧɨɜ Д114], 

ɇ. ɒɜєɞɨɜɚ [189Ж, ȱ. Ɋɚɫɩɨɩɨɜ Д138Ж, Ɉ. Ʌɚɩɬєɜɚ Д102Ж, Ɍ. Ʌɨɦɬєɜ Д105; 106], 

Є. Ɋєɮєɪɨɜɫɤɚ Д140Ж, ɇ. Ʉɨɛɪɢɧɚ [88], Ⱥ. Ƚɪɢɳɟɧɤɨ Д63Ж, ɇ. ȼɚɥɝɿɧɚ Д38], 

Ɋ. Ȼɨɪɫɥɟɣ Д217Ж, ə. Ɋɨɛɟɪɬɫ Д288Ж, ɉ. Ʉɭɥɿɤɨɜɟɪ Д234Ж, Ɉ. ɒɚɯɦɚɬɨɜ6
 [188], 

                                                           

6
 ɉɨɩɪɢ ɡɧɚɱɧɢɣ ɜɧɟɫɨɤ ɭ ɪɨɡɪɨɛɤɭ ɩɢɬɚɧɶ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨɝɨ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɭ, ɤɟɪɿɜɧɢɤ ȼɿɞɞɿɥɭ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ 

ɦɨɜɢ ɿ ɫɥɨɜɟɫɧɨɫɬɿ Ɋɨɫɿɣɫɶɤɨʀ Ⱥɤɚɞɟɦɿʀ ɧɚɭɤ Ɉ.Ɉ.ɒɚɯɦɚɬɨɜ (1864 – 1920) ɫɩɪɢɹɜ ɝɥɢɛɨɤɨɦɭ ɬɚ 
ɪɿɡɧɨɛɿɱɧɨɦɭ ɜɢɜɱɟɧɧɸ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ ɿ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɢ, ɿɫɬɨɪɿʀ ɬɚ ɤɭɥɶɬɭɪɢ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨɝɨ ɧɚɪɨɞɭ 
ɬɚ ɡɦɿɰɧɟɧɧɸ ɡɜ’ɹɡɤɿɜ ɦɿɠ ɪɨɫɿɣɫɶɤɢɦɢ ɬɚ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɢɦɢ ɜɱɟɧɢɦɢ Д199]. 
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Ⱦ. Ⱥɞɝɟɪ Д205Ж, Ⱥ. Ʉɨɪɫɚɤɨɜ Д93Ж ɬɚ ɿɧ.) ɩɟɪɟɞɛɚɱɚɜ ɩɨɞɿɥ ɉɊ ɡ ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɡɚɫɨɛɢ 

ɡɜ’ɹɡɤɭ ɦɿɠ ɩɿɞɪɹɞɧɨɸ ɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨɸ ɱɚɫɬɢɧɚɦɢ ɋɉɊ. 

ȼɚɪɬɚ ɭɜɚɝɢ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɹ ɋɉɊ, ɡɚɩɪɨɩɨɧɨɜɚɧɚ ȱ. ɑɟɪɟɞɧɢɱɟɧɤɨɦ. 

ȼɿɧ ɜɢɞɿɥɹє ɬɪɢ ɝɨɥɨɜɧɿ ɬɢɩɢ ɩɿɞɪɹɞɧɨɫɬɿ: ɩɿɞɪɹɞɧɿɫɬɶ ɞɨ ɨɤɪɟɦɢɯ ɱɥɟɧɿɜ ɪɟɱɟɧɧɹ 

(ɩɪɢɱɥɟɧɧɚ ɩɿɞɪɹɞɧɿɫɬɶ); ɩɿɞɪɹɞɧɿɫɬɶ ɞɨ ɰɿɥɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɪɟɱɟɧɧɹ; 

ɜɡɚєɦɨɩɿɞɪɹɞɧɿɫɬɶ. Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɩɟɪɲɢɣ ɬɢɩ, ȱ. ɑɟɪɟɞɧɢɱɟɧɤɨ ɜɢɨɤɪɟɦɥɸє 

ɩɪɢɫɭɛɫɬɚɧɬɢɜɧɿ ɩɿɞɪɹɞɧɿ (ɩɨɹɫɧɸɸɬɶ ɱɥɟɧɢ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɜɢɪɚɠɟɧɿ 

ɿɦɟɧɧɢɤɚɦɢ), ɩɪɢɚɞ’єɤɬɢɜɧɿ ɩɿɞɪɹɞɧɿ (ɩɨɹɫɧɸɸɬɶ ɩɪɢɤɦɟɬɧɢɤɢ, ɞɿєɩɪɢɤɦɟɬɧɢɤɢ), 

ɩɪɢɞɿєɫɥɿɜɧɿ (ɩɨɹɫɧɸɸɬɶ ɞɿєɫɥɨɜɨ), ɩɪɢɚɞɜɟɪɛɿɚɥɶɧɿ (ɩɨɹɫɧɸɸɬɶ ɩɪɢɫɥɿɜɧɢɤɨɜɿ 

ɱɥɟɧɢ), ɩɪɢɡɚɣɦɟɧɧɢɤɨɜɿ (ɫɬɨɫɭɸɬɶɫɹ ɡɚɣɦɟɧɧɢɤɨɜɢɯ ɱɥɟɧɿɜ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ). 

ɉɿɞɪɹɞɧɿɫɬɶ ɞɨ ɰɿɥɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɬɢɦ ɩɿɞɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɢɦ 

ɪɟɱɟɧɧɹɦ, ɡɦɿɫɬ ɹɤɢɯ ɡɚɥɟɠɢɬɶ ɜɿɞ ɡɦɿɫɬɭ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɿ ɜ ɹɤɢɯ ɧɚɹɜɧɢɣ 

ɩɨɤɚɡɧɢɤ ɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɩɿɞɩɨɪɹɞɤɭɜɚɧɧɹ Д182].
7
 

ɉ. Ɏ.  Ɏɨɪɬɭɧɚɬɨɜ ɪɨɡɦɟɠɭɜɚɜ ɉɊ ɡɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɚɦɢ ɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ. 

ȼɿɧ ɜɜɚɠɚɜ, ɳɨ ɉɊ ɦɨɠɟ ɭɬɨɱɧɸɜɚɬɢ ɰɿɥɟ ɝɨɥɨɜɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ ɚɛɨ ɣɨɝɨ ɱɚɫɬɢɧɭ 

[180, ɋ. 188 – 189Ж. Ɉ. Ɇ. ɉєɲɤɨɜɫɶɤɢɣ ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɜ, ɳɨ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɢ ɩɨɫɬɚɸɬɶ 

єɞɢɧɢɦɢ ɩɨɤɚɡɧɢɤɚɦɢ ɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɮɭɧɤɰɿɣ ɿ ɡɚɩɪɨɩɨɧɭɜɚɜ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɸ: 

ɩɪɢɱɢɧɨɜɿ, ɰɿɥɶɨɜɿ, ɧɚɫɥɿɞɤɨɜɿ, ɩɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɿ, ɭɦɨɜɧɿ, ɞɨɩɭɫɬɨɜɿ, ɩɨɪɿɜɧɹɥɶɧɿ, 

ɱɚɫɨɜɿ ɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɢ. Ⱦɨ ɨɫɬɚɧɧɿɯ ɜɿɧ ɡɚɪɚɯɨɜɭє: ɱɬɨ, ɱɬɨɛɵ, ɛɭɞɬɨ, 

ɛɭɞɬɨ ɛɵ [131, ɫ. 483Ж. ȼ „ȱɫɬɨɪɢɱɧɨɦɭ ɤɨɦɟɧɬɚɪɿ ɞɨ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɨʀ 

ɦɨɜɢ” Ʌ. Ⱥ. Ȼɭɥɚɯɨɜɫɶɤɢɣ ɜɢɞɿɥɹє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ, ɩɪɢɱɢɧɨɜɿ, ɰɿɥɶɨɜɿ, ɱɚɫɨɜɿ, ɭɦɨɜɧɿ, 

ɞɨɩɭɫɬɨɜɿ, ɧɚɫɥɿɞɤɨɜɿ, ɩɨɪɿɜɧɹɥɶɧɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɢ ɿ ɜɿɞɧɨɫɧɿ ɫɥɨɜɚ [36, ɋ. 509 – 550]. 

ȼ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɶɤɿɣ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɿɣ ɬɪɚɞɢɰɿʀ ɮɨɪɦɚɥɿɡɦɭ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɦɨɜɢ 

ɡɞɿɣɫɧɸɜɚɥɢ, ɩɟɪɟɞɭɫɿɦ, ɜ ɦɟɠɚɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣɧɨ-ɝɟɧɟɪɚɬɢɜɧɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ 

                                                           

7
 ɉɪɚɰɸ ȱ.Ƚ. ɑɟɪɟɞɧɢɱɟɧɤɚ „ɋɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜ ɫɭɱɚɫɧɿɣ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ” (8, 5 ɞɪɭɤ. 

ɚɪɤ.) ɛɭɥɨ ɨɩɭɛɥɿɤɨɜɚɧɨ ɜ 1959 ɪɨɰɿ ɹɤ ɧɚɜɱɚɥɶɧɢɣ ɩɨɫɿɛɧɢɤ ɞɥɹ ɫɬɭɞɟɧɬɿɜ ɮɿɥɨɥɨɝɿɱɧɨɝɨ 
ɮɚɤɭɥɶɬɟɬɭ ɑɟɪɧɿɜɟɰɶɤɨɝɨ ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬɭ. Ɂɚ ɧɨɜɢɡɧɨɸ ɳɨɞɨ ɬɪɚɤɬɭɜɚɧɧɹ ɫɭɬɿ 
ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɬɚ ɨɪɢɝɿɧɚɥɶɧɿɫɬɸ ɿ ɝɥɢɛɢɧɨɸ ɩɪɢɧɰɢɩɿɜ ʀɯɧɶɨʀ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ ɜɨɧɚ ɧɟ 
ɜɬɪɚɬɢɥɚ ɫɜɨєʀ ɚɤɬɭɚɥɶɧɨɫɬɿ ɿ ɞɨ ɫɶɨɝɨɞɧɿ. ɇɚ ɩɪɚɰɿ ȱ. Ƚ. ɑɟɪɟɞɧɢɱɟɧɤɚ ɩɨɫɢɥɚɥɢɫɹ ɜ 
ɫɜɿɣ ɱɚɫ ɚɤɚɞ. ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ ȼ.ȼ., ɱɥ.-ɤɨɪ. Ȼɨɪɤɨɜɫɶɤɢɣ ȼ.ȱ., ɩɪɨɮ. Ƚɚɥɤɿɧɚ-Ɏɟɞɨɪɭɤ Є.Ɇ., 
ɩɪɨɮ. ɉɨɫɩєɥɨɜ ɇ.ɋ. ɬɚ ɿɧ. 
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ɇ. ɑɨɦɫɶɤɨɝɨ.8 Ƚɟɧɟɪɚɬɢɜɧɭ ɩɚɪɚɞɢɝɦɭ, ɹɤɚ ɭ 50-60 ɪɨɤɢ ɩɪɢɣɲɥɚ ɧɚ ɡɦɿɧɭ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɥɶɧɿɣ ɩɚɪɚɞɢɝɦɿ, ɧɚɡɢɜɚɸɬɶ „ɱɨɦɫɤɿɚɧɫɶɤɨɸ ɪɟɜɨɥɸɰɿєɸ”, ɨɫɤɿɥɶɤɢ 

ɜɨɧɚ ɞɨɤɨɪɿɧɧɨ ɜɿɞɪɿɡɧɹɥɚɫɹ ɜɿɞ ɞɟɫɤɪɢɩɬɢɜɧɨʀ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɢ. Ɉ. ɋ. Ʉɭɛɪɹɤɨɜɚ 

ɜɢɞɿɥɹє ɧɢɡɤɭ ɛɚɡɨɜɢɯ ɩɪɢɧɰɢɩɿɜ ɰɿєʀ ɬɟɨɪɿʀ, ɡɨɤɪɟɦɚ ɬɚɤɿ: ɩɪɨɝɨɥɨɲɟɧɧɹ 

ɩɪɿɨɪɢɬɟɬɭ ɝɿɩɨɬɟɬɢɤɨ-ɞɟɞɭɤɬɢɜɧɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɦɨɜɢ ɡɚɦɿɫɬɶ 

ɿɧɞɭɤɬɢɜɧɨɝɨ (ɫɭɬɨ ɟɦɩɿɪɢɱɧɨɝɨ); ɩɟɪɟɦɿɳɟɧɧɹ ɭ ɰɟɧɬɪ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɫɬɭɞɿɣ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɜɿɞɧɨɫɢɧ (ɡɚɦɿɫɬɶ ɮɨɧɨɥɨɝɿʀ ɬɚ ɦɨɪɮɨɥɨɝɿʀ); ɜɢɡɧɚɧɧɹ ɬɜɨɪɱɨɝɨ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ ɦɨɜɧɨʀ/ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ ɬɚ ɭɜɚɝɚ ɞɨ ɰɶɨɝɨ ɚɫɩɟɤɬɭ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ; ɪɨɡɝɥɹɞ ɦɨɜɢ ɹɤ ɦɟɧɬɚɥɶɧɨɝɨ ɮɟɧɨɦɟɧɚ, ɮɟɧɨɦɟɧɚ ɩɫɢɯɿɤɢ 

[98, ɋ. 34 – 47].
9
 

ɍ ɩɪɚɰɹɯ ɇ. ɑɨɦɫɶɤɨɝɨ ɞɟɬɚɥɶɧɨ ɨɩɢɫɚɧɨ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɸ ɝɥɢɛɢɧɧɢɯ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪ (ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɭɹɜɥɟɧɶ ɥɸɞɢɧɢ) ɭ ɩɨɜɟɪɯɧɟɜɿ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ 

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɩɪɚɜɢɥ. Ƚɥɢɛɢɧɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɮɨɪɦɭє ɡɦɿɫɬ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɚ ɩɨɜɟɪɯɧɟɜɚ є 

ɣɨɝɨ ɡɜɭɤɨɜɢɦ ɜɬɿɥɟɧɧɹɦ Д230; 228; 227; 229]. 

Ɍɟɨɪɿɹ ɤɟɪɭɜɚɧɧɹ ɬɚ ɡɜ’ɹɡɭɜɚɧɧɹ ɇ. ɑɨɦɫɶɤɨɝɨ ɜɿɞɦɨɜɥɹєɬɶɫɹ ɜɿɞ 

ɫɩɟɰɢɮɿɱɧɢɯ ɩɪɚɜɢɥ. ȼɿɧ ɩɪɨɩɨɧɭє ɪɨɡɝɥɹɞɚɬɢ ɜɫɿ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿʀ ɹɤ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ 

ɚ-ɩɟɪɟɦɿɳɟɧɧɹ, ɹɤɟ ɜɢɡɧɚɱɟɧɨ ɭɧɿɜɟɪɫɚɥɶɧɢɦɢ ɩɪɢɧɰɢɩɚɦɢ. Ⱦɨɫɥɿɞɠɭɸɱɢ 

ɭɧɿɜɟɪɫɚɥɶɧɿ ɨɛɦɟɠɟɧɧɹ, ɇ. ɑɨɦɫɶɤɢɣ ɪɨɡɝɥɹɞɚє ɫɩɨɫɿɛ ɡɚɫɬɨɫɭɜɚɧɧɹ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿʀ ɩɟɪɟɦɿɳɟɧɧɹ ɜ ɉɊ. Ɂɿ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɢɯ ɜɿɞɨɛɪɚɠɟɧɶ ɋɉɊ ɫɬɚє 

ɨɱɟɜɢɞɧɢɦ, ɳɨ ɩɪɚɜɢɥɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɫɤɥɚɞɨɜɢɯ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ɡɚɥɟɠɧɿ ɉɊ, ɹɤɿ ɦɚɸɬɶ ɭ 

ɫɜɨєɦɭ ɫɤɥɚɞɿ ɩɨɡɢɰɿɸ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɚɬɨɪɚ. Ɍɟɪɦɿɧɨɦ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɚɬɨɪ 

(complementizer) ɩɨɡɧɚɱɟɧɨ ɩɿɞɪɹɞɧɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɢ, ɹɤɿ ɜɜɨɞɹɬɶ ɡɚɥɟɠɧɿ ɉɊ ɞɨ 

ɫɤɥɚɞɭ ɋɉɊ. ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹɯ ɇ. ɑɨɦɫɶɤɨɝɨ ɧɚɜɟɞɟɧɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɫɯɟɦɢ ɁɉɊ, 

                                                           

8
 ɇɨɚɦ ɑɨɦɫɶɤɢɣ ɧɚɪɨɞɢɜɫɹ ɭ Ɏɿɥɚɞɟɥɶɮɿʀ ɭ 1928 ɪɨɰɿ ɿ ɛɭɜ ɫɢɧɨɦ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨɝɨ ɟɦɿɝɪɚɧɬɚ. 

Ɉɬɪɢɦɚɜ ɫɬɭɩɿɧɶ ɞɨɤɬɨɪɚ ɮɿɥɨɫɨɮɿʀ ɜ ɉɟɧɫɢɥɶɜɚɧɫɶɤɨɦɭ ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬɿ, ɞɟ ɜɢɜɱɚɜ 
ɦɨɜɨɡɧɚɜɫɬɜɨ, ɦɚɬɟɦɚɬɢɤɭ ɬɚ ɮɿɥɨɫɨɮɿɸ. ɇɚɭɤɨɜɿ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɜɿɜ ɭ Ƚɚɪɜɚɞɫɶɤɨɦɭ 
ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬɿ, ɚ ɡ 1955 ɪɨɤɭ – ɜ Ɇɚɫɫɚɱɭɫɟɬɫɶɤɨɦɭ Ɍɟɯɧɨɥɨɝɿɱɧɨɦɭ ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬɿ. ɉɨɱɚɬɤɨɦ 
ɣɨɝɨ ɧɚɭɤɨɜɨʀ ɪɟɩɭɬɚɰɿʀ ɫɬɚɥɨ ɨɩɭɛɥɿɤɭɜɚɧɧɹ ɭ 1957 ɪɨɰɿ „ɋɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ”. ɍ 1980 – 

1992 ɪɨɤɚɯ ɨɛɿɣɦɚɜ ɜɨɫɶɦɭ ɫɯɨɞɢɧɤɭ ɜ ɡɚɝɚɥɶɧɨɦɭ ɪɟɣɬɢɧɝɭ ɰɢɬɭɜɚɧɶ ɭ ɫɜɿɬɿ. ȼɿɧ ɬɚɤɨɠ 
ɜɿɞɨɦɢɣ ɹɤ ɚɜɬɨɪ ɛɚɝɚɬɶɨɯ ɩɪɚɰɶ ɩɨɥɿɬɢɱɧɨɝɨ ɫɩɪɹɦɭɜɚɧɧɹ. 
9
 Ⱦɟɬɚɥɶɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɩɪɢɰɢɩɿɜ ɝɟɧɟɪɚɬɢɜɧɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ ɩɨɞɚє Ⱥ.ɉ.Ɂɚɝɧɿɬɤɨ ɭ ɦɨɧɨɝɪɚɮɿʀ „Ɍɟɨɪɿɹ 

ɫɭɱɚɫɧɨɝɨ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɭ” [77]. 
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ɹɤɿ ɩɪɢєɞɧɭɸɬɶɫɹ ɞɨ ɡɚɝɚɥɶɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɫɤɥɚɞɨɜɢɯ ɋɉɊ ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɚɬɨɪɿɜ (Ɋɢɫ. 1.1) [231; 252; 251; 152]: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ɋɢɫ. 1.1. ɋɬɪɭɤɬɭɪɧɚ ɫɯɟɦɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ 

 

Ɉɞɧɚɤ ɜɿɧ ɧɟ ɡɨɫɟɪɟɞɠɭє ɭɜɚɝɢ ɧɚ ɪɨɥɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɫɬɿ, 

ɚ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɧɟ ɪɨɡɝɥɹɞɚє ɹɤ ɨɤɪɟɦɢɣ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɪɟɱɟɧɶ ɭ 

ɫɢɫɬɟɦɿ ɋɉɊ. 

Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɉɊ ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨʀ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɢ 

ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɜɚɥɢ ɪɿɡɧɿ ɩɿɞɯɨɞɢ ɞɨ ʀɯɧɶɨʀ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ. ɍɤɪɚʀɧɫɶɤɿ ɬɚ ɪɨɫɿɣɫɶɤɿ 

ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɢ ɡɞɿɣɫɧɸɜɚɥɢ ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɚɰɿɸ ɉɊ ɧɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡɚɫɨɛɿɜ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɦɿɠ 

ɱɚɫɬɢɧɚɦɢ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. Ⱦɨ ɫɤɥɚɞɭ ɪɿɡɧɢɯ ɤɥɚɫɿɜ ɋɉɊ ɩɨɬɪɚɩɥɹɥɢ ɛɥɢɡɶɤɿ ɡɚ 

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɸ ɩɪɢɪɨɞɨɸ ɉɊ (ɧɚɩɪ. ɫɩɨɥɭɱɧɿ ɿ ɜɿɞɧɨɫɧɿ ɁɉɊ). 

Ⱥɦɟɪɢɤɚɧɫɶɤɿ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɢ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɥɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɫɯɟɦɢ ɁɉɊ, ɚɥɟ ɧɟ ɜɢɞɿɥɹɥɢ 

ɣɨɝɨ ɜ ɨɤɪɟɦɢɣ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ. ɏɨɱɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɿ ɩɨɤɚɡɧɢɤɢ ɜɢɹɜɢɥɢɫɹ 

ɧɟɞɨɫɬɚɬɧɿɦɢ ɞɥɹ ɨɛ’єɤɬɢɜɧɨʀ ɬɢɩɨɥɨɝɿɡɚɰɿʀ ɉɊ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɢɣ ɩɪɢɧɰɢɩ ɦɚɜ ɡɧɚɱɧɢɣ 

ɜɩɥɢɜ ɧɚ ɪɨɡɜɢɬɨɤ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɞɭɦɤɢ. 

3. Ɏɨɪɦɚɥьɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɩɪɢɧɰɢɩ ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɚɰɿʀ ɋɉɊ (Ⱦɠ. Ɏɣɨɪɫ 

[178], ɍ. ȼɚɣɧɪɚɣɯ Д311Ж, Ɍ. Ʉɨɥɨɫɨɜɚ Д91Ж, Ⱦ. ɒɦєɥɶɨɜ [194Ж, Ɉ. ɋєɥɿɜɟɪɫɬɨɜɚ 

[143Ж, Ɋ. Ȼɨɷɪɥɟ Д214Ж, Ⱦɠ. Ɏɨɞɨɪ [241], Є. Ʉɭɛɪɹɤɨɜɚ Д99Ж, Ⱦɠ. ɆɚɤɄɨɥɿ Д109], 

Ʌ. ɇɨɜɿɤɨɜ Д121Ж, Ⱥ. ɇɨɜɿɤɨɜ Д120Ж, ɉ. Ʌɭɰɚɣɟɪ Д269Ж, Є. Ɇєɞɜєɞɶєɜɚ Д112], 

ȱ. ɒɢɲɤɿɧɚ [193], Ʉ. Ⱥɥɥɚɧ Д206; 207], Ɇ. ɇɿɤɿɬɿɧ [119; 118], Ɋ. Ⱦɿɤɫɨɧ Д240], 

S 
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Amy knows that students will notice the difference. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥьɧɟ ɩɿɞɪɹɞɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ 
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Ɋ. Ʌɚɪɫɨɧ Д265Ж, ȱ. Ƚɚɣɦ Д255], ɇ. ȼɚɥɝɿɧɚ Д93Ж, Ɇ. Ʉɚɪɚɧɫɶɤɚ Д83Ж, Ⱥ. Ɂɚɝɧɿɬɤɨ Д76; 

77Ж, Ʉ. Ʉɨɪɬɚ Д264Ж ɬɚ ɿɧ.) ɩɨɥɹɝɚɜ ɭ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ ɝɨɥɨɜɧɨɸ ɧɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɜɪɚɯɨɜɭɜɚɧɧɹ ɮɨɪɦɚɥɶɧɢɯ ɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɨɡɧɚɤ 

ɋɉɊ. Ȼɭɥɨ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, ɳɨ ɩɿɞɦɟɬɨɜɿ, ɩɪɢɫɭɞɤɨɜɿ ɿ ɞɨɞɚɬɤɨɜɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɦɚɸɬɶ 

ɫɩɿɥɶɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿ ɨɡɧɚɤɢ. ɍ ɬɚɤɢɯ ɝɨɥɨɜɧɢɯ 

ɪɟɱɟɧɧɹɯ ɦɿɫɬɹɬɶɫɹ ɫɥɨɜɚ ɡɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ ɦɨɜɢ, ɞɭɦɤɢ ɬɚ ɫɦɢɫɥɨɜɿ ɩɨɤɚɡɧɢɤɢ, ɹɤɿ 

ɜɢɦɚɝɚɸɬɶ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɭ ɉɊ. 

ɍ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨɦɭ ɦɨɜɨɡɧɚɜɫɬɜɿ ɁɉɊ ɩɨɱɚɜ ɜɢɞɿɥɹɬɢ ȼ. Ɉ. Ȼɨɝɨɪɨɞɢɰɶɤɢɣ10
 

[34, ɫ. 233Ж. Ɇ. ɋ. ɉɨɫɩєɥɨɜ, ɪɨɡɦɟɠɨɜɭɸɱɢ ɋɉɊ ɧɚ ɞɜɨɱɥɟɧɧɿ ɬɚ ɨɞɧɨɱɥɟɧɧɿ, 

ɪɨɡɝɥɹɞɚє ɣɨɝɨ ɜ ɫɤɥɚɞɿ ɨɫɬɚɧɧɿɯ ɿ ɫɬɜɟɪɞɠɭє, ɳɨ ɉɊ ɞɨɩɨɜɧɸє ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ-

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɧɟɞɨɫɬɚɬɧɿɫɬɶ ɩɪɢɫɭɞɤɚ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ Д135Ж. ȼ. Ⱥ. Ȼєɥɨɲɚɩɤɨɜɚ 

ɡɚɪɚɯɭɜɚɥɚ ɁɉɊ ɞɨ ɪɟɱɟɧɶ ɧɟɪɨɡɱɥɟɧɨɜɚɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɩɪɢɫɥɿɜɧɢɦ ɡɜ’ɹɡɤɨɦ. 

ȼɨɧɚ ɩɨɞɿɥɢɥɚ ʀɯ ɡɚ ɧɚɹɜɧɿɫɬɸ ɱɢ ɜɿɞɫɭɬɧɿɫɬɸ ɩɢɬɚɧɧɹ ɭ ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɥɨɜɚ 

ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɧɚ ɞɜɚ ɩɿɞɬɢɩɢ – ɩɢɬɚɥɶɧɿ ɿ ɧɟɩɢɬɚɥɶɧɿ ɁɉɊ: 

ɧɚɩɪ.: Ɉɧ ɫɤɚɡɚɥ, ɱɬɨ ɭɟɡɠɚɟɬ? (ɩɢɬɚɥɶɧɟ ɁɉɊ); 

 Ɉɧ ɫɤɚɡɚɥ, ɱɬɨ ɭɟɡɠɚɟɬ. (ɧɟɩɢɬɚɥɶɧɟ ɁɉɊ) [60, ɫ. 702]. 

ɋ. Ʉɪɸɱɤɨɜ ɬɚ Ʌ. Ɇɚɤɫɢɦɨɜ ɩɨɞɿɥɢɥɢ ɋɉɊ ɧɚ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨ- ɿ 

ɩɨɪɿɜɧɹɥɶɧɨ-ɨɛ’єɤɬɧɢɦɢ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦɢ: 

ɧɚɩɪ.: ɉɭɫɬɶ ɞɭмаɟɬ, чɬɨ ɡɧɚɤɨɦɫɬɜɨ ɫ ɧɟɣ ɦɧɟ ɧɟ ɬɚɤ ɭɠ ɢɧɬɟɪɟɫɧɨ. 

(ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨ-ɨɛ’єɤɬɧɟ ɉɊ); 

Ɉɧ ɨɤɚɡɚɥɫɹ ɜɵɧɨɫɥɟɜɟɟ, чɟм ɦɵ ɞɭɦɚɥɢ. (ɩɨɪɿɜɧɹɥɶɧɨ-ɨɛ’єɤɬɧɟ ɉɊ) 

[97, ɋ.62 – 70]. 

ɇɚɦɚɝɚɸɱɢɫɶ ɭɫɭɧɭɬɢ ɧɟɞɨɥɿɤɢ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ ɋɉɊ, 

ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɿ ɬɚ ɪɨɫɿɣɫɶɤɿ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɢ ɧɚɞɚɥɿ ɜɪɚɯɨɜɭɸɬɶ ɪɿɡɧɿ ɤɨɦɛɿɧɨɜɚɧɿ ɤɪɢɬɟɪɿʀ 

ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɳɨɛ ɱɿɬɤɿɲɟ ɨɤɪɟɫɥɢɬɢ ʀɯɧɸ ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɚɰɿɸ. ɍ ɞɜɨɬɨɦɧɿɣ ɚɤɚɞɟɦɿɱɧɿɣ 

ɨɩɢɫɨɜɿɣ ɿ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɿɣ ɝɪɚɦɚɬɢɰɿ ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɋɉɊ ɩɨɞɿɥɟɧɨ 
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 ȼɚɫɢɥɶ Ɉɥɟɤɫɿɣɨɜɢɱ Ȼɨɝɨɪɨɞɢɰɶɤɢɣ (1857 – 1941) ɛɭɜ ɨɞɧɢɦ ɿɡ ɡɚɫɧɨɜɧɢɤɿɜ Ʉɚɡɚɧɫɶɤɨʀ 
ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɨʀ ɲɤɨɥɢ ɿ ɚɤɬɢɜɧɢɦ ɱɥɟɧɨɦ ɉɪɚɡɶɤɨʀ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɨʀ ɫɩɿɥɤɢ. ȼɿɧ ɧɚɣɜɿɞɨɦɿɲɢɣ ɭɱɟɧɶ 
ȱ.Ɉ.Ȼɨɞɭɟɧɚ ɞɟ Ʉɭɪɬɟɧɟ (1845 – 1929), ɹɤɢɣ ɛɭɜ ɿɧɨɡɟɦɧɢɦ ɱɥɟɧɨɦ ɇɌɒ, ɜɢɫɬɭɩɚɜ ɩɪɨɬɢ 
ɡɚɛɨɪɨɧɢ ɰɚɪɫɶɤɢɦ ɭɪɹɞɨɦ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ, ɥɢɫɬɭɜɚɜɫɹ ɡ ȱ. ə. Ɏɪɚɧɤɨɦ ɬɚ ȼ. Ɇ. Ƚɧɚɬɸɤɨɦ. 

ɀɢɜ ɿ ɩɪɚɰɸɜɚɜ ɭ ɉɨɥɶɳɿ ɬɚ Ɋɨɫɿɣɫɶɤɿɣ ɿɦɩɟɪɿʀ. 

http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%A2%D0%A8
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D0%BE_%D0%86%D0%B2%D0%B0%D0%BD_%D0%AF%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8E%D0%BA_%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80_%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%89%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D1%96%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D1%96%D1%8F
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ɡɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨɫɬɿ ɧɚ ɬɪɢ ɬɢɩɢ: 1) ɹɤɿ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ 

ɡɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɚɦɢ, ɳɨ ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɞɨ ɰɚɪɢɧɢ ɪɨɡɩɨɜɿɞɿ: ɱɬɨ, ɛɭɞɬɨ (ɬɚ ʀɯɧɿ ɥɟɤɫɢɱɧɿ 

ɫɢɧɨɧɿɦɢ), ɤɚɤ; 2) ɹɤɿ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ ɡɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɚɦɢ, ɳɨ ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɞɨ ɰɚɪɢɧɢ 

ɜɨɥɟɜɢɹɜɥɟɧɧɹ ɱɬɨɛɵ (ɤɚɤ ɛɵ), ɱɬɨɛɵ ɧɟ (ɤɚɤ ɛɵ ɧɟ); 3) ɹɤɿ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ 

ɡɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɚɦɢ, ɳɨ ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɞɨ ɰɚɪɢɧɢ ɩɢɬɚɧɧɹ: ɥɢ ɬɚ ɣɨɝɨ ɦɨɞɢɮɿɤɚɰɿʀ ɢɥɢ... 

ɢɥɢ, ɬɨ ɥɢ... ɬɨ ɥɢ  [141, ɫ. 473Ж. ɓɟ ɨɞɧɚ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɹ, ɡɚɩɪɨɩɨɧɨɜɚɧɚ 

ɪɨɫɿɣɫɶɤɢɦɢ ɦɨɜɨɡɧɚɜɰɹɦɢ, ɜɤɥɸɱɚє ɩɪɨɬɨɬɢɩɨɜɿ, ɨɰɿɧɧɨ-ɦɨɞɚɥɶɧɿ, ɡɚɣɦɟɧɧɢɤɨɜɿ 

ɬɚ ɤɚɬɚɮɨɪɢɱɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ. ȼɨɧɚ ɛɚɡɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɜɪɚɯɭɜɚɧɧɿ ɫɩɟɰɢɮɿɤɢ 

ɤɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜɧɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨɝɨ, ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ, ɚɤɬɭɚɥɶɧɨ-

ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨɝɨ ɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɪɿɜɧɿɜ ɋɉɊ Д55, ɫ. 262]. 

ɍ „ɋɢɧɬɚɤɫɢɫɿ ɫɭɱɚɫɧɨʀ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ” ɜɢɞɿɥɟɧɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɋɉɊ 

ɡ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ ɪɨɡɩɨɜɿɞɧɨʀ, ɿɪɪɟɚɥɶɧɨʀ ɦɨɞɚɥɶɧɨɫɬɿ ɿ ɡ ɩɢɬɚɥɶɧɢɦ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ 

ɫɩɨɥɭɱɧɢɯ ɡɚɫɨɛɿɜ ɬɚ ɦɨɞɚɥɶɧɨɝɨ ɨɮɨɪɦɥɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɥɨɜɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ Д149, ɋ. 497 – 519]. 

ȼ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɦɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɿ ɱɿɥɶɧɟ ɦɿɫɰɟ ɩɨɫɿɞɚɸɬɶ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ-

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɟɣ ɫɤɥɚɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ (ɋɬ. ɍɥɶɦɚɧ [305], Ⱦɠ. Ʌɚɣɨɧɡ [272], 

Ⱦɠ. Ʉɚɰ Д262Ж, ɉ. Ɇɟɬ’ɸɡ Д274Ж, Ɏ. ɉɚɥɦɟɪ Д279Ж, Ɇ. ɋɬɚɦɟɧɨɜ [298], Ʉ. Ȼɟɣɤɟɪ 

[211Ж, Ⱥ. Ɋɟɞɮɨɪɞ Д285; 284; 283Ж, Ʌ. Ȼɟɪɤ Д215Ж, Ȼ. Ⱥɪɬɫ Д204Ж, ɇ. Ȼɟɪɬɨɧ-Ɋɨɛɟɪɬɫ 

[221Ж ɬɚ ɿɧ.), ɩɪɨɬɟ ɋɉɊ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ ɧɟ ɛɭɥɨ ɜɢɞɿɥɟɧɨ ɜ ɨɤɪɟɦɢɣ 

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ. ɋɉɊ ɡɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ ɬɢɩɨɦ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɡɜ’ɹɡɤɭ 

ɩɪɨɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɢɯ ɝɪɚɦɚɬɢɤɚɯ ɪɨɡɩɨɪɨɲɟɧɨ ɜ ɪɨɡɞɿɥɚɯ ɩɪɨ ɩɿɞɦɟɬɨɜɿ, 

ɩɪɢɫɭɞɤɨɜɿ ɬɚ ɞɨɞɚɬɤɨɜɿ ɉɊ ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɥɢɲɟ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɪɨɥɿ ɉɊ: 

ɧɚɩɪ.: That Saints managed to cause an upset with nothing more than direct 

running and honest endeavour bodes well for Great Britain. (subject clause) 

Our first conclusion at this point was that it is necessary to support the 

specification and application of regulations and patterns in groups. 

(predicative clause) 

I believe that God exists. (object clause) [216] 

Ɉɤɪɟɦɨ ɫɥɿɞ ɡɝɚɞɚɬɢ ɧɢɡɤɭ ɧɚɣɧɨɜɿɲɢɯ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ, ɹɤɿ ɨɩɢɪɚɸɬɶɫɹ ɧɚ 

ɮɭɧɤɰɿɨɧɚɥɶɧɨ-ɤɨɝɧɿɬɢɜɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɿ 
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ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɸɬɶ ɩɨɧɹɬɬɹ „ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɩɪɢɦɿɬɢɜɿɜ” ɱɢ „ɧɚɩɟɪɟɞ ɡɚɞɚɧɢɯ ɲɦɚɬɤɿɜ” 

(pre-fabricated chunks) Дɏ. Ⱦɿɫɫɟɥɶ Д238]. 

Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɜ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɿɣ, ɪɨɫɿɣɫɶɤɿɣ ɬɚ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ 

ɬɪɚɞɢɰɿɹɯ ɩɢɬɚɧɧɹ ɁɉɊ ɭ ɫɤɥɚɞɿ ɋɉɊ ɬɥɭɦɚɱɢɥɨɫɹ ɧɟɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨ. ɍ ɦɟɠɚɯ 

ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɢɯ ɬɚ ɪɨɫɿɣɫɶɤɢɯ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɲɤɿɥ ɁɉɊ ɜɢɞɿɥɹɥɢ ɜ ɨɤɪɟɦɢɣ 

ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɣɧɢɣ ɬɢɩ ɪɟɱɟɧɶ, ɤɟɪɭɸɱɢɫɶ ɥɨɝɿɱɧɢɦ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɢɦ ɬɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɦ ɩɪɢɧɰɢɩɚɦɢ, ɹɤɿ ɭɬɨɱɧɸɜɚɥɢɫɶ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ɨɛɪɚɧɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ. 

ȼ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɿɣ ɬɪɚɞɢɰɿʀ ɬɚɤɢɣ ɪɿɡɧɨɜɢɞ ɪɟɱɟɧɶ ɧɟ ɜɢɨɤɪɟɦɥɸɜɚɥɢ, 

ɚ ɪɨɡɝɥɹɞɚɥɢ ɜ ɦɟɠɚɯ ɪɿɡɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɉɊ. 

 

1.2. Ɍɟɨɪɟɬɢɱɧɿ ɡɚɫɚɞɢ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɬɪɢɪɿɜɧɟɜɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ 

 

ȼɢɡɧɚɱɚɥɶɧɨɸ ɪɢɫɨɸ ɫɭɱɚɫɧɢɯ ɦɨɜɨɡɧɚɜɱɢɯ ɫɬɭɞɿɣ є ɡɚɫɬɨɫɭɜɚɧɧɹ 

ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ ɞɨ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɨɛ’єɤɬɿɜ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ. Ɍɚɤɢɣ ɩɿɞɯɿɞ 

ɭɦɨɠɥɢɜɥɸє ɜɫɟɛɿɱɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɦɨɜɧɢɯ ɨɛ’єɤɬɿɜ ɪɿɡɧɨʀ ɩɪɢɪɨɞɢ ɿ ɦɨɠɟ ɡɚɛɟɡɩɟɱɢɬɢ 

ɜɢɱɟɪɩɧɿɫɬɶ ɬɚ ɩɨɜɧɨɬɭ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ ɬɪɚɞɢɰɿɣɧɨ ɜɜɚɠɚɸɬɶ ɪɿɡɧɨɜɢɞɨɦ ɩɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɢɯ 

ɪɟɱɟɧɶ, ɹɤɢɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɬɢɦ, ɳɨ ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɛɟɡ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɛɭɥɚ ɛ 

ɧɟɡɚɤɿɧɱɟɧɨɸ ɿ ɡɚ ɡɦɿɫɬɨɦ, ɿ ɡɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɢɦ ɫɤɥɚɞɨɦ [14, ɫ. 165Ж. əɤ ɭɠɟ ɛɭɥɨ 

ɡɚɡɧɚɱɟɧɨ, ɜ ɚɧɝɥɨɦɨɜɧɿɣ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɿɣ ɬɪɚɞɢɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ ɧɟ ɛɭɥɨ 

ɜɢɞɿɥɟɧɨ ɜ ɨɤɪɟɦɢɣ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ, ɚ ɪɨɡɝɥɹɞɚɥɨɫɹ ɥɢɲɟ ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɪɨɥɿ ɉɊ – ɭ ɪɨɡɞɿɥɚɯ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ ɩɪɨ ɩɿɞɦɟɬɨɜɿ, ɩɪɢɫɭɞɤɨɜɿ ɬɚ 

ɞɨɞɚɬɤɨɜɿ ɉɊ. 

ɓɨɛ ɪɨɡɝɥɹɧɭɬɢ ɩɿɞɯɨɞɢ ɞɨ ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ 

ɦɨɜɿ, ɡɭɩɢɧɢɦɨɫɹ ɧɚ ɣɨɝɨ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɿ ɬɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭɜɚɧɧɿ ɹɤ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɭ 

ɜɫɿɯ ɦɨɞɭɫɚɯ ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ. Ȼɭɞɟɦɨ ɨɩɢɪɚɬɢɫɹ ɧɚ ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ Ɏ. ɋ. Ȼɚɰɟɜɢɱɚ, ɳɨ 

ɩɨɪɹɞ ɡɿ ɡɜɢɱɧɢɦɢ ɞɥɹ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɢ ɏɏ ɫɬ. ɞɜɨɦɚ ɫɨɫɸɪɿɜɫɶɤɢɦɢ ɜɢɹɜɚɦɢ 

(ɦɨɞɭɫɚɦɢ) ɦɨɜɢ – ɦɨɜɨɸ ɿ ɦɨɜɥɟɧɧɹɦ, ɿɫɧɭє ɬɪɟɬɿɣ – ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿɹ, ɹɤɚ ɦɚє ɫɜɨʀ 
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ɨɞɢɧɢɰɿ ɣ ɤɚɬɟɝɨɪɿʀ: ɞɢɫɤɭɪɫ, ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɣ ɠɚɧɪ ɿ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɣ ɚɤɬ (ɞɚɥɿ ɆȺ) 

[20, ɫ. 10]. 

Ⱦɥɹ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɹɤ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɭ ɦɨɜɨɡɧɚɜɫɬɜɿ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ɋɢɫ. 1.2. Ɋɿɜɧɿ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɹɤ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ 

ɜ ɫɭɱɚɫɧɨɦɭ ɦɨɜɨɡɧɚɜɫɬɜɿ 

ɩɨɬɪɿɛɧɨ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɨ ɜɪɚɯɨɜɭɜɚɬɢ ɪɿɜɧɿ ɣɨɝɨ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ, ɹɤɿ ɜɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɿ 

ɿєɪɚɪɯɿɱɧɨ (Ɋɢɫ. 1.2). 

əɤ ɜɢɞɧɨ ɡ Ɋɢɫ. 1.2., ɬɪɢ ɨɫɧɨɜɧɿ ɪɿɜɧɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɦɨɜɧɨɝɨ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɨɛ’єɤɬɚ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɜɤɥɸɱɚɸɬɶ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɭ¸ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ. 

 

1.2.1. Ɏɨɪɦɚɥьɧɢɣ ɬɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɩɿɞɯɨɞɢ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɨɝɨ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. Ʌɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ (ɩɟɪɲɢɣ ɪɿɜɟɧɶ) 

ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɦɨɜɧɟ ɤɨɞɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ (Ɉ. Ɇɟɥɶɧɢɱɭɤ Д113], 

ɇ. ɑɨɦɫɶɤɢɣ Д230Ж, ɇ. ɒɜɟɞɨɜɚ [191], ȱ. Ȼɪɟɡɟɪɬɨɧ [219Ж, ȿ. Ȼɟɣɬɫ [212; 213], 

ɉ. Ⱦɟɜɿɫ Д237Ж, Ƚ. Ⱥɤɿɦɨɜɚ Д2Ж, Ʌ. Ƚɨɮɮɦɚɧ Д258], Ƀ. əɤɨɛɫ Д302; 303Ж, ȱ. ɋɚʉ [291], 

ȿ. Ʉɚɪɧɿ Д225Ж, Є. ɋɬɚɪɨɞɭɦɨɜɚ Д154], Ɋ. ɏɪɢɫɬɿɚɧɿɧɨɜɚ Д181Ж, Ⱥ. ʈɨɥɶɞɛɟɪɝ Д246], 

ɇ. ɋɧɚɣɞɟɪ Д297Ж, Ⱦɠ. ɉɭɥ [281], ɇ. Ȼɟɪɬɨɧ-Ɋɨɛɟɪɬɫ Д221Ж ɬɚ ɿɧ.). ɇɚ ɰɶɨɦɭ ɪɿɜɧɿ 

ɜɢɹɜɥɹɸɬɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ (ɦɨɪɮɟɦɢ, ɥɟɤɫɟɦɢ ɿ ɫɥɨɜɨɫɩɨɥɭɤɢ) ɬɚ 

ɚɧɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ʀɯɧɿ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ. ɋɬɪɭɤɬɭɪɧɚ ɫɯɟɦɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɪɟɱɟɧɧɹ є „ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɢɦ ɡɪɚɡɤɨɦ, ɡɚ ɹɤɢɦ ɛɭɞɭɸɬɶɫɹ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿʀ 
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ɿɧɬɟɧɰɿɨɧɚɥьɧɚ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɞɿɹ 

ɭ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ 
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ɫɤɥɚɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɬɨɝɨ ɱɢ ɿɧɲɨɝɨ ɬɢɩɭ” [142, ɫ. 5Ж. ȼɢɹɜɥɟɧɨ ɬɚɤɿ ɬɢɩɢ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɢɯ ɫɯɟɦ: 

1) (ɉɈ1 ɉɋɁ  ɉɈ2): ɧɚɩɪ.: He desires that you take over the keepership of 

the royal castle of Berwick. 

2) (ɉɋɁ  ɉɈ2 ɉɈ1): ɧɚɩɪ.: That voluntary organizations are changing, we 

all experience; 

ɞɟ ɉɈ1  ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ, ɉɋɁ  ɩɿɞɪɹɞɧɢɣ 

ɫɩɨɥɭɱɧɢɣ ɡɚɫɿɛ, ɉɈ2  ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ; 

  ɜɡɚєɦɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɦɿɠ ɱɚɫɬɢɧɚɦɢ ɋɉɊ,   ɨɞɧɨɛɿɱɧɚ ɡɚɥɟɠɧɿɫɬɶ ɦɿɠ 

ɱɚɫɬɢɧɚɦɢ ɫɤɥɚɞɧɢɯ ɦɨɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, (…)  ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɚ єɞɧɿɫɬɶ ɋɉɊ. 

ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɪɟɱɟɧɧɹɯ ɩɪɢɫɥɿɜɧɢɣ ɩɿɞɪɹɞɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɡɭɦɨɜɥɟɧɨ 

ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɚɤɬɢɜɧɨ ɜɚɥɟɧɬɧɢɯ ɫɢɧɬɚɤɫɟɦ. ȼɿɧ є ɩɟɪɟɞɛɚɱɭɜɚɧɢɦ ɿ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɢɦ 

ɬɚ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє „ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɨɫɨɛɥɢɜɨʀ ɰɿɥɿɫɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ-ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ” 

[198, ɫ. 89Ж. Ɉɪɝɚɧɿɱɧɢɣ ɡɜʼɹɡɨɤ ɱɚɫɬɢɧ ɁɉɊ є ɧɨɫɿєɦ ɣɨɝɨ ɫɯɟɦɧɨʀ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ. 

ɏɚɪɚɤɬɟɪ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ, ɹɤɢɣ ɜɢɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɡɜʼɹɡɤɨɦ ʀɯɧɶɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ 

ɬɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ, ɡɭɦɨɜɥɸє ɪɿɡɧɿ ɜɚɪɿɚɧɬɢ ʀɯɧɶɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

ɉɟɪɟɞɭɫɿɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɜɡɚєɦɨɞɿɸɬɶ ɹɤ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ єɞɢɧɨɝɨ ɰɿɥɨɝɨ. ɐɹ ɜɡɚєɦɨɞɿɹ 

ɡɞɿɣɫɧɸєɬɶɫɹ ɿ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɦɢ ɡɚɫɨɛɚɦɢ, ɤɨɠɟɧ ɡ ɹɤɢɯ ɜɢɤɨɧɭє ɫɜɨɸ 

ɮɭɧɤɰɿɸ. ɉɨ-ɞɪɭɝɟ, ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɜɡɚєɦɨɞɿɸɬɶ ɹɤ ɫɦɢɫɥɨɜɿ ɨɞɢɧɢɰɿ, ɳɨ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє 

ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ ɨɫɨɛɥɢɜɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. ɉɨ-ɬɪɟɬє, 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɩɨєɞɧɭɸɬɶɫɹ ɹɤ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɨɞɢɧɢɰɿ ɧɚ ɮɨɧɿ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ 

ɪɟɱɟɧɧɹ. Ɉɡɧɚɤɨɸ ɨɫɬɚɧɧɶɨɝɨ є ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡɚ ɩɪɢɧɰɢɩɨɦ 

ɩɨɫɥɿɞɨɜɧɨɝɨ (ɥɿɧɿɣɧɨɝɨ) ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ, ɡ ɹɤɢɯ ɤɨɠɟɧ ɧɚɫɬɭɩɧɢɣ 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɚє ɱɢ ɧɟ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚє ɧɚ ɜɚɥɟɧɬɧɿ ɡɚɩɢɬɢ ɩɨɩɟɪɟɞɧɶɨɝɨ. Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, 

ɫɯɟɦɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ ɁɉɊ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɬɪɢ ɚɫɩɟɤɬɢ ɡɜ’ɹɡɤɭ: 1) ɡɚɝɚɥɶɧɨɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ, 

ɹɤɢɣ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɭ ɥɨɝɿɰɿ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɹɤ ɧɨɫɿʀɜ ɡɧɚɱɟɧɧɹ; 2) ɫɦɢɫɥɨɜɢɣ, 

ɹɤɢɣ ɞɚє ɭɹɜɥɟɧɧɹ ɩɪɨ ɬɢɩɨɜɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɁɉɊ; 3) ɥɿɧɿɣɧɢɣ, ɹɤɢɣ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє 

ɩɨɫɥɿɞɨɜɧɿɫɬɶ ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɡ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ 

ɨɛɨɜʼɹɡɤɨɜɿɫɬɶ/ɧɟɨɛɨɜʼɹɡɤɨɜɿɫɬɶ. 



26 
 

ɍ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿɣ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɛɟɪɭɬɶ ɭɱɚɫɬɶ 

ɬɚɤɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ: ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɟ ɨɩɨɪɨɜɟ ɫɥɨɜɨ (ɁɈɋ), ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɣ ɩɿɞɪɹɞɧɢɣ 

ɫɩɨɥɭɱɧɢɣ ɡɚɫɿɛ (ɁɉɋɁ) ɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɚ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ (ɁɉɈ): 

1) (ɁɈɋ  ɁɉɋɁ  ɁɉɈ): ɧɚɩɪ.:Amy knows that students will notice 

the difference. 

2) (ɁɉɋɁ  ɁɉɈ  ɁɈɋ): ɧɚɩɪ.: That you can persuade him to go back, we 

all know. 

ȼɚɠɥɢɜɢɦ ɡɚɫɨɛɨɦ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ є 

ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɢ ɩɿɞɪɹɞɧɨɫɬɿ ɬɚ ɫɩɨɥɭɱɧɿ ɫɥɨɜɚ (ɧɚɩɪ. that, if / whether, where, why, 

when, who / whom, whose, what, which, how ɬɨɳɨ). ɐɟɧɬɪɚɥɶɧɢɦ ɟɥɟɦɟɧɬɨɦ ʀɯɧɶɨʀ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɜɢɫɬɭɩɚє ɨɩɨɪɨɜɟ ɫɥɨɜɨ ɡ ɩɪɚɜɨɛɿɱɧɨɸ ɨɛ’єɤɬɧɨɸ ɜɚɥɟɧɬɧɿɫɬɸ 

(ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ). Ʉɥɚɫ ɨɩɨɪɨɜɢɯ 

ɫɥɿɜ (ɚɧɬɟɰɟɞɟɧɬɿɜ ɭ ɬɟɪɦɿɧɨɥɨɝɿʀ Ɇ. Ⱥɤɿɦɨɜɨʀ Д3Ж) ɜɢɱɥɟɧɨɜɚɧɨ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ 

ɡɚɝɚɥɶɧɨʀ ɨɡɧɚɤɢ – ɧɚɹɜɧɨɫɬɿ ɜ ɧɢɯ ɫɢɧɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɫɬɿ (ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨʀ 

ɧɟɞɨɫɬɚɬɧɨɫɬɿ), ɹɤɚ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɿ ɩɨɬɪɟɛɭ ɁɉɈ. 

ɋɩɟɰɢɮɿɤɭ ɫɢɧɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɪɨɡɝɥɹɞɚɥɢ ȼ. Ⱥɞɦɨɧɿ Д1Ж, Ⱥ. Ɇɭɯɿɧ Д117], 

Ƚ. ɋɬɭɤɨɥɨɜɚ Д166Ж ɬɚ ɿɧ. 

ɉɟɪɟɯɨɞɹɱɢ ɜɿɞ ɚɧɚɥɿɡɭ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɞɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ, 

ɪɨɡɦɟɠɨɜɭєɦɨ ɬɟɪɦɿɧɢ ɪɟɱɟɧɧɹ ɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɇɚɲ ɨɛ’єɤɬ є ɪɟɱɟɧɧɹɦ, ɤɨɥɢ 

ɪɨɡɝɥɹɞɚєɬɶɫɹ ɧɚ ɜɥɚɫɧɟ ɦɨɜɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ, ɭ ɫɮɟɪɿ ɠ ɚɧɚɥɿɡɭ ɰɶɨɝɨ ɨɛ’єɤɬɚ ɜ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ ɆȺ ɜɿɧ ɪɨɡɝɥɹɞɚєɬɶɫɹ ɹɤ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ [25, ɫ. 143]. 

ɋɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɪɟɱɟɧɧɹ (ɞɪɭɝɢɣ ɪɿɜɟɧɶ) ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ɹɤ 

ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɢɣ ɜɦɿɫɬ, ɚɛɫɬɪɚɝɨɜɚɧɢɣ ɜɿɞ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɥɟɤɫɢɱɧɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɩɨɡɢɰɿɣ (ɘ. Ⱥɩɪɟɫɹɧ Д12], ȼ. Ȼɟɥɨɲɚɩɤɨɜɚ Д23Ж, Є. Ƚɭɥɢɝɚ Д65; 67; 

66], Ⱦɠ. Ɇɿɥɥɶ [276], Ⱦ. Ⱦɟɜɿɞɫɨɧ [236], Ʌ. Ɍɨɧɞɥ [174], ɇ. Ⱥɪɭɬɸɧɨɜɚ Д13], 

Ʌ. ȼɚɫɢɥɶєɜ Д41; 42], Ɉ. ɋɬɚɪɿɤɨɜɚ Д153], Ⱦɠ. Ʌɚɣɨɧɡ [270; 271], ɉ. ɑɟɫɧɨɤɨɜ [183], 

Ⱥ. ɍɮɿɦɰɟɜɚ [176], ȼ. Ȼɨɝɞɚɧɨɜ [33; 32], ȱ. ȼɢɯɨɜɚɧɟɰɶ Д49Ж, ȼ. Ʉɨɞɭɯɨɜ Д90], 

Ɍ. ɒɦɟɥɶɨɜɚ [196], Ɋ. Ⱦɠɟɤɟɧɞɨɮɮ [260], Ⱦ. Ɂɚɟɮɮɟɪɟɪ [312], ɋɬɟɯɨɭ Ⱥ. ɮɨɧ 

[295], ȼ. Ɏɪɨɭɥɿ Д243], ȱ. ɒɚɬɭɧɨɜɫɤɢɣ [187], Ⱥ. ȼɟɠɛɿɰɶɤɚ [43], Ʉ. ɮɨɧ Ƚɨɣɡɿɧʉɟɪ 
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[256Ж, ɇ. Ⱦɶɹɱɤɨɜɚ Д74Ж, Ʌ. ɉɨɧɨɦɚɪɶɨɜɚ [132], Ɋ. Ʉɟɦɩɫɨɧ [263], Ⱦɠ. Ʌɚɣɨɧɡ 

[101Ж, Ƚ. Ƚɪɚɣɫ Д58], Ɉ. ɉɚɞɭɱɟɜɚ Д129Ж Ɏ. Ɋɟɤɚɧɚɬɿ Д287Ж, Ⱦɠ. ɋɚʀɞ Д290Ж ɬɚ ɿɧ.). 

ɋɟɦɚɧɬɢɱɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ є ɩɨєɞɧɚɧɧɹɦ ɞɜɨɯ ɱɢ ɤɿɥɶɤɨɯ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨ-ɚɪɝɭɦɟɧɬɧɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ, ɦɿɠ ɹɤɢɦɢ ɜɫɬɚɧɨɜɥɸɸɬɶɫɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ 

ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ Д49, ɫ. 68Ж. ɉɪɢ ɰɶɨɦɭ ɨɛ’єɤɬɨɦ ɩɿɡɧɚɧɧɹ є ɧɟ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɚ ɫɯɟɦɚ 

ɦɨɜɧɢɯ ɜɿɞɧɨɲɟɧɶ ɿ ɧɟ ɨɤɪɟɦɢɣ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɹɤ ɜɿɞɪɿɡɨɤ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ 

ɩɪɨɰɟɫɭ, ɚ ɜɫɹ ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɦɨɠɥɢɜɢɯ ɤɨɧɬɟɤɫɬɿɜ, ɹɤɿ „ɫɚɧɤɰɿɨɧɭɸɬɶɫɹ” ɦɨɜɨɸ ɭ 

ɩɪɨɰɟɫɿ ɦɨɜɥɟɧɧɹ. 

ɍ ɡɦɿɫɬɨɜɿɣ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɨɡɪɿɡɧɹєɦɨ ɣɨɝɨ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ (ɜɦɿɫɬ) ɬɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ (ɮɨɪɦɚ). 

Ɉɬɠɟ, ɩɿɞ ɱɚɫ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɿ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ, ɿ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɩɚɪɚɦɟɬɪɢ ɣɨɝɨ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ. Ɉɫɬɚɧɧɿ ɨɤɪɟɫɥɸɸɬɶ ɡɦɿɫɬ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɪɟɱɟɧɧɹ. ɍ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ ɥɟɤɫɢɱɧɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ, ɹɤ-ɨɬ: 

Yes, I [think] [that I can persuade him to do what you require.] 

ɍ ɩɪɢɤɥɚɞɿ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ [think] ɡɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ ɦɢɫɥɟɧɧɹ 

ɜɩɥɢɜɚє ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɉɿɞɪɹɞɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ [that I can persuade him to do what you require.] ɜɢɪɚɠɚє ɪɨɡɝɨɪɧɭɬɟ 

ɡɦɿɫɬɨɜɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ [think]. ȼɡɚєɦɨɞɿɹ ɫɯɟɦɧɨʀ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɿɡ 

ɜɥɚɫɧɟ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɪɟɱɟɧɧɹ ɩɨɥɹɝɚє ɭ ɜɿɞɛɨɪɿ ɞɥɹ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɩɨɡɢɰɿɣ ɭ ɪɟɱɟɧɧɿ 

ɥɟɤɫɟɦ ɩɟɜɧɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɬɚ ɜ ɭɡɝɨɞɠɟɧɧɿ ɥɟɤɫɢɱɧɨʀ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɪɟɱɟɧɧɹ ɿ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨʀ ɫɯɟɦɢ. ɋɯɟɦɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ 

ɜɢɡɧɚɱɚє ɥɟɤɫɢɤɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɸ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ. 

ȼɨɞɧɨɱɚɫ ɥɟɤɫɢɱɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ ɮɨɪɦɭє ɞɨɞɚɬɤɨɜɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɪɟɱɟɧɧєɜɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ 

ɚɛɨ ɞɟɮɨɪɦɭє ɬɟ ɡɚɝɚɥɶɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɹɤɟ ɩɨɪɨɞɠɭє ɮɨɪɦɚɥɶɧɢɣ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɣ ɦɟɯɚɧɿɡɦ Д56, ɫ. 31]. 

Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɸ ɨɞɢɧɢɰɟɸ, ɹɤɚ 

ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ ɦɨɜɥɟɧɧɿ ɹɤ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɥɟɤɫɢɱɧɨɝɨ ɜɦɿɫɬɭ ɡʼɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ 
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ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɰɿєʀ ɨɞɢɧɢɰɿ. 

ɉɿɞɪɹɞɧɢɣ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤ є ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɦ ɡɚɫɨɛɨɦ, ɹɤɢɣ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє 

ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɡɦɿɫɬɭ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɬɚ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɧɚɩɪ.:[[I [feel]] [[that] you find this explanation helpful.]] 

ɍ ɩɪɢɤɥɚɞɿ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤ [that] ɩɨєɞɧɭє ɝɨɥɨɜɧɭ ɬɚ ɩɿɞɪɹɞɧɭ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɬɚ ɜɤɚɡɭє ɧɚ ɡɦɿɫɬɨɜɿ ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɦɿɠ ɧɢɦɢ. 

Ƚɨɥɨɜɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɡɚɩɪɨɩɨɧɨɜɚɧɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ [I [feel]] ɡ 

ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ʀʀ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɧɟ є ɫɚɦɨɞɨɫɬɚɬɧɶɨɸ. ȱɧɬɨɧɚɰɿɹ ɧɟɡɚɤɿɧɱɟɧɨɫɬɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ [I [feel]] ɜɢɦɚɝɚє ɧɚ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ [[that] you find this explanation helpful]]. Ʉɪɿɦ ɬɨɝɨ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ 

“ɜɚɥɟɧɬɧɿɫɬɶ є ɬɟɪɦɿɧɨɦ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɣ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɭ” [145, ɫ. 55Ж, ɫɥɿɞ ɜɪɚɯɨɜɭɜɚɬɢ 

ɜɚɥɟɧɬɧɿ ɜɥɚɫɬɢɜɨɫɬɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ [feel] ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, 

ɳɨ ɩɨɬɪɟɛɭє ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɧɹ. 

 

1.2.2. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɨɝɨ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. ɍ ɥɿɧɝɜɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɫɬɭɞɿɹɯ ɪɨɡɝɥɹɧɭɬɨ ɧɢɡɤɭ 

ɩɢɬɚɧɶ, ɩɨɜ’ɹɡɚɧɢɯ ɡ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɨɸ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ɂɨɤɪɟɦɚ ɰɿ ɩɢɬɚɧɧɹ ɩɨɪɭɲɭɜɚɥɢ 

P. Watzlawick [310], Ed. MacKinnon [273Ж, ȱ. ɋɭɫɨɜ Д169; 167; 170; 168], ȱ. Ɍɨɪɫɭєɜɚ 

[175], Ʉ. Ȼɚɯ Д210], Ɉ. ɉɚɞɭɱɟɜɚ Д128Ж, Ⱦɠ. Ʌɿɱ [267], ɋ. ɒɭɜɚɥɨɜɚ Д197], 

ȱ. ɒɟɜɱɟɧɤɨ Д192Ж, Ʌ. Ⱥɧɿɩɤɿɧɚ Д9Ж, ȼ. Ɉɥɫɬɨɧ Д208], R. Carston [226Ж, ȱ. Ʉɨɛɨɡєɜɚ 

[87Ж, Ɏ. Ȼɚɰɟɜɢɱ Д21Ж, ȼ. Ƚɚɤ Д53Ж, Ƚ. Ʉɚɩɩɟɥɟɧ Д225Ж, Ɉ. Ⱥɥɿɦɭɪɚɞɨɜ Д6Ж ɬɚ ɿɧ. 

ɉɿɞ ɱɚɫ ɚɧɚɥɿɡɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ (ɬɪɟɬɿɣ ɪɿɜɟɧɶ) 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɪɚɯɨɜɭєɦɨ, ɳɨ ɜɨɧɚ ɜɡɚєɦɨɞɿє ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɡ ɣɨɝɨ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɸ ɬɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ. 

ɍ ɱɢɫɥɟɧɧɢɯ ɧɚɭɤɨɜɢɯ ɩɪɚɰɹɯ ɡɧɚɯɨɞɢɦɨ ɛɚɝɚɬɨɪɿɜɧɟɜɢɣ ɨɩɢɫ ɪɟɱɟɧɧɹ 

(Ɏ. Ⱦɚɧɟɲ Д70; 235Ж, ȱ. ȼɚɫɢɥɟɧɤɨ Д40Ж, ȿ. Ƚɚɣɰɨɜɚ Д253Ж, ɋ. Ʌɟɜɿɧɫɨɧ Д268], 

Ⱥ. ɋɚɜɱɟɧɤɨ Д142Ж, ɇ. Ɋɨɦɚɧɢɲɢɧ Д140Ж, ɇ. Ɉɞɚɪɱɭɤ Д124Ж, Ɇ. ɋɬɟɩɚɧɟɧɤɨ Д162], 

ȼ. Ɉɪєɯɨɜ Д126Ж, Ɍ. Ɇɚɪɱɟɧɤɨ Д111Ж, Ɍ. ɘɪɱɢɲɢɧ Д201Ж, ȼ. Ȼɨɝɞɚɧ Д31], 

ɘ. Ʉɨɜɛɚɫɤɨ Д89Ж, Ɉ. Ɉɛɪɚɡɰɨɜɚ Д122Ж, Ɍ. ɘɲɢɧɚ Д202Ж ɬɚ ɿɧ.). 



29 
 

ɍ ɦɟɠɚɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɚɫɩɟɤɬɭ ɪɨɡɝɥɹɞɚɸɬɶ: 

1) ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɨ-ɦɨɞɚɥɶɧɿ ɬɚ ɨɛ’єɤɬɢɜɧɨ-ɦɨɞɚɥɶɧɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

ɨɛ’єɤɬɧɨ-ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɬɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɨɛ’єɤɬɧɨ-ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɟɤɫɩɥɿɤɨɜɚɧɨɸ ɟɩɿɫɬɟɦɿɱɧɨɸ 

ɦɨɞɚɥɶɧɿɫɬɸ Д71]; 

2) ɪɿɜɟɧɶ ɞɟɫɢɝɧɚɬɭ ɿ ɪɿɜɟɧɶ ɆȺ ɹɤ ɞɜɚ ɦɨɠɥɢɜɿ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɪɿɜɧɿ 

ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ. Ɋɿɜɟɧɶ ɆȺ ɩɨɞɿɥɹєɬɶɫɹ ɧɚ ɬɚɤɿ ɩɿɞɪɿɜɧɿ: 

ɟɩɿɫɬɟɦɿɱɧɢɣ, ɧɚ ɹɤɨɦɭ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɜɢɤɨɧɭє ɦɨɞɚɥɶɧɿ ɨɩɟɪɚɰɿʀ ɳɨɞɨ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ, 

ɜɢɪɚɠɟɧɨʀ ɜ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ ɋɉɊ, ɬɚ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ, ɧɚ ɹɤɨɦɭ ɦɨɜɟɰɶ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭє 

ɫɜɨє ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɜɪɚɯɨɜɭɸɱɢ ɞɟɹɤɿ ɡɚɝɚɥɶɧɨɩɪɢɣɧɹɬɿ ɫɨɰɿɚɥɶɧɿ ɩɪɚɜɢɥɚ 

ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ Д301]. 

ɍ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɦɨɜɟɰɶ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɥɹ 

ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɞɿɣ. Ɋɨɡɭɦɿɧɧɹ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɹɤ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ 

ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɩɨɧɹɬɬɿ ɆȺ, ɬɨɛɬɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɳɨ ɧɚɛɭɜɚє ɫɬɚɬɭɫɭ ɿɧɬɟɧɰɿɨɧɚɥɶɧɨʀ 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ ɜ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ Д110, ɫ. 95Ж. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ ɿ 

ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɭɦɨɜ, ɧɟɨɛɯɿɞɧɢɯ ɞɥɹ ʀʀ ɜɟɪɛɚɥɶɧɨʀ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ, є ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɸ ɫɢɥɨɸ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ Д125, ɫ. 81Ж. Ɇɿɠ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɦɢ ɩɚɪɚɦɟɬɪɚɦɢ ɪɟɱɟɧɧɹ ɬɚ 

ɧɚɛɨɪɨɦ ɣɨɝɨ ɩɨɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɯ ɫɢɥ ɿɫɧɭє ɫɢɫɬɟɦɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ, ɹɤɢɣ 

ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɜ ɬɨɦɭ, ɳɨ ɩɨєɞɧɚɧɧɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɩɚɪɚɦɟɬɪɿɜ 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɚє ɧɚɛɿɪ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɯ ɫɢɥ Д137, ɫ. 27Ж. ɇɚɹɜɧɿɫɬɶ ɫɢɫɬɟɦɧɨɝɨ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɦɿɠ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɦɢ ɩɚɪɚɦɟɬɪɚɦɢ ɬɚ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɦɢ ɫɢɥɚɦɢ ɞɚє ɡɦɨɝɭ 

ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɿ ɫɢɥɢ, ɹɤɿ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɧɚɞɚɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɸ ɧɚ 

ɟɬɚɩɿ ɣɨɝɨ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ. 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɬɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɡɭɦɨɜɥɸɸɬɶ ɣɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɸ, ɳɨ ɭɦɨɠɥɢɜɥɸє ɣɨɝɨ 

ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɜ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɦɭ ɚɤɬɿ. 

Ɉɫɧɨɜɧɚ ɪɨɥɶ ɭ ɜɢɪɚɠɟɧɧɿ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ ɧɚɥɟɠɢɬɶ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɦɭ 

ɨɩɨɪɨɜɨɦɭ ɩɪɟɞɢɤɚɬɭ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

(„ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɦɭ”). ɋɤɥɚɞɧɢɤɚɦɢ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ є ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɚ 

ɫɟɦɚ, ɹɤɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭє ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɩɨɡɧɚɱɭɜɚɧɨɝɨ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ, 
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ɬɚ ɥɨɤɭɬɢɜɧɚ ɚɪɯɢɫɟɦɚ (ɫɟɦɚ ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ). Ʌɨɤɭɬɢɜɧɚ ɚɪɯɢɫɟɦɚ ɜɤɥɸɱɚє ɡɜɭɤɨɜɭ ɬɚ 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɭ ɫɟɦɢ. Ɂɜɭɤɨɜɚ ɫɟɦɚ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɬɨɣ ɮɚɤɬ, ɳɨ ɩɿɞ ɱɚɫ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɞɿɣ, 

ɹɤɿ ɨɩɢɫɭɸɬɶ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɿ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢ, ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ ɚɤɬ ɦɨɜɥɟɧɧɹ, ɬɨɛɬɨ 

ɜɢɝɨɥɨɲɭɸɬɶɫɹ ɜɢɡɧɚɱɟɧɿ ɡɜɭɤɢ. ɉɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɚ ɫɟɦɚ ɩɨɤɚɡɭє, ɳɨ ɡɜɭɤɢ 

ɫɩɿɜɜɿɞɧɟɫɟɧɨ ɡ ɞɟɹɤɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ Д137, ɫ. 29]. ɋɟɦɧɢɣ ɫɤɥɚɞ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɧɨɝɨ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɧɚɞɚє ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɤɟɪɨɜɚɧɿɫɬɶ 

ɪɨɡɝɨɪɧɭɬɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɧɚɩɪ.:  I hope that this council will get to the bottom of this problem. 

I really do despair that this council will get to the bottom of this problem. 

I feel that this council will get to the bottom of this problem. 

ɐɿ ɩɪɢɤɥɚɞɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ є ɿɞɟɧɬɢɱɧɢɦɢ ɡ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ʀɯɧɸ 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɸ, ɚɥɟ ɜɨɧɢ ɜɿɞɪɿɡɧɹɸɬɶɫɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɸ 

ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿɫɬɸ, ɹɤɚ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭєɬɶɫɹ ɦɟɬɚɩɪɨɩɨɡɢɬɢɜɧɢɦɢ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɦɢ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɚɦɢ hope, despair ɬɚ feel. ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ є 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɦ ɿɧɞɟɤɫɨɦ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨɫɬɿ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɨʀ ɫɢɥɢ. ȼɿɧ ɧɟ 

ɜɯɨɞɢɬɶ ɜ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɸ, ɚ ɥɢɲɟ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɫɢɬɶɫɹ ɡ ɧɟɸ. 

ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɭ ɫɢɥɭ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɫɢɬɭɚɰɿɹ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɬɚ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɹɤ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɩɨɜɧɨɬɭ ɣɨɝɨ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɭ ɜɫɿɯ ɦɨɞɭɫɚɯ ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ. 

ɉɟɪɲɢɣ ɪɿɜɟɧɶ ɚɧɚɥɿɡɭ ɰɿєʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ɁɉɊ ɹɤ ɫɚɦɨɫɬɿɣɧɭ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɭ (ɫɬɚɬɢɱɧɭ, ɤɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜɧɭ) ɨɞɢɧɢɰɸ, ɩɨɜ’ɹɡɚɧɭ ɡɞɟɛɿɥɶɲɨɝɨ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɫɩɨɥɭɱɧɢɦ ɡɚɫɨɛɨɦ (ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɨɦ ɩɿɞɪɹɞɧɨɫɬɿ, ɫɩɨɥɭɱɧɢɦ 

ɫɥɨɜɨɦ) ɡ ɝɨɥɨɜɧɨɸ ɱɚɫɬɢɧɨɸ ɋɉɊ. Ⱦɪɭɝɢɣ ɪɿɜɟɧɶ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɪɨɡɝɥɹɞ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɹɤ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ, ɭ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɹɤɨʀ ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ ɥɟɤɫɢɱɧɟ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. ɇɚ ɬɪɟɬɶɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɆȺ, ɹɤɢɣ 

ɚɧɚɥɿɡɭєɦɨ ɹɤ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɨɞɢɧɢɰɸ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ, ɳɨ 

ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɚ ɧɚ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɸ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 
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1.2.2.1. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɜɡɚєɦɨɞɿɹ. Ɉɞɧɿєɸ ɡ ɩɟɪɲɢɯ ɦɨɞɟɥɟɣ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ ɜɜɚɠɚɸɬɶ ɮɨɪɦɭɥɭ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɶɤɨɝɨ ɞɨɫɥɿɞɧɢɤɚ ɩɨɥɿɬɢɤɢ ɬɚ 

ɩɪɨɩɚɝɚɧɞɢ Ƚɚɪɨɥɶɞɚ Ⱦ. Ʌɚɫɫɜɟɥɥɚ Д266]: Who says what to whom in which channel 

with what effect? (Ɋɢɫ.1.3.). 

 

 

Ɋɢɫ. 1.3. Ɇɨɞɟɥɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ Ƚɚɪɨɥɶɞɚ Ʌɚɫɫɜɟɥɥɚ (1948) 

 

əɤ ɜɢɞɧɨ ɡ Ɋɢɫ.1.3., Ƚ. Ʌɚɫɫɜɟɥɥ ɳɟ ɭ 1948 ɪɨɰɿ ɜɢɨɤɪɟɦɢɜ ɫɤɥɚɞɨɜɿ ɬɚ 

ɮɭɧɤɰɿɣɧɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɪɨɰɟɫɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. Ɋɨɤɨɦ ɩɿɡɧɿɲɟ ɭ ɜɿɞɨɦɿɣ ɫɩɿɥɶɧɿɣ 

ɤɧɢɡɿ Ʉɥɨɞɚ ɒɟɧɧɨɧɚ ɬɚ ɍɨɪɪɟɧɚ ȼɿɜɟɪɚ11
 [296] ɰɹ ɦɨɞɟɥɶ ɧɚɛɭɥɚ ɜɢɝɥɹɞɭ, 

ɩɨɞɚɧɨɝɨ ɧɚ Ɋɢɫ.1.4. 

 

 

 

 

 

 

 

Ɋɢɫ. 1.4. ȱɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɨ-ɤɨɞɨɜɚ ɦɨɞɟɥɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ 

Ʉɥɨɞɚ ɒɟɧɧɨɧɚ ɬɚ ɍɨɪɪɟɧɚ ȼɿɜɟɪɚ (1949) 

 

Ɋɨɦɚɧ əɤɨɛɫɨɧ ɿɧɬɟɪɩɪɟɬɭɜɚɜ ɿɞɟʀ Ʉ. ɒɟɧɧɨɧɚ ɞɥɹ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɢ. ɍ ɦɨɞɟɥɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɱɢ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɩɨɞɿʀ, ɡɚ Ɋ. əɤɨɛɫɨɧɨɦ, ɛɟɪɭɬɶ ɭɱɚɫɬɶ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɿ 
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 ɐɢɯ ɜɱɟɧɢɯ ɜɜɚɠɚɸɬɶ ɡɚɫɧɨɜɧɢɤɚɦɢ ɦɚɬɟɦɚɬɢɱɧɨʀ ɬɟɨɪɿʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. ȼɢɬɨɤɢ ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ 

ɬɟɨɪɿʀ ɨɩɢɫɚɧɨ ɜ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɿɣ ɫɬɚɬɬɿ ɩɪɢɫɜɹɱɟɧɿɣ ʀʀ 60-ɪɿɱɱɸД294]. 

Ⱦɠɟɪɟɥɨ 

ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ ɉɟɪɟɞɚɜɚɱ Ʉɚɧɚɥ Ɉɞɟɪɠɭɜɚɱ Ⱥɞɪɟɫɚɬ 

Ⱦɠɟɪɟɥɨ 

ɲɭɦɭ 

ɉɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ
ɹɹ 

ɉɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ 

ɋɢɝɧɚɥ 

ɧɚɞɿɫɥɚɧɢɣ 

ɋɢɝɧɚɥ 

ɨɬɪɢɦɚɧɢɣ 
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ɚɞɪɟɫɚɬ. ȼɿɞ ɩɟɪɲɨɝɨ ɞɨ ɞɪɭɝɨɝɨ ɫɤɟɪɨɜɭєɬɶɫɹ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɹɤɟ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɡɚ 

ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɤɨɞɭ (Ɋɢɫ. 1.5.) 

 

  

Ɋɢɫ. 1.5. Ɇɨɞɟɥɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ Ɋ. Ɉ. əɤɨɛɫɨɧɚ [261, p. 81]. 

 

ɐɿɣ ɦɨɞɟɥɿ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɸɬɶ ɨɫɧɨɜɧɿ ɮɭɧɤɰɿʀ ɦɨɜɢ. ɉɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɹɤ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ 

ɞɭɦɨɤ ɚɜɬɨɪɚ, ɜɢɤɨɧɭє ɟɦɨɬɢɜɧɭ ɮɭɧɤɰɿɸ (ɮɭɧɤɰɿɸ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ); ɜɩɥɢɜ ɧɚ 

ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɩɪɨɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɜ ɤɨɧɚɬɢɜɧɿɣ ɮɭɧɤɰɿʀ; ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ ɨɮɨɪɦɥɹɸɬɶ ɦɨɜɧɢɦɢ 

ɡɚɫɨɛɚɦɢ, ɳɨ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚє ɩɨɟɬɢɱɧɿɣ ɮɭɧɤɰɿʀ; ɜɨɧɨ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɩɟɜɧɢɣ ɡɦɿɫɬ, 

ɳɨ ɜɢɤɨɧɭє ɪɟɮɟɪɟɧɬɧɭ ɮɭɧɤɰɿɸ; ɭ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɿ є ɡɚɫɨɛɢ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɤɨɧɬɚɤɬɭ  

ɮɚɬɢɱɧɚ ɮɭɧɤɰɿɹ, ɬɚ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɹ ɬɟɤɫɬɭ  ɦɟɬɚɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɮɭɧɤɰɿɹ [203]. 

Ⱦɨɫɥɿɞɧɢɤɢ Ɉ. Ʉɿɛɪɢɤ Д85], Ɉ. ɉɨɱɟɩɰɨɜ Д137] ɬɚ ɿɧ. ɜɧɟɫɥɢ ɳɟ ɞɟɹɤɿ 

ɤɨɪɟɤɬɢɜɢ ɭ ɦɨɞɟɥɶ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ (Ɋɢɫ. 1.6.). 

ɐɹ ɦɨɞɟɥɶ ɬɚɤɨɠ ɜɤɥɸɱɚє ɭɱɚɫɧɢɤɿɜ (ɜɿɞɩɪɚɜɧɢɤ ɬɚ ɨɬɪɢɦɭɜɚɱ), 

ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɹɤɟ ɩɟɪɟɞɚє ɞɭɦɤɭ ɦɨɜɰɹ ɱɟɪɟɡ ɚɤɭɫɬɢɱɧɢɣ ɫɢɝɧɚɥ, ɳɨ ɩɪɨɯɨɞɢɬɶ 

ɱɟɪɟɡ ɤɚɧɚɥ ɡɜ’ɹɡɤɭ, ɬɨɛɬɨ ɮɿɡɢɱɧɟ ɫɟɪɟɞɨɜɢɳɟ. Ɉɛɢɞɜɚ ɭɱɚɫɧɢɤɢ ɜɨɥɨɞɿɸɬɶ 

ɤɨɞɨɦ (ɡɧɚɤɨɜɨɸ ɫɢɫɬɟɦɨɸ ɦɨɜɢ). Ɂɚ ɫɜɨєɸ ɫɭɬɬɸ ɰɹ ɦɨɞɟɥɶ є „ɤɨɞɨɜɨɸ”. Ɉɞɧɚɤ, 

ɧɚ ɞɭɦɤɭ ɧɢɡɤɢ ɧɚɭɤɨɜɰɿɜ Д108Ж, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ ɜɢɯɨɞɢɬɶ ɡɚ ɦɟɠɿ ɞɟɤɨɞɭɜɚɧɧɹ. 

Ɉɫɬɚɧɧє ɥɨɤɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɬɚɦ, ɞɟ ɚɤɭɫɬɢɱɧɢɣ ɫɢɝɧɚɥ ɩɟɪɟɯɨɞɢɬɶ ɭ ɡɜɭɤɨɜɢɣ ɨɛɪɚɡ,  
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Ɋɢɫ. 1.6. ȱɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɨ-ɤɨɞɨɜɚ ɦɨɞɟɥɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ Ɉ. Ʉɿɛɪɢɤɚ ɬɚ Ɉ. ɉɨɱɟɩɰɨɜɚ 

 

ɨɞɧɚɤ ɿɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɿɹ ɧɚ ɰɶɨɦɭ ɧɟ ɡɚɤɿɧɱɭєɬɶɫɹ. Ɋɨɡɦɟɠɨɜɭєɬɶɫɹ „ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɢɣ 

ɦɚɬɟɪɿɚɥ” (ɫɩɪɢɣɦɚєɬɶɫɹ ɧɟɡɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ) ɬɚ „ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɣ 

ɦɚɬɟɪɿɚɥ” (ɩɨɜɿɞɨɦɥɹєɬɶɫɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ). 

ȼɚɝɨɦɢɣ ɜɩɥɢɜ ɧɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɩɢɬɚɧɶ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ ɦɚɥɚ ɳɟ ɨɞɧɚ ɦɨɞɟɥɶ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ (Ɋɢɫ. 1.7.) [59]: 

 

 

Ɋɢɫ. 1.7. ȱɧɮɟɪɟɧɰɿɣɧɚ ɦɨɞɟɥɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɉ. ʈɪɚɣɫɚ 

 

ɍ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɿɧɮɟɪɟɧɰɿɣɧɨʀ ɦɨɞɟɥɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɜɢɞɿɥɹɸɬɶ ɬɚɤɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ: 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɦɨɜɟɰɶ, ɚɞɪɟɫɚɬ, ɩɪɟɫɭɩɨɡɢɰɿɹ ɹɤ ɮɨɧɞ ɡɚɝɚɥɶɧɢɯ ɩɨɩɟɪɟɞɧɿɯ ɡɧɚɧɶ, 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿ ɧɚɦɿɪɢ (ɿɧɬɟɧɰɿʀ) ɬɚ ɰɿɥɿ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɹɤ ɞɿɹɥɶɧɿɫɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ 
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ɫɢɬɭɚɰɿʀ, ɦɿɫɰɟ, ɱɚɫ, ɨɛɫɬɚɜɢɧɢ ɞɿɣɫɧɨɫɬɿ ɹɤ ɩɪɟɞɦɟɬɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɫɢɬɭɚɰɿʀ, ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ 

ɦɿɠ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɚɦɢ, ʀɯɧɿ ɫɨɰɿɚɥɶɧɨ-ɫɬɚɬɭɫɧɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɹɤ ɫɨɰɿɚɥɶɧɨ-ɩɫɢɯɨɥɨɝɿɱɧɿ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɫɢɬɭɚɰɿʀ Д52]. 

ɉɪɨɩɨɧɭɸ ɬɚɤɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɚɤɬɭ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ: 1) ɨɛɫɬɚɜɢɧɢ, 2) ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɢ, 

3) ɬɟɦɚ, ɬɨɛɬɨ ɡɦɿɫɬ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɚɤɬɭ, 4) ɮɭɧɤɰɿɹ, ɚɛɨ ɬɨɣ ɜɩɥɢɜ, ɳɨ ɡɞɿɣɫɧɸєɬɶɫɹ ɧɚ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɣɨɝɨ ɠ ɜɥɚɫɧɢɦɢ ɞɿɹɦɢ, 5) ɮɨɪɦɚ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ, ɳɨ ɫɤɥɚɞɚєɬɶɫɹ ɡ ɱɨɬɢɪɶɨɯ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ: ɚ) ɤɚɧɚɥ ɡɜ’ɹɡɤɭ (ɡɜɭɤɨɜɚ ɦɨɜɚ, ɩɢɫɶɦɨɜɚ ɦɨɜɚ ɬɨɳɨ); ɛ) ɤɨɞ, ɬɨɛɬɨ ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ 

ɦɨɜɧɢɯ ɫɢɝɧɚɥɿɜ; ɜ) ɫɨɰɿɚɥɶɧɨ ɡɭɦɨɜɥɟɧɿ ɜɚɪɿɚɧɬɢ ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɦɟɠɚɯ ɤɨɞɭ; ɝ) ɧɟɦɨɜɧɿ 

ɝɨɥɨɫɨɜɿ ɫɢɝɧɚɥɢ Д200, C. 337 - 343]. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɜɢɬɥɭɦɚɱɭɸɬɶ ɹɤ ɞɢɧɚɦɿɱɧɭ ɫɢɫɬɟɦɭ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɯ ɮɚɤɬɨɪɿɜ ɨɛ’єɤɬɢɜɧɨɝɨ ɿ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɨɝɨ ɩɥɚɧɭ, ɹɤɿ ɡɚɥɭɱɚɸɬɶ ɥɸɞɢɧɭ ɞɨ 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɬɚ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ʀʀ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɭ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ ɜ ɦɟɠɚɯ ɨɞɧɨɝɨ ɚɤɬɭ 

ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. ɇɟɨɛɯɿɞɧɢɦɢ ɬɚ ɞɨɫɬɚɬɧɿɦɢ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɱɟɧɢɣ 

ɜɜɚɠɚє ɬɚɤɿ: ɨɛɫɬɚɜɢɧɢ, ɡɚ ɹɤɢɯ ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿɹ; ɫɬɨɫɭɧɤɢ ɦɿɠ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɚɦɢ; 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɿ ɧɚɦɿɪɢ; ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɚ [148, ɫ. 44]. 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɭɬɨɱɧɸєɬɶɫɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ  ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ: „ə  ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɸ  ɬɨɛɿ  ɧɚ ɰɶɨɦɭ ɦɿɫɰɿ  ɭ ɰɟɣ 

ɱɚɫ  ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ  ɩɪɨ ɰɟɣ ɩɪɟɞɦɟɬ  ɡ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɬɚɤɢɣ 

ɦɨɬɢɜ ɚɛɨ ɩɪɢɱɢɧɭ  ɡ ɬɚɤɨɸ ɰɿɥɥɸ ɱɢ ɧɚɦɿɪɨɦ  ɡɚ ɧɚɹɜɧɨɫɬɿ ɬɚɤɢɯ ɩɟɪɟɞɭɦɨɜ ɚɛɨ ɭɦɨɜ  

ɬɚɤɢɦ ɫɩɨɫɨɛɨɦ” [170, ɫ. 9]. 

ɉɪɨɩɨɧɭɸɬɶ ɜɪɚɯɨɜɭɜɚɬɢ ɬɚɤɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ, ɧɟɨɛɯɿɞɧɿ ɞɥɹ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ: 1) ɭɱɚɫɧɢɤɿɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ  (ɫɬɚɬɭɫɧɨ-ɪɨɥɶɨɜɿ ɣ ɫɢɬɭɚɬɢɜɧɨ-

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ); 2) ɭɦɨɜɢ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ (ɩɪɟɫɭɩɨɡɢɰɿʀ, ɫɮɟɪɚ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ, 

ɯɪɨɧɨɬɢɩɢ, ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɟ ɫɟɪɟɞɨɜɢɳɟ); 3) ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɸ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ (ɦɨɬɢɜɢ, ɰɿɥɿ, 

ɧɚɫɬɚɧɨɜɢ, ɫɬɪɚɬɟɝɿʀ, ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɣ ɱɥɟɧɭɜɚɧɧɹ, ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɣ ɜɚɪɿɚɬɢɜɧɿɫɬɶ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɡɚɫɨɛɿɜ); 4) ɫɩɨɫɨɛɢ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ (ɤɚɧɚɥ, ɪɟɠɢɦ, ɬɨɧɚɥɶɧɿɫɬɶ, ɫɬɢɥɶ ɿ ɠɚɧɪ 

ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ) Д84, ɫ. 241]. 

ɉɿɞ ɩɚɪɚɦɟɬɪɚɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɪɨɡɭɦɿɸɬɶ ʀʀ ɿɧɜɚɪɿɚɧɬɧɿ ɨɡɧɚɤɢ, ɧɚɹɜɧɿ ɜ 

ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɨʀ ɩɟɪɟɞɚɱɿ, ɨɛɦɿɧɭ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿєɸ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɜɩɥɢɜɭ. ȼɨɧɚ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɧɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɬɚɤɢɯ ɩɚɪɚɦɟɬɪɿɜ: 
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 ɿɧɬɟɪɚɤɰɿɹ / ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɜɡɚєɦɨɞɿɹ (ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɩɪɨɰɟɫɭɚɥɶɧɿɫɬɶ, ɞɢɧɚɦɿɱɧɿɫɬɶ 

ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɿ ɡɚɤɥɚɞɟɧɚ ɭ ɫɩɿɥɶɧɿɣ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ, ɹɤɿ ɪɨɡɪɨɛɥɹɸɬɶ ɣɨɝɨ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ, ɩɨєɞɧɚɧɧɭɸɱɢ ɮɚɡɢ ɩɨɪɨɞɠɟɧɧɹ (ɩɪɨɞɭɤɭɜɚɧɧɹ) ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ 

(ɬɟɤɫɬɭ) ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɬɚ ɣɨɝɨ ɫɩɪɢɣɧɹɬɬɹ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ ɣ ɿɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɬɨɦ, ɚ 

ɬɚɤɨɠ ɤɨɨɪɞɢɧɭɸɱɢ ʀɯɧɿ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨ-ɫɬɪɚɬɟɝɿɱɧɿ ɬɚ ɿɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɿɣɧɿ ɩɪɨɝɪɚɦɢ); 

 ɚɧɬɪɨɩɨɰɟɧɬɪɢɱɧɿɫɬɶ (ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɜ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ  ɥɸɞɟɣ, ɹɤɿ 

ɡɞɿɣɫɧɸɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɣ ɚɤɬ ɧɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɧɚɹɜɧɢɯ ɭ ɧɢɯ ɦɨɜɧɨʀ ɬɚ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɿʀ, ɦɨɬɢɜɿɜ, ɿɧɬɟɧɰɿɣ, ɫɬɪɚɬɟɝɿɱɧɢɯ ɩɪɨɝɪɚɦ 

ɩɪɨɞɭɤɭɜɚɧɧɹ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɣɨɝɨ ɪɟɰɟɩɰɿʀ ɬɚ ɿɧɬɟɪɚɤɰɿʀ); 

 ɰɿɥɿɫɧɿɫɬɶ (ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɿɧɬɟɝɪɚɰɿɸ ɜɫɿɯ ɫɤɥɚɞɧɢɤɿɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɧɚ 

ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ); 

 ɞɢɫɤɪɟɬɧɿɫɬɶ (ɜɢɡɧɚɱɚє ɜɿɞɞɿɥɶɧɿɫɬɶ ɮɚɡ ɩɪɨɞɭɤɭɜɚɧɧɹ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ ɿ ɣɨɝɨ 

ɫɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ „ɬɭɬ ɿ ɡɚɪɚɡ”); 

 ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɿɫɬɶ (ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɛɚɝɚɬɨɩɥɚɧɨɜɨ: ɡ ɨɞɧɨɝɨ ɛɨɤɭ, ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ 

ɩɪɨɞɭɤɭє ɫɜɿɞɨɦɿɫɬɶ ɦɨɜɰɹ ɚɛɨ ɚɜɬɨɪɚ ɬɟɤɫɬɭ, ɹɤɢɣ ɮɿɤɫɭє ɫɜɿɣ ɡɚɞɭɦ ɭ 

ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɿ, ɡ ɿɧɲɨɝɨ ɛɨɤɭ, ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɣ ɦɚɫɢɜ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɭ ɫɜɿɞɨɦɨɫɬɿ 

ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɚɛɨ ɱɢɬɚɱɚ, ɹɤɢɣ ɫɩɪɢɣɦɚє ɰɟ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ); 

 ɤɨɧɬɢɧɭɚɥɶɧɿɫɬɶ (ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɚ ɞɢɧɚɦɿɤɨɸ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ ɜ ɩɟɜɧɢɯ ɭɦɨɜɚɯ 

ɣɨɝɨ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ); 

 ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɿɫɬɶ (ɜɢɡɧɚɱɟɧɚ ɭɦɨɜɚɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ, ɫɨɰɿɚɥɶɧɢɦɢ, ɟɬɧɿɱɧɢɦɢ, 

ɩɫɢɯɨɥɨɝɿɱɧɢɦɢ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɢɦɢ ɣ ɿɧɲɢɦɢ ɱɢɧɧɢɤɚɦɢ, ɳɨ ɜɩɥɢɜɚɸɬɶ ɧɚ ɩɟɪɟɛɿɝ 

ɚɤɬɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ) [144,ɋ. 96 - 99]. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɫɢɬɭɚɰɿɹ ɹɤ ɞɿɹɥɶɧɿɫɧɚ ɫɢɫɬɟɦɚ ɦɨɜɧɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɦɚє ɜɥɚɫɧɭ 

ɩɚɪɚɦɟɬɪɢɡɚɰɿɸ. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɛɭɞɶ-ɹɤɨɝɨ ɹɜɢɳɚ ɩɟɪɟɞɛɚɱɚє ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɣɨɝɨ ɝɪɚɧɢɱɧɨ 

ɡɚɝɚɥɶɧɢɯ ɮɭɧɞɚɦɟɧɬɚɥɶɧɢɯ ɩɨɧɹɬɶ, ɳɨ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚɸɬɶ ɧɚɣɛɿɥɶɲ ɿɫɬɨɬɧɿ, ɡɚɤɨɧɨɦɿɪɧɿ ɪɢɫɢ 

ɰɶɨɝɨ ɹɜɢɳɚ, ɧɚ ɜɿɞɦɿɧɭ ɜɿɞ ɿɧɲɢɯ, ɩɨɞɿɛɧɢɯ ɞɨ ɧɶɨɝɨ ɱɢ ɜɿɞɦɿɧɧɢɯ. Ɂɚɡɧɚɱɟɧɿ ɜɢɳɟ 

ɩɚɪɚɦɟɬɪɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ ɩɪɨɩɨɧɭєɦɨ ɞɨɩɨɜɧɢɬɢ ɪɨɡɝɥɹɞɨɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɭɱɚɫɧɢɤɿɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. 
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1.2.2.2. Ɋɨɥь ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɪɟɱɟɧь ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ 

ɭ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɚɯ. ɍ ɫɭɱɚɫɧɨɦɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ ɡɨɪɿєɧɬɨɜɚɧɨɦɭ ɦɨɜɨɡɧɚɜɫɬɜɿ 

ɜɟɥɢɤɭ ɭɜɚɝɭ ɩɪɢɞɿɥɟɧɨ ɩɢɬɚɧɧɹɦ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɰɿɥɶɨɜɢɯ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɆȺ ɬɚ ɦɨɜɧɢɯ ɡɚɫɨɛɿɜ, ɹɤɿ ɫɩɪɢɹɸɬɶ ɱɢ ɩɟɪɟɲɤɨɞɠɚɸɬɶ 

ɞɨɫɹɝɧɟɧɧɸ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɰɿɥɟɣ. 

Ɋɨɥɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ 

ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɥɢ ɜɿɬɱɢɡɧɹɧɿ ɬɚ ɡɚɪɭɛɿɠɧɿ ɦɨɜɨɡɧɚɜɰɿ (Ⱦɠ. Ɉɫɬɿɧ Д209], Ⱦɠ. ɋɟɪɥɶ 

[293Ж, ȱ. ɋɬɟɪɧɿɧ Д164Ж, Ƚ. ɉɨɱɟɩɰɨɜ Д136] ɬɚ ɿɧ.); ɫɨɰɿɨɥɨɝɢ (Ɍ. Ⱦɪɿɞɡɟ Д72], 

Ʉ. Ɇɿɥɥɫ Д277] ɬɚ ɿɧ.) ɿ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢ (ȿ. Ȼɟɪɧ Д27Ж, Ʌ. ȼɢɝɨɬɫɶɤɢɣ Д51] ɬɚ ɿɧ.), ɨɞɧɚɤ 

ɧɟ ɞɨɫɹɝɧɭɬɨ єɞɧɨɫɬɿ ɩɨɝɥɹɞɿɜ ɧɚ ɦɿɫɰɟ, ɪɨɥɶ ɬɚ ɩɪɢɧɰɢɩɢ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɜ ɆȺ. Ɉɫɤɿɥɶɤɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɜ ɪɿɡɧɢɯ ɬɢɩɚɯ 

ɆȺ ɧɟ ɛɭɥɚ ɨɛ’єɤɬɨɦ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɢɯ ɫɬɭɞɿɣ, ɬɨ ɨɩɢɲɟɦɨ ɦɨɠɥɢɜɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ 

ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɬɚɤɨɝɨ ɨɛ’єɤɬɚ ɧɚ ɦɚɬɟɪɿɚɥɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ. 

Ɋɨɡɝɥɹɧɟɦɨ ɩɨɧɹɬɬɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɹɤ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɭ ɆȺ. Ⱦɨɫɹɝɧɟɧɧɹ ɦɟɬɢ ɜɢɦɚɝɚє 

ɭɬɨɱɧɢɬɢ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ, ɡɚɩɪɨɩɨɧɭɜɚɬɢ ʀʀ ɬɢɩɨɥɨɝɿʀ ɬɚ 

ɞɨɫɥɿɞɢɬɢ ʀʀ ɜɩɥɢɜ ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɭ ɆȺ. 

ɉɟɪɟɞɭɦɨɜɨɸ ɜɜɟɞɟɧɧɹ ɩɨɧɹɬɬɹ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɜ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɰɿ ɫɬɚɥɨ ɜɢɧɢɤɧɟɧɧɹ 

ɬɟɨɪɿʀ ɆȺ, ɨɫɧɨɜɨɩɨɥɨɠɧɢɤɨɦ ɹɤɨʀ є ɛɪɢɬɚɧɫɶɤɢɣ ɥɨɝɿɤ, ɮɿɥɨɫɨɮ ɿ ɥɿɧɝɜɿɫɬ 

Ⱦɠ. Ɉɫɬɿɧ Д209]. 

Ɂ ɦɟɬɨɸ ɭɬɨɱɧɟɧɧɹ ɿɞɟɣ Ⱦɠ. Ɉɫɬɿɧɚ ɳɨɞɨ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɪɿɜɧɹ ɚɧɚɥɿɡɭ ɆȺ 

ɣɨɝɨ ɩɨɫɥɿɞɨɜɧɢɤɢ ɜɜɨɞɹɬɶ ɭ ɤɚɬɟɝɨɪɿɚɥɶɧɢɣ ɚɩɚɪɚɬ ɬɟɨɪɿʀ ɆȺ ɩɨɧɹɬɬɹ ɿɧɬɟɧɰɿʀ. 

Ⱦɥɹ ɩɨɹɫɧɟɧɧɹ ɜɟɪɛɚɥɶɧɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɦɨɜɰɹ ɬɚ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɸɬɶ 

ɬɟɪɦɿɧɢ „ɧɚɦɿɪ”, „ɰɿɥɶ”. ɑɿɥɶɧɟ ɦɿɫɰɟ ɜɿɞɜɨɞɹɬɶ ɩɪɨɰɟɫɭ ɪɨɡɩɿɡɧɚɜɚɧɧɹ ɧɚɦɿɪɿɜ 

ɦɨɜɰɹ: „ɦɚɸɱɢ ɧɚɦɿɪ ɩɟɪɟɤɨɧɚɬɢ ɿɧɲɨɝɨ ɜ ɱɨɦɭɫɶ, ɦɨɜɟɰɶ ɫɩɨɫɬɟɪɿɝɚє ɡɚ 

ɜɟɪɛɚɥɶɧɢɦɢ ɞɿɹɦɢ ɩɚɪɬɧɟɪɚ ɩɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɿ ɦɚє ɿɧɲɢɣ ɧɚɦɿɪ, ɳɨɛ ɫɥɭɯɚɱ 

ɪɨɡɩɿɡɧɚɜ ɿ ɰɟɣ ɣɨɝɨ ɧɚɦɿɪ ɬɨɳɨ” [165, ɋ. 137 – 141]. 

ȱɧɬɟɧɰɿɸ ɪɨɡɝɥɹɞɚɸɬɶ ɹɤ ɧɚɦɿɪ ɦɨɜɰɹ ɩɨɜɿɞɨɦɢɬɢ ɳɨɫɶ, ɩɟɪɟɞɚɬɢ 

ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɩɟɜɧɟ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ: „Ⱥ ɦɚє ɳɨɫɶ ɧɚ ɞɭɦɰɿ, ɤɨɥɢ 

ɜɢɝɨɥɨɲɭє ɯ” [248, ɫ. 379]. 
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Ɂɚ ɫɯɟɦɨɸ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɦɨɜɟɰɶ ɦɚє ɧɚɦɿɪ ɿɞɟɧɬɢɮɿɤɭɜɚɬɢ 

ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ ɡ ɩɪɟɞɦɟɬɨɦ ɯ ɞɥɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɱɟɪɟɡ ɬɟ, ɳɨ ɜɿɧ (ɚɞɪɟɫɚɬ) 

ɡɪɨɡɭɦɿє ɧɚɦɿɪ ɦɨɜɰɹ ɿɞɟɧɬɢɮɿɤɭɜɚɬɢ ɩɪɟɞɦɟɬ ɯ. ɉɪɢ ɰɶɨɦɭ ɚɞɪɟɫɚɬ ɪɨɡɩɿɡɧɚє 

ɧɚɦɿɪ, ɡɚɥɭɱɢɜɲɢ ɜɥɚɫɧɿ ɡɧɚɧɧɹ ɩɪɚɜɢɥ ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɶ ɿ ɜɿɞɨɦɨɫɬɿ 

ɩɪɨ ɤɨɧɬɟɤɫɬ [293, ɋ. 94 - 95]. 

ɍ ɬɟɨɪɿʀ ɩɥɚɧɭɜɚɧɧɹ Ɇ. Ȼɪɚɬɦɚɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿʀ є ɟɬɚɩɚɦɢ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɩɥɚɧɭ. 

Ʌɸɞɢɧɚ є „ɨɫɨɛɢɫɬɿɫɬɸ, ɳɨ ɩɥɚɧɭє”, ɩɥɚɧɭɜɚɧɧɹ ɞɚє ʀɣ ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɜɩɨɪɹɞɤɭɜɚɬɢ 

ɞɿʀ ɜ ɱɚɫɿ ɬɚ ɭɡɝɨɞɢɬɢ ʀɯ ɡ ɿɧɲɢɦɢ ɥɸɞɶɦɢ. ɉɥɚɧɢ ɦɚɸɬɶ ɿєɪɚɪɯɿɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ, 

ɟɥɟɦɟɧɬɚɦɢ ɹɤɨʀ є ɿɧɬɟɧɰɿʀ. Ɏɨɪɦɭɜɚɧɧɸ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɩɟɪɟɞɭє ɫɢɬɭɚɰɿɹ ɡ ɩɟɜɧɢɦ 

ɧɚɛɨɪɨɦ ɱɚɫɨɜɢɯ, ɫɨɰɿɚɥɶɧɢɯ ɿ ɩɫɢɯɨɥɨɝɿɱɧɢɯ ɮɚɤɬɨɪɿɜ, ɹɤɿ ɜɩɥɢɜɚɸɬɶ ɧɚ 

ɩɨɪɨɞɠɟɧɧɹ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɿ ɜɢɛɿɪ ɫɩɨɫɨɛɭ ʀʀ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ. ɍɱɚɫɧɢɤ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɛɟɪɟ ɧɚ ɫɟɛɟ 

ɡɨɛɨɜ’ɹɡɚɧɧɹ ɪɟɚɥɿɡɭɜɚɬɢ ɞɿɸ ɬɚ ɩɿɞ ɜɩɥɢɜɨɦ „ɮɿɥɶɬɪɿɜ ɞɨɩɭɫɬɢɦɨɫɬɿ“ (ɛɚɠɚɧɶ ɿ 

ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɶ ɭɱɚɫɧɢɤɚ) ɨɛɢɪɚє ɧɟɜɟɪɛɚɥɶɧɢɣ / ɜɟɪɛɚɥɶɧɢɣ ɫɩɨɫɿɛ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɧɚɦɿɪɭ 

ɱɟɪɟɡ ɆȺ [218]. 

ɍ „ɲɢɪɨɤɨɦɭ” ɪɨɡɭɦɿɧɧɿ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɩɪɨɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɹɤ ɞɨɦɨɜɧɚ ɮɚɡɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ 

ɬɚ ɡɭɦɨɜɥɸє ɜɢɛɿɪ ɿ ɤɨɦɛɿɧɭɜɚɧɧɹ ɦɨɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɿ ɫɢɬɭɚɰɿʀ 

ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ, ɮɭɧɤɰɿɣɧɢɣ ɫɬɢɥɶ ɿ ɧɚɛɿɪ ɦɨɜɧɢɯ ɡɚɫɨɛɿɜ. ɍ „ɜɭɡɶɤɨɦɭ” ɪɨɡɭɦɿɧɧɿ ɰɟ 

ɩɨɧɹɬɬɹ ɡɜɨɞɢɬɶɫɹ ɞɨ ɩɨɧɹɬɬɹ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ, ɹɤɢɣ ɧɟ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɫɢɬɶɫɹ ɡ 

ɚɜɬɨɪɫɶɤɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ, ɳɨ ɩɟɪɟɞɭє ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɸ, ɱɢ ɡ ɩɪɨɞɭɤɬɨɦ ʀʀ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ, 

ɚ ɹɤɢɣ є ɩɪɨɰɟɫɨɦ ɪɨɡɤɪɢɬɬɹ ɦɨɜɰɟɦ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɨʀ ɰɿɥɿ, ɳɨ ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ ɨɞɧɨɱɚɫɧɨ 

ɡ ɩɪɨɰɟɫɨɦ ɫɚɦɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ Д169, ɫ. 101]. 

ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɰɿ ɜɚɠɥɢɜɟ ɦɿɫɰɟ 

ɜɿɞɜɨɞɢɬɶɫɹ ɮɨɧɨɜɢɦ ɡɧɚɧɧɹɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ, ɹɤɿ ɹɤ ɜɧɭɬɪɿɲɧɿ ɟɤɫɬɪɚɥɿɧɝɜɚɥɶɧɿ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɧɿ ɱɢɧɧɢɤɢ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɿ ɜɢɛɿɪ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ ɞɥɹ 

ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ Д92, ɫ. 134]. Ɉɫɧɨɜɧɢɦ ɭ ɡɦɿɫɬɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɿɧ ɜɜɚɠɚє 

ɬɨɬɚɥɶɧɢɣ ɫɦɢɫɥ, ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɹɤɨɝɨ ɜɢɡɧɚɱɚɥɶɧɨɸ є ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ, ɬɨɛɬɨ 

ɩɟɜɧɚ ɝɥɨɛɚɥɶɧɚ ɧɚɫɬɚɧɨɜɚ ɧɚ ɫɦɢɫɥ ɦɚɣɛɭɬɧɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ Д92, ɫ. 140]. 

ɍ ɬɟɨɪɿʀ ɆȺ ɩɨɧɹɬɬɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɬɿɫɧɨ ɩɨɜ’ɹɡɚɧɟ ɡ ɩɨɧɹɬɬɹɦ 

ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ. Ɉ. Ɇɨɫɤɚɥɶɫɶɤɚ ɜɢɞɿɥɹє ɞɜɚ ɨɫɧɨɜɧɢɯ ɜɢɞɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ 

ɿɧɬɟɧɰɿɣ ― ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɬɚ ɚɤɬɢɜɿɡɭɜɚɧɧɹ. Ȳɯɧɹ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹ ɦɨɠɟ ɜɿɞɛɭɜɚɬɢɫɹ ɡɚ 
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ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɬɚɤɢɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɫɩɨɫɨɛɿɜ: ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɬɢ  ɤɨɧɫɬɚɬɭɜɚɬɢ  

ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ; ɩɟɪɟɩɨɜɿɞɚɬɢ  ɨɩɢɫɭɜɚɬɢ  ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ  ɨɰɿɧɸɜɚɬɢ  

ɡɦɚɥɶɨɜɭɜɚɬɢ  ɫɬɢɫɥɨ ɜɢɤɥɚɞɚɬɢ; ɩɨɹɫɧɸɜɚɬɢ  ɩɨɪɿɜɧɸɜɚɬɢ  ɪɟɡɸɦɭɜɚɬɢ  

ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɬɢ  ɪɨɛɢɬɢ ɜɢɫɧɨɜɤɢ; ɨɛʉɪɭɧɬɨɜɭɜɚɬɢ  ɞɨɜɨɞɢɬɢ  ɡɚɩɟɪɟɱɭɜɚɬɢ  

ɜɢɤɪɢɜɚɬɢ; ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɬɢ  ɚɪɝɭɦɟɧɬɭɜɚɬɢ; ɫɩɨɧɭɤɚɬɢ  ɩɪɨɫɢɬɢ  ɡɚɤɥɢɤɚɬɢ  

ɚɩɟɥɸɜɚɬɢ  ɜɢɦɚɝɚɬɢ  ɿɧɫɬɪɭɤɬɭɜɚɬɢ  ɧɚɤɚɡɭɜɚɬɢ; ɡɚɩɢɬɭɜɚɬɢ. 

ɇɚɣɜɢɳɢɣ ɫɬɭɩɿɧɶ ɭɡɚɝɚɥɶɧɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɿɧɬɟɧɰɿɣ ɜɬɿɥɟɧɨ ɭ ɬɪɶɨɯ 

ɨɫɧɨɜɧɢɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɧɚɫɬɚɧɨɜɚɯ: ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ  ɫɩɨɧɭɤɚɬɢ  ɡɚɩɢɬɭɜɚɬɢ. 

ɇɢɡɶɤɢɦ ɫɬɭɩɟɧɟɦ ɭɡɚɝɚɥɶɧɟɧɧɹ ɜɜɚɠɚɸɬɶɫɹ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɿ ɮɨɪɦɢ, ɹɤɿ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶ 

ɜɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿ ɧɚɫɬɚɧɨɜɢ [116, ɋ. 55 - 59]. 

Ʉɨɧɜɟɧɰɿɹ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɫɬɿ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ ɜɜɚɠɚєɬɶɫɹ ɨɞɧɿєɸ ɡ ɧɚɣɛɿɥɶɲ 

ɡɚɝɚɥɶɧɢɯ ɤɨɧɜɟɧɰɿɣ, ɹɤɿ ɪɟɝɭɥɸɸɬɶ ɩɪɨɰɟɫ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ: „ɫɜɨʀɦ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɦ 

ɯɨɞɨɦ ɦɨɜɟɰɶ ɩɟɪɟɫɥɿɞɭє ɞɟɹɤɭ ɰɿɥɶ” [137, ɫ. 74]. 

ɍ ɛɿɥɶɲɨɫɬɿ ɜɢɩɚɞɤɿɜ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɞɿɹ ɿ ɰɿɥɶ, ɹɤɚ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɱɟɪɟɡ ɧɟʀ, 

є ɥɢɲɟ ɟɬɚɩɨɦ ɧɚ ɲɥɹɯɭ ɞɨ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɰɿɥɿ ɦɨɜɰɹ. ȱɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

“əɤ ɞɨʀɯɚɬɢ ɞɨ ɜɨɤɡɚɥɭ?” ɩɨɤɚɡɭє, ɳɨ ɩɨɱɚɬɤɨɜɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɩɨɥɹɝɚє ɜ 

ɬɨɦɭ, ɳɨɛ ɡɚɩɢɬɚɬɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ, ɹɤ ɞɨʀɯɚɬɢ ɞɨ ɜɨɤɡɚɥɭ, ɚ ɤɿɧɰɟɜɚ – ɜ ɬɨɦɭ, ɳɨɛ 

ɞɨʀɯɚɬɢ ɞɨ ɜɨɤɡɚɥɭ. 

Ɂɚ ɩɨɱɚɬɤɨɜɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ ɜɢɞɿɥɹɸɬɶ ɬɪɢ ɬɢɩɢ ɚɤɬɿɜ – ɨɩɢɫɭɜɚɧɧɹ, 

ɫɩɨɧɭɤɚɧɧɹ ɿ ɡɚɩɢɬɭɜɚɧɧɹ Д137, ɫ. 75Ж. Ɂ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɦɿɪɭ ɞɨɫɬɭɩɧɨɫɬɿ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ ɭ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɞɨ ɤɿɧɰɟɜɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ ɜɿɧ ɩɨɞɿɥɹє ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚ ɞɜɚ ɤɥɚɫɢ: 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɿɡ ɡɚɞɚɧɨɸ ɤɿɧɰɟɜɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ, ɜ ɹɤɢɯ ɜɨɧɚ є ɟɤɫɩɥɿɰɢɬɧɨɸ; 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɿɧɮɟɪɟɧɰɿɣɧɨɸ ɤɿɧɰɟɜɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ, ɞɥɹ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɹɤɨʀ 

ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ ɡɞɿɣɫɧɢɬɢ ɨɩɟɪɚɰɿɸ ɜɢɜɟɞɟɧɧɹ. Ɉɫɬɚɧɧɿ ɩɨɞɿɥɹɸɬɶɫɹ ɧɚ ɞɜɚ ɩɿɞɤɥɚɫɢ: 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɥɟɝɤɨɜɢɜɿɞɧɨɸ ɿ ɜɚɠɤɨɜɢɜɿɞɧɨɸ ɤɿɧɰɟɜɢɦɢ ɿɧɬɟɧɰɿɹɦɢ. 

Ɂɚ ɱɚɫɨɦ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɆȺ ɜɢɨɤɪɟɦɥɸɸɬɶɫɹ ɬɚɤɿ ɬɢɩɢ ɿɧɬɟɧɰɿɣ: ɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɿ 

(ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ, ɳɨ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɆȺ) ɬɚ ɩɨɫɬɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɿ 

(ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ, ɹɤɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɩɿɫɥɹ ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɆȺ). ɍ ɫɜɨɸ ɱɟɪɝɭ, ɜɨɧɢ ɦɨɠɭɬɶ 

ɛɭɬɢ ɩɨɱɚɬɤɨɜɢɦɢ ɬɚ ɤɿɧɰɟɜɢɦɢ. ɉɨɱɚɬɤɨɜɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ – ɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɚɛɨ 
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ɩɨɫɬɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ, ɹɤɚ ɜɿɞɤɪɢɜɚє ɫɨɛɨɸ ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɩɨɞɚɥɶɲɢɯ ɿɧɬɟɧɰɿɣ. 

Ʉɿɧɰɟɜɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ― ɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɚɛɨ ɩɨɫɬɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ, ɜɢɤɥɢɤɚɧɚ 

ɩɨɱɚɬɤɨɜɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ. ɍ ɪɚɡɿ ɮɨɪɦɭɥɸɜɚɧɧɹ ɡɚɩɢɬɚɧɧɹ „Ⱦɟ ɦɨɠɧɚ ɤɭɩɢɬɢ 

ɠɭɪɧɚɥ «ȼɫɟɫɜɿɬ» № 10?” ɩɨɱɚɬɤɨɜɨɸ ɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ ɛɭɞɟ 

ɩɨɫɬɚɜɢɬɢ ɩɢɬɚɧɧɹ „Ⱦɟ ɤɭɩɢɬɢ ɠɭɪɧɚɥ «ȼɫɟɫɜɿɬ» № 10?”, ɤɿɧɰɟɜɨɸ – ɨɬɪɢɦɚɧɧɹ 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɿ; ɩɨɱɚɬɤɨɜɨɸ ɩɨɫɬɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɸ – ɨɫɦɢɫɥɟɧɧɹ ɨɬɪɢɦɚɧɨʀ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ, 

ɤɿɧɰɟɜɨɸ – ɞɿʀ, ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿ ɧɚ ɬɟ, ɳɨɛ ɤɭɩɢɬɢ ɠɭɪɧɚɥ. Д137, ɫ. 86] 

ɍ ɦɟɠɚɯ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɬɟɨɪɿʀ ɦɨɜɧɨɝɨ ɜɩɥɢɜɭ Ʌ. Ʉɢɫɟɥɶɨɜɚ ɪɨɡɝɥɹɞɚє ɬɚɤɿ 

ɜɢɞɢ ɿɧɬɟɧɰɿɣ: ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɿ (ɩɟɪɟɞɚɱɚ ɚɞɪɟɫɚɬɨɜɿ ɧɨɜɢɯ ɜɿɞɨɦɨɫɬɟɣ ɩɪɨ ɡɦɿɧɢ, ɹɤɿ 

ɜɿɞɛɭɜɚɸɬɶɫɹ ɭ ɫɜɿɬɿ); ɫɩɨɧɭɤɚɥɶɧɿ (ɡɚɥɭɱɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɞɨ ɡɦɿɧɸɜɚɧɧɹ 

ɧɚɜɤɨɥɢɲɧɶɨɝɨ ɫɜɿɬɭ, ɫɩɨɧɭɤɚɧɧɹ ɣɨɝɨ ɞɨ ɪɟɚɤɰɿʀ ɧɚ ɡɦɿɫɬ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ); 

ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɧɿ (ɪɟɚɤɰɿɹ ɧɚ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ); ɤɨɧɬɚɤɬɧɿ 

(ɧɚɥɚɝɨɞɠɟɧɧɹ ɦɿɠɨɫɨɛɢɫɬɿɫɧɢɯ ɜɡɚєɦɢɧ ɦɿɠ ɭɱɚɫɧɢɤɚɦɢ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ) [86, ɫ. 149]. 

ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɯ ɚɤɬɿɜ Ⱦɠ. ɋɟɪɥɹ Ʌ. Ɏɟɞɨɪɨɜɚ ɜɢɞɿɥɹє 

ɬɚɤɿ ɬɢɩɢ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɜɩɥɢɜɭ: ɫɨɰɿɚɥɶɧɿ ɜɩɥɢɜɢ (ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹ ɜɢɡɧɚɱɟɧɢɯ 

ɫɨɰɿɚɥɶɧɢɯ ɚɤɬɿɜ: ɩɪɢɜɿɬɚɧɧɹ, ɩɪɨɳɚɧɧɹ ɬɨɳɨ); ɜɨɥɟɜɢɹɜɥɟɧɧɹ (ɦɨɜɥɟɧɧєɜɿ ɞɿʀ, 

ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿ ɧɚ ɬɟ, ɳɨɛ ɨɛ’єɤɬ ɜɢɤɨɧɚɜ ɜɨɥɸ ɦɨɜɰɹ: ɧɚɤɚɡ, ɩɪɨɯɚɧɧɹ ɬɨɳɨ); 

ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ ɬɚ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ (ɫɬɪɚɬɟɝɿʀ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɜɩɥɢɜɭ: ɞɨɩɨɜɿɞɚɧɧɹ, 

ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ ɬɨɳɨ); ɨɰɿɧɧɿ ɬɚ ɟɦɨɰɿɣɧɿ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɿ ɜɩɥɢɜɢ (ɫɭɫɩɿɥɶɧɿ ɚɛɨ 

ɦɿɠɨɫɨɛɢɫɬɿɫɧɿ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɨ-ɟɦɨɰɿɣɧɿ ɜɿɞɧɨɫɢɧɢ) Д177, ɋ. 48 - 50]. 

Ⱦɥɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɦɨɜɧɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ Ɉ. Ʉɿɛɪɢɤ ɜɢɞɿɥɹє ɬɚɤɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿ ɿɧɬɟɧɰɿʀ: ɩɟɪɟɞɚɱɚ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ, ɹɤɭ ɦɚє ɦɨɜɟɰɶ; ɨɬɪɢɦɚɧɧɹ 

ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ, ɹɤɚ ɩɨɬɪɿɛɧɚ ɚɞɪɟɫɚɬɨɜɿ; ɝɟɧɟɪɭɜɚɧɧɹ ɧɨɜɨʀ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ ɦɨɜɰɟɦ; 

ɭɫɭɧɟɧɧɹ ɫɭɩɟɪɟɱɧɨɫɬɟɣ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɡɧɚɧɶ ɦɨɜɰɹ ɬɚ / ɚɛɨ ɚɞɪɟɫɚɬɚ; ɡɚɞɨɜɨɥɟɧɧɹ 

ɜɢɦɨɝ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɪɢɬɭɚɥɭ Д152, ɫ. 293]. 

ȼɿɞɩɪɚɜɧɢɦ ɩɭɧɤɬɨɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ є ɫɢɬɭɚɰɿɹ. Ɉɞɢɧ ɿɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ ɦɚє 

ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɩɨɜɿɞɨɦɢɬɢ ɳɨɫɶ ɿɧɲɨɦɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɨɜɿ. ɍ ɰɶɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɦɚє ɦɿɫɰɟ 

ɮɟɧɨɦɟɧ “ɚɬɪɚɤɰɿʀ”. ɉɪɢɜɟɪɬɚɧɧɹ ɭɜɚɝɢ ɩɨɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɥɭɯɚɱɚ ɦɨɠɟ ɜɿɞɛɭɜɚɬɢɫɹ 

ɧɟɜɟɪɛɚɥɶɧɨ ɚɛɨ ɜɟɪɛɚɥɶɧɨ. ɍ ɜɢɛɨɪɿ ɜɟɪɛɚɥɶɧɨɝɨ ɫɩɨɫɨɛɭ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɧɚɦɿɪɭ 



40 
 

ɳɨɞɨ ɮɚɤɬɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɦɨɜɟɰɶ ɮɨɪɦɭє ɤɿɥɶɤɚ ɩɪɨɦɿɠɧɢɯ ɿɧɬɟɧɰɿɣ: ɿɧɬɟɧɰɿɸ 

ɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɨɮɨɪɦɢɬɢ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɮɨɧɟɬɢɱɧɨɝɨ, ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɝɨ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ 

ɩɨɝɥɹɞɭ ɬɚ ɡ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɠɚɧɪ ɿ ɪɟɝɿɫɬɪ. Ʉɪɿɦ ɬɨɝɨ, ɦɨɜɟɰɶ ɦɚє ɩɟɪɫɭɚɡɢɜɧɢɣ ɧɚɦɿɪ – 

ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɩɟɪɟɤɨɧɚɬɢ ɫɥɭɯɚɱɚ ɜ ɳɢɪɨɫɬɿ ɫɜɨɝɨ ɧɚɦɿɪɭ ɳɨɞɨ ɫɢɬɭɚɰɿʀ. 

ȱɧɮɨɪɦɚɰɿɹ, ɹɤɭ ɩɟɪɟɞɚє ɚɞɪɟɫɚɧɬ, ɦɨɠɟ ɫɩɪɢɣɦɚɬɢɫɹ ɚɞɪɟɫɚɬɨɦ ɧɟ ɥɢɲɟ 

ɥɿɧɿɣɧɨ, ɚ ɣ ɩɚɪɚɞɢɝɦɚɬɢɱɧɨ, ɬɨɛɬɨ ɧɚ ɪɿɜɧɿ ɚɫɨɰɿɚɰɿɣ, ɹɤɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɩɿɞ 

ɜɩɥɢɜɨɦ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ ɦɨɜɧɨɝɨ ɤɨɞɭ. Ⱥɫɨɰɿɚɰɿʀ ɮɿɤɫɭɸɬɶɫɹ ɜ ɩɚɦ’ɹɬɿ ɩɨɬɟɧɰɿɣɧɢɯ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɣ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɿ ɧɚɛɭɜɚɸɬɶ ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ ɮɪɟɣɦɭ – ɨɫɨɛɥɢɜɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ, ɜ ɹɤɿɣ 

ɦɿɫɬɹɬɶɫɹ ɡɧɚɧɧɹ ɩɪɨ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ. ȱɧɮɨɪɦɚɰɿɹ, ɹɤɚ ɧɚɞɚєɬɶɫɹ 

ɪɟɰɢɩɿєɧɬɨɜɿ, ɨɰɿɧɸєɬɶɫɹ ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɞɨɫɜɿɞɭ, ɡɛɟɪɟɠɟɧɨɝɨ ɭ ɮɪɟɣɦɚɯ ɣɨɝɨ 

ɩɚɦ’ɹɬɿ ɭ ɜɢɝɥɹɞɿ ɚɫɨɰɿɚɰɿɣ ɿ ɩɨɜ’ɹɡɚɧɢɯ ɡ ɧɢɦɢ ɟɦɨɰɿɣ. ɉɪɨɞɭɰɟɧɬ ɭɫɩɿɲɧɨ 

ɦɚɧɿɩɭɥɸє ɚɭɞɢɬɨɪɿєɸ, ɹɤɳɨ ɜɿɧ ɫɬɜɨɪɢɜ ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɦɨɜɧɨɝɨ ɤɨɞɭ ɡɚɫɨɛɢ 

„ɜɦɢɤɚɧɧɹ” ɮɪɟɣɦɿɜ, ɹɤɿ ɜɢɤɥɢɤɚɸɬɶ ɩɨɬɪɿɛɧɿ ɟɦɨɰɿɣɧɿ ɫɬɚɧɢ. Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, 

ɦɨɞɟɥɶ ɆȺ ɫɥɿɞ ɞɨɩɨɜɧɢɬɢ ɳɟ ɨɞɧɢɦ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ – 

ɮɪɟɣɦɨɜɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ Д10, ɋ. 47 – 48]. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɭɸɱɢ ɩɟɪɮɨɪɦɚɬɢɜɧɿɫɬɶ, ɇ. Ɏɨɪɦɚɧɨɜɫɶɤɚ ɪɨɡɝɥɹɞɚє ɿɧɬɟɧɰɿɸ 

ɹɤ ɡɚɞɭɦ ɩɨɛɭɞɭɜɚɬɢ ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚ ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɿɣ ɚɛɨ ɮɚɬɢɱɧɿɣ ɨɫɧɨɜɿ, ɜ ɨɮɿɰɿɣɧɨ-

ɞɿɥɨɜɨɦɭ, ɪɨɡɦɨɜɧɨɦɭ ɱɢ ɿɧɲɨɦɭ ɫɬɢɥɿ, ɜ ɦɨɧɨɥɨɝɿɱɧɿɣ ɚɛɨ ɞɿɚɥɨɝɿɱɧɿɣ ɮɨɪɦɿ, 

ɭɫɧɨ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɨ, ɲɥɹɯɨɦ ɜɢɛɨɪɭ ɬɨʀ ɱɢ ɬɨʀ ɫɬɪɚɬɟɝɿʀ ɿ ɬɚɤɬɢɤɢ. ȼɨɧɚ ɿɧɬɟɪɩɪɟɬɭє 

ɫɩɟɰɿɚɥɿɡɨɜɚɧɟ ɩɨɧɹɬɬɹ  ɦɨɜɥɟɧɧєɜɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ  ɹɤ ɧɚɦɿɪ, ɡɚɞɭɦ ɡɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ, 

ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɞɿɸ ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɿɧɫɬɪɭɦɟɧɬɭ „ɦɨɜɚ  ɦɨɜɥɟɧɧɹ  ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ”, ɬɨɛɬɨ 

ɪɟɚɥɿɡɭɜɚɬɢ ɆȺ. ɋɭɬɶ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɨɩɢɫɚɧɨ ɞɜɨɛɿɱɧɨ: ɡ ɨɞɧɨɝɨ ɛɨɤɭ, ɰɟ 

ɦɨɬɢɜ ɿ ɰɿɥɶ, ɡ ɿɧɲɨɝɨ  ɩɫɢɯɿɱɧɢɣ ɫɭɛɫɬɪɚɬ. ɇ. Ɏɨɪɦɚɧɨɜɫɶɤɚ ɡɚɡɧɚɱɚє, ɳɨ 

ɦɨɬɢɜɚɰɿɣɧɨ-ɰɿɥɶɨɜɚ ɞɿɹɥɶɧɚ ɫɢɥɚ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɿɥɥɨɤɭɬɢɜɧɿɣ ɮɭɧɤɰɿʀ (ɫɢɥɿ) 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ɍɨɦɭ ɞɨɫɥɿɞɧɢɰɹ, ɹɤ ɿ Ɉ. Ɇɨɫɤɚɥɶɫɶɤɚ, ɜɿɞɧɨɫɢɬɶ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɭ 

ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɞɨ ɿɥɨɤɭɰɿʀ ɹɤ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɞɨ ɮɭɧɤɰɿʀ. Д179, ɫ. 280] 

ȱɧɬɟɧɰɿɹ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɭ ɫɜɿɞɨɦɨɫɬɿ ɦɨɜɰɹ ɿ ɜɟɪɛɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɧɢɦ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ 

ɩɿɞ ɜɩɥɢɜɨɦ ɤɨɝɧɿɬɢɜɧɢɯ ɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɣɨɝɨ ɦɨɜɧɨʀ 

ɨɫɨɛɢɫɬɨɫɬɿ. ȱɧɬɟɧɰɿɹ ɿɧɬɟɪɩɪɟɬɭєɬɶɫɹ ɹɤ ɫɤɥɚɞɧɟ ɤɨɝɧɿɬɢɜɧɨ-ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɟ 

ɹɜɢɳɟ, ɳɨ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɩɟɜɧɢɯ ɡɧɚɧɶ ɬɚ ɭɹɜɥɟɧɶ ɩɪɨ ɫɜɿɬ Д57, ɫ. 4]. 
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ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɜɢɹɜɥɟɧɨ 22 ɬɢɩɢ ɿɧɬɟɧɰɿɣ: ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ (ɧɚɪɚɬɢɜɧɭ, ɭɬɨɱɧɟɧɧɹ, 

ɟɤɫɩɥɿɤɚɬɢɜɧɭ, ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɭ, ɪɟɡɸɦɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ, 

ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ, ɞɨɤɨɪɭ), ɚɫɟɪɬɢɜɧɭ, ɫɭɩɨɡɢɬɢɜɧɭ, ɩɪɨɦɿɫɢɜɧɭ, ɦɟɧɚɫɢɜɧɭ, 

ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɧɹ, ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ, ɜɢɦɨɝɢ, ɪɟɤɜɟɫɬɢɜɧɭ, ɩɨɪɚɞɢ, ɩɨɞɹɤɢ, 

ɜɢɛɚɱɟɧɧɹ, ɡɚɩɢɬɭ. 

Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ ɬɚ ɿɧɬɟɧɰɿɨɧɚɥɶɧɿɫɬɶ, Ɇ. ɏɨ ɬɚ Ʉ. əɳɨɥɶɬ 

ɜɢɞɿɥɹɸɬɶ ɬɚɤɿ ɝɪɭɩɢ ɿɧɬɟɧɰɿɣ: ɩɪɨɤɫɢɦɚɥɶɧɿ (ɬɟɩɟɪɿɲɧɶɨ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿ ɿɧɬɟɧɰɿʀ, ɹɤɿ 

ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɸɬɶ ɞɥɹ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɡɧɚɱɟɧɶ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɧɚ ɪɿɜɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ) ɬɚ 

ɞɢɫɬɚɥɶɧɿ (ɧɚɦɿɪɢ ɜɢɳɨɝɨ ɩɨɪɹɞɤɭ, ɹɤɿ ɜɩɥɢɜɚɸɬɶ ɧɚ ɩɨɪɨɞɠɟɧɧɹ ɆȺ ɬɚ 

ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɞɢɫɤɭɪɫɭ; ɤɨɧɬɪɨɥɸɸɬɶ „ɰɿɥɿ ɫɟɝɦɟɧɬɢ ɞɿɚɥɨɝɭ”); ɩɪɢɜɚɬɧɿ (ɰɿɥɿ, ɳɨ 

ɜɤɥɸɱɚɸɬɶ ɥɢɲɟ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ) ɿ ɫɨɰɿɚɥɶɧɿ (ɰɿɥɿ, ɳɨ ɜɤɥɸɱɚɸɬɶ ɳɨɧɚɣɦɟɧɲɟ ɳɟ ɨɞɧɭ 

ɨɫɨɛɭ, ɤɪɿɦ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ) Д254, C. 104 - 106]. 

Ɋɨɡɝɥɹɞɚɸɱɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɤɪɿɡɶ ɩɪɢɡɦɭ ɬɟɨɪɿʀ ɚɤɬɭɚɥɶɧɨɝɨ 

ɱɥɟɧɭɜɚɧɧɹ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɋ. ɒɚɛɚɬ-ɋɚɜɤɚ ɜɢɬɥɭɦɚɱɭє ʀʀ ɹɤ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɭ ɚɦɛɿɜɚɥɟɧɬɧɭ 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɭ ɤɚɬɟɝɨɪɿɸ, ɳɨ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɩɫɢɯɨɦɟɧɬɚɥɶɧɢɣ ɩɪɨɫɬɿɪ ɦɨɜɧɨʀ 

ɨɫɨɛɢɫɬɨɫɬɿ ɜ ɨɫɧɨɜɧɢɯ ɦɨɞɚɥɶɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɪɟɱɟɧɧєɜɢɯ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹɯ ɬɚ 

ɞɢɫɤɭɪɫɢɜɧɢɯ ɜɢɹɜɚɯ [185, ɫ. 593]. Ⱦɨɫɥɿɞɧɢɰɹ ɫɬɜɟɪɞɠɭє, ɳɨ ɛɚɝɚɬɨɝɪɚɧɧɭ 

ɞɿɹɥɶɧɿɫɬɶ ɦɨɜɧɨʀ ɨɫɨɛɢɫɬɨɫɬɿ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɭɸɬɶ ɬɚɤɿ ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɿ ɿɧɬɟɧɰɿʀ: 

ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɿ (ɤɨɧɫɬɚɬɭɸɬɶ ɪɟɚɥɶɧɢɣ ɚɛɨ ɿɪɪɟɚɥɶɧɢɣ ɮɚɤɬ, ɩɟɪɟɞɚɸɬɶ ɱɟɪɟɡ ɦɨɜɰɹ 

ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ ɩɪɨ ɫɜɿɬ); ɩɢɬɚɥɶɧɿ (ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɤɨɝɧɿɬɢɜɧɢɣ ɩɪɨɰɟɫ-ɩɨɲɭɤ, 

ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶ ɝɧɨɫɟɨɥɨɝɿɱɧɭ ɩɨɬɪɟɛɭ ɦɨɜɰɹ ɡɚɩɨɜɧɢɬɢ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɿ ɥɚɤɭɧɢ ɭ 

ɡɧɚɧɧɹɯ); ɫɩɨɧɭɤɚɥɶɧɿ (ɩɟɪɟɞɚɸɬɶ ɧɚɤɚɡ, ɜɢɦɨɝɭ ɿ ɬ. ɿɧ.); ɨɩɬɚɬɢɜɧɿ (ɩɟɪɟɞɚɸɬɶ 

ɜɨɥɟɜɢɹɜɥɟɧɧɹ ɫɭɛ’єɤɬɚ ɬɟɤɫɬɨɜɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ, ɣɨɝɨ ɩɪɚɝɧɟɧɧɹ ɜɢɤɨɧɚɬɢ 

ɩɨɬɟɧɰɿɣɧɨ ɛɚɠɚɧɭ ɞɿɸ ɜ ɩɨɫɬɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɩɪɨɫɬɨɪɿ); ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɧɿ (ɩɨɜ’ɹɡɚɧɿ 

ɡ ɩɪɚɝɧɟɧɧɹɦ ɦɨɜɰɹ ɩɟɪɟɞɚɬɢ ɫɜɿɣ ɟɦɨɰɿɣɧɢɣ ɫɬɚɧ); ɿɧɬɟɪɚɤɬɢɜɧɿ (ɜɫɬɚɧɨɜɥɸɸɬɶ, 

ɚɤɬɢɜɿɡɭɸɬɶ ɬɚ ɿɧɿɰɿɸɸɬɶ ɤɨɧɬɚɤɬ ɦɿɠ ɭɱɚɫɧɢɤɚɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ) 

[184, ɋ. 453 - 456]. 

Ȼɟɪɭɱɢ ɞɨ ɭɜɚɝɢ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɜɿɬɱɢɡɧɹɧɢɯ ɬɚ ɡɚɪɭɛɿɠɧɢɯ ɥɿɧɝɜɿɫɬɿɜ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɨɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɨɜɭєɦɨ ɜ „ɲɢɪɨɤɨɦɭ” ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɹɤ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɤɚɬɟɝɨɪɿɸ, ɹɤɚ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɢɣ ɱɢɧɧɢɤ ɭ 
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ɦɿɠɨɫɨɛɢɫɬɿɫɧɨɦɭ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɿ. ɍ „ɜɭɡɶɤɨɦɭ” ɡɧɚɱɟɧɧɿ (ɧɚ ɪɿɜɧɿ ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ) 

ɜɢɬɥɭɦɚɱɭєɦɨ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɟ ɩɨɧɹɬɬɹ ɹɤ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɭ ɧɚɫɬɚɧɨɜɭ ɡɦɿɫɬɭ ɨɤɪɟɦɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɳɨ ɫɤɟɪɨɜɚɧɚ ɧɚ ɭɩɪɚɜɥɿɧɧɹ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɦɢ ɞɿɹɦɢ ɲɥɹɯɨɦ ɞɨɛɨɪɭ 

ɡɚɫɨɛɿɜ ɦɨɜɧɨɝɨ ɤɨɞɭ. 

ɍ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɦɨɜɟɰɶ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɥɹ 

ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɪɿɡɧɢɯ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɞɿɣ. Ɂɚ ɛɭɞɶ-ɹɤɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶ ɧɚɫɚɦɩɟɪɟɞ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɭ ɮɭɧɤɰɿɸ, ɬɨɦɭ ɩɟɪɜɢɧɧɨɸ 

ɿɧɬɟɧɰɿєɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ є ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɧɹ: 

ɧɚɩɪ.: I think that some girls can’t disassociate themselves from all 

the advertising they see. 

Ɂ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɩɚɪɚɦɟɬɪɿɜ ― ɫɭɛ’єɤɬ, ɨɛ’єɤɬ, 

ɫɭɛ’єɤɬɧɨ-ɨɛ’єɤɬɧɿ ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ― ɜɜɚɠɚєɦɨ ɡɚ ɞɨɰɿɥɶɧɟ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɬɚɤɿ ɬɢɩɢ 

ɜɬɨɪɢɧɧɢɯ ɿɧɬɟɧɰɿɣ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

1) ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥьɧɚ – ɜɿɞɬɜɨɪɢɬɢ ɩɟɪɟɞɚɜɚɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɧɨɜɢɯ ɞɥɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ 

ɜɿɞɨɦɨɫɬɟɣ ɩɪɨ ɡɦɿɧɢ, ɹɤɿ ɜɿɞɛɭɜɚɸɬɶɫɹ ɭ ɫɜɿɬɿ. Ɋɟɚɥɿɡɚɰɿɹ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɚ ɧɚ ɩɟɪɟɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡɧɚɧɶ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɜ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɬɚ 

ɩɨɩɨɜɧɟɧɧɹ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɨɝɨ ɮɨɧɞɭ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. ɉɟɪɟɞ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɩɨɫɬɚє 

ɡɚɜɞɚɧɧɹ ɜɢɛɨɪɭ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ, ɚ ɩɟɪɟɞ ɚɞɪɟɫɚɬɨɦ ― ɜɿɞɬɜɨɪɟɧɧɹ ɬɚ 

ɿɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɿɹ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɬɚɧɭ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

ɇɚɩɪ.: I said that the key business goal there was to create a mailing list. 

2) ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥьɧɚ – ɧɚɤɥɚɫɬɢ ɧɚ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɨɛɨɜ’ɹɡɨɤ ɡɞɿɣɫɧɢɬɢ ɞɿɸ ɚɛɨ 

ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɩɟɜɧɨʀ ɥɿɧɿʀ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ. ɍ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɫɬɚɜɢɬɶ ɩɟɪɟɞ ɫɨɛɨɸ ɡɚɜɞɚɧɧɹ ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɹɤɭɫɶ ɨɛɿɰɹɧɤɭ ɚɛɨ ɛɟɪɟ ɧɚ 

ɫɟɛɟ ɬɜɟɪɞɟ ɡɨɛɨɜ’ɹɡɚɧɧɹ ɳɨɞɨ ɜɢɤɨɧɚɧɧɹ ɩɟɜɧɢɯ ɞɿɣ ɭ ɦɚɣɛɭɬɧɶɨɦɭ. 

Ɂɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɫɤɟɪɨɜɚɧɚ ɧɚ ɜɢɤɨɧɚɧɧɹ ɞɿʀ, ɹɤɚ ɦɨɠɟ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɬɢ 

ɿɧɬɟɪɟɫɚɦ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɚɛɨ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. 

ɇɚɩɪ.: He swore that he would kill every chaos worshipper on the face of 

the world. 

3) ɡɦɭɲɭɜɚɥьɧɚ – ɜɿɞɬɜɨɪɢɬɢ ɡɚɥɭɱɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɞɨ ɡɦɿɧɢ ɡɨɜɧɿɲɧɶɨɝɨ ɫɜɿɬɭ ɬɚ 

ɫɩɨɧɭɤɚɧɧɹ ɣɨɝɨ ɞɨ ɪɟɚɤɰɿʀ ɧɚ ɡɦɿɫɬ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ⱥɞɪɟɫɚɧɬ ɜɢɤɨɧɭє 
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ɦɨɜɥɟɧɧєɜɭ ɞɿɸ ɧɟ ɭ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɡ ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨɸ ɩɨɬɪɟɛɨɸ ɚɞɪɟɫɚɬɚ, ɚ ɩɿɞ 

ɜɩɥɢɜɨɦ ɜɧɭɬɪɿɲɧɿɯ ɚɛɨ ɡɨɜɧɿɲɧɿɯ ɨɛɫɬɚɜɢɧ, ɩɨɜ’ɹɡɚɧɢɯ ɿɡ ɫɢɬɭɚɰɿєɸ 

ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. ɍ ɩɪɨɰɟɫɿ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɿɦɩɥɿɰɢɬɧɨʀ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɿ 

ɚɞɪɟɫɚɬ є ɚɤɬɢɜɧɢɦɢ ɞɿɹɱɚɦɢ ɫɢɬɭɚɰɿʀ. Ɇɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɞɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭє 

ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɬɚ ɭɱɚɫɬɶ ɭ ɧɿɣ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. Ɂɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ 

ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɚ ɧɚ ɡɦɿɧɭ ɥɿɧɿʀ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ 

ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

ɇɚɩɪ.: He demanded that the army rise up against the government. 

4) ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥьɧɚ – ɜɢɪɚɡɢɬɢ ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɞɨ ɫɜɿɬɭ, ɜɿɞɪɟɚɝɭɜɚɬɢ ɧɚ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. ȼɢɪɚɠɚɸɱɢ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ 

ɿɧɬɟɧɰɿɸ, ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɚɩɟɥɸє ɞɨ ɞɭɦɤɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. Ɉɰɿɧɤɚ ɬɨɝɨ, ɳɨ ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ, 

ɫɩɨɧɭɤɚє ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɩɨɜɿɞɨɦɢɬɢ ɩɪɨ ɰɟ, ɚ ɪɟɚɤɰɿɹ ɧɚ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɫɬɚє ɫɬɢɦɭɥɨɦ 

ɞɥɹ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ, ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨʀ ɧɚ ʀʀ ɡɦɿɧɭ. 

ɇɚɩɪ.: I am sorry that I have been so ungrateful in the past for your many 

generous acts. 

5) ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥьɧɚ – ɩɨɜɿɞɨɦɢɬɢ ɧɨɜɿ ɞɥɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɜɿɞɨɦɨɫɬɿ, ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ, ɞɭɦɤɢ 

ɩɪɨ ɡɦɿɧɢ, ɹɤɿ ɜɿɞɛɭɜɚɸɬɶɫɹ ɭ ɫɜɿɬɿ. 

ɇɚɩɪ.: In last year's report, we stated that we were working hard to win some 

significant maintenance contracts with power generation companies. 

ȱɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ, ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɬɚ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ 

ɜ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɯ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚɯ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɩɪɹɦɨʀ ɬɚ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ. 

ȱɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɩɪɹɦɨʀ ɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ: 

ɧɚɩɪ.: ‘I МКЧ’t rОЦОЦЛОr аСОtСОr I ХШМФОН tСО НШШr,’ sКТН DКЯО. 

She whispered that she would have to leave early. 

Ɂɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɩɪɹɦɨʀ ɬɚ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ: 

ɧɚɩɪ.: ‘ВШЮ ЦЮst НШ аСКt tСО rОПОrОО tОХХs вШЮ,’ sКТН tСО МШКМС. 

Tristan asked that he were going to set up website. 

Ⱦɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɩɪɹɦɨʀ ɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ: 

ɧɚɩɪ.: ‘I claim that I had anything to do with it,’ sКТН Mark. 
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Immediately after this he announced that he intended to marry her. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɬɢɜɭє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɣ ɆȺ, ɥɟɠɢɬɶ ɜ ɣɨɝɨ ɨɫɧɨɜɿ, 

ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɡɧɚɱɟɧɧɿ, ɹɤɟ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɧɚ ɦɨɜɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ 

ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɦ ɨɩɨɪɨɜɢɦ ɩɪɟɞɢɤɚɬɨɦ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɋɉɊ ɡ 

ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ. ȼɨɧɚ ɜɩɥɢɜɚє ɧɚ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɭ ɆȺ (Ɋɢɫ. 1.8). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ɋɢɫ. 1.8. Ɂɜ’ɹɡɨɤ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɫɬɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɬɢɩɚɦɢ ɆȺ 

 

Ɂ ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɸ ɆȺ Ⱦɠ. ɋɟɪɥɹ Д146Ж ɬɚ ɜɢɡɧɚɱɟɧɿ ɜɢɳɟ ɬɢɩɢ 

ɿɧɬɟɧɰɿɣ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɬɚɤɿ ɬɢɩɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ, ɳɨ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɜ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ: 

1) ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ (ɮɿɤɫɭɸɬɶ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɥɶɧɿɫɬɶ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɡɚ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ 

ɩɪɨ ɫɬɚɧ ɫɩɪɚɜ, ɡɚ ɿɫɬɢɧɧɿɫɬɶ ɜɢɪɚɠɟɧɨɝɨ ɫɭɞɠɟɧɧɹ): 

ɧɚɩɪ.: I can assure you that any information given during the interview 

will be treated in the strictest confidence. 

2) ɤɨɦɿɫɢɜɢ (ɩɨɤɥɚɞɚɸɬɶ ɧɚ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɨɛɨɜ’ɹɡɨɤ ɡɞɿɣɫɧɢɬɢ ɦɚɣɛɭɬɧɸ ɞɿɸ 

ɚɛɨ ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɩɟɜɧɨʀ ɥɿɧɿʀ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ): 

ɧɚɩɪ.: She promised that there would be no more political prisoners, no 

more exiles, no more land confiscations. 

3) ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ (є ɫɩɪɨɛɚɦɢ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɞɨɦɨɝɬɢɫɹ ɞɿɣ ɡ ɛɨɤɭ ɚɞɪɟɫɚɬɚ): 

ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥьɧɿ 

ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥьɧɿ 

ɡɦɭɲɭɜɚɥьɧɿ 

ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥьɧɿ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥьɧɿ 

ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɢ 

ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɢ 

ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ 

ɤɨɦɿɫɢɜɢ 

ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ 
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ɧɚɩɪ.: I must warn you that any mention of Clare agitates 

your grandmother. 

4) ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɢ (ɜɢɪɚɠɚɸɬɶ ɩɫɢɯɨɥɨɝɿɱɧɢɣ ɫɬɚɧ, ɡɚɞɚɧɢɣ ɭɦɨɜɨɸ ɳɢɪɨɫɬɿ 

ɳɨɞɨ ɫɬɚɧɭ ɪɟɱɟɣ, ɜɢɡɧɚɱɟɧɨɝɨ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɨɝɨ ɡɦɿɫɬɭ): 

ɧɚɩɪ.: It is so good that we now use it for all our drawing and image 

manipulation for the artwork you see in this section of the magazine. 

5) ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɢ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɸɬɶ ɧɨɜɿ ɞɥɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɜɿɞɨɦɨɫɬɿ, ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ, 

ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɡɦɿɧɢ, ɹɤɿ ɜɿɞɛɭɜɚɸɬɶɫɹ ɭ ɫɜɿɬɿ): 

ɧɚɩɪ.: In last year's report, we stated that we were working hard to win 

some significant maintenance contracts with power generation companies. 

Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ є ɜɚɠɥɢɜɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ. ȼɨɧɚ ɦɨɬɢɜɭє ɬɚ 

ɡɞɿɣɫɧɸє ɜɩɥɢɜ ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɫɦɢɫɥɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɭ ɆȺ. 

 

1.2.2.3. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥьɧɢɣ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɣ ɚɤɬ. ɋɭɱɚɫɧɿ ɦɨɜɨɡɧɚɜɱɿ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ, 

ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿ ɧɚ ɚɧɚɥɿɡ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɪɟɱɟɧɶ Д137Ж, ɩɨɤɚɡɚɥɢ ɩɨɬɟɧɰɿɚɥ 

ɰɢɯ ɫɬɭɞɿɣ. ȱɞɟɹ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨ „ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɜɥɚɲɬɨɜɚɧɿɫɬɶ” (ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɚɹ 

ɭɫɬɨɪɨɟɧɧɨɫɬɶ ɭ ȼ. Ȼєɥɨɲɚɩɤɨɜɨʀ Д25, ɋ. 82 – 83]) є ɨɞɧɢɦ ɿɡ ɫɤɥɚɞɧɢɤɿɜ ɪɟɱɟɧɧɹ, 

ɭ ɪɨɡɭɦɿɧɧɿ ɫɭɱɚɫɧɨʀ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɧɚɭɤɢ ɧɟ ɧɨɜɚ. Ɍ. ɒɦɟɥɶɨɜɚ ɡɚɡɧɚɱɚє, ɳɨ ɰɹ 

ɿɞɟɹ ɧɚɥɟɠɢɬɶ ɱɟɫɶɤɨɦɭ ɦɨɜɨɡɧɚɜɰɟɜɿ Ɏɪɚɧɬɿɲɟɤɭ Ⱦɚɧɟɲɭ12
 [196Ж ɿ ɛɭɥɚ ɜɜɟɞɟɧɚ ɜ 

ɧɚɭɤɨɜɢɣ ɨɛɿɝ ȼ. Ȼєɥɨɲɚɩɤɨɜɨɸ Д25Ж. ȱɞɟɹ ɬɪɢɪɿɜɧɟɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɪɟɱɟɧɧɹ 

ɩɨɥɹɝɚɥɚ ɜ ɣɨɝɨ ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɿ ɹɤ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɹɜɢɳɚ, ɹɤɟ ɩɨєɞɧɭє ɬɪɢ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ 

ɨɛ’єɤɬɢ: 1) ɮɨɪɦɚɥɶɧɭ ɩɨɛɭɞɨɜɭ, 2) ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ, 3) ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ 

ɧɚɫɢɱɟɧɿɫɬɶ. ɐɸ ɿɞɟɸ ɪɨɡɝɨɪɧɭɥɚ ȼ. Ȼєɥɨɲɚɩɤɨɜɚ ɬɚ ʀʀ ɭɱɧɿ Д54]. 

ɓɟ ɪɚɧɿɲɟ ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɣ ɪɿɜɟɧɶ ɜɢɜɨɞɢɬɶ ɪɟɱɟɧɧɹ Ɉ. ɋɦɿɪɧɿɰɤɢɣ, ɹɤɢɣ 

ɩɪɨɩɨɧɭє ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿɣ ɫɯɟɦɿ ɪɟɱɟɧɧɹ: 1) ɫɭɛ’єɤɬ ɿ ɩɪɟɞɢɤɚɬ (ɩɪɟɞɦɟɬɢ 

                                                           

12
 ɍ 1964 ɪɨɰɿ ɱɟɫɶɤɢɣ ɥɿɧɝɜɿɫɬ Ɏɪɚɧɬɿɲɟɤ Ⱦɚɧɟɲ (ɧɚɪ. 1919) ɧɚɩɢɫɚɜ ɫɬɚɬɬɸ 

„ɉɪɨ ɬɪɢɪɿɜɧɟɜɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɦɨɜɢ” Д235Ж. Ɉɫɧɨɜɧɿ ɿɞɟʀ ɰɿєʀ ɫɬɚɬɬɿ (ɭ ɫɩɿɜɚɜɬɨɪɫɬɜɿ ɡ 
Ʉ. Ƚɚɭɡɟɧɛɥɚɫɨɦ) ɛɭɥɢ ɞɟɤɥɚɪɨɜɚɧɿ ɭ ɡɛɿɪɧɢɤɭ ɦɚɬɟɪɿɚɥɿɜ ɧɚɭɤɨɜɨɝɨ ɫɢɦɩɨɡɿɭɦɭ ɭ 1967 Д70] 

 



46 
 

ɞɭɦɤɢ, ɹɤɿ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɸɬɶ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɩɿɞɦɟɬɨɜɿ ɬɚ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɩɪɢɫɭɞɤɨɜɿ); 

2) ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɩɿɞɦɟɬ ɿ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɩɪɢɫɭɞɨɤ (ɫɥɨɜɚ, ɳɨ ɩɨɡɧɚɱɚɸɬɶ ɫɭɛ’єɤɬ ɿ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬ), 3) ɥɟɤɫɢɱɧɢɣ ɩɿɞɦɟɬ ɿ ɥɟɤɫɢɱɧɢɣ ɩɪɢɫɭɞɨɤ (ɫɥɨɜɚ, ɳɨ ɩɨɡɧɚɱɚɸɬɶ 

ɩɪɟɞɦɟɬ ɞɭɦɤɢ ɜɫɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɿ ɬɟ, ɳɨ ɩɨɜɿɞɨɦɥɹєɬɶɫɹ ɩɪɨ ɰɟɣ ɩɪɟɞɦɟɬ 

ɞɭɦɤɢ), 4) ɞɿɹɱɚ ɿ ɞɿɸ (ɞɠɟɪɟɥɨ ɞɿʀ ɭ ɩɨɡɧɚɱɭɜɚɧɿɣ ɞɿɣɫɧɨɫɬɿ ɬɚ ɫɚɦɚ ɞɿɹ) 

[151, ɫ. 110.]13
 . 

Ɉɞɧɚɤ ɭ ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɿ ɬɪɢɪɿɜɧɟɜɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɪɟɱɟɧɧɹ ɩɨɦɿɱɚєɦɨ 

ɩɟɜɧɭ ɚɫɢɦɟɬɪɿɸ: ɜɿɧ ɡɞɟɛɿɥɶɲɨɝɨ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭєɬɶɫɹ ɞɥɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ 

ɩɪɨɫɬɢɯ ɪɟɱɟɧɶ. ɉɢɬɚɧɧɹ ɡɜʼɹɡɤɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɭ, ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɿ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ 

ɪɟɱɟɧɧɹ ɡɚɥɢɲɚɸɬɶɫɹ ɞɢɫɤɭɫɿɣɧɢɦɢ. Є ɧɟɭɫɬɚɥɟɧɨɸ ɧɚɜɿɬɶ ɦɟɬɚɦɨɜɚ ɬɚɤɢɯ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ. Ɂɨɤɪɟɦɚ, ȼ. Ȼєɥɨɲɚɩɤɨɜɚ ɭ ɩɟɪɲɿɣ ɜɟɪɫɿʀ ɩɿɞɪɭɱɧɢɤɚ [25, ɋ. 160 – 

163Ж ɜɢɞɿɥɹє ɞɜɚ ɚɫɩɟɤɬɢ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ: ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɣ ɿ ɤɨɫɬɪɭɤɬɢɜɧɢɣ, ɚ ɭ 

ɞɨɩɨɜɧɟɧɨɦɭ ɜɢɞɚɧɧɿ [24, ɋ. 720 – 725Ж ɜɠɟ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭє ɬɟɪɦɿɧ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɹ: 

ɮɨɪɦɚɥɶɧɚ, ɫɦɢɫɥɨɜɚ ɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ. ɍ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿɣɧɿɣ ɩɪɚɰɿ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭєɦɨ 

ɬɟɪɦɿɧ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ, ɹɤɢɣ ɜɢɞɚєɬɶɫɹ ɚɞɟɤɜɚɬɧɢɦ ɞɥɹ ɬɪɢɪɿɜɧɟɜɨɝɨ ɪɨɡɝɥɹɞɭ 

ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɹɤ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɜ ɫɭɱɚɫɧɨɦɭ ɦɨɜɨɡɧɚɜɫɬɜɿ. əɤ ɭɠɟ ɛɭɥɨ 

ɡɚɡɧɚɱɟɧɨ (ɞɢɜ. Ɋɢɫ.1.9.), ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɡʼɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɪɟɱɟɧɧɹ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɫɢɬɶɫɹ ɡ ɆȺ. Ɉɫɧɨɜɧɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɰɿєʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ – ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ 

ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ, ɹɤɢɣ є ɧɨɫɿєɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɤɟɪɨɜɚɧɨɫɬɿ ɆȺ. 

Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɨɛ’єɤɬ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɧɚ ɪɿɡɧɢɯ ɪɿɜɧɹɯ ɣɨɝɨ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ  ɥɟɤɫɢɤɨ-

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ,  ɜɢɹɜɥɹєɦɨ 

ɫɢɫɬɟɦɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɭ ɦɟɠɚɯ ɣɨɝɨ ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ. 

Cɤɥɚɞɧɢɤɚɦɢ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɭ ɆȺ є ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɚ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɚ ɫɟɦɚ (ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɪɿɜɟɧɶ) ɬɚ ɥɨɤɭɬɢɜɧɚ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɚ ɫɟɦɚ: ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɚ ɬɚ ɮɨɧɟɬɢɱɧɚ 

ɫɟɦɢ (ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɬɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɪɿɜɧɿ). ɋɟɦɧɢɣ ɫɤɥɚɞ ɬɚ ɫɟɦɧɚ 

ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɹ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 
                                                           

13
 Ʉɧɢɝɚ Ɉɥɟɤɫɿɹ ȱɜɚɧɨɜɢɱɚ ɋɦɿɪɧɿɰɤɨɝɨ „ɋɢɧɬɚɤɫɢɫ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ” ɛɭɥɚ ɧɚɩɢɫɚɧɚ ɣɨɝɨ 

ɭɱɧɹɦɢ ɿ ɜɢɣɲɥɚ ɩɿɫɥɹ ɣɨɝɨ ɫɦɟɪɬɿ (1954). ȼ ɨɫɧɨɜɿ ɰɶɨɝɨ ɜɢɞɚɧɧɹ – ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɢɣ ɤɭɪɫ 
ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ, ɹɤɢɣ ɩɪɨɮɟɫɨɪ ɩɪɨɬɹɝɨɦ 11 ɪɨɤɿɜ ɱɢɬɚɜ ɭ Ɇɨɫɤɨɜɫɶɤɨɦɭ ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬɿ. 
Ʉɭɪɫ ɞɨɩɨɜɧɟɧɨ ɪɭɤɨɩɢɫɧɢɦɢ ɦɚɬɟɪɿɚɥɚɦɢ ɬɚ ɨɤɪɟɦɢɦɢ ɬɟɤɫɬɚɦɢ, ɧɚɞɚɧɢɦɢ Ɉ.ɋ. Ⱥɯɦɚɧɨɜɨɸ. 
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ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɫɬɚɧɨɜɢɬɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ 

ɫɤɟɪɨɜɚɧɿɫɬɶ ɪɨɡɝɨɪɧɭɬɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɆȺ. 

ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є ɨɫɧɨɜɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɪɟɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ (Ɋɢɫ.1.9). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ɋɢɫ.1.9. ɋɤɥɚɞ ɬɚ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɚɤɬɭ 

 

Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɹɤ ɿɧɬɟɧɰɿɨɧɚɥɶɧɨʀ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ ɭ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɿ, ɩɟɪɟɞɭɫɿɦ 

ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɨɛ’єɤɬɚ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ. Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ, ɹɤɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɹɞɪɨɜɢɯ ɫɟɦ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ 

ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ, ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ (ɩɪɚɝɦɟɦɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ) ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ 

ɧɚɞɚє ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɟ ɫɩɪɹɦɭɜɚɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

ɍ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ 

ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ, ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ, ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ 

ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ ɚɛɨ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɍɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ 

ɬɚ ɫɢɬɭɚɰɿɹ, ɡɚ ɹɤɨʀ ɡɞɿɣɫɧɸєɬɶɫɹ ʀʀ ɜɟɪɛɚɥɶɧɚ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹ, ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ 

Ɂ’əɋɍȼȺɅЬɇɂɃ ɆɈȼɅȿɇɇЄȼɂɃ ȺɄɌ 

Ɂ’əɋɍȼȺɅЬɇɂɃ 
ȱɅɈɄɍɌɂȼɇɂɃ ȺɄɌ 

Ɂ’əɋɍȼȺɅЬɇɂɃ 
ɅɈɄɍɌɂȼɇɂɃ ȺɄɌ 

Ɂ’əɋɍȼȺɅЬɇȺ ȱɅɈɄɍɌɂȼɇȺ 
ɋɂɅȺ ȼɂɋɅɈȼɅȿɇɇə 

Ɂ’əɋɍȼȺɅЬɇȺ ɅɈɄɍɌɂȼɇȺ 
ɋɂɅȺ ȼɂɋɅɈȼɅȿɇɇə 

Ɂ’əɋɈȼɍȼȺɇȿ ȱɅɈɄɍɌɂȼɇȿ 

ɈɉɈɊɈȼȿ ȾȱЄɋɅɈȼɈ 

Ɂ’əɋɈȼɍȼȺɇȿ ɅɈɄɍɌɂȼɇȿ 

ɈɉɈɊɈȼȿ ȾȱЄɋɅɈȼɈ 

Ɂ’əɋɈȼɍȼȺɇȺ 
ȱɅɈɄɍɌɂȼɇȺ ɋȿɆȺ 

Ɂ’əɋɈȼɍȼȺɇȺ ɅɈɄɍɌɂȼɇȺ 

ɋȿɆȺ 

ɉɊɈɉɈɁɂɐȱɃɇȺ ɋȿɆȺ ɁȼɍɄɈȼȺ ɋȿɆȺ 
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ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜ, ɤɨɦɿɫɢɜ, ɞɢɪɟɤɬɢɜ, 

ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜ ɚɛɨ ɟɤɫɩɪɟɫɢɜ (Ɋɢɫ. 1.10.) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ɋɢɫ. 1.10. ɋɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɡ ɬɢɩɨɦ 
ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɚɤɬɭ 

 

ɇɚɩɪ.: I ЮЧНОrstКЧН tСКt 250 ЮЧКММШЦЩКЧТОН МСТХНrОЧ МШst К sШМТКХ sОrЯТМОs НОЩКrtЦОЧt 

£5 million. (representative) 

Second, I promised that the accurate figures will be published. (commissive) 

And I know that I'm incredibly lucky to have such tremendous energy. (expressive) 

I categorically state that that man in no way supports the IRA or 

any paramilitary organisation. (declarative) 

See that clean towels are freely available (and not restricted to once a week). (directive, type 1) 

We recommend that you read the accompanying Product Information leaflet. (directive, type 2) 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɜɢɹɜɢɜ, ɳɨ ɨɞɢɧ ɿ ɬɨɣ ɫɚɦɢɣ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ 

ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɦɨɠɟ ɦɚɬɢ ɨɞɧɚɤɨɜɭ ɚɛɨ ɪɿɡɧɭ n-ɧɭ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿɫɬɶ ɆȺ: 

Наɩɪ. I: (1) We believe that Christ has made possible the redemption of all 

humanity — of men and women equally. (ЦОКЧТЧР: ɜɿɪɢɬɢ; expressive) 

(2) I simply can't believe that responsible adults allowed a child to wander the streets. 

(meaning: ɡɚɞɨɜɨɥɟɧɧɹ ɱɢ ɧɟɜɞɨɜɨɥɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ; expressive) 

ɁȺȽȺɅЬɇɂɃ ɋɆɂɋɅ 

(ДɉȱȾɊəȾɇȺ ɑȺɋɌɂɇȺЖ). 

ɄɈɆɍɇȱɄȺɌɂȼɇɈ-ɉɊȺȽɆȺɌɂɑɇȺ ɋɄȿɊɈȼȺɇȱɋɌЬ 
(ɊɈɁȽɈɊɇɍɌɂɃ ɋɆɂɋɅ) 

ɉɈЄȾɇȺɇɇə əȾȿɊɇɂɏ ɌȺ ɉȿɊɂɎȿɊȱɃɇɂɏ ɋȿɆ 

ɆȱɄɊɈɋɆɂɋɅɂ 

([ȱɅɈɄɍɌɂȼɇɂɃ ɈɉɈɊɈȼɂɃ 
ɉɊȿȾɂɄȺɌ]) 

ɋɌɊɍɄɌɍɊȺ ɄɈɆɍɇȱɄȺɌɂȼɇɈ-ȱɇɌȿɇɐȱɃɇɈȽɈ ɋɆɂɋɅɍ 

ȼɂəȼ Ɍɂɉɍ ȱɇɌȿɇɐȱȲ 

ɜɩɥɢɜ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɿ ɜɢɛɿɪ ɜɟɪɛɚɥьɧɨɝɨ ɫɩɨɫɨɛɭ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɬɢɩɭ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 
 ɜ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ 

Ɍɂɉ ɆɈȼɅȿɇɇЄȼɈȽɈ ȺɄɌɍ № 1 Ɍɂɉ ɆɈȼɅȿɇɇЄȼɈȽɈ ȺɄɌɍ № n 
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(3) I believe that a newborn child has the right to be fed, warmed and cherished. 

(meaning: ɬɜɟɪɞɟ ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɜ ɱɨɦɭɫɶ; expressive) 

(4) I believe that increasingly with modern communications, the interests of children 

reared in a rural environment may be as diverse as those from urban areas. (meaning: 

ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɧɟ ɦɚє ɦɿɰɧɨ ɭɫɬɚɥɟɧɨʀ ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨ-ɧɟɛɭɞɶ, ɩɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɳɨɫɶ; expressive) 

Наɩɪ. II: (1) I say that I have been sick with flu. (meaning: ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ; 

ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɧɧɹ; representative) 

(2) And I say that he shouldn't. (meaning: ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ (ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɧɧɹ ɫɜɨєʀ ɞɭɦɤɢ 

ɳɨɞɨ ɱɨɝɨɫɶ); expressive) 

(3) They said that it was impossible to abandon the 20 per cent. (meaning: 

ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ; ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ; ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ ɧɚ ɞɭɦɤɭ; representative) 

(4) I said that schools in my constituency are improving substantially under LMS. 

(meaning: ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ; representative) 

ɋɜɨєɪɿɞɧɨɸ є ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɚ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɹɤɚ 

ɡɭɦɨɜɥɟɧɚ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɞɢɪɟɤɬɢɜɨɸ ɜ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ, ɚ ɩɿɞɪɹɞɧɚ є ɥɢɲɟ ʀʀ 

ɫɤɥɚɞɨɜɢɦ ɟɥɟɦɟɧɬɨɦ. Ɉɩɨɪɨɜɚ ɞɢɪɟɤɬɢɜɚ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ: 

Type 1 – ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɦ ɨɩɨɪɨɜɢɦ ɩɪɟɞɢɤɚɬɨɦ ɭ ɧɚɤɚɡɨɜɨɦɭ ɫɩɨɫɨɛɿ: 

ɇɚɩɪ: Sɟɟ tСКt вШЮr МСТХН СКs ОЯОrвtСТЧР ПШr sФТ sМСШШХ: ХТПt ЩКss, sФТ sМСШШХ 

tickets, boots, skis, poles and money for a hot drink.; 

Type 2 – ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɦ ɨɩɨɪɨɜɢɦ ɩɪɟɞɢɤɚɬɨɦ ɭ ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɿɣ ɮɨɪɦɿ: 

ɇɚɩɪ.: We recommend that you check prices with the establishment 

before booking. 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ, ɬɨɛɬɨ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ, 

ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ, ɝɪɚɧɢɱɧɢɯ ɜɢɩɚɞɤɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ 

ɚɤɬɿɜ, ɞɨɜɨɞɢɬɶ, ɳɨ ɜɨɧɢ є ɜɢɡɧɚɱɚɥɶɧɢɦɢ ɡɚɫɨɛɚɦɢ ɦɨɜɧɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. ɇɚ ɪɿɡɧɢɯ 

ɪɿɜɧɹɯ ʀɯɧɶɨʀ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ є ɪɿɡɧɿ ɬɟɪɦɿɧɢ, ɹɤɿ ɫɥɭɝɭɸɬɶ ɞɥɹ ɩɨɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɞɢɧɢɰɶ 

ɭ ɫɢɫɬɟɦɿ ɦɨɜɢ – ɦɨɜɥɟɧɧɹ – ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ (ɬɚɛɥ. 1.1.). 
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Ɍɚɛɥɢɰɹ 1.1 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɚ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɨɝɨ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɚɤɬɭ 

ɜ ɦɨɞɭɫɚɯ ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ: ɦɨɜɿ, ɦɨɜɥɟɧɧɿ, ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ 
 

ȿɥɟɦɟɧɬɚɪɧɚ ɫɤɥɚɞɨɜɚ 
ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨ-

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ 
ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

Ɉɩɨɪɨɜɚ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨ-

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ 
ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɉɿɞɪɹɞɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ 
ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ ɩɪɚɝɦɟɦɚ ɩɪɚɝɦɟɦɧɚ ɪɚɦɤɚ 

ɫɟɦɚ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɚ ɪɚɦɤɚ 

ɚɤɬɚɧɬ (ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ) ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɚɤɬɚɧɬɧɚ ɪɚɦɤɚ 

 Ɂ’əɋɍȼȺɅЬɇɂɃ ɆɈȼɅȿɇɇЄȼɂɃ ȺɄɌ 

 

Ɉɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɧɚɞɚɸɬɶ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɤɟɪɨɜɚɧɿɫɬɶ ʀɯɧɿɯ ɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɱɚɫɬɢɧ. Ɉɫɬɚɧɧɿ ɡɚ 

ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɚɝɦɟɦ ɱɿɬɤɿɲɟ ɟɤɫɩɥɿɤɭɸɬɶ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ (ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ, 

ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɭ, ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ, ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɭ ɬɚ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɭ) ɿ 

ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɸɬɶ ɹɤ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɿ ɞɿʀ ɪɿɡɧɢɯ ɬɢɩɿɜ, ɳɨ ɩɪɢɡɧɚɱɟɧɿ ɞɥɹ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ 

ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ, ɤɨɦɿɫɢɜɿɜ, ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ, ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɿɜ ɬɚ ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ (ɬɚɛɥ. 1.2.). 

Ɉɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ, ɹɤɿ ɜɢɫɥɨɜɥɸɸɬɶ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɨɫɬɶ, ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɬɚɤɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ: (ɧɟɨɯɨɱɟ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɟ) ɜɢɡɧɚɧɧɹ (ɞɨɩɭɫɤɚɧɧɹ, 

ɩɪɢɣɦɚɧɧɹ; ɜɩɭɫɤɚɧɧɹ; ɜɜɚɠɚɧɧɹ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ, ɥɨɝɿɱɧɢɦ ɬɨɳɨ), (ɭɫɧɟ, ɩɢɫɟɦɧɟ) 

ɡɚɭɜɚɠɭɜɚɧɧɹ, ɛɚɱɟɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ, ɜɢɩɪɚɜɞɚɧɧɹ (ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ), ɜɢɫɧɨɜɨɤ, 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɧɧɹ, ɜɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, ɝɚɞɚɧɧɹ, ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ, ɞɿɡɧɚɜɚɧɧɹ, ɞɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ, 

ɡɞɨɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɞɨɬɪɢɦɚɧɧɹ ɞɭɦɤɢ, ɞɭɦɚɧɧɹ, ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɡɚɛɭɜɚɧɧɹ, ɡɜɟɪɬɚɧɧɹ ɭɜɚɝɢ 

(ɩɪɢɦɿɱɚɧɧɹ), ɡɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɡɞɨɝɚɞɤɚ (ɩɪɢɩɭɳɟɧɧɹ), ɡɿɡɧɚɧɧɹ, ɡɧɚɧɧɹ 

(ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ; ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ), ɡɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, 

ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ, ɦɿɪɤɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ ɧɚ ɞɭɦɤɭ, ɧɚɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɦɿɪ, ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ, 

ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ, ɨɡɧɚɣɨɦɥɟɧɿɫɬɶ, ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ, ɩɚɦ’ɹɬɚɧɧɹ, ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, 

ɩɿɞɤɪɟɫɥɸɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɨɡɪɚ, ɩɿɞɪɚɯɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɫɭɦɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, 

ɩɨɜɬɨɪɸɜɚɧɧɹ, ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɩɨɦɿɱɚɧɧɹ, ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ (ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ), 
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ɩɪɢɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɢɡɧɚɱɚɧɧɹ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɪɨɡ’ɹɫɧɸɜɚɧɧɹ (ɜɢɱɟɪɩɧɟ ɩɨɹɫɧɟɧɧɹ ɫɜɨєʀ 

ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨɫɶ), ɪɨɡɞɭɦɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɦɿɪɤɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɧɧɹ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ (ɩɪɨ  

 

Ɍɚɛɥɢɰɹ 1.2. 

Ɉɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɢɯ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɿɜ 

 

ɜɢɩɚɞɨɤ, ɩɨɞɿɸ; ɪɨɛɨɬɭ, ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ; ɜɚɠɥɢɜɿɫɬɶ, ɜɚɝɨɦɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ), 

ɫɜɿɞɱɟɧɧɹ, ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ, ɫɤɥɚɞɚɧɧɹ ɞɭɦɤɢ, ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ, ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ, 

ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ (ɩɪɨ ɱɢɸɫɶ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ), ɭɹɜɥɟɧɧɹ, ɱɟɤɚɧɧɹ. 

Ɉɡɧɚɤɚɦɢ ɤɨɦɿɫɢɜɧɨɫɬɿ ɫɩɨɜɧɟɧɿ ɬɚɤɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ: 

ɛɭɬɢ ɩɨɪɭɤɨɸ, ɝɚɪɚɧɬɭɜɚɬɢ, ɞɚɜɚɬɢ ɫɥɨɜɨ, ɞɚɜɚɬɢ ɨɛɿɬɧɢɰɸ, ɡɚɩɟɜɧɹɬɢ, 

ɡɚɩɪɢɫɹɝɚɬɢɫɹ, ɨɛɿɰɹɬɢ (ɡ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ ɭɪɨɱɢɫɬɨɫɬɿ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɫɬɿ). 

ȿɤɫɩɪɟɫɢɜɧɿɫɬɶ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɚɝɦɟɦɚɦɢ, ɜ ɹɤɢɯ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɬɚɤɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ: (ɪɿɲɭɱɟ) ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ (ɩɪɨɬɟɫɬɭɜɚɧɧɹ), 

ɧɟɜɩɟɜɧɟɧɿɫɬɶ, ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɬɚɤɨʀ ɫɚɦɨʀ ɞɭɦɤɢ, ɜɚɝɚɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ, ɜɿɪɚ, ɞɭɦɚɧɧɹ, 

Ɉɩɨɪɨɜɿ 
ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 
ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɨɫɬɿ 

Ɉɩɨɪɨɜɿ 
ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 
ɤɨɦɿɫɢɜɧɨɫɬɿ 

Ɉɩɨɪɨɜɿ 
ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 
ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɧɨɫɬɿ 

Ɉɩɨɪɨɜɿ 
ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 
ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɧɨɫɬɿ 

Ɉɩɨɪɨɜɿ 
ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 
ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɨɫɬɿ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥьɧɚ 

ɿɧɬɟɧɰɿɹ 

ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥьɧɚ  
ɿɧɬɟɧɰɿɹ 

ɟɦɨɰɿɣɧɨ-

ɨɰɿɧɸɜɚɥьɧɚ 
ɿɧɬɟɧɰɿɹ 

ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥьɧɚ 

ɿɧɬɟɧɰɿɹ 

ɡɦɭɲɭɜɚɥьɧɚ 

ɿɧɬɟɧɰɿɹ 

acknowledge, admit, 

advise, appreciate, 

assume, comment, 

concede, conclude, 

confess, conside, 

emphasise (-ize), 

expect, explain, forget, 

gather, 

guess, imagine, 

know, learn, 

mention, observe, 

realise (-ize), 

reason, recall, 

reckon, 

recognize (- ize), 

reflect, remark, 

remember, repeat, 

reply, say, see, 

speculate, stress, 

suppose, suspect, 

tell, think, understand 

guarantee, pledge, 

promise, 

swear 

accept, agree, 

believe, 

complain, 

confirm, deny, 

dispute, doubt, 

know, object, 

say, think 

allege, announce, 

assert, ɫlaim, 

declare, proclaim, 

state 

advise, argue, 

ask, demand, 

dictate, direct, 

hint, imply, 

insist, observe, 

order, propose, 

recommend, 

remember, 

request, see, 

suggest, teach, 

tell, warn  
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ɡɚɞɨɜɨɥɟɧɧɹ ɱɢ ɧɟɜɞɨɜɨɥɟɧɧɹ, ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ, ɡɝɨɞɠɭɜɚɧɧɹ, ɜɿɞɫɭɬɧɿɫɬɶ ɭɫɬɚɥɟɧɨʀ 

ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨ-ɧɟɛɭɞɶ, ɩɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɳɨɫɶ, ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɱɨɝɨɫɶ, ɩɪɢɦɢɪɟɧɧɹ 

ɡ ɱɢɦɨɫɶ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ, ɫɤɚɪɝɚ, ɫɩɨɞɿɜɚɧɧɹ, ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɩɿɞ ɫɭɦɧɿɜ, 

ɫɭɦɧɿɜɚɧɧɹ, ɫɯɜɚɥɟɧɧɹ, ɫɭɦɿɫɧɿɫɬɶ ɩɨɝɥɹɞɿɜ, ɬɜɟɪɞɟ ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɜ ɱɨɦɭɫɶ, 

ɭɹɜɥɟɧɧɹ, ɰɿɥɤɨɜɢɬɟ ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɭ ɫɜɨʀɣ ɩɪɚɜɨɬɿ ɬɚ ɿɫɬɢɧɨɫɬɿ ɫɤɚɡɚɧɨɝɨ. 

Ⱦɨ ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɿɜ ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɨɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ, ɹɤɿ є ɧɨɫɿɹɦɢ ɬɚɤɢɯ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɫɦɢɫɥɿɜ: (ɮɨɪɦɚɥɶɧɟ ɭɫɧɟ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɟ) ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ 

(ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ; ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ), ɨɛɧɚɪɨɞɭɜɚɧɧɹ, ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ), 

ɨɩɪɢɥɸɞɧɸɜɚɧɧɹ, ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ). 

Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɧɿɫɬɶ є ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɸ ɪɢɫɨɸ ɬɚɤɢɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɫɦɢɫɥɿɜ: ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ, ɜɿɞɝɨɜɨɪɸɜɚɧɧɹ (ɜɿɞɦɨɜɥɹɧɧɹ), ɜɧɟɫɟɧɧɹ 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ, ɞɢɤɬɭɜɚɧɧɹ (ɩɪɢɦɭɲɭɜɚɧɧɹ; ɫɩɨɧɭɤɚɧɧɹ), ɡɚɩɚɦ’ɹɬɨɜɭɜɚɧɧɹ, 

ɡɚɫɬɟɪɟɠɟɧɧɹ, ɡɚɭɜɚɠɟɧɧɹ, ɤɨɧɫɭɥɶɬɭɜɚɧɧɹ ((ɧɚɫɬɿɣɧɟ) ɩɪɨɯɚɧɧɹ), ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ ɧɚ 

ɞɭɦɤɭ, ɧɚɜɱɚɧɧɹ, (ɨɮɿɰɿɣɧɟ) ɧɚɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɩɨɥɹɝɚɧɧɹ, ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ, ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɧɧɹ, 

ɩɟɪɟɫɜɿɞɱɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, ɩɨɜɱɚɧɧɹ, ɩɨɜɱɚɧɧɹ, ɩɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ, ɩɨɪɚɞɚ, 

ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɨɯɚɧɧɹ, ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɩɨɪɹɞɠɚɧɧɹ ɱɢɦɨɫɶ, ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɚɝɦɟɦɚɦɢ ɜ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɯ ɆȺ 

ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɣ ɜɩɥɢɜ, ɡɚ ɹɤɨɝɨ ɞɿɹɥɶɧɿɫɬɶ ɨɞɧɿєʀ ɥɸɞɢɧɢ ɜɟɪɛɚɥɶɧɨ 

ɪɟɝɭɥɸєɬɶɫɹ ɿɧɲɨɸ. ɇɚɩɪɹɦ ɩɟɪɟɞɚɧɧɹ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɮɚɤɬɨɪ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɬɚ ɦɨɜɰɹ 

ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɪɿɡɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɆȺ ɱɟɪɟɡ ɨɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ, ɚ ɬɚɤɨɠ ɜɢɫɬɭɩɚɸɬɶ ɱɢɧɧɢɤɚɦɢ ɬɜɨɪɟɧɧɹ 

ʀɯɧɶɨɝɨ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɩɨɬɟɧɰɿɚɥɭ ɬɚ ɜɩɥɢɜɚɸɬɶ ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɫɩɨɫɨɛɿɜ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɆȺ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɸɬɶ ɞɥɹ ɩɨɛɭɞɨɜɢ 

ɞɿɚɥɨɝɿɱɧɨɝɨ ɦɨɜɥɟɧɧɹ. ȼɨɧɢ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɬɚ 

ɨɪɿєɧɬɨɜɚɧɿ ɧɚ ʀʀ ɭɱɚɫɧɢɤɿɜ. 
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ȼɢɫɧɨɜɤɢ ɞɨ ɪɨɡɞɿɥɭ 1 

 

ɍ ɩɟɪɲɨɦɭ ɪɨɡɞɿɥɿ ɩɪɨɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨ ɞɢɧɚɦɿɤɭ ɪɨɡɜɢɬɤɭ ɩɨɝɥɹɞɿɜ ɧɚ ɨɛ’єɤɬ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɭ ɪɿɡɧɢɯ ɦɨɜɨɡɧɚɜɱɢɯ ɲɤɨɥɚɯ, ɚ ɬɚɤɨɠ ɨɩɢɫɚɧɨ ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɟ ɩɿɞʉɪɭɧɬɹ 

ɜɢɤɨɧɚɧɨɝɨ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɬɚ ɭɬɨɱɧɟɧɨ ɣɨɝɨ ɦɟɬɚɦɨɜɭ. 

1. ȼɢɹɜɥɟɧɨ, ɳɨ ɚɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɉɊ ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨʀ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ 

ɪɟɱɟɧɧɹ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɢ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɜɚɥɢ ɪɿɡɧɿ ɩɿɞɯɨɞɢ ɞɨ ʀɯɧɶɨʀ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ. 

ɍɤɪɚʀɧɫɶɤɿ ɬɚ ɪɨɫɿɣɫɶɤɿ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɢ ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɚɰɿɸɜɚɥɢ ɉɊ ɧɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɨɩɢɫɭ 

ɡɚɫɨɛɿɜ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɦɿɠ ɱɚɫɬɢɧɚɦɢ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. Ⱦɨ ɫɤɥɚɞɭ ɪɿɡɧɢɯ ɤɥɚɫɿɜ ɋɉɊ 

ɩɨɬɪɚɩɥɹɥɢ ɛɥɢɡɶɤɿ ɡɚ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɸ ɩɪɢɪɨɞɨɸ ɉɊ (ɧɚɩɪ., ɫɩɨɥɭɱɧɿ ɿ 

ɜɿɞɧɨɫɧɿ ɁɉɊ). Ⱥɦɟɪɢɤɚɧɫɶɤɿ ɝɪɚɦɚɬɢɫɬɢ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɥɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɫɯɟɦɢ ɁɉɊ, ɚɥɟ 

ɧɟ ɜɢɞɿɥɹɥɢ ɣɨɝɨ ɜ ɨɤɪɟɦɢɣ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ. ɏɨɱɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɿ ɩɨɤɚɡɧɢɤɢ 

ɜɢɹɜɢɥɢɫɹ ɧɟɞɨɫɬɚɬɧɿɦɢ ɞɥɹ ɨɛ’єɤɬɢɜɧɨʀ ɬɢɩɨɥɨɝɿɡɚɰɿʀ ɉɊ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɢɣ ɩɪɢɧɰɢɩ 

ɦɚɜ ɡɧɚɱɧɢɣ ɜɩɥɢɜ ɧɚ ɪɨɡɜɢɬɨɤ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɞɭɦɤɢ. Ɂɦɿɫɬɨɜɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɋɉɊ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡʼɹɫɭɜɚɧɧɹ ɞɚɜ ɡɦɨɝɭ ɩɨɞɨɥɚɬɢ ɧɢɡɤɭ ɬɪɭɞɧɨɳɿɜ ɿɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɿʀ, 

ɹɤɿ ɜɢɧɢɤɥɢ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ ɨɪɿєɧɬɨɜɚɧɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ, ɿ ɤɜɚɥɿɮɿɤɭɜɚɬɢ ɰɿ 

ɪɟɱɟɧɧɹ ɹɤ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɿ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɪɟɱɟɧɧɹɦ, ɹɤɟ ɧɚɡɢɜɚє ɨɩɪɟɞɦɟɱɟɧɭ 

ɫɢɬɭɚɰɿɸ, ɳɨ ɡɚɩɨɜɧɸє ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɧɟɞɨɫɬɚɬɧɿɫɬɶ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɢɬɢɜɧɢɯ 

ɨɞɢɧɢɰɶ ɭ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ. 

2. Ⱥɧɚɥɿɡ ɩɿɞɯɨɞɿɜ ɞɨ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɹɤ ɨɛ’єɤɬɚ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɜ ɫɭɱɚɫɧɨɦɭ ɦɨɜɨɡɧɚɜɫɬɜɿ (ɧɚ ɦɚɬɟɪɿɚɥɿ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ) ɡɚɫɜɿɞɱɢɜ, 

ɳɨ ɧɟɦɚє ɡɚɝɚɥɶɧɨɩɪɢɣɧɹɬɨɝɨ ɩɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɩɪɨɜɟɞɟɧɧɹ ɬɚɤɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ. ɍ ɰɿɣ ɩɪɚɰɿ 

ɩɪɨɩɨɧɭєɦɨ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɨ ɜɪɚɯɨɜɭɜɚɬɢ ɪɿɜɧɿ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɋɉɊ, ɹɤɿ ɜɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɿ 

ɿєɪɚɪɯɿɱɧɨ (ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ), 

ɬɚ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɫɹɬɶɫɹ ɡ ɬɪɶɨɦɚ ɦɨɞɭɫɚɦɢ ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ: ɦɨɜɨɸ, 

ɦɨɜɥɟɧɧɹɦ, ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿєɸ. 

3. ɉɟɪɲɢɣ ɪɿɜɟɧɶ (ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ) ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɦɨɜɧɟ ɤɨɞɭɜɚɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. ɍ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿɣ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɛɟɪɭɬɶ 

ɭɱɚɫɬɶ ɬɚɤɿ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ: ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɟ ɨɩɨɪɨɜɟ ɫɥɨɜɨ, ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɣ 

ɩɿɞɪɹɞɧɢɣ ɫɩɨɥɭɱɧɢɣ ɡɚɫɿɛ ɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɚ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ 
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ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. Ɉɪɝɚɧɿɱɧɢɣ ɡɜʼɹɡɨɤ ɱɚɫɬɢɧ ɁɉɊ є ɧɨɫɿєɦ 

ɣɨɝɨ ɫɯɟɦɧɨʀ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ. ɉɨ-ɩɟɪɲɟ, ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɜɡɚєɦɨɞɿɸɬɶ ɹɤ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ 

єɞɢɧɨɝɨ ɰɿɥɨɝɨ. ɐɹ ɜɡɚєɦɨɞɿɹ ɡɞɿɣɫɧɸєɬɶɫɹ ɿ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɦɢ ɡɚɫɨɛɚɦɢ, 

ɤɨɠɟɧ ɡ ɹɤɢɯ ɜɢɤɨɧɭє ɫɜɨɸ ɮɭɧɤɰɿɸ ɭ ɦɟɠɚɯ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. ɉɨ-ɞɪɭɝɟ, 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɜɡɚєɦɨɞɿɸɬɶ ɹɤ ɫɦɢɫɥɨɜɿ ɨɞɢɧɢɰɿ, ɳɨ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɫɬɜɨɪɟɧɧɹ 

ɨɫɨɛɥɢɜɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɩɨєɞɧɭɸɬɶɫɹ ɹɤ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɨɞɢɧɢɰɿ ɧɚ ɮɨɧɿ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡɚɝɚɥɨɦ. 

Ɉɡɧɚɤɨɸ ɨɫɬɚɧɧɶɨɝɨ є ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡɚ ɩɪɢɧɰɢɩɨɦ ɩɨɫɥɿɞɨɜɧɨɝɨ 

(ɥɿɧɿɣɧɨɝɨ) ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ, ɡ ɹɤɢɯ ɤɨɠɟɧ ɧɚɫɬɭɩɧɢɣ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚє ɱɢ ɧɟ 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɚє ɧɚ ɜɚɥɟɧɬɧɿ ɡɚɩɢɬɢ ɩɨɩɟɪɟɞɧɶɨɝɨ. Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɫɯɟɦɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ ɁɉɊ 

ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɬɪɢ ɚɫɩɟɤɬɢ ɡɜ’ɹɡɤɭ: 1) ɡɚɝɚɥɶɧɨɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ, ɹɤɢɣ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ 

ɜ ɥɨɝɿɰɿ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɹɤ ɧɨɫɿʀɜ ɡɧɚɱɟɧɧɹ; 2) ɫɦɢɫɥɨɜɢɣ, ɹɤɢɣ ɞɚє 

ɭɹɜɥɟɧɧɹ ɩɪɨ ɬɢɩɨɜɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɁɉɊ; 3) ɥɿɧɿɣɧɢɣ, ɹɤɢɣ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɩɨɫɥɿɞɨɜɧɿɫɬɶ 

ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɡ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɨɛɨɜʼɹɡɤɨɜɿɫɬɶ/ɧɟɨɛɨɜʼɹɡɤɨɜɿɫɬɶ. 

4. Ⱦɪɭɝɢɣ ɪɿɜɟɧɶ (ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ) ɪɨɡɤɪɢɜɚєɬɶɫɹ ɭ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ ɆȺ. 

ɉɟɪɟɯɨɞɹɱɢ ɜɿɞ ɚɧɚɥɿɡɭ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɞɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ 

ɪɨɡɦɟɠɨɜɭєɦɨ ɬɟɪɦɿɧɢ ɪɟɱɟɧɧɹ  ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ⱦɨɫɥɿɞɠɭɸɱɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɜɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɿ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ, ɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɩɚɪɚɦɟɬɪɢ ɣɨɝɨ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ. 

Ɉɫɬɚɧɧɿ ɨɤɪɟɫɥɸɸɬɶ ɡɦɿɫɬ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. ɍ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɩɨɛɭɞɨɜɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ ɥɟɤɫɢɱɧɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. 

ȼɡɚєɦɨɞɿɹ ɫɯɟɦɧɨʀ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɿɡ ɜɥɚɫɧɟ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɪɟɱɟɧɧɹ ɩɨɥɹɝɚє ɭ ɜɿɞɛɨɪɿ 

ɞɥɹ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɩɨɡɢɰɿɣ ɭ ɪɟɱɟɧɧɿ ɥɟɤɫɟɦ ɩɟɜɧɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɬɚ 

ɜ ɭɡɝɨɞɠɟɧɧɿ ɥɟɤɫɢɱɧɨʀ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨʀ ɫɯɟɦɢ. ɋɯɟɦɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ ɜɢɡɧɚɱɚє ɥɟɤɫɢɤɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɸ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ. 

5. Ɍɪɟɬɿɣ ɪɿɜɟɧɶ (ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ) ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ 

ɪɨɡɤɪɢɜɚєɬɶɫɹ ɡɚ ɭɱɚɫɬɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɞɥɹ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɞɿɣ. 

Ɋɨɡɭɦɿɧɧɹ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɹɤ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɩɨɧɹɬɬɿ ɆȺ, ɬɨɛɬɨ 

ɿɧɬɟɧɰɿɨɧɚɥɶɧɨʀ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ ɜ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. Ɉɫɧɨɜɧɚ ɪɨɥɶ ɭ ɜɢɪɚɠɟɧɧɿ 



55 
 

ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ ɧɚɥɟɠɢɬɶ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɦɭ ɨɩɨɪɨɜɨɦɭ ɩɪɟɞɢɤɚɬɭ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ („ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɦɭ”). ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ є 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɦ ɿɧɞɟɤɫɨɦ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨɫɬɿ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɨʀ ɫɢɥɢ. 

ɐɟɧɬɪɚɥɶɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɜɚɠɚєɦɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɸ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɬɢ 

ɜ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɦɭ ɚɤɬɿ. Ɉɫɧɨɜɧɚ ɪɨɥɶ ɭ ɣɨɝɨ ɜɢɪɚɠɟɧɧɿ ɧɚɥɟɠɢɬɶ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɦɭ 

ɨɩɨɪɨɜɨɦɭ ɡ'ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɦɭ ɩɪɟɞɢɤɚɬɭ – ɩɨɱɚɬɤɨɜɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ, ɹɤɚ ɩɨɡɧɚɱɚє ɩɪɨɰɟɫ 

ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ. ȼɨɧɚ є ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɦ ɿɧɞɟɤɫɨɦ 

ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨɫɬɿ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɨʀ ɫɢɥɢ. Ɉɩɨɪɨɜɚ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭє 

ɹɤ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɞɿɹ ɪɿɡɧɢɯ ɬɢɩɿɜ, ɩɪɢɡɧɚɱɟɧɚ ɞɥɹ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ, 

ɤɨɦɿɫɢɜɿɜ, ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ, ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɿɜ ɚɛɨ ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ. 

6. Ʉɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɹɤ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ 

ɨɞɢɧɢɰɿ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɩɨɜɧɨɬɭ ɣɨɝɨ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɭ ɜɫɿɯ ɦɨɞɭɫɚɯ ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ. 

ɉɟɪɲɢɣ ɪɿɜɟɧɶ ɚɧɚɥɿɡɭ ɰɿєʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ɁɉɊ ɹɤ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɭ 

(ɫɬɚɬɢɱɧɭ, ɤɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜɧɭ) ɨɞɢɧɢɰɸ, ɩɨɜ’ɹɡɚɧɭ ɡɞɟɛɿɥɶɲɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ 

ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɫɩɨɥɭɱɧɢɦ ɡɚɫɨɛɨɦ (ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɨɦ ɩɿɞɪɹɞɧɨɫɬɿ, ɫɩɨɥɭɱɧɢɦ ɫɥɨɜɨɦ) ɡ 

ɝɨɥɨɜɧɨɸ ɱɚɫɬɢɧɨɸ ɋɉɊ. Ⱦɪɭɝɢɣ ɪɿɜɟɧɶ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɪɨɡɝɥɹɞ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɹɤ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ, ɭ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɹɤɨʀ ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ ɥɟɤɫɢɱɧɟ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɬɚ ɁɉɊ. 

ɇɚ ɬɪɟɬɶɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɆȺ, ɹɤɢɣ є 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɸ ɨɞɢɧɢɰɟɸ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ, ɳɨ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɚ 

ɧɚ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɸ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

Ɉɫɧɨɜɧɿ ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɪɨɡɞɿɥɭ ɜɢɤɥɚɞɟɧɨ ɜ ɩɭɛɥɿɤɚɰɿɹɯ ɚɜɬɨɪɤɢ: Д155; 

156; 157; 159]. 
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ɊɈɁȾȱɅ 2 

ɆȿɌɈȾɂɄȺ ȾɈɋɅȱȾɀȿɇɇə ɋɂɇɌȺɄɋɂɑɇɈȲ, ɋȿɆȺɇɌɂɑɇɈȲ ɌȺ 
ɉɊȺȽɆȺɌɂɑɇɈȲ ɋɌɊɍɄɌɍɊ ɊȿɑȿɇЬ Ɂ ɉȱȾɊəȾɇɂɆ Ɂ’əɋɍȼȺɇɇə 

ȼ ɋɍɑȺɋɇɈɆɍ ɆɈȼɈɁɇȺȼɋɌȼȱ 

 

Ⱦɥɹ ɫɭɱɚɫɧɢɯ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɢɯ ɫɬɭɞɿɣ ɚɤɬɭɚɥɶɧɢɦ є ɩɢɬɚɧɧɹ ɪɨɡɪɨɛɥɟɧɧɹ 

ɦɟɬɨɞɢɤɢ ɚɧɚɥɿɡɭ ɦɨɜɧɢɯ ɨɛ’єɤɬɿɜ ɪɿɡɧɨʀ ɩɪɢɪɨɞɢ. Ʉɨɦɩɥɟɤɫɧɚ ɦɟɬɨɞɢɤɚ ɩɨєɞɧɭє 

ɪɿɡɧɨɦɚɧɿɬɧɿ ɩɿɞɯɨɞɢ ɿ ɩɪɢɣɨɦɢ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɬɚ ɧɨɜɿɬɧɿ ɞɨɫɹɝɧɟɧɧɹ 

ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɿɣ, ɳɨ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭɸɬɶ ɩɨɜɧɨɬɭ ɚɧɚɥɿɡɭ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ 

ɬɚ ɞɨɫɬɨɜɿɪɧɿɫɬɶ ɨɬɪɢɦɚɧɢɯ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿɜ. 

 

2.1. Ⱥɧɚɥɿɡ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɧɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ 

 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ ɧɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɜɤɥɸɱɚє 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɣɨɝɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɢɯ ɫɯɟɦ. Ⱦɥɹ ɨɩɢɫɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨʀ ɫɯɟɦɢ ɪɟɱɟɧɧɹ 

ɫɭɬɬєɜɢɦ є ɬɟ, ɳɨ: 1) ɞɥɹ ɧɟʀ ɜɢɡɧɚɱɚɥɶɧɢɦ ɮɚɤɬɨɪɨɦ є ɥɟɤɫɢɱɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ; 

2) ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɚ ɫɯɟɦɚ ɜɿɞɪɿɡɧɹєɬɶɫɹ ɧɟ ɡɚ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɦɢ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦɢ, ɚ ɡɚ 

ʀɯɧɿɦɢ ɤɥɚɫɚɦɢ; Д190, ɫ. 461] 3) ɫɥɨɜɨɮɨɪɦɢ, ɹɤɿ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɭ ɫɯɟɦɭ 

ɪɟɱɟɧɧɹ, є ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɢɦɢ ɱɥɟɧɚɦɢ (ɤɚɬɟɝɨɪɿɹɦɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨʀ ɫɯɟɦɢ ɪɟɱɟɧɧɹ) 

[191, ɫ. 546]; 4) ɩɢɬɚɧɧɹ ɬɨɬɨɠɧɨɫɬɿ ɪɟɱɟɧɶ ɜɢɪɿɲɭєɬɶɫɹ ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ 

ɬɚ ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɚɰɿʀ ɣɨɝɨ ɡɦɿɧɧɢɯ (ɡɧɚɱɟɧɶ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɮɨɪɦɢ ɬɚ ɦɨɪɮɨɥɨɝɿɱɧɨɝɨ 

ɫɤɥɚɞɭ) ɬɚ ɩɨɫɬɿɣɧɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ (ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɮɨɪɦ ɫɥɨɜɚ – ɨɞɢɧɢɰɶ 

ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨɩɚɪɚɞɢɝɦɚɥɶɧɨɝɨ ɪɿɜɧɹ ɿ ɜɚɥɟɧɬɧɿ ɜɥɚɫɬɢɜɨɫɬɿ ɫɥɿɜ ɭ ɤɨɧɤɪɟɬɧɿɣ ɮɨɪɦɿ, 

ɬɨɛɬɨ ɜ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɹɯ ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɪɿɜɧɹ) [105, ɫ. 143]; 

ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɬɨɬɨɠɧɨɫɬɿ ɬɚ ɜɿɞɦɿɧɧɨɫɬɿ ɦɨɞɟɥɟɣ ɪɟɱɟɧɧɹ ɦɨɠɧɚ ɞɨɫɹɝɬɢ ɲɥɹɯɨɦ 

ɪɨɡɩɨɞɿɥɭ ɜɫɿɯ ɩɨɫɬɿɣɧɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ ɨɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɧɚ ɧɟɨɛɯɿɞɧɿ ɬɚ ɮɚɤɭɥɶɬɚɬɢɜɧɿ 

[105, ɫ. 147Ж, ɚ ɨɫɧɨɜɨɸ ɬɨɬɨɠɧɨɫɬɿ ɪɟɱɟɧɶ ɦɨɠɟ ɛɭɬɢ ɬɨɬɨɠɧɿɫɬɶ ɩɨɫɬɿɣɧɢɯ 

ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ ɿ ɪɿɡɧɢɯ ɡɦɿɧɧɢɯ ɚɛɨ ɧɚɜɩɚɤɢ Д105, ɫ. 198]; 5) ɨɬɨɬɨɠɧɟɧɧɹ ɩɨɧɹɬɬɹ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨʀ ɫɯɟɦɢ ɡ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɨɸ ɮɭɧɤɰɿєɸ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɩɨɝɥɹɞ 
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ɘ. ɋ. ɋɬɟɩɚɧɨɜɚ, ɳɨ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɿ ɮɭɧɤɰɿʀ ɫɬɚɸɬɶ ɪɟɱɟɧɧɹɦɢ ɭ ɪɚɡɿ ɡɚɦɿɧɢ 

ɡɦɿɧɧɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ ɧɚ ɩɨɫɬɿɣɧɿ Д163, ɫ. 143Ж. Ɉɬɠɟ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɚ ɫɯɟɦɚ ɪɟɱɟɧɧɹ ɚɛɨ 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɚ ɮɭɧɤɰɿɹ ɦɚє ɮɨɪɦɭ ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɚɥɟ ɦɿɫɬɢɬɶ 

ɡɦɿɧɧɿ ɟɥɟɦɟɧɬɢ. 

ɉɪɨɩɨɧɭєɦɨ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɋɉɊ ɡɞɿɣɫɧɸɜɚɬɢ ɭ ɞɜɚ ɟɬɚɩɢ, ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɸɱɢ ɜɚɥɟɧɬɧɨ-ɤɨɥɿɝɚɰɿʀɧɢɣ ɬɚ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɣ (ɪɨɡɝɨɪɬɚɥьɧɢɣ) ɚɧɚɥɿɡ. 

ɉɟɪɲɢɣ ɟɬɚɩ. ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɋɉɊ, ɹɤɿ ɩɨɡɧɚɱɚɸɬɶ 

ɪɨɡɭɦɨɜɭ ɞɿɹɥɶɧɿɫɬɶ Д275], ɡ ɬɢɩɨɦ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨʀ ɫɯɟɦɢ (ɉɈ1 

ɉɋɁ  ɉɈ2), ɞɟ ɉɈ1 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ, 

ɉɋɁ  ɩɿɞɪɹɞɧɢɣ ɫɩɨɥɭɱɧɢɣ ɡɚɫɿɛ, ɉɈ2  ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ 

ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ;   ɜɡɚєɦɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɦɿɠ ɱɚɫɬɢɧɚɦɢ ɋɉɊ, 

  ɨɞɧɨɛɿɱɧɚ ɡɚɥɟɠɧɿɫɬɶ ɦɿɠ ɱɚɫɬɢɧɚɦɢ ɫɤɥɚɞɧɢɯ ɦɨɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, 

(…)  ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɚ єɞɧɿɫɬɶ ɋɉɊ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɿ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɜɨɧɚ є ɣɨɝɨ 

ɨɫɧɨɜɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ. ɉɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ є ɫɜɨєɪɿɞɧɢɦ „ɚɬɨɦɨɦ ɡ ɝɚɱɤɚɦɢ, 

ɹɤɢɣ ɦɨɠɟ ɩɪɢɬɹɝɭɜɚɬɢ ɞɨ ɫɟɛɟ ɛɿɥɶɲɭ ɚɛɨ ɦɟɧɲɭ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɚɤɬɚɧɬɿɜ…” 

[172, ɫ. 250Ж. Ɂɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨɸ ɫɯɟɦɨɸ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ ɭɩɪɚɜɥɹє ɨɞɧɿєɸ ɚɤɬɚɧɬɧɨɸ ɪɚɦɤɨɸ, ɬɨɛɬɨ ɨɞɧɢɦ ɁɉɊ. əɤ 

ɚɤɬɢɜɧɨ ɜɚɥɟɧɬɧɚ ɫɢɧɬɚɤɫɟɦɚ, ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ ɭɬɜɨɪɸє ɩɨɡɢɰɿɸ, ɹɤɭ ɡɚɩɨɜɧɸє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɚ ɚɤɬɚɧɬɧɚ ɪɚɦɤɚ. 

Ⱦɪɭɝɢɣ ɟɬɚɩ. Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɣ (ɪɨɡɝɨɪɬɚɥɶɧɢɣ) ɚɧɚɥɿɡ ʉɪɭɧɬɭєɬɶɫɹ 

ɧɚ ɭɹɜɥɟɧɧɿ, ɳɨ ɜ ɨɫɧɨɜɭ ɛɭɞɶ-ɹɤɨʀ ɫɤɥɚɞɧɨʀ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ 

ɩɨɤɥɚɞɟɧɨ ɩɪɨɫɬɭ. Ɍɨɦɭ ɡɚɜɞɹɤɢ ɩɨɫɥɿɞɨɜɧɢɦ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɹɦ ɡɿ ɫɤɥɚɞɧɢɯ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɦɨɠɧɚ ɜɢɜɟɫɬɢ ɩɪɨɫɬɿ. ɋɢɧɬɚɤɫɢɱɧɚ ɫɢɫɬɟɦɚ ɦɨɜɢ ɦɚє ɤɿɥɶɤɚ ɩɿɞɫɢɫɬɟɦ, 

ɡ ɹɤɢɯ ɨɞɧɚ є ɩɟɪɜɢɧɧɨɸ (ɹɞɪɨɜɨɸ), ɚ ɜɫɿ ɿɧɲɿ ɩɨɯɿɞɧɢɦɢ. Ⱦɨ ɹɞɪɨɜɨʀ ɩɿɞɫɢɫɬɟɦɢ 

ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɹɤɿ ɩɨɡɧɚɱɚɸɬɶ ɧɚɣɩɪɨɫɬɿɲɿ ɫɢɬɭɚɰɿʀ. 

ɋɤɥɚɞɧɿ ɬɢɩɢ ɪɟɱɟɧɶ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶɫɹ ɡ ɹɞɪɨɜɨɝɨ ɱɟɪɟɡ ɪɿɡɧɿ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿʀ. 

ȼɢɛɭɞɭɜɚɬɢ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɪɟɱɟɧɧɹ ɨɡɧɚɱɚє ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ɹɞɪɨɜɿ ɬɢɩɢ, 
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ɩɨɤɥɚɞɟɧɿ ɜ ɣɨɝɨ ɨɫɧɨɜɭ, ɿ ɩɨɤɚɡɚɬɢ, ɜɧɚɫɥɿɞɨɤ ɹɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣ ɜɨɧɨ 

ɜɢɧɢɤɥɨ [11]. Ɂɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨɸ ɫɯɟɦɨɸ (ɉɈ1 ɉɋɁ  ɉɈ2) ɭ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɿɣ 

ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ ɛɟɪɭɬɶ ɭɱɚɫɬɶ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ, ɩɿɞɪɹɞɧɢɣ ɫɩɨɥɭɱɧɢɣ ɡɚɫɿɛ ɬɚ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. 

ɉɿɞɪɹɞɧɢɣ ɫɩɨɥɭɱɧɢɣ ɡɚɫɿɛ ɬɚ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɭ ɚɤɬɚɧɬɧɭ ɪɚɦɤɭ. ɉɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɭ ɨɞɢɧɢɰɸ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ɹɤ ɩɨɱɚɬɤɨɜɭ, ɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɭ ɚɤɬɚɧɬɧɭ ɪɚɦɤɭ –

ɹɤ ɩɨɯɿɞɧɭ. 

ɇɚɩɪ.: I think (ɉɈ1)  that the stones will go back one day (ɉɋɁ  ɉɈ2). (ɬɭɬ 

ɿ ɞɚɥɿ ɩɪɢɤɥɚɞɢ ɡ BNC [220]) 

I suppose (ɉɈ1)  that the true position lies somewhere between the two 

(ɉɋɁ  ɉɈ2). 

We acknowledge (ɉɈ1)  that the country has a number of social problems 

(ɉɋɁ  ɉɈ2). 

Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɧɚ ɟɬɚɩɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɋɉɊ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɣɨɝɨ ɨɫɧɨɜɧɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ  ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɭ ɨɞɢɧɢɰɸ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ. 

 

2.2. Ⱥɧɚɥɿɡ ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɨɝɨ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɧɚ 
ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ 
 

ɋɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɪɿɜɟɧɶ ɚɧɚɥɿɡɭ ʉɪɭɧɬɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɩɪɢɣɧɹɬɨɦɭ ɜ ɫɭɱɚɫɧɿɣ 

ɫɟɦɚɫɿɨɥɨɝɿʀ ɩɨɝɥɹɞɿ, ɳɨ ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɫɥɨɜɚ є ɹɞɪɨ, ɹɤɟ ɜɤɥɸɱɚє, ɤɪɿɦ 

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɝɨ, ɩɪɟɞɦɟɬɧɨ-ɩɨɧɹɬɿɣɧɢɣ ɦɚɤɪɨɤɨɦɩɨɧɟɧɬ. Ƀɨɝɨ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ 

ɞɟɧɨɬɚɬɢɜɧɟ ɬɚ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ, ɤɨɬɪɿ є ɪɿɡɧɢɦɢ ɪɿɜɧɹɦɢ ɫɟɦɚɫɿɨɥɨɝɿɱɧɨʀ 

ɚɛɫɬɪɚɤɰɿʀ Д5, ɋ. 194  195]. ɋɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ (ɉɈ), 

ɩɪɟɞɦɟɬɚ ɧɨɦɿɧɚɰɿʀ (ɪɟɮɟɪɟɧɬɚ) (Ⱥ), ɩɪɟɞɦɟɬɚ (ɞɟɧɨɬɚɬɚ) (Ⱥ1) ɿ ɩɨɧɹɬɬɹ ɩɪɨ ɧɶɨɝɨ 

(ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ) (Ⱥ2) ɩɨɞɚɧɨ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɨ ɧɚ Ɋɢɫ. 2.1. 
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ɉɪɟɞɦɟɬ Ⱥ ɨɬɪɢɦɭє ɧɚɡɜɭ ɛɟɡɩɨɫɟɪɟɞɧɶɨ ɱɟɪɟɡ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɉɈ ɡ ɤɥɚɫɨɦ ɩɪɟɞɦɟɬɿɜ (ɞɟɧɨɬɚɬɨɦ) – Ⱥ1 ɿ ɡ ɩɨɧɹɬɬɹɦ ɩɪɨ 

ɧɶɨɝɨ Ⱥ2 – ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ. ɉɭɧɤɬɢɪɧɚ ɥɿɧɿɹ ɉɈȺ ɩɨɡɧɚɱɚє ɭɦɨɜɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɡ 

ɩɪɟɞɦɟɬɨɦ, ɚ ȺȺ2 ɜɤɚɡɭє, ɳɨ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɩɪɟɞɦɟɬɚ ɡ ɩɨɧɹɬɬɹɦ (ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ) 

ɨɩɨɫɟɪɟɞɤɨɜɚɧɨ ɞɟɧɨɬɚɬɨɦ. Ɂɚɲɬɪɢɯɨɜɚɧɚ ɩɥɨɳɢɧɚ ɉɈȺ1Ⱥ2 ɜɢɪɚɠɚє ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ, 

ɹɤɿ ɥɟɠɚɬɶ ɜ ɨɫɧɨɜɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ Д5, ɫ. 153]. 

 

Ɋɢɫ. 2.1. Ɉɫɧɨɜɧɿ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ 
 

Ɉɬɠɟ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɦɿɫɬɢɬɶ ɹɞɪɨ, ɹɤɟ ɜɤɥɸɱɚє, ɤɪɿɦ ɿɧɲɢɯ 

ɦɚɤɪɨɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ, ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ. 

ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɨɡɪɿɡɧɹєɦɨ ɣɨɝɨ ɨɫɧɨɜɧɭ ɬɚ 

ɩɿɞɪɹɞɧɭ ɱɚɫɬɢɧɢ ɿ ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ɨɫɬɚɧɧɸ ɹɤ ɪɚɦɤɭ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɜɨɧɚ є ɞɨɩɨɦɿɠɧɢɦ, 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɞɨɞɚɬɤɨɜɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ ɳɨɞɨ ɨɫɧɨɜɧɨʀ Д96, ɫ. 232]. 

ɉɿɞɪɹɞɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ є ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨɸ ɪɚɦɤɨɸ ɞɥɹ 

ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɜ ɨɫɧɨɜɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є „ɡɝɨɪɧɭɬɟ” ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

Ⱦɨ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭєɦɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɿ ɜɚɥɟɧɬɧɨ-

ɤɨɥɨɤɚɰɿɣɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡɢ. 
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ɉɟɪɲɢɣ ɟɬɚɩ. Ƚɿɩɨɬɟɬɢɱɧɨ ɫɬɜɟɪɞɠɭєɦɨ, ɳɨ ɜ ɫɟɦɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ 

ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ є 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɚ ɚɪɯɿɫɟɦɚ. Ⱦɨɫɥɿɞɠɭєɦɨ ɫɟɦɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɬɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɭ 

ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɸ ɫɟɦ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ⱦɥɹ ɰɶɨɝɨ ɡɚɫɬɨɫɭєɦɨ ɧɚ ɩɪɢɤɥɚɞɿ ɫɟɦɢ ɪɨɡɭɦɨɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɞɥɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɥɟɤɫɢɱɧɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ 

ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

ɇɚɩɪ.: ɚ) think verb ((1) have opinion / belief; (2) imagine; (3) expect; (4) being 

less definite / more polite; (5) intend [259, ɋ. 1404  1405]); 

ɛ) believe verb ((1) feel certain; (2) think possible; (3) have opinion; (4) be 

surprised/annoyed [259, ɋ. 107]); 

ɜ) know verb ((1) have information; (2) realize; (3) feel certain [259, ɋ. 744  

745]); 

ɝ) understand verb ((1) how sth works/happens; (2) know sb; (3) think/believe 

[259, ɋ. 1469]); 

ʉ) say verb ((1)speak; (2) express opinion; (3) give example; (4) give written 

information [259, ɋ. 1182  1183]); 

ɞ) tell verb ((1) give information; (2) order; (3) know/judge [259, ɋ. 1390]). 

Ⱦɪɭɝɢɣ ɟɬɚɩ. ɇɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɜɚɥɟɧɬɧɿɫɬɶ (ɤɨɥɨɤɚɰɿɸ) ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ɹɤ „ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɩɟɪɟɞɛɚɱɭɜɚɧɭ 

ɫɩɨɥɭɱɭɜɚɧɿɫɬɶ ɫɥɿɜ” [50, ɫ. 269Ж. Ɂɚ ɤɨɧɰɟɩɰɿєɸ Ƚ. ɉɨɪɰɿɝɚ, ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ 

ɨɞɢɧɢɰɹ є ɰɟɧɬɪɨɦ ɝɪɚɜɿɬɚɰɿɣɧɨɝɨ ɩɨɥɹ, ɹɤɢɣ „ɩɪɢɬɹɝɚє” ɿɧɲɿ ɫɥɨɜɚ, ɳɨ 

ɞɨɩɨɜɧɸɸɬɶ ɣɨɝɨ ɡɦɿɫɬ Д282, ɋ. 70 - 97Ж. ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɥɟɤɫɢɱɧɚ 

ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɜɢɡɧɚɱɚє ɧɚɣɿɫɬɨɬɧɿɲɿ ɭɦɨɜɢ ɣɨɝɨ 

ɫɩɨɥɭɱɭɜɚɧɨɫɬɿ ɡ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚɦɢ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɪɚɦɤɢ. ɍɡɝɨɞɠɟɧɧɹ ɡɧɚɱɟɧɶ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɬɚ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɡɚɥɟɠɧɨʀ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɪɚɦɤɢ ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ʀɯɧɶɨʀ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɫɭɦɿɫɧɨɫɬɿ. 

ɇɚɩɪ.: We believe [that Christ has made possible the redemption of 

all humanity – of men and women equally. 
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People forget [that their staff are their front-line consumers]. 

We know [that infant memory is remarkably good in other contexts]. 

We recognize [that the urgent need for homes can only be met by mobilising both 

private investment and public spending]. 

We insist [that our forces have the modern, effective equipment that they need]. 

We acknowledge [that human wisdom alone is not enough for the perplexities of 

these days]. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚ ɞɜɨɯ ɟɬɚɩɚɯ ɡɚɫɜɿɞɱɢɥɨ, 

ɳɨ ɜ ɣɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɨɫɧɨɜɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ є ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

 

2.3. Ⱥɧɚɥɿɡ ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɨɝɨ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɚɤɬɭ ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ 

 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɆȺ (ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ) ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɡɞɿɣɫɧɸєɦɨ ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɡɚɫɬɨɫɨɜɚɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɣɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɧɚ ɩɟɪɲɢɯ ɞɜɨɯ ɪɿɜɧɹɯ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɆȺ (ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ) ɡɞɿɣɫɧɸєɦɨ ɭ ɬɪɢ 

ɟɬɚɩɢ, ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɸɱɢ ɿɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡ, ɹɤɢɣ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨ ɧɚ „ɜɢɹɜɥɟɧɧɹ ɚɤɬɭɚɥɶɧɢɯ 

ɧɚɦɿɪɿɜ (ɿɧɬɟɧɰɿɣ) ɭɱɚɫɧɢɤɿɜ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɡɚ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɹɦɢ ʀɯɧɶɨɝɨ ɦɨɜɥɟɧɧɹ…” 

[20, ɫ. 40Ж. ȱɡ ɡɚɫɬɨɫɭɜɚɧɧɹɦ ɿɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡɭ ɜɢɹɜɥɹєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ, ɹɤɚ 

ɦɨɬɢɜɭє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɣ ɆȺ, ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɧɶɨɦɭ ɬɚ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɧɚ ɦɨɜɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ 

ɱɟɪɟɡ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɭ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɭ ɨɩɨɪɨɜɭ ɨɞɢɧɢɰɸ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ. 

ɉɟɪɲɢɣ ɟɬɚɩ. Ɂ ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɩɟɪɜɢɧɧɟ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨʀ 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨʀ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

(„ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ”) ɜɢɡɧɚɱɚєɦɨ ɣɨɝɨ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɩɿɞɬɢɩ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɨɛɿɰɹɧɤɚ, 

ɧɚɤɚɡ, ɜɞɹɱɧɿɫɬɶ, ɤɨɧɫɬɚɬɚɰɿɹ, ɩɪɢɫɹɝɚ, ɜɢɦɨɝɚ, ɫɯɜɚɥɟɧɧɹ, ɦɿɪɤɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɨɯɚɧɧɹ, 

ɜɢɛɚɱɟɧɧɹ, ɡɿɡɧɚɧɧɹ, ɩɨɪɚɞɚ, ɲɤɨɞɭɜɚɧɧɹ, ɜɢɩɪɚɜɞɚɧɧɹ, ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɛɚɠɚɧɧɹ, 

ɞɨɤɿɪ, ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ, ɡɚɫɬɟɪɟɠɟɧɧɹ, ɧɚɪɿɤɚɧɧɹ, ɧɚɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɹ, ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ, 

ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ, ɨɫɭɞ, ɨɩɪɢɥɸɞɧɟɧɧɹ, ɡɚɩɟɜɧɟɧɧɹ, ɜɢɫɧɨɜɤɭ ɬɨɳɨ). 
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ɇɚɩɪ.: promise  ɨɛɿɰɹɧɤɚ; say  ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ; recommend  ɩɨɪɚɞɚ; 

declare – ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ); ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ); swear  ɩɪɢɫɹɝɚ; 

confirm  ɫɯɜɚɥɟɧɧɹ; know  ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ; order  ɧɚɤɚɡ; think (ɿɡ ɡɚɩɟɪɟɱɧɨɸ 

ɱɚɫɬɤɨɸ not)  ɨɫɭɞ; guarantee  1) ɝɚɪɚɧɬɭɜɚɧɧɹ; 2) ɡɚɩɟɜɧɟɧɧɹ; 

3) ɩɨɪɭɱɢɬɟɥɶɫɬɜɨ; conclude – ɜɢɫɧɨɜɨɤ; pledge – (ɮɨɪɦɚɥɶɧɚ) ɨɛɿɰɹɧɤɚ; 

complain – ɫɤɚɪɝɚ; assert – ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ); remark – (ɭɫɧɟ ɚɛɨ 

ɩɢɫɟɦɧɟ) ɡɚɭɜɚɠɭɜɚɧɧɹ; ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ; ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ; propose – ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɧɧɹ; 

ɜɧɟɫɟɧɧɹ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ; suppose – ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɝɚɞɚɧɧɹ, ɞɭɦɚɧɧɹ; deny –

ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ; proclaim – ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ; ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ; ɨɩɪɢɥɸɞɧɸɜɚɧɧɹ; 

ɨɛɧɚɪɨɞɭɜɚɧɧɹ; demand – ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ ɬɨɳɨ. 

Ⱦɪɭɝɢɣ ɟɬɚɩ. ɉɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɩɿɞɬɢɩ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ 

ɞɿєɫɥɨɜɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɢɡɧɚɱɚє, ɞɨ ɹɤɨɝɨ 

ɜɬɨɪɢɧɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɜɨɧɨ ɧɚɥɟɠɢɬɶ (ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ, ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɨʀ, 

ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ, ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɚɛɨ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ). 

ɇɚɩɪ.: promise  ɨɛɿɰɹɧɤɚ  ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; say  ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ  

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; recommend  ɩɨɪɚɞɚ  ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; declare –

ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ); ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ) – ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; 

swear  ɩɪɢɫɹɝɚ  ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; confirm  ɫɯɜɚɥɟɧɧɹ  ɟɦɨɰɿɣɧɨ-

ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; know  ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ  ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; 

order  ɧɚɤɚɡ  ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; think (ɿɡ ɡɚɩɟɪɟɱɧɨɸ 

ɱɚɫɬɤɨɸ “not”)  ɨɫɭɞ  ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; guarantee  

1) ɝɚɪɚɧɭɜɚɧɧɹ; 2) ɡɚɩɟɜɧɟɧɧɹ; 3) ɩɨɪɭɱɢɬɟɥɶɫɬɜɨ  ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; 

conclude – ɜɢɫɧɨɜɨɤ – ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; pledge – (ɮɨɪɦɚɥɶɧɚ) ɨɛɿɰɹɧɤɚ – 

ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; complain – ɫɤɚɪɝɚ – ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; 

assert – ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ) – ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; remark – (ɭɫɧɟ ɚɛɨ 

ɩɢɫɟɦɧɟ) ɡɚɭɜɚɠɭɜɚɧɧɹ; ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ; ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ – ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; 

propose – ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɧɧɹ; ɜɧɟɫɟɧɧɹ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ – ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; suppose –

ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɝɚɞɚɧɧɹ, ɞɭɦɚɧɧɹ – ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; deny – ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ –

ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; proclaim – ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ; ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ; 
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ɨɩɪɢɥɸɞɧɸɜɚɧɧɹ; ɨɛɧɚɪɨɞɭɜɚɧɧɹ – ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ; demand – ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ –

ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɬɨɳɨ. 

Ɍɪɟɬɿɣ ɟɬɚɩ. Ɂɚ ɜɬɨɪɢɧɧɢɦ ɬɢɩɨɦ ɿɧɬɟɧɰɿʀ (ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ, ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ, 

ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ, ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɚɛɨ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ), ɹɤɚ ɥɟɠɢɬɶ ɜ ɨɫɧɨɜɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɆȺ (ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ) ɬɚ ɜɩɥɢɜɚє ɧɚ ɡɧɚɱɟɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɬɚɤɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɬɢɩɢ ɰɢɯ ɆȺ: ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ  ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜ; 

ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ  ɤɨɦɿɫɢɜ; ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ  ɞɢɪɟɤɬɢɜ; 

ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ  ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜ; ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ 

ɿɧɬɟɧɰɿɹ  ɟɤɫɩɪɟɫɢɜ. 

Ɉɛʉɪɭɧɬɭɜɚɧɧɹ ɜɢɛɿɪɤɢ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ. Ɂɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɩɪɢɤɥɚɞɧɨɝɨ ɤɨɪɩɭɫɭ 

BNC ɫɩɨɱɚɬɤɭ ɡɞɿɣɫɧɸєɦɨ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɧɭ ɜɢɛɿɪɤɭ ɪɟɱɟɧɶ ɡɚ ɡɚɞɚɧɢɦ 

ɫɥɨɜɨɫɩɨɥɭɱɟɧɧɹɦ ɡ ɤɨɞɭɜɚɧɧɹɦ <key predicate unit><elucidative subordinated 

means> ɡ ɟɥɟɤɬɪɨɧɧɢɯ ɬɟɤɫɬɿɜ, ɚ ɩɨɬɿɦ ɜɪɭɱɧɭ ɩɪɨɜɨɞɢɦɨ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɤɨɪɩɭɫɭ ɿ 

ɜɢɛɿɪɤɭ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɡɚ ɨɛɪɚɧɢɦ ɫɥɨɜɨɫɩɨɥɭɱɟɧɧɹɦ (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɤɢ Ȼ, Ƚ, Ⱦ). 

ȼɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɛɫɹɝɭ ɜɢɛɿɪɤɢ ɛɭɥɨ ɡɞɿɣɫɧɟɧɨ ɡɚ ɮɨɪɦɭɥɨɸ [130, ɫ. 27]: 

δ = ͳ,96√m  

ɞɟ δ – ɜɿɞɧɨɫɧɚ ɩɨɯɢɛɤɚ, m – ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɜɠɢɜɚɧɶ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɚɛɨ ʀʀ 

ɚɛɫɨɥɸɬɧɚ ɱɚɫɬɨɬɚ, ɨɬɠɟ, δ = ଵ,96√39଴9ଵ  = Ͳ,Ͳͳ = ͳ%. 
ȼɟɥɢɱɢɧɚ ɜɿɞɧɨɫɧɨʀ ɩɨɯɢɛɤɢ ɜɢɛɿɪɤɢ ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ 1 ɜɿɞɫɨɬɨɤ, ɳɨ ɜ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɰɿ 

ɜɜɚɠɚєɬɶɫɹ ɧɚɞɿɣɧɢɦ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɦ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɧɟ ɩɟɪɟɜɢɳɭє 33 ɜɿɞɫɨɬɤɢ. ɐɟ ɞɚє 

ɡɦɨɝɭ ɜɜɚɠɚɬɢ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɜɢɛɿɪɤɢ ɧɚɭɤɨɜɨ ɞɨɫɬɨɜɿɪɧɢɦɢ. 

 

ȼɢɫɧɨɜɤɢ ɞɨ ɪɨɡɞɿɥɭ 2 

 

Ɂ ɦɟɬɨɸ ɪɨɡɜ’ɹɡɚɧɧɹ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɢɯ ɡɚɜɞɚɧɶ ɭ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿɣɧɿɣ ɩɪɚɰɿ ɡɚɫɬɨɫɨɜɚɧɨ 

ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɭ ɦɟɬɨɞɢɤɭ ɬɚ ɪɿɡɧɨɛɿɱɧɿ ɦɟɬɨɞɢ, ɹɤɿ ɞɚɥɢ ɡɦɨɝɭ ɡɪɨɛɢɬɢ ɬɚɤɿ ɜɢɫɧɨɜɤɢ: 
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1. ɇɚ ɤɨɠɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ ɹɤ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ 

ɣɨɝɨ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ є: ɚ) ɧɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ – 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ; ɛ) ɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ 

ɪɿɜɧɿ – ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ; ɜ) ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ – 

ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ, ɜ ɹɤɟ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ. 

2. ɉɨɟɬɚɩɧɢɣ ɚɥɝɨɪɢɬɦ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɬɚ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɟɣ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɝɨ ɋɉɊ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɩɟɪɟɞɛɚɱɚє ɡɚɥɭɱɟɧɧɹ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɯ ɦɟɬɨɞɿɜ, ɹɤɿ ɞɨɩɨɜɧɸɸɬɶ ɬɚ 

ɤɨɪɟɤɬɭɸɬɶ ɨɞɢɧ ɨɞɧɨɝɨ ɧɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɹɯ ɚɧɚɥɿɡɭ: ɜɚɥɟɧɬɧɨ-ɤɨɥɿɝɚɰɿɣɧɢɣ, 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɣ (ɪɨɡɝɨɪɬɚɥɶɧɢɣ), ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ, ɜɚɥɟɧɬɧɨ-ɤɨɥɨɤɚɰɿɣɧɢɣ ɬɚ 

ɿɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡ. 

3. ɇɚ ɩɟɪɲɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɨɛ'єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɡɚɫɬɨɫɨɜɚɧɨ ɜɚɥɟɧɬɧɢɣ 

(ɤɨɥɿɝɚɰɿʀ) ɿ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɣ (ɪɨɡɝɨɪɬɚɥɶɧɢɣ) ɚɧɚɥɿɡɢ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɿ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ ɞɚɜ ɡɦɨɝɭ ɞɨɜɟɫɬɢ, 

ɳɨ ɜɨɧɚ є ɹɞɪɨɜɨɸ ɫɢɧɬɚɤɫɟɦɨɸ, ɹɤɚ ɮɨɪɦɭє ɩɨɡɢɰɿɸ ɞɥɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɚɤɬɚɧɬɧɨʀ 

ɪɚɦɤɢ. Ⱦɚɥɿ ɡɚɥɭɱɟɧɨ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ. ȼɿɧ ɞɨɜɿɜ ɩɟɪɜɢɧɧɟ ɫɬɚɧɨɜɢɳɟ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰʀ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ, ɚ ɩɨɯɿɞɧɟ – 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɚɤɬɚɧɬɧɨʀ ɪɚɦɤɢ. 

4. Ⱦɪɭɝɢɣ ɪɿɜɟɧɶ ɚɧɚɥɿɡɭ ɨɛ'єɤɬɚ ɞɨɩɨɜɧɸɸɬɶ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɿ 

ɜɚɥɟɧɬɧɨ-ɤɨɥɨɤɚɰɿɣɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɿɜ. Ɂɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɩɟɪɲɨɝɨ ɜɢɡɧɚɱɟɧɨ ɫɟɦɧɭ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

Ɉɫɬɚɧɧɿɣ ɩɪɢɫɥɭɠɢɜɫɹ ɞɥɹ ɞɨɜɟɞɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɫɭɦɿɫɧɨɫɬɿ ɫɦɢɫɥɿɜ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ 

ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɬɚ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɡɚɥɟɠɧɨʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɪɚɦɤɢ. 

5. ɇɚ ɬɪɟɬɶɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ 

ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ (ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ) ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 
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ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɆȺ ɞɨɩɨɜɧɟɧɨ ɦɟɬɨɞɨɦ ɿɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡɭ. Ɂɚɜɞɹɤɢ ɣɨɦɭ ɜɢɹɜɥɟɧɨ 

ɬɢɩɢ ɿɧɬɟɧɰɿɣ, ɹɤɿ ɦɨɬɢɜɭɸɬɶ ɆȺ ɿ ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ ɜ ɧɢɯ. 

6. Ɉɛɫɹɝ BNC ɞɚɜ ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɜɢɨɤɪɟɦɢɬɢ ɡɧɚɱɧɭ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 

ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ (39 091 ɪɟɱɟɧɧɹ). Ʉɿɥɶɤɿɫɧɿ ɞɚɧɿ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɭɸɬɶ ɜɚɥɿɞɧɿɫɬɶ 

ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿɜ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ. ȼɿɞɧɨɫɧɚ ɩɨɯɢɛɤɚ ɜɢɛɿɪɤɢ ɦɨɜɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɿɚɥɭ ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ 

1 ɜɿɞɫɨɬɨɤ, ɳɨ є ɩɪɢɣɧɹɬɧɢɦ ɭ ɫɬɚɬɢɫɬɢɱɧɨɦɭ ɚɧɚɥɿɡɿ. 

Ɉɫɧɨɜɧɿ ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɪɨɡɞɿɥɭ ɜɢɫɜɿɬɥɟɧɨ ɜ ɩɭɛɥɿɤɚɰɿʀ ɚɜɬɨɪɤɢ Д158]. 
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ɊɈɁȾȱɅ 3 

ɋȿɆȺɇɌɂɑɇȱ ɈɋɈȻɅɂȼɈɋɌȱ ɋɄɅȺȾɇɈɉȱȾɊəȾɇɂɏ ɊȿɑȿɇЬ 
Ɂ ɉȱȾɊəȾɇɂɆ Ɂ’əɋɍȼȺɇɇə ȼ ȺɇȽɅȱɃɋЬɄȱɃ ɆɈȼȱ 

 

ɍ ɬɪɟɬɶɨɦɭ ɪɨɡɞɿɥɿ ɡɚɩɪɨɩɨɧɨɜɚɧɨ ɧɨɜɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ 

ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ ɡ ɦɟɬɨɸ ɩɪɨɜɟɫɬɢ ɚɧɚɥɿɡ 

ɫɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨʀ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ 

ɭ ɞɪɭɝɨɦɭ ɦɨɞɭɫɿ ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ – ɦɨɜɥɟɧɧɿ. Ɂɚɜɞɚɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɪɨɡɞɿɥɭ – ɞɨɫɥɿɞɢɬɢ ɪɨɥɶ 

ɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɫɩɨɥɭɱɧɨɝɨ ɡɚɫɨɛɭ ɹɤ ɩɨɫɟɪɟɞɧɶɨʀ ɥɚɧɤɢ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ 

ɜɿɞɧɨɲɟɧɶ ɩɿɞɪɹɞɧɨɫɬɿ ɦɿɠ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɬɚ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨɸ ɪɚɦɤɨɸ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ; 

ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ɨɫɧɨɜɧɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɨɫɬɚɧɧɶɨɝɨ; ɩɪɨɫɬɟɠɢɬɢ 

ɜɩɥɢɜ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɬɚ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɣɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɨɩɢɫɚɬɢ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɿ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ʀɯɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɬɢɩɢ. 

 

3.1. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥьɧɿ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ 

ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ ɡɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ „Thinking and remembering” 

 

Ⱦɥɹ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɞɨɫɥɿɞɠɭєɦɨ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 18 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: think, reason, consider, reflect, speculate, assume, suppose, guess, 

reckon, imagine, conclude, gather, believe, accept, expect, remember, recall, forget. 

ɍ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɥɟɤɫɢɱɧɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ 

ɨɞɢɧɢɰɿ (ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ) think ɦɚє ɫɤɥɚɞɧɭ ɫɟɦɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ. Ɋɟɚɥɿɡɚɰɿɸ ɫɦɢɫɥɭ 

to have a particular idea or opinion about something / somebody; to believe something 

(ɦɚɬɢ ɜɥɚɫɧɭ ɞɭɦɤɭ ɳɨɞɨ ɱɨɝɨɫɶ / ɤɨɝɨɫɶ; ɞɭɦɚɬɢ, ɜɜɚɠɚɬɢ ɳɨɫɶ) ɭ 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ ɨɩɢɫɭɸɬɶ ɫɟɦɢ HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə), IDEA (ȱȾȿə, 
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ȾɍɆɄȺ), OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ) ɿ BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə, ȾɍɆɄȺ). 

ɑɟɪɟɡ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɭ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ 

ɫɦɢɫɥɢ ɞɭɦɚɬɢ, ɜɜɚɠɚɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: I think that the design considerations of your notice board should be given some 

careful thought.  

I think that smoked salmon in quiches is rather an extravagance. 

I think that friendship can be defined by its longevity. 

ɇɚɹɜɧɿɫɬɶ ɫɟɦ FORMING (ɎɈɊɆɍȼȺɇɇə), IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ) ɬɚ IMAGINATION 

(ɊɈɁɍɆɈȼɂɃ ɈȻɊȺɁ, ɍəȼȺ), ɜɢɞɿɥɟɧɢɯ ɭ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ think 

ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to form an idea of something; to imagine something 

(ɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɳɨɫɶ; ɜɢɤɥɢɤɚɬɢ ɨɛɪɚɡ ɭ ɞɭɦɤɚɯ, ɭɹɜɿ), ɞɚє ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ 

ɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɞɭɦɚɧɧɹ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, ɭɹɜɥɹɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: No one could think that improvement is not necessary to safety, especially in 

quarrying, construction, diving or works transport. 

I thought that I looked so smart in my white shoes, shorts, shirt and three cornered hat. 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ tШ ОбЩОМt sШЦОtСТЧР (ɱɟɤɚɬɢ, ɫɩɨɞɿɜɚɬɢɫɹ ɧɚ ɳɨɫɶ, ɞɭɦɚɬɢ, 

ɜɜɚɠɚɬɢ ɳɨɫɶ) ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɫɟɦɚ EXPECTATION (ɈɑȱɄɍȼȺɇɇə, ɋɉɈȾȱȼȺɇɇə) 

ɱɟɪɟɡ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ think ɜɧɨɫɢɬɶ ɭ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥɢ 

ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ, ɫɩɨɞɿɜɚɧɧɹ, ɞɭɦɚɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: HО Чever ever thought that he might live in one of these houses. 

I thought that they'd make the parlour look nice for your dinner party tonight. 

We thought that he had probably found just eight such examples out of a total of 1,000. 

ɍ ɥɟɤɫɢɱɧɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ think ɜɚɪɬɨ ɜɿɞɡɧɚɱɢɬɢ ɫɟɦɭ 

POLITENESS (ȼȼȱɑɅɂȼȱɋɌЬ), ɹɤɚ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɭ ɫɦɢɫɥɚɯ ɞɭɦɚɬɢ, 

ɝɚɞɚɬɢ, ɜɜɚɠɚɬɢ. ȼɨɧɚ ɧɚɞɚє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɸ ɜɜɿɱɥɢɜɨʀ ɮɨɪɦɢ: 

ɇɚɩɪ.: ЇЦТ tСШЮРСt tСКt вШЮ ЦТРСt ХТФО tШ sОО tСО ШХН AНХШЧ. 

I thought that maybe you could eat with us after all. 

Ɂɚ ɫɟɦɚɦɢ INTENTION (ɇȺɆȱɊ, ɆȿɌȺ, ɉɊȺȽɇȿɇɇə), HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə) ɿ PLAN 

(ɇȺɆȱɊ; ɁȺȾɍɆ; ɉɊɂɉɍɓȿɇɇə), ɜɛɭɞɨɜɚɧɢɦɢ ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

think, ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɧɚɦɿɪɭ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ: 
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ɇɚɩɪ.: ІШ, I НШ ЧШt tСТЧФ tСКt I sСКХХ ЦКФО tСО sКЦО ЦТstКФО КРКТЧ. 

I think that I will be back later than your gate is locked. 

I think that I will allow the hon. Gentleman to get on with his speech. 

ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɥɨɜɧɢɤɨɜɨʀ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ reason 

to form a judgement about a situation by considering the facts and using your power to 

think in a logical way (ɪɟɬɟɥɶɧɨ ɬɚ ɥɨɝɿɱɧɨ ɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɫɢɬɭɚɰɿɸ) ɭ ɣɨɝɨ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɫɟɦɢ FORMING (ɎɈɊɆɍȼȺɇɇə), JUDGEMENT 

(ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), SITUATION (ɋɌȺɇ, ɋɂɌɍȺɐȱə, ɈȻɋɌȺȼɂɇɂ), CONSIDERING 

(ɁȼȺɀȺɇɇə), FACT (ɎȺɄɌ), USING (ȼɂɄɈɊɂɋɌȺɇɇə), POWER (ɁȾȺɌɇȱɋɌЬ, 

ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ), THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ) ɿ LOGICALITY (ɅɈȽȱɑɇȱɋɌЬ). ȼɢɞɿɥɟɧɿ ɫɟɦɢ 

ɨɩɢɫɭɸɬɶ ɫɦɢɫɥɢ ɜɜɚɠɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ, ɹɤɿ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɜ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɦɭ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ reason ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: They also reasoned that the costs of maintaining access to very large collections 

would erode funds available for new acquisitions. 

He reasoned that at least half the population of the country was engaged in the 

production, marketing or disposal of totally useless articles. 

They reason that they might as well make the same effort journeying to meet the other 

people in person. 

Ɂ ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɫɥɨɜɧɢɤɨɜɭ ɞɟɮɿɧɿɰɿɸ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ consider to think of 

somebody/something in a particular way (ɞɭɦɚɬɢ ɩɟɜɧɢɦ ɱɢɧɨɦ ɩɪɨ ɤɨɝɨɫɶ / ɳɨɫɶ) 

ɜɢɡɧɚɱɚєɦɨ, ɳɨ ɜ ʀʀ ɡɧɚɱɟɧɧɿ є ɫɟɦɢ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), PARTICULARITY 

(ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ WAY (ɋɉɈɋȱȻ). ȼɨɧɢ ɧɚɩɨɜɧɸɸɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɜɜɚɠɚɧɧɹ, ɝɚɞɚɧɧɹ ɱɟɪɟɡ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ consider 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: Your Directors consider that Members of the Board should not represent 

particular interests or groups. 

They consider that you can only move on from an unhappy experience. 

Housmans considers that building a property in Portugal is in many cases cheaper than 

buying one. 
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ȼɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ reflect to think carefully and deeply 

about sШЦОtСТЧР (ɞɭɦɚɬɢ ɪɟɬɟɥɶɧɨ, ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɜɫɿɯ ɚɫɩɟɤɬɿɜ ɱɨɝɨɫɶ) ɞɚє 

ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɜɢɨɤɪɟɦɢɬɢ ɫɟɦɢ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), CAREFULNESS 

(ɊȿɌȿɅЬɇȱɋɌЬ) ɿ DEEPNESS (ȽɅɂȻɂɇȺ). ɍ ɪɚɡɿ ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ʀɯɧє ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɭ ɫɦɢɫɥɿ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ reflect ɜɿɞɿɝɪɚє ɜɚɠɥɢɜɭ ɪɨɥɶ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɫɩɪɢɹє 

ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɸ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɪɨɡɞɭɦɭɜɚɧɧɹ, ɦɿɪɤɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɦɿɪɤɨɜɭɜɚɧɧɹ ɜ ɦɟɠɚɯ 

ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: She reflected that Laura seemed to know a fair amount about Gilbert. 

He could truly reflect that he had done not only the best, but the only thing possible. 

Mungo reflected that he had never seen Emily so happy. 

Ⱦɿєɫɥɨɜɨ speculate ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ ɭ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ to form an opinion about something without knowing all the details or facts 

(ɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɛɟɡ ɡɧɚɧɶ ɜɫɿɯ ɞɟɬɚɥɟɣ ɬɚ ɮɚɤɬɿɜ). ɋɟɦɢ FORMING 

(ɎɈɊɆɍȼȺɇɇə), OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ) ɬɚ LACK OF KNOWLEDGE (ɇȿɁɇȺɇɇə) 

ɧɚɞɚɸɬɶ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɜɧɟɫɟɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ ɫɦɢɫɥɭ ɩɪɢɩɭɳɟɧɧɹ 

ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: One might speculate that one could jump into a black hole in one place and 

come out of a white hole in another. 

One can speculate that a positive slope for this regression line confirms investment 

below the optimum level in the UK and the negative slope in Japan indicates investment 

above the optimum level. 

He speculated that Rhyl platform clearances would be the main stumbling block. 

ɍ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿ ɡɚɫɬɨɫɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɞɨ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɧɨʀ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ assume ɨɬɪɢɦɭєɦɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ 

THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), ACCEPTANCE (ɉɊɂɃɇəɌɌə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ LACK OF 

EVIDENCE (ȼȱȾɋɍɌɇȱɋɌЬ ȾɈɄȺɁɍ). ɒɥɹɯɨɦ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɭ ɫɦɢɫɥɿ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɰɢɯ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚɛɭɜɚɸɬɶ 

ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɜɜɚɠɚɧɧɹ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: You can assume that I mean legitimate, ethical and otherwise proper methods. 
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We could assume that everyone in the population is a user or a potential user of the 

accounts of public sector organizations. 

Many hearing people assume that sign language is the same the world over. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ suppose ɩɨɤɚɡɭє, ɳɨ ɜ ɦɟɠɚɯ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɣɨɝɨ ɫɦɢɫɥ to think or believe that 

sШЦОtСТЧР Тs trЮО Шr ЩШssТЛХО (ЛКsОН ШЧ tСО ФЧШаХОНРО tСКt вШЮ СКЯО) (ɞɭɦɚɬɢ, 

ɝɚɞɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є ɩɪɚɜɞɢɜɢɦ ɱɢ ɦɨɠɥɢɜɢɦ ɡ ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɡɧɚɧɧɹ). ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ 

ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ ɨɩɢɫɭєɦɨ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɬɚɤɢɦɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɦɢ ɨɡɧɚɤɚɦɢ: 
THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), POSSIBILITY 

(ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ KNOWLEDGE (ɁɇȺɇɇə). ȼɢɞɿɥɟɧɿ ɫɟɦɢ ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ ɭ ɫɦɢɫɥɚɯ 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ suppose ɬɚ ɫɩɪɢɹɸɬɶ ɜɜɟɞɟɧɧɸ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ 

ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɝɚɞɚɧɧɹ, ɞɭɦɚɧɧɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: I suppose that we'll get the details in time. 

We might suppose that this universal process played some part in the attraction of the 

Free Presbyterian Church. 

I suppose that the thieves concerned could be charged with kidnapping or some other 

offence under common law. 

ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ guess ɜ ɝɨɥɨɜɧɿɣ 

ɱɚɫɬɢɧɿ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɢ to try and give an answer or make a judgement about 

sШЦОtСТЧР аТtСШЮt ЛОТЧР sЮrО ШП КХХ tСО ПКМts (ɧɚɦɚɝɚɬɢɫɹ ɿ ɞɚɬɢ ɜɿɞɩɨɜɿɞɶ ɚɛɨ 

ɫɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɛɟɡ ɭɩɟɜɧɟɧɨɫɬɿ ɜ ɭɫɿɯ ɮɚɤɬɚɯ) ɿ to find the right 

answer to a question Шr tСО trЮtС аТtСШЮt ФЧШаТЧР КХХ tСО ПКМts (ɞɨɯɨɞɢɬɢ ɞɨ 

ɩɪɚɜɢɥɶɧɨʀ ɜɿɞɩɨɜɿɞɿ ɧɚ ɡɚɩɢɬɚɧɧɹ ɱɢ ɩɪɚɜɞɢ ɛɟɡ ɡɧɚɧɧɹ ɜɫɿɯ ɮɚɤɬɿɜ). 

Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɩɟɪɲɨɝɨ ɫɦɢɫɥɚ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ guess ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɫɟɦɢ TRYING 

(ɇȺɆȺȽȺɇɇə), GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), ANSWER (ȼȱȾɉɈȼȱȾЬ), MAKING 

(ȼɂɄɅɂɄȺɇɇə, ɋɏɂɅəɇɇə, ɁȺɈɏɈɑȿɇɇə ȾɈ ɉȿȼɇɂɏ ȾȱɃ, ɋɌȺȼɅȿɇɇə ȾɈ ɑɈȽɈɋЬ ȱ 

Ɍ. ȱɇ.), JUDGEMENT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ) ɬɚ UNCERTAINTY (ɇȿȼɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ), ɚ ɞɪɭɝɨɝɨ – 

FINDING (ɁɇȺɏɈȾɀȿɇɇə, ȼɂəȼɅȿɇɇə), RIGHTNESS (ɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ), ANSWER 

(ȼȱȾɉɈȼȱȾЬ), QUESTION (ɁȺɉɂɌȺɇɇə, ɉɂɌȺɇɇə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ LACK OF 

KNOWLEDGE (ɇȿɁɇȺɇɇə). Ɂ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ 
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ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ 

ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ; ɞɨɝɚɞɭɜɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: I would guess that Cotton and Wilkinson, Greenwood and Earnshaw and, 

perhaps, Sharpe are the most widely used texts in this country. 

You would never guess that he had any problems. 

Few will guess that a group of twenty-three will, on average, contain two people with 

birthdays on the same day. 

She guessed that he had been standing at the window or listening for the sound of her 

key in the lock. 

ɍ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɛɟɪɟ 

ɭɱɚɫɬɶ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ reckon. ɍ ɣɨɝɨ ɩɟɪɲɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ to think 

sШЦОtСТЧР Шr СКЯО КЧ ШЩТЧТШЧ КЛШЮt sШЦОtСТЧР (ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ ɳɨɫɶ ɱɢ 

ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɩɟɜɧɨʀ ɞɭɦɤɢ, ɩɨɝɥɹɞɭ) ɧɚɹɜɧɿ ɫɟɦɢ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), 

HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə) ɿ OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ), ɚ ɜ ɞɪɭɝɿɣ to calculate an amount, 

К ЧЮЦЛОr, ОtМ (ɩɿɞɪɚɯɨɜɭɜɚɬɢ, ɩɿɞɫɭɦɨɜɭɜɚɬɢ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ, ɱɢɫɥɨ ɬɨɳɨ) – ɫɟɦɚ 

CALCULATION (ɉȱȾɊȺɏɍɇɈɄ). Ɂ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ reckon ɪɟɚɥɿɡɭє 

ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɦɢɫɥɢ ɝɚɞɚɬɢ, 

ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɞɭɦɤɢ; ɩɿɞɪɚɯɨɜɭɜɚɬɢ, ɩɿɞɫɭɦɨɜɭɜɚɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: Optimists reckon that reform has already gone too far to allow that. 

They reckon that prices and rents will continue to rise. 

The Japanese reckon that there are currently 275,000 robots operating in Japan. 

Ⱦɥɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ imagine ɚɧɚɥɿɡɭєɦɨ ɫɦɢɫɥɢ to form a picture in your mind of what 

sШЦОtСТЧР ЦТРСt ЛО ХТФО (ɜɢɤɥɢɤɚɬɢ ɭ ɞɭɦɤɚɯ ɦɨɠɥɢɜɢɣ ɨɛɪɚɡ) ɿ to think 

that sШЦОtСТЧР Тs ЩrШЛКЛХв trЮО (ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɬɢ, ɜɜɚɠɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є 

ɦɨɠɥɢɜɨ ɞɿɣɫɧɢɦ). ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɨɡɧɚɤɢ PICTURE 

FORMING (ɍəȼɅəɇɇə), MIND (ȾɍɆɄȺ), POSSIBILITY (ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ THOUGHT 

(ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), PROBABILITY (ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). ȼɨɧɢ ɨɩɢɫɭɸɬɶ 

ɫɦɢɫɥɢ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ, ɹɤɿ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡɿ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ 

ɭɹɜɥɹɧɧɹ; ɝɚɞɚɧɧɹ, ɞɭɦɚɧɧɹ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ: 
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ɇɚɩɪ.: She imagined that they were sitting there on opposite sides of the little table. 

He had clearly not imagined that men and women could discuss such deep 

feelings together. 

They imagine that by designing such schemes and by imposing them on employers, they 

are protecting workers. 

ɒɥɹɯɨɦ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɦɢɫɥɚ to decide or believe something as a result of what you 

СКЯО СОКrН Шr sООЧ (ɜɢɪɿɲɭɜɚɬɢ ɚɛɨ ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ ɳɨɫɶ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɩɨɱɭɬɨɝɨ ɱɢ 

ɩɨɛɚɱɟɧɨɝɨ) ɪɨɡɤɥɚɞɚєɦɨ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

conclude ɧɚ ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ DECISION (Ɋȱɒȿɇɇə), BELIEF 

(ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə), RESULT (ɉȱȾɋɍɆɈɄ), HEARD (ɉɈɑɍɌɂɃ) ɿ SEEN (ɉɈȻȺɑȿɇɂɃ). 

ȼɫɬɚɧɨɜɥɟɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ conclude ɜɧɨɫɹɬɶ ɞɨ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥɢ ɜɢɫɧɨɜɤɭ, ɪɿɲɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: The authors conclude that the improving image of the game drew a wider and 

more respectable public, including more women. 

We can therefore conclude that in these societies a different system of exchange or 

barter was used for basic daily transactions. 

With a heavy heart, he concluded that his daughter must be punished for shaming 

his name. 

ɍ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɜ ɪɨɥɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ ɜɠɢɜɚєɬɶɫɹ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ gather. Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɣɨɝɨ ɫɦɢɫɥ to believe or 

understand that something is true because of information or evidence you have 

(ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ ɚɛɨ ɪɨɡɭɦɿɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є ɞɿɣɫɧɢɦ, ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ ɱɢ 

ɞɨɤɚɡɭ), ɡ’ɹɫɨɜɭєɦɨ, ɡ ɹɤɢɦ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɦ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹɦ ɜɨɧɨ ɮɨɪɦɭє 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ɉɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɫɤɥɚɞɨɜɿ BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə) 

ɿ COMPREHENSION (ɊɈɁɍɆȱɇɇə) ɬɚ ɮɚɤɭɥɶɬɚɬɢɜɧɿ ― TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ KNOWLEDGE 

(ɁɇȺɇɇə) ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ ɭ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɿ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ gather ɿ ɫɩɪɢɹɸɬɶ ɜɜɟɞɟɧɧɸ ɫɦɢɫɥɿɜ ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ; ɪɨɡɭɦɿɬɢ 

ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: I gather that a draft will be presented to President Suharto at the end of 

this week. 
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I now gather that Jon Newsome always goes to the cash machine that's inside the bank. 

She gathered that he had spent most of his adult life in the army. 

ɍ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɨɩɨɪɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ 

є ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ believe. Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɣɨɝɨ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to feel certain that 

sШЦОtСТЧР Тs trЮО Шr tСКt sШЦОЛШНв Тs tОХХТЧР вШЮ tСО trЮtС (ɛɭɬɢ ɜɩɟɜɧɟɧɢɦ 

ɭ ɩɪɚɜɞɢɜɨɫɬɿ ɱɨɝɨɫɶ ɚɛɨ ɩɪɚɜɞɿ ɤɨɝɨɫɶ), ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɫɟɦɢ FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə), 

CERTAINTY (ɍɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), ɹɤɿ ɫɩɪɢɹɸɬɶ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɫɦɢɫɥɭ 

ɜɿɪɢɬɢ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ: 

ɇɚɩɪ.: I believe that our relationship with God is the most important thing 

in the аШrХН… 

We believe that human beings have a divine origin and an eternal destiny. 

Christians believe that the quality of forgiveness is most important in order to achieve 

not only personal closeness to God but reconciliation between people. 

ɉɨєɞɧɚɧɧɹ ɞɨɩɨɦɿɠɧɨɝɨ ɞɿєɫɥɨɜɚ do ɱɢ ɦɨɞɚɥɶɧɨɝɨ ɞɿєɫɥɨɜɚ can, ɡɚɩɟɪɟɱɧɨʀ 

ɱɚɫɬɤɢ not ɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ believe ɜ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ ɜɢɪɚɠɚє ɡɚɞɨɜɨɥɟɧɧɹ 

ɱɢ ɧɟɜɞɨɜɨɥɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ: 

ɇɚɩɪ.: I did not believe that it was a sensible way of making policy. 

I could not believe that I had got my first job. 

Most people cannot believe that private companies, with a primary duty to their 

shareholders, will put public health before their profits. 

Ⱦɢɮɟɪɟɧɰɿɣɧɨɸ ɫɟɦɨɸ ɞɥɹ ɫɦɢɫɥɿɜ to have the opinion that something is right 

Шr trЮО (ɜɜɚɠɚɬɢ ɳɨɫɶ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ ɱɢ ɞɿɣɫɧɢɦ) ɬɚ to think that something is true or 

possible, КХtСШЮРС вШЮ КrО ЧШt МШЦЩХОtОХв МОrtКТЧ (ɞɭɦɚɬɢ, ɜɚɝɚɸɱɢɫɶ, ɱɢ ɳɨɫɶ є 

ɩɪɚɜɞɢɜɢɦ, ɱɢ ɦɨɠɥɢɜɢɦ) є ɫɟɦɚ CERTAINTY (ȼɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ). ɍ ɩɟɪɲɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ 

ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɱɟɪɟɡ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ believe ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɫɟɦɢ OPINION 

(ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ), RIGHTNESS (ɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ; ɋɉɊȺȼȿȾɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), 

ɹɤɿ ɧɚɞɚɸɬɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɬɜɟɪɞɨɝɨ ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɜ ɱɨɦɭɫɶ: 

ɇɚɩɪ.: I believe that non-writing artists need a staggering voice and great charisma. 

French cosmetic scientists believe that water retention and toxic wastes build up in 

pockets of fat on the hips and bottom. 
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Psychologists believe that the human mind remembers information in batches or chunks 

of at most about eight items. 

ɍ ɞɪɭɝɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɫɟɦɢ POSSIBILITY (ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ) ɬɚ UNCERTAINTY 

(ɇȿȼɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ) ɡɚɫɜɿɞɱɭɸɬɶ, ɳɨ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɧɟ ɦɚє ɦɿɰɧɨ ɭɫɬɚɥɟɧɨʀ ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨ-

ɧɟɛɭɞɶ, ɩɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɳɨɫɶ: 

ɇɚɩɪ.: I believe that the benefits of the portfolio concept may be greater than Porter 

sees from his largely industrial-economics perspective. 

Some scientists believe that these marine mammals may be more intelligent than 

human beings. 

Economists believe that the boost to the labour force may be worth an additional 1 per 

cent a year in the early 1990s. 

ɋɟɦɚɧɬɢɤɭ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ accept ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɨɩɢɫɭɸɬɶ ɬɚɤɿ ɫɟɦɢ: BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə, ȾɍɆɄȺ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ); 

CONTINUANCE (ɌɊɂȼȺɅȿ ɉȿɊȿȻɍȼȺɇɇə), DIFFICULT SITUATION (ɋɄɊɍɌɇȿ 

ɋɌȺɇɈȼɂɓȿ), IRREVERSIBILITY REALIZATION (ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə ȻȿɁɉɈȼɈɊɈɌɇɈɋɌȱ). 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɜɿɪɢ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶɫɹ ɜɧɚɫɥɿɞɨɤ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɭ 

ɫɟɦɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ accept ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ 

BELIEF (ȼȱɊȺ, ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə, ȾɍɆɄȺ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ): 

ɇɚɩɪ.: Mr Overbye does not accept that theories currently in vogue are 

necessarily true. 

They accept that he is to become a writer and a poet. 

I don't accept that they are nearly there. 

Ɂɱɟɩɥɟɧɧɹ ɜ ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ accept ɫɟɦ CONTINUANCE 

(ɌɊɂȼȺɅȿ ɉȿɊȿȻɍȼȺɇɇə), DIFFICULT SITUATION (ɋɄɊɍɌɇȿ ɋɌȺɇɈȼɂɓȿ) ɬɚ 

IRREVERSIBILITВ REALIГATIЇІ (ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə ȻȿɁɉɈȼɈɊɈɌɇɈɋɌȱ) ɜɜɨɞɢɬɶ ɭ 

ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɦɢɫɥɢ ɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɱɨɝɨɫɶ, ɩɪɢɦɢɪɟɧɧɹ 

ɡ ɱɢɦɨɫɶ: 

ɇɚɩɪ.: They cannot accept that one of their most cherished foxes has been shot. 

Of course, not all disabled people accept that they are incapable of functioning 

independently and equally with others in society. 
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Of course deaf people accept that their deafness will impose some restrictions. 

ɋɢɝɧɿɮɿɤɚɬ expect ɦɿɫɬɢɬɶ ɭ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɫɟɦɢ 

THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə, ȾɍɆɄȺ) ɿ FUTURE (ɆȺɃȻɍɌɌə). 

ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ʀɯɧɶɨɝɨ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɭ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɱɟɤɚɧɧɹ, ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: I expect that this upholstery will be difficult to clean. 

She expects that entrepreneurs and high-ranking government officials will pay for such 

a privileged education for their children. 

They expect that overdrafts would rise an average of about £15,500 upwards. 

ɋɟɦɢ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), PROBABILITY (ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ) ɿ TRUTH 

(ɉɊȺȼȾȺ) ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɭ ɦɟɠɚɯ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ expect. 

ɍ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɱɟɪɟɡ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ expect 

ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɢ ɝɚɞɚɬɢ, ɞɭɦɚɬɢ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: I expect that she knew too. 

We do not expect that he perused every word of the book. 

ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɭ ɪɨɥɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ ɜɠɢɜɚєɬɶɫɹ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ remember. Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɢɫɭɸɬɶ ɫɟɦɢ 

HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə), KEEPING (ɁȻȿɊȱȽȺɇɇə), IMAGE (ɈȻɊȺɁ), MEMORY (ɉȺɆ’əɌЬ) ɿ 

PAST (ɆɂɇɍɅȿ). ȼɨɧɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɜ ɨɩɨɪɨɜɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ remember 

ɿ ɱɟɪɟɡ ɧɶɨɝɨ ɜɧɨɫɹɬɶ ɭ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥ ɩɚɦ’ɹɬɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: But he remembered that the Shah had a house in Switzerland. 

I remember that at primary school we had to keep a diary, and from time to time 

someone would be picked out to face the class and read it aloud. 

Ɂɿɫɬɚɜɥɟɧɧɹɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɯ ɧɚɛɨɪɿɜ ɡɧɚɱɟɧɶ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

remember BRINGING BACK (ȼȱȾɌȼɈɊȿɇɇə) / MIND (ɉȺɆ’əɌЬ) / FACT (ɎȺɄɌ) / 

KNOWLEDGE (ɁɇȺɇɇə) ɿ KEEPING (ɁȻȿɊȱȽȺɇɇə) / IMPORTANCE (ȼȺɀɅɂȼȱɋɌЬ, 

ȼȺȽɈɆȱɋɌЬ; ɁɇȺɑȿɇɇə) / FACT (ɎȺɄɌ) / MIND (ɉȺɆ’əɌЬ) ɜɢɡɧɚɱɟɧɨ, ɳɨ ɭ ɩɨɞɿɥɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɧɚ ɩɿɞɬɢɩɢ ɜɢɡɧɚɱɚɥɶɧɨɸ ɛɭɞɟ ɫɟɦɚ 

KNOWLEDGE (ɁɇȺɇɇə). ɍ ɩɟɪɲɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ remember ɧɚɛɭɜɚє ɫɦɢɫɥɿɜ ɡɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɢɝɚɞɭɜɚɧɧɹ: 
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ɇɚɩɪ.: Then she remembered that she had forgotten to get a receipt from Signor Fixit. 

Suddenly she remembered that she had a bar of chocolate somewhere. 

She seldom remembered that Phoebe was actually taller than she was. 

ɍ ɞɪɭɝɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ 

ɫɦɢɫɥ ɡɚɩɚɦ’ɹɬɨɜɭɜɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: You should remember that adequate physical exercise is essential 

to good health. 

You should remember that very few chief executives of public companies own a 

controlling interest in them. 

The trainees have to remember that the trainers are not responsible for these policies 

but only facilitate them. 

ɍ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ recall ɜɢɞɿɥɹєɦɨ 

ɫɟɦɭ REMEMBRANCE (ɉȺɆ’əɌЬ; ɁȽȺȾɄȺ, ɋɉɈȽȺȾ). ɍ ɪɚɡɿ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɨɧɚ ɜɿɞɿɝɪɚє ɜɚɠɥɢɜɭ ɪɨɥɶ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɱɟɪɟɡ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ 

recall ɜɧɨɫɢɬɶ ɭ ɣɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɫɦɢɫɥɢ ɡɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɩɚɦ’ɹɬɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: The reader will recall that Saussure placed special emphasis on the principle of 

contrast in language structure. 

He recalled that he had led the Party for thirteen years, nearly eight of them as 

Prime Minister. 

SСО rОМКХХОН tСКt СО'Н sЩШФОЧ аТtС ЩКssТШЧ КЛШЮt СТs ПКЦТХв… 

ɋɟɦɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ forget ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ 

ɫɤɥɚɞɨɜɿ INABILITY (ɇȿɁȾȺɌɇȱɋɌЬ, ɇȿɋɉɊɈɆɈɀɇȱɋɌЬ) / REMEMBRANCE (ɉȺɆ’əɌЬ; 

ɁȽȺȾɄȺ, ɋɉɈȽȺȾ) / EVENT (ɉɈȾȱə) / FACT (ɎȺɄɌ) / KNOWLEDGE (ɁɇȺɇɇə) / PAST 

(ɆɂɇɍɅȿ). Ȳɯɧɿɣ ɚɧɚɥɿɡ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɨɤɪɟɦɢɬɢ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɣ ɧɚɛɿɪ ɫɟɦ INABILITY 

(ɇȿɁȾȺɌɇȱɋɌЬ, ɇȿɋɉɊɈɆɈɀɇȱɋɌЬ) ɿ REMEMBRANCE (ɉȺɆ’əɌЬ; ɁȽȺȾɄȺ, ɋɉɈȽȺȾ), 

ɹɤɢɣ є ɞɨɩɭɫɬɢɦɢɦ ɭ ɦɟɠɚɯ ɨɞɧɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɪɟɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ forget. ɋɟɦɢ, ɹɤɿ ɫɤɥɚɞɚɸɬɶ ɰɟɣ ɦɿɧɿɦɭɦ, ɫɩɪɢɹɸɬɶ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɫɦɢɫɥɭ 

ɡɚɛɭɜɚɧɧɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ: 

ɇɚɩɪ.: She had forgotten that many castles in Spain were now official hotels. 

She hadn't forgotten that she owed him taxi money. 
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ɍ ɬɚɛɥ. 3. 1 (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ Ⱥ) ɩɨɞɚɧɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɥɟɤɫɢɱɧɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. ȼɟɪɬɢɤɚɥɶɧɨ ɪɨɡɬɚɲɨɜɚɧɿ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɿ 

ɨɞɢɧɢɰɿ, ɚ ɝɨɪɢɡɨɧɬɚɥɶɧɨ  ɫɟɦɢ. ɇɚ ɩɟɪɟɬɢɧɿ ɫɥɿɜ ɿ ɫɟɦ ɫɬɚɜɢɦɨ +, ɹɤɳɨ ɫɟɦɚ 

ɿɫɧɭє ɿ , ɹɤɳɨ ɫɟɦɢ ɧɟɦɚє ɜ ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ. Ƚɪɭɩɚ ɨɩɨɪɨɜɢɯ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ „Thinking and remembering” ɨɩɢɫɭєɬɶɫɹ ɬɚɤɢɦɢ ɫɟɦɚɦɢ: 
1) ACCEPTANCE; 2) BELIEF; 3) BRINGING BACK; 4) CALCULATION; 5) CAREFULNESS; 

6) CERTAINTY; 7) COMPREHENSION; 8) CONTINUANCE; 9) DECISION; 10) DEEPNESS; 

11) DIFFICULT SITUATION; 12) EVENT; 13) EXPECTATION; 14) FACT; 15) FEELING; 

16) FINDING; 17) FUTURE; 18) IDEA; 19) IMAGINATION; 20) INABILITY; 21) INTENTION; 

22) IRREVERSIBILITY REALIZATION; 23) JUDGEMENT; 24) KEEPING; 25) KNOWLEDGE; 

26) LACK OF EVIDENCE; 27) LACK OF KNOWLEDGE; 28) LOGICALITY; 29) MEMORY; 

30) MIND; 31) OPINION; 32) PARTICULARITY; 33) PAST; 34) PICTURE FORMING; 35) PLAN; 

36) POLITENESS; 37) POSSIBILITY; 38) PROBABILITY; 39) REMEMBRANCE; 40) RESULT; 

41) RIGHTNESS; 42) THOUGHT; 43) TRUTH; 44) UNCERTAINTY. 

ɍ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿ ɚɧɚɥɿɡɭ 49687 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɩɿɞɪɚɯɨɜɚɧɨ, ɳɨ ɜɢɞɿɥɟɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ ɜ ɧɢɯ 15664 ɪɚɡɢ, ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɤɿɥɶɤɿɫɧɟ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ, 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ɹɤɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ 

ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ think (4033  25,75%), believe (3929  25,08%) ɬɚ remember (1744  

11,13%) ɛɿɥɶɲ ɱɚɫɬɨɬɧɿ ɩɨɪɿɜɧɹɧɨ ɡ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ 

ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ assume (1102  7,04%), accept (1097  

7%), conclude (585  3,74%), consider (578  3,69%), suppose (492  3,14%), 

forget (426  2,72%), reckon (364  2,32%), expect (346  2,21%), recall (328  

2,09%), imagine (311  1,99%), guess (146  0,93%), speculate (75  0,48%), 

gather (62  0,4%), reflect (35  0,22%) ɿ reason (11  0,07%) (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ Ȼ). 
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3.2. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥьɧɿ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ 

ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ ɡɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ „Knowing and learning” 

 

Ⱦɥɹ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɞɨɫɥɿɞɠɭєɦɨ 

ɫɟɦɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 8 ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: know, recognize (-ize), understand, realise (-ize), appreciate, see, 

learn, teach. 

ɍ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɛɟɪɟ 

ɭɱɚɫɬɶ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɚ ɨɩɨɪɨɜɚ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ (ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ) know. 

Ⱦɥɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ʀʀ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɭєɦɨ ɩɟɪɲɭ ɞɟɮɿɧɿɰɿɸ 

to have information in your mind as a result of experience or because you have learned 

Шr ЛООЧ tШХН Тt (ɦɚɬɢ ɜɿɞɨɦɨɫɬɿ ɜ ɝɨɥɨɜɿ ɜɧɚɫɥɿɞɨɤ (ɠɢɬɬєɜɨɝɨ) ɞɨɫɜɿɞɭ, ɧɚɜɱɚɧɧɹ 

ɱɢ ɪɨɡɦɨɜɢ). ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɫɟɦɢ HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə), INFORMATION 

(ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ), MIND ((ɉȺɆ’əɌЬ) ȽɈɅɈȼȺ), RESULT (ɊȿɁɍɅЬɌȺɌ, 

ɇȺɋɅȱȾɈɄ), EXPERIENCE ((ɀɂɌɌЄȼɂɃ) ȾɈɋȼȱȾ), LEARNING (ɇȺȼɑȺɇɇə) ɿ TALK 

(ɊɈɁɆɈȼȺ; ȻȿɋȱȾȺ). ȼɨɧɢ ɨɩɢɫɭɸɬɶ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡɧɚɬɢ, 

ɹɤɟ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɱɟɪɟɡ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɭ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: TСОв ФЧШа tСКt КЧв sСШrtПКХХ ТЧ ЩrШНЮМt qЮКХТtв Шr НОПТМТОЧМв ТЧ sОrЯТМО Тs К 

competitive opportunity. 

We know that the ascorbic acid in the juice prevents discoloration. 

I know that thousands of others have gained their freedom thanks to you. 

ɍ ʀʀ ɞɪɭɝɿɣ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to realize, understand or be aware of something 

(ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ, ɪɨɡɭɦɿɬɢ ɚɛɨ ɡɧɚɬɢ ɳɨɫɶ) ɧɚɹɜɧɿ ɫɟɦɢ REALIZATION 

(ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, (ɑȱɌɄȿ) ɊɈɁɍɆȱɇɇə), UNDERSTANDING (ɊɈɁɍɆȱɇɇə; 

ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə) ɿ AWARENESS (ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; 

ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə). Ȳɯɧє ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɭ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɫɩɪɢɹє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɸ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, 

ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɨɫɬɿ, ɨɛɿɡɧɚɧɨɫɬɿ ɜ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: They know that they put their jobs on the line with any such shortfall. 
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I also know that your informant there has not told you the truth. 

I know that I owe you both an explanation and an apology. 

ɋɟɦɢ FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə) ɿ CERTAINTY (ɍɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ), ɜɢɞɿɥɟɧɿ ɜ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ 

to ПООХ МОrtКТЧ КЛШЮt sШЦОtСТЧР (ɛɭɬɢ ɜɩɟɜɧɟɧɢɦ ɭ ɱɨɦɭɫɶ), ɧɚɞɚɸɬɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɸ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɬɜɟɪɞɨɝɨ ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɜ ɱɨɦɭɫɶ: 

ɇɚɩɪ.: We know that the roots of our faith can hold us firmly in all insecurities of the 

modern world. 

They know that God's laws are good and true. 

ɍ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɭ ɪɨɥɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ 

ɜɠɢɜɚєɬɶɫɹ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ recognise (-ize). ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɣɨɝɨ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to admit 

Шr tШ ЛО КаКrО tСКt sШЦОtСТЧР ОбТsts Шr Тs trЮО (ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ (ɧɟɨɯɨɱɟ ɩɨɝɨɞɠɭɜɚɬɢɫɹ) 

ɚɛɨ ɡɧɚɬɢ (ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ) ɩɪɨ ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɱɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɡ’ɹɫɨɜɭєɦɨ, 

ɡ ɹɤɢɦ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɦ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹɦ ɜɿɧ ɮɨɪɦɭє ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ. Ɉɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɿ ɫɟɦɢ ADMISSION (ȼɂɁɇȺɇɇə) ɬɚ AWARENESS 

(ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə) ɿ ɮɚɤɭɥɶɬɚɬɢɜɧɿ – EXISTENCE 

(ɇȺəȼɇȱɋɌЬ) ɬɚ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ ɭ ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ recognize (-ize) ɿ ɱɟɪɟɡ ɧɶɨɝɨ ɜɧɨɫɹɬɶ ɭ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɜɢɡɧɚɧɧɹ; ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɨɫɬɿ; ɨɛɿɡɧɚɧɨɫɬɿ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: I also recognized that it was more my fault than his. 

She recognized that she had to make a sensible framework of her own. 

We recognized that they had gone through troublous times before. 

Ⱦɥɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ understand ɚɧɚɥɿɡɭєɦɨ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to know or realize how or why 

sШЦОtСТЧР СКЩЩОЧs, СШа Тt аШrФs Шr аСв Тt Тs ТЦЩШrtКЧt (ɡɧɚɬɢ ɚɛɨ ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ, 

(ɱɿɬɤɨ) ɪɨɡɭɦɿɬɢ, ɹɤ ɱɢ ɱɨɦɭ ɳɨɫɶ ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ, ɹɤ ɰɟ ɩɪɚɰɸє ɚɛɨ ɱɨɦɭ ɰɟ 

ɜɚɠɥɢɜɨ) ɿ to ФЧШа sШЦОЛШНв’s МСКrКМtОr, СШа tСОв ПООХ КЧН аСв tСОв ЛОСКЯО ТЧ tСО 

аКв tСОв НШ (ɡɧɚɬɢ, ɪɨɡɭɦɿɬɢ ɱɢɣɫɶ ɯɚɪɚɤɬɟɪ, ɩɨɱɭɬɬɹ ɬɚ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ). ɍ ɩɟɪɲɨɦɭ 

ɜɢɩɚɞɤɭ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɱɟɪɟɡ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ understand ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ 

ɫɟɦɢ KNOWING (ɁɇȺɇɇə, ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ, ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɈɁɇȺɃɈɆɅȿɇȱɋɌЬ; 
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ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), REALIZATION (ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, (ɑȱɌɄȿ) ɊɈɁɍɆȱɇɇə), 

HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə), WORKING (ɊɈȻɈɌȺ, ɎɍɇɄɐȱɈɇɍȼȺɇɇə) ɬɚ 

IMPORTANCE (ȼȺɀɅɂȼȱɋɌЬ, ȼȺȽɈɆȱɋɌЬ), ɚ ɭ ɞɪɭɝɨɦɭ – KNOWING (ɁɇȺɇɇə, 

ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ, ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɈɁɇȺɃɈɆɅȿɇȱɋɌЬ; ɊɈɁɍɆȱɇɇə; 

ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), CHARACTER (ɏȺɊȺɄɌȿɊ), FEELING (ɉɈɑɍɌɌə) ɿ BEHAVIOUR 

(ɉɈȼȿȾȱɇɄȺ). Ɉɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɜ ɨɛɨɯ ɜɢɩɚɞɤɚɯ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ 

ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɢ ɡɧɚɧɧɹ, ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɨɫɬɿ, ɨɛɿɡɧɚɧɨɫɬɿ; ɨɡɧɚɣɨɦɥɟɧɨɫɬɿ; 

ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ ɿ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ. Ɉɞɧɚɤ, ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɣɧɢɦɢ ɞɥɹ ɧɢɯ є ɫɟɦɢ HAPPENING 

(ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə), WORKING (ɊɈȻɈɌȺ, ɎɍɇɄɐȱɈɇɍȼȺɇɇə), IMPORTANCE 

(ȼȺɀɅɂȼȱɋɌЬ, ȼȺȽɈɆȱɋɌЬ) ɿ CHARACTER (ɏȺɊȺɄɌȿɊ), FEELING (ɉɈɑɍɌɌə), BEHAVIOR 

(ɉɈȼȿȾȱɇɄȺ). ɍ ɩɟɪɲɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɝɨɜɨɪɢɬɢɦɟ ɩɪɨ ɜɢɩɚɞɨɤ, ɩɨɞɿɸ; 

ɪɨɛɨɬɭ, ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ; ɜɚɠɥɢɜɿɫɬɶ, ɜɚɝɨɦɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ: 

ɇɚɩɪ.: АО ЮЧНОrstКЧН tСКt tСО ХШttОrв ЩrШМООНs КrО ЦКТЧХy to be used for much-needed 

sports development projects. 

I understand that this figure will be reviewed from time to time in the light of inflation. 

I understand that criticism and controversy make for more interesting articles. 

ɍ ɞɪɭɝɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ – ɩɪɨ ɱɢɣɫɶ ɯɚɪɚɤɬɟɪ, ɩɨɱɭɬɬɹ ɱɢ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ: 

ɇɚɩɪ.: I НШ ЮЧНОrstКЧН tСКt rОКНТЧР К rОМТЩО ЦТРСt ЦКФО вШЮ ЩКЧТМ. 

I understand that your wife divorced you in order to marry Riddle. 

Inspectors understand that employers need time to take sensible actions where 

requirements are completely new. 

ɇɚɹɜɧɿɫɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), BELIEF 

(ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə; ȾɍɆɄȺ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ TALK (ɊɈɁɆɈȼȺ; ȻȿɋȱȾȺ), ɜɢɞɿɥɟɧɢɯ ɭ 

ɫɟɦɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ understand ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɬɪɟɬɶɨʀ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to think 

Шr ЛОХТОЯО tСКt sШЦОtСТЧР Тs trЮО ЛОМКЮsО вШЮ СКЯО ЛООЧ tШХН tСКt Тt Тs (ɞɭɦɚɬɢ, 

ɝɚɞɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є ɩɪɚɜɞɢɜɢɦ, ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɫɤɚɡɚɧɨɝɨ), ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɮɨɪɦɭɜɚɬɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɝɚɞɚɧɧɹ, ɞɭɦɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: I understand that you wish to call to see me to discuss CPRW's interest in the 

work of the Forestry Authority in Wales. 
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I understand that the Minister is planning to visit Raleigh Industries within the next 

10 days. 

I understand that the National Rivers Authority intends to publish the results from its 

1990 river quality survey shortly. 

ɋɢɝɧɿɮɿɤɚɬ realise (-ize) ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ ɭ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ to understand or become aware of a particular fact or situation 

(ɪɨɡɭɦɿɬɢ ɱɢ ɫɜɿɞɨɦɨ ɫɩɪɢɣɦɚɬɢ ɮɚɤɬ ɚɛɨ ɫɢɬɭɚɰɿɸ, ɳɨ ɜɚɪɬɚ ɨɫɨɛɥɢɜɨʀ ɭɜɚɝɢ). 

ɋɟɦɢ UNDERSTANDING (ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), AWARENESS 

(ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), PARTICULARITY 

(ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ), FACT (ɎȺɄɌ) ɿ SITUATION (ɋɂɌɍȺɐȱə) ɧɚɞɚɸɬɶ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ 

ɜɧɟɫɟɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ ɫɦɢɫɥɿɜ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ; 

ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɨɫɬɿ; ɨɛɿɡɧɚɧɨɫɬɿ ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: The Government has to realise that the only way out of the current crisis is to let 

local authorities take the initiative. 

They realise that such an approach may jeopardise funding of the programme. 

French officials realise that the way they have subsidised Africans is the wrong one. 

Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ to understand or realize that something is true 

(ɪɨɡɭɦɿɬɢ ɱɢ ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є ɩɪɚɜɞɢɜɢɦ), ɪɨɡɤɥɚɞɚєɦɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ appreciate ɧɚ ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ UNDERSTANDING (ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), REALIZATION 

(ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, (ɑȱɌɄȿ) ɊɈɁɍɆȱɇɇə) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). ȼɫɬɚɧɨɜɥɟɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɜɧɨɫɹɬɶ ɞɨ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥɢ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: You must appreciate that the health and well-being of your mind and body are 

of paramount importance. 

The reader will appreciate that in most cases oil field development necessitates the use 

of external finance. 

He will appreciate that I am not aware of the details of the case. 

ɋɟɦɢ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ see ɜ ɦɟɠɚɯ ɣɨɝɨ ɪɿɡɧɢɯ ɫɦɢɫɥɿɜ 

ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɧɟɩɨɞɿɥɶɧɭ єɞɧɿɫɬɶ. Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɣɨɝɨ ɞɟɮɿɧɿɰɿɸ to become aware of 
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sШЦОЛШНв/sШЦОtСТЧР Лв ЮsТЧР вШЮr ОвОs (ɫɬɚɜɚɬɢ ɨɛɿɡɧɚɧɢɦ ɱɟɪɟɡ ɡɨɪɨɜɟ 

ɫɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɤɨɝɨɫɶ / ɱɨɝɨɫɶ), ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɫɟɦɢ BECOMING (ɋɌȺɇɈȼɅȿɇɇə), 

AWARENESS (ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə) ɬɚ EYE (ɈɄɈ, ɁȱɊ), 

ɹɤɿ ɫɩɪɢɹɸɬɶ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɫɦɢɫɥɭ ɛɚɱɢɬɢ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ: 

ɇɚɩɪ.: EЯОrвЛШНв МШЮХН sОО tСКt sКПОtв Кt tСО ПКМtШrв аКs РОttТЧР аШrsО. 

He could see that the singer wasn't especially old or badly dressed under the coat. 

The visitor will see that much work has indeed been done at the south eastern side of 

Levers Water. 

ɍ ɥɟɤɫɢɱɧɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ see ɜɚɪɬɨ ɜɿɞɡɧɚɱɢɬɢ 

ɫɟɦɭ UNDERSTANDING (ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), ɹɤɚ ɜɧɨɫɢɬɶ ɭ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥɢ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: ВШЮ аТХХ sШШЧ sОО tСКt I СКЯО ЛООЧ rТРСt КХХ tСТs tТЦО. 

He saw that it was necessary to take sides. 

He saw that God personally exists and relates to us, with us, and in us. 

Ɂɱɟɩɥɟɧɧɹ ɜ ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ see ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɫɟɦɢ FINDING OUT 

(ȾȱɁɇȺȼȺɇɇə, Ɂ’əɋɈȼɍȼȺɇɇə) ɿ ɨɞɧɿєʀ ɡ ɫɟɦ LOOKING (ɋɉɈȽɅəȾȺɇɇə; ɈȽɅəȾȺɇɇə), 

ASKING (ɊɈɁɉɂɌɍȼȺɇɇə) ɚɛɨ WAITING (ɈɑȱɄɍȼȺɇɇə) ɜɜɨɞɢɬɶ ɫɦɢɫɥɢ ɞɿɡɧɚɜɚɧɧɹ, 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɧɹ ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: АО sКа tСКt МСТХНrОЧ СКЯО ЦШrО НТППТМЮХtв аТth deductive explanations than with 

empirical or intentional explanations. 

We also saw that densities of liquids are much higher than those of gases. 

We have seen that indirect taxes are more regressive than direct taxes. 

ɋɟɦɢ MAKING SURE (ɉȿɊȿɄɈɇɍȼȺɇɇə; ɉȿɊȿɋȼȱȾɑɍȼȺɇɇə) ɿ DOING 

(ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), ɜɛɭɞɨɜɚɧɿ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ see, 

ɧɚɩɨɜɧɸɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɨɸ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ 

ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɧɧɹ; ɩɟɪɟɫɜɿɞɱɭɜɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: SОО tСКt tСОв КrО аОХХ ХШШФОН КПtОr, DКЯТs. 

See that your own things and Anna's are packed, Ruth. 

See that cracks between surfaces such as walls and roofs are sealed. 
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ɍ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɨɩɨɪɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ 

є ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ learn. Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬɨɦ ɚɧɚɥɿɡɭ ɣɨɝɨ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to become 

КаКrО ШП sШЦОtСТЧР Лв СОКrТЧР КЛШЮt Тt ПrШЦ sШЦОЛШНв ОХsО (ɫɬɚɜɚɬɢ ɨɛɿɡɧɚɧɢɦ ɱɟɪɟɡ 

ɨɞɟɪɠɚɧɧɹ ɜɿɞɨɦɨɫɬɟɣ ɩɪɨ ɳɨɫɶ) ɞɚє ɩɿɞɫɬɚɜɭ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ 
BECOMING (ɋɌȺɇɈȼɅȿɇɇə), AWARENESS (ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; 

ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə) ɬɚ HEARING (ABOUT) (ȾȱɁɇȺȼȺɇɇə; ȾɈȼȱȾɍȼȺɇɇə). ȼɨɧɢ 

ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶ ɱɟɪɟɡ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɫɦɢɫɥɢ ɞɿɡɧɚɜɚɬɢɫɹ, ɞɨɜɿɞɭɜɚɬɢɫɹ 

ɭ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ: 

ɇɚɩɪ.: Steven learned that Annabelle could pilot a plane/ice a cake/run a 

playgroup/speak fluent French. 

Agricultural students learnt that the dilute rain of sulphur from power stations was just 

useful extra fertiliser. 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to gradually change your attitudes about something so that you 

ЛОСКЯО ТЧ К НТППОrОЧt аКв (ɩɨɫɬɭɩɨɜɨ ɡɦɿɧɸɜɚɬɢ ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɞɨ ɱɨɝɨɫɶ ɿ, ɹɤ ɧɚɫɥɿɞɨɤ, 

ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɿɧɲɨʀ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ) ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɫɟɦɢ GRADUALITY (ɉɈɋɌɍɉɈȼȱɋɌЬ), 

CHANGING (ɁɆȱɇɘȼȺɇɇə), ATTITUDE (ɋɌȺȼɅȿɇɇə) BEHAVIOR (ɉɈȼȿȾȱɇɄȺ) ɬɚ 

DIFFERENCE (ɂɇɒȱɋɌЬ, ɂɇȺɄɒȱɋɌЬ) ɜɧɨɫɹɬɶ ɱɟɪɟɡ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ learn ɭ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥ ɡɪɨɡɭɦɿɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: He also learned that he did not have to abandon completely his 

advertising skills. 

The child has learned that tantrums effectively help him or her to get his or her 

own way. 

They soon learn that bad behaviour is a sure-fire way of getting attention. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ teach ɩɨɤɚɡɭє, ɳɨ ɜ ɦɟɠɚɯ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to make somebody feel or 

tСТЧФ ТЧ К НТППОrОЧt аКв (ɜɢɤɥɢɤɚɬɢ ɭ ɤɨɝɨ-ɧɟɛɭɞɶ ɿɧɲɟ ɜɿɞɱɭɬɬɹ ɱɢ ɫɯɢɥɹɬɢ ɞɨ 

ɿɧɲɨʀ ɞɭɦɤɢ). Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɣɨɝɨ ɞɟɮɿɧɿɰɿɸ ɜɢɡɧɚɱɚєɦɨ, ɳɨ ɫɟɦɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 

ɧɚɡɜɚɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɬɚɤɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɫɤɥɚɞɨɜɿ: MAKING (ɉɊɂɆɍɒɍȼȺɇɇə, 

ɋɉɈɇɍɄȺɇɇə), FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə), THINKING (ȾɍɆȺɇɇə, ȼȼȺɀȺɇɇə) ɬɚ 

DIFFERENCE (ȱɇɒȱɋɌЬ, ȱɇȺɄɒȱɋɌЬ). ȼɨɧɢ ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ ɭ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɿ 
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ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ teach ɿ ɫɩɪɢɹɸɬɶ ɜɜɟɞɟɧɧɸ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ 

ɧɚɜɱɚɧɧɹ, ɩɨɜɱɚɧɧɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: Christianity also teaches that man is a special creation, related but distinct from 

the animals, made in God's image and likeness. 

He teaches that essential oils can also be used to balance the subtle energy forces in the 

body similar to acupuncture. 

Yoga teaches that the metabolic responses in the body are the result of how we interpret 

outside experience. 

ɍ ɬɚɛɥ. 3. 2 (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ ȼ) ɩɨɞɚɧɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɥɟɤɫɢɱɧɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. ȼɟɪɬɢɤɚɥɶɧɨ ɪɨɡɬɚɲɨɜɚɧɿ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɿ 

ɨɞɢɧɢɰɿ, ɚ ɝɨɪɢɡɨɧɬɚɥɶɧɨ  ɫɟɦɢ. ɇɚ ɩɟɪɟɬɢɧɿ ɫɥɿɜ ɿ ɫɟɦ ɫɬɚɜɢɦɨ +, ɹɤɳɨ ɫɟɦɚ 

ɿɫɧɭє, ɿ , ɹɤɳɨ ɫɟɦɢ ɧɟɦɚє ɜ ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ. Ƚɪɭɩɚ ɨɩɨɪɨɜɢɯ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ „Knowing and learning” ɨɩɢɫɭєɬɶɫɹ ɬɚɤɢɦɢ ɫɟɦɚɦɢ: 
1) ADMISSION; 2) ASKING; 3) ATTITUDE; 4) AWARENESS; 5) BEHAVIOR; 6) BELIEF; 

7) CERTAINTY; 8) CHANGING; 9) CHARACTER; 10) DIFFERENCE; 11) DOING; 

12) EXISTENCE; 13) EXPERIENCE; 14) EYE; 15) FACT; 16) FEELING; 17) FINDING OUT; 

18) GRADUALITY; 19) HAPPENING; 20) HAVING; 21) HEARING (ABOUT); 22) IMPORTANCE; 

23) INFORMATION; 24) KNOWING; 25) LEARNING; 26) LOOKING; 27) MAKING; 28) MIND; 

29) PARTICULARITY; 30) REALIZATION; 31) RESULT; 32) SITUATION; 33) SURENESS; 

34) TALK; 35) THOUGHT; 36) TRUTH; 37) UNDERSTANDING; 38) WAITING; 39) WORKING . 

ɍ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿ ɚɧɚɥɿɡɭ 35806 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɩɿɞɪɚɯɨɜɚɧɨ, ɳɨ ɜɢɞɿɥɟɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ ɜ ɧɢɯ 6173 ɪɚɡɢ, ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɤɿɥɶɤɿɫɧɟ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ, 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ɹɤɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ 

ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ know (2687  43,53%), see (1256  20,35%), realize (-ize) (722  11,69%) 

ɬɚ recognize (-ise) (626  10,14%) ɛɿɥɶɲ ɱɚɫɬɨɬɧɿ ɩɨɪɿɜɧɹɧɨ ɡ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ understand 

(477  7,73%), learn (204  3,3%), appreciate (143  2,32%) ɿ teach 

(58  0,94%) (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ Ƚ). 
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3.3. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥьɧɿ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ 

ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ ɡɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ „Communicating, mainly by 

speaking and talking” 

 

Ⱦɥɹ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɞɨɫɥɿɞɠɭєɦɨ 

ɫɟɦɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 49 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

say, tell, remark, comment, observe, state, declare, assert, proclaim, claim, allege, 

announce, repeat, insist, demand, stress, emphasise (-ize), explain, argue, suggest, 

propose, hint, imply, mention, ask, reply, dispute, doubt, suspect, request, complain, 

object, acknowledge, admit, confess, concede, promise, pledge, swear, guarantee, 

order, direct, dictate, recommend, advise, warn, agree, confirm, deny. 

ɋɟɦɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ (ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ) say ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɦɚє ɫɤɥɚɞɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɭ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɸ ɿ ɜɚɝɨɦɟ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɫɜɨʀɯ ɹɞɪɨɜɢɯ ɫɟɦ. ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to sЩОКФ Шr tОХХ sШЦОЛШНв sШЦОtСТЧР, ЮsТЧР аШrНs (ɫɥɨɜɟɫɧɨ ɝɨɜɨɪɢɬɢ ɱɢ 

ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɩɪɨ ɳɨɫɶ) ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɫɟɦɢ SPEAKIІG (ȽɈȼɈɊȱɇɇə), TELLING 

(ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə), USING (ȼɀɂȼȺɇɇə, ȼɂɄɈɊɂɋɌȺɇɇə) ɿ WORD (ɋɅɈȼɈ). 

Ɂ’ɹɫɨɜɭєɦɨ, ɳɨ ɜɫɿ ɫɟɦɢ є ɹɞɪɨɜɢɦɢ ɭ ɪɚɡɿ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ. ȼɨɧɢ ɹɤ ɨɩɨɪɨɜɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɨɞɢɧɢɰɿ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɬɚɤɨɠ ɱɟɪɟɡ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɭ ɡɚɝɚɥɶɧɿɣ ɫɟɦɚɧɬɢɰɿ ɡ’ɹɫɨɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɿ ɜɿɞɿɝɪɚɸɬɶ 

ɜɢɡɧɚɱɚɥɶɧɭ ɪɨɥɶ ɭ ʀʀ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɿ ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ; ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: HО sКТН tСКt tСОШХШРв КЦШЧР ЛТsСШЩs аКs ТЦЩШrtКЧt. 

He said that he had been charged with 10 counts of breaking police regulations by 

talking to reporters about police brutality. 

He said that the police had a statutory obligation for public safety. 

He said that all the important things in life are said in Latin. 

She said that water and car parking were available. 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ to express КЧ ШЩТЧТШЧ ШЧ sШЦОtСТЧР (ɜɢɪɚɠɚɬɢ ɫɜɨɸ 

ɞɭɦɤɭ, ɩɨɝɥɹɞ ɱɢ ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɬɢɫɹ ɳɨɞɨ ɱɨɝɨɫɶ) ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɧɝɧɿɮɿɤɚɬɚ say 

ɡɚɫɜɿɞɱɢɜ, ɳɨ ɜɢɞɿɥɟɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ EXPRESSING (ȼɂɊȺɀȺɇɇə, 
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ȼɂɋɅɈȼɅɘȼȺɇɇə) ɿ OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ) є ɨɫɧɨɜɧɢɦɢ ɭ ɜɧɟɫɟɧɧɿ ɫɦɢɫɥɭ 

ɫɤɚɡɚɧɧɹ (ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɧɧɹ ɫɜɨєʀ ɞɭɦɤɢ ɳɨɞɨ ɱɨɝɨɫɶ) ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: They say that the English cannot stay with their child or friend or family 

in the hospital. 

They say that the increase in confidence has been the highest for some years. 

I said that I had never heard anything more extraordinary. 

And they said that the one in Australia, her sister in Australia wouldn't tolerate it! 

Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ to suggest or give something as an example or 

a ЩШssТЛТХТtв (ɤɚɡɚɬɢ ɱɢ ɧɚɜɨɞɢɬɢ ɳɨɫɶ ɹɤ ɩɪɢɤɥɚɞ ɚɛɨ ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ), ɡ’ɹɫɨɜɭєɦɨ, 

ɳɨ ɜ ɣɨɝɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ є ɬɚɤɟ ɫɟɦɧɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ: SUGGESTING 

(ɉȱȾɄȺɁɍȼȺɇɇə (ȾɍɆɄɂ); ɇȺɌəɄȺɇɇə), GIVING (ɇȺȼȿȾȿɇɇə; ɇȺȾȺɇɇə), EXAMPLE 

(ɉɊɂɄɅȺȾ; ɁɊȺɁɈɄ; ȼɁȱɊȿɐЬ) ɿ POSSIBILITY (ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ). ȼɨɧɨ ɫɩɪɢɹє ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ 

ɫɦɢɫɥɿɜ ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ; ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ; ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ ɧɚ ɞɭɦɤɭ 

ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ: 

ɇɚɩɪ.: SСО sКТН tСКt аО МШЮХН СКЯО РrОКt ПЮЧ tСОrО. 

He said that we could pass each other without knowing. 

They said that, by changing the present statutory pensions age — 65 for men, 

60 for women — ЛШtС аШЮХН СКЯО tСО ЩrШsЩОМt ШП К ‘ПХОбТЛХО НОМКНО ШП rОtТrОЦОЧt’. 

ɍ ɦɟɠɚɯ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ (of something that is written or can be seen) to give 

ЩКrtТМЮХКr ТЧПШrЦКtТШЧ Шr ТЧstrЮМtТШЧs ((ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɧɚɩɢɫɚɧɟ ɱɢ ɩɨɛɚɱɟɧɟ) ɞɚɜɚɬɢ 

ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɿ ɞɚɧɿ ɚɛɨ ɜɤɚɡɿɜɤɢ) ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɪɟɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ say 

ɜɢɨɤɪɟɦɥɸєɦɨ ɫɟɦɢ GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), PARTICULARITY (ɏȺɄȺɄɌȿɊɇȺ 

ɊɂɋȺ (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ)), INFORMATION (ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ) ɬɚ 

INSTRUCTIONS (ȱɇɋɌɊɍɄɐȱȲ; ȼɄȺɁȱȼɄɂ). Ȳɯɧɹ ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɨɩɢɫɭє ɫɦɢɫɥɢ 

ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ; ɜɤɚɡɭɜɚɧɧɹ ɜ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: TСОв sКТН tСКt КХЦШst ПШЮr ЦТХХТШЧ аШrФОrs stКвОН Кt СШЦО tШ ЩrШtОst КРКТЧst tСО 

tax. (written) (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ) 

He said that all 10,000 students would have to leave the campus with their belongings 

by last night. (seen) (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ) 
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He said that only 0.04% of TV sets in Zambia were owned by Zambians. (written) 

(ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ) 

Informed sources say that a sub-contract between an American company and the West 

Germans was signed in the US in mid-September.  

Ɉɩɨɪɨɜɢɦ ɞɥɹ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ tell. Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɣɨɝɨ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ (of a person) to give information 

to sШЦОЛШНв Лв sЩОКФТЧР Шr аrТtТЧР ((ɩɪɨ ɨɫɨɛɭ) ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɭɫɧɨ 

ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɨ) ɞɨɜɿɜ, ɳɨ ɜ ɣɨɝɨ ɫɟɦɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɚɹɜɧɿ ɹɞɪɨɜɿ GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; 

ɇȺȼȿȾȿɇɇə), INFORMATION (ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ) ɬɚ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɿ ɫɟɦɢ 
PERSON (ɈɋɈȻȺ, ɈɋɈȻɂɋɌȱɋɌЬ), SPEAKING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə) ɿ WRITING (ɉɂɋȺɇɇə). 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɚɫɜɿɞɱɢɜ, ɳɨ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɡ 

ɩɪɢɬɚɦɚɧɧɨɸ ɣɨɦɭ ɫɟɦɧɨɸ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿєɸ ɬɚ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɫɮɨɪɦɨɜɚɧɢɦɢ ɫɦɢɫɥɚɦɢ 

ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ, ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ; ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ ɜɿɞɿɝɪɚє ɜɚɠɥɢɜɭ ɪɨɥɶ ɞɥɹ ɡɚɝɚɥɶɧɨʀ 

ɫɟɦɚɧɬɢɡɚɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: I told him that I wanted £5,000 from him. 

I told him that it had been great. 

I told him that I wanted to go walking in the mountains alone. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɧɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ tell ɩɨɤɚɡɭє, ɳɨ ɜ ɦɟɠɚɯ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɣɨɝɨ ɫɦɢɫɥ (of some writing, 

and instrument, a sign, etc.) tШ РТЯО ТЧПШrЦКtТШЧ КЛШЮt sШЦОtСТЧР ((ɩɪɨ ɹɤɢɣ-ɧɟɛɭɞɶ 

ɬɜɿɪ, ɡɧɚɪɹɞɞɹ, ɡɧɚɤ, ɬɨɳɨ) ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɳɨɫɶ). Ɋɨɡɤɥɚɜɲɢ ɰɟ 

ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɧɚ ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ, ɪɨɡɪɿɡɧɹєɦɨ ɬɚɤɿ ɩɟɪɲɨɪɹɞɧɿ 

GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), INFORMATION (ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ) ɬɚ 

ɞɪɭɝɨɪɹɞɧɿ ɫɟɦɢ WRITING ((ɅȱɌȿɊȺɌɍɊɇɂɃ) ɌȼȱɊ; ɉɂɋȺɇɇə), INSTRUMENT 

(ɁɇȺɊəȾȾə; ȱɇɋɌɊɍɆȿɇɌ), SIGN (ɁɇȺɄ; ȼɂȼȱɋɄȺ). ȼɨɧɢ ɨɩɢɫɭɸɬɶ ɫɦɢɫɥɢ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ, ɹɤɿ ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ 

ɜɤɚɡɭɜɚɧɧɹ; ɫɜɿɞɱɟɧɧɹ; ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: TСО sЮrЯОв tШХН Юs tСКt аО СКН ЯОrв ПОа 11-19 year old visitors — an age group 

now catered for increasingly by our educational activities. 

The first letter told me that he'd got stomach upset. 
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Some instinct told me that I must be careful to give her no cause for having a grievance. 

Long experience had told me that this was to be expected. 

Ɂɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ tell ɡɿ ɫɜɨєɸ ɛɭɞɶ-ɹɤɨɸ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ 

ɡɚɥɟɠɧɨɸ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨɸ ɪɚɦɤɨɸ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɭɦɿɫɧɿɫɬɶ ɭ ɦɟɠɚɯ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɉɪɨɚɧɚɥɿɡɭɜɚɜɲɢ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ, 

ɜɫɬɚɧɨɜɥɸєɦɨ, ɳɨ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɣɨɝɨ ɫɦɢɫɥ to order 

Шr КНЯТsО sШЦОЛШНв tШ НШ sШЦОtСТЧР (ɧɚɤɚɡɭɜɚɬɢ ɱɢ ɪɚɞɢɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɡɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ). 

ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɧɚɣɦɟɧɲɢɯ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɪɢɫ ORDERING (ɇȺɄȺɁɍȼȺɇɇə, 

ɊɈɁɉɈɊəȾɀȿɇɇə; ȱɇɋɌɊɍɄɌȺɀ), ADVISING (ɇȺȾȺɇɇə ɉɈɊȺȾɂ; ɇȺȾȺɇɇə 

ɄɈɇɋɍɅЬɌȺɐȱȲ), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ) ɫɬɜɟɪɞɠɭєɦɨ, ɳɨ ɜɨɧɢ ɿɫɬɨɬɧɨ ɜɩɥɢɜɚɸɬɶ 

ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɿ ɳɨ ɫɟɦɧɢɣ ɫɤɥɚɞ ɰɶɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɟɚɥɿɡɭє ɜ ɧɶɨɦɭ ɫɦɢɫɥɢ ɧɚɤɚɡɭ; ɩɨɪɚɞɢ: 

ɇɚɩɪ.: He told me that I should spend the entire summer working on improving my 

passing off my left hand and my kicking off my left foot. 

Vlado told me that I must do as he asked — but I could simply make myself appear a 

fool by reporting news of no consequence. 

He was told that the fear must be cauterised, that the defections must be stopped. 

ɇɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɫɬɚɧɨɜɥɸєɦɨ, 

ɳɨ ɜ ɣɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɨɩɨɪɨɜɢɦ є ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ tell ɡɿ ɫɜɨєɪɿɞɧɢɦ ɫɟɦɧɢɦ 

ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹɦ. ɐɟ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɭє ɚɧɚɥɿɡ ɣɨɝɨ ɞɟɮɿɧɿɰɿʀ to  know, see or judge 

sШЦОtСТЧР МШrrОМtХв (ɡɧɚɬɢ, ɛɚɱɢɬɢ ɱɢ ɫɤɥɚɞɚɬɢ ɬɚɤɬɨɜɧɨ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɳɨɫɶ), ɹɤɢɣ 

ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɫɟɦɢ KNOWING (ɁɇȺɇɇə, ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ, ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; 

ɈɁɇȺɃɈɆɅȿɇȱɋɌЬ; ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), SEEING (ȻȺɑȿɇɇə), JUDGING 

(ɋɄɅȺȾȺɇɇə ȾɍɆɄɂ) ɬɚ CORRECTNESS (ɄɈɊȿɄɌɇȱɋɌЬ (ɌȺɄɌɈȼɇȱɋɌЬ)). 

ɍ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɱɟɪɟɡ 

ɜɡɚєɦɨɞɿɸ ɫɟɦ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɨɪɢɝɿɧɚɥɶɧɿ ɫɦɢɫɥɢ ɡɧɚɧɧɹ 

(ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɨɫɬɿ, ɨɛɿɡɧɚɧɨɫɬɿ; ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ); 

ɛɚɱɟɧɧɹ; ɫɤɥɚɞɚɧɧɹ ɞɭɦɤɢ: 

ɇɚɩɪ.: SСО МШЮХН tОХХ tСКt СО аКs ЩЮггХОН, КЧН ЧШt К ХТttХО ЩЮt ШЮt. (see) 

Luke could tell that Suki had spent much more than she intended. (know) 
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He could tell that several of his students at Kent fancied him. (judge) 

Even in the dark, she could tell that he was disappointed. (see) 

Burun could tell that he was puzzled. (see) 

ɋɟɦɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ remark ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ 

ɪɨɡɪɿɡɧɸɜɚɥɶɧɢɦɢ ɪɢɫɚɦɢ SAВIІG (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɋɄȺɁȺɇɇə), WRITIІG (ɉɂɋȺɇɇə) ɿ 

COMMENT (ɄɈɆȿɇɌȺɊ; ɌɅɍɆȺɑȿɇɇə; ɁȺɍȼȺɀȿɇɇə), ɹɤɿ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ 

ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɣɨɝɨ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ to say or write a comment 

about something/somebody (ɭɫɧɨ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɨ ɞɚɜɚɬɢ ɤɨɦɟɧɬɚɪɿ 

ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɚɛɨ ɤɨɝɨɫɶ). ɉɪɨɜɟɞɟɧɟ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɞɨɜɟɥɨ, ɳɨ ɪɨɡɝɥɹɞ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ʉɪɭɧɬɨɜɧɢɣ ɨɩɢɫ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɉɨєɞɧɚɧɧɹ 

ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɯ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɪɢɫ ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ remark ɫɩɪɢɹє 

ɜɧɟɫɟɧɧɸ ɫɦɢɫɥɿɜ (ɭɫɧɟ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɟ) ɡɚɭɜɚɠɭɜɚɧɧɹ; ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ; ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ; 

ɞɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ɉɫɤɿɥɶɤɢ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɫɤɟɪɨɜɭє ʀʀ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɭ ɪɚɦɤɭ, ɬɨ ɝɪɚɧɢɱɧɿɫɬɶ ɿ 

ɜɡɚєɦɨɞɿɹ ɣɨɝɨ ɫɟɦɧɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɩɨɲɢɪɸєɬɶɫɹ ɧɚ ɩɿɞɪɹɞɧɭ ɱɚɫɬɢɧɭ. ɐɟɣ ɮɚɤɬ 

ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɚɧɚɥɿɡ ɫɦɢɫɥɭ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɧɚɞɚє ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ 

ɩɪɨ ɭɡɚɝɚɥɶɧɟɧɭ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: TСО tСОЧ СОКНЦКstОr, DЮЧМКЧ AЧНОrsШЧ, rОЦКrФОН tСКt JКЦОs PКЮХ аКs ‘ШЧО ШП 

the brightest ШП К МХОЯОr ЛКЧН ШП sМСШХКrs’ (ɡɚɭɜɚɠɟɧɧɹ). 

Instead she remarked that cats were usually considered to be particularly self-sufficient 

sort of animals (ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ). 

The former Prime Minister, Emilio Colombo, has remarked that he wants European 

integration to occur in order to prevent Italy from collapsing into anarchy 

(ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ). 

Sutcliffe remarks that his diagram is "incomplete even within its own simple terms of 

rОПОrОЧМО" (ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ). 

Ɉɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ comment ɦɿɫɬɢɬɶ ɭ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɫɜɨɝɨ 

ɡɧɚɱɟɧɧɹ to ОбЩrОss КЧ ШЩТЧТШЧ КЛШЮt sШЦОtСТЧР (ɜɢɪɚɠɚɬɢ ɫɜɨɸ ɞɭɦɤɭ, ɩɨɝɥɹɞ ɱɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɬɢɫɹ ɩɪɨ ɳɨɫɶ) ɬɚɤɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ: EXPRESSING ((ȼɂɑȿɊɉɇȿ) 

ȼɂɊȺɀȺɇɇə, ȼɂɋɅɈȼɅȿɇɇə (ɉɈəɋɇɘȼȺɇɇə)) ɿ OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ). 
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ȼɫɬɚɧɨɜɢɜɲɢ ʀɯ, ɦɨɠɟɦɨ ɨɩɢɫɚɬɢ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

ɋɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɫɤɥɚɞɧɢɤɿɜ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ є ɩɨɱɚɬɤɨɜɨɸ ɛɚɡɨɸ ɞɥɹ ɣɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɪɚɦɤɢ. ȼɨɧɢ ɧɚɩɨɜɧɸɸɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɰɶɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ, ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ, ɪɨɡ’ɹɫɧɸɜɚɧɧɹ (ɜɢɱɟɪɩɧɟ 

ɩɨɹɫɧɟɧɧɹ ɫɜɨєʀ ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨɫɶ), ɨɞɧɟ ɡ ɹɤɢɯ ɛɟɪɟɬɶɫɹ ɡɚ ɨɫɧɨɜɭ ɜ ɡɚɝɚɥɶɧɿɣ 

ɫɟɦɚɧɬɢɡɚɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: TСО IMF МШЦЦОЧtОН tСКt ЩrШРrОss СКН ЛООЧ ЦКНО Лв tСО CAR ТЧ tСО 

implementation of structural reforms. 

The Wolff Olins authors commented that the publication of their work represented a 

‘ЩrШПШЮЧН МЮХtЮrКХ МСКЧРО’. 

TСО FТЧКЧМТКХ TТЦОs МШЦЦОЧtОН tСКt tСО КММШЮЧts ‘ЩОrСКЩs НОЦШЧstrКtО аСв tСО 

rОЦЮЧОrКtТШЧ ШП Тts КЮНТtШrs УЮЦЩОН 20% tСТs вОКr’. 

He commented that the Pentagon was split between the advocates and opponents of 

a treaty. 

ɇɚ ɫɦɢɫɥ, ɹɤɨɝɨ ɧɚɛɭɜɚє ɨɩɨɪɨɜɚ ɥɟɤɫɟɦɚ observe ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ, ɜɩɥɢɜɚє ʀʀ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬ. ɍ ɦɟɠɚɯ ɧɚɣɛɥɢɠɱɨɝɨ (ɫɥɨɜɟɫɧɨɝɨ) ɿ 

ɭɡɚɝɚɥɶɧɟɧɨɝɨ ɨɬɨɱɟɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɚ ɥɟɤɫɟɦɚ ɩɟɪɟɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɧɚ ɨɞɢɧɢɰɸ ɡ ɞɜɨɦɚ 

ɚɤɬɭɚɥɿɡɨɜɚɧɢɦɢ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦɢ tШ sОО Шr ЧШtТМО sШЦОЛШНв/sШЦОtСТЧР (ɫɩɪɢɣɦɚɬɢ 

ɡɨɪɨɦ ɱɢ ɩɨɦɿɱɚɬɢ ɤɨɝɨɫɶ / ɳɨɫɶ) ɿ tШ ЦКФО К rОЦКrФ (ɪɨɛɢɬɢ ɡɚɭɜɚɠɟɧɧɹ). 

ɍ ɩɟɪɲɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɥɟɤɫɢɱɧɨɸ 

ɨɞɢɧɢɰɟɸ observe ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɢ ɩɨɦɿɱɚɧɧɹ, ɩɪɢɦɿɱɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: SСО ШЛsОrЯОН tСКt СО СКН К ПЮЧЧв-looking bath. 

She has observed that not everyone's conversation follows her own style. 

He justly observes that the great tenor sang best of all in his homeland. 

ɍ ɞɪɭɝɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚɛɭɜɚє ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡɚɭɜɚɠɟɧɧɹ, ɡɚɡɧɚɱɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: MТМФ CСКЧЧШЧ ШЛsОrЯОН tСКt ‘ЦШst ПКЦШЮs ЩОШЩХО КrО ‘МСКrКМtОrs’. 

Antoine Becquerel (1852–1908) observed that similar rays are given off by uranium. 

In his book Air and Rain , Smith observed that there was a link between the blackened 

skies of industrial Manchester and acidic rainfall. 
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Chiplin and Wright observe that the impact of large acquisitions on the number of 

independent companies ing the UK is quite profound. 

ɋɟɦɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to say or write something again or more than once 

(ɝɨɜɨɪɢɬɢ ɱɢ ɩɢɫɚɬɢ ɳɨɫɶ ɡɧɨɜɭ ɚɛɨ ɛɿɥɶɲɟ ɧɿɠ ɨɞɢɧ ɪɚɡ) ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ repeat ɩɪɢɬɚɦɚɧɧɿ ɬɚɤɿ ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ: SAYING 

(ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə) ɱɢ WRITING (ɉɂɋȺɇɇə) ɿ AGAIN (ɁɇɈȼɍ). 

Ȳɯɧɹ ɜɡɚєɦɨɞɿɹ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɧɚɲɚɪɭɜɚɧɧɹ ɫɦɢɫɥɭ ɩɨɜɬɨɪɸɜɚɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɧɚ ɡɚɝɚɥɶɧɭ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: The women repeated that she was sorry. 

I repeat that the Government agreed those regulations. 

I repeat that Mr. Millan has had his day in court. 

ɍ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ, ɹɤɿ ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɞɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ, ɜ ɪɨɥɿ 

ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɤɥɚɞɧɢɤɚ ɜɠɢɜɚєɬɶɫɹ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ explain. ɉɿɞʉɪɭɧɬɹɦ ɞɥɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ 

ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ, ɹɤɚ ɩɨɲɢɪɸєɬɶɫɹ ɧɚ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɜɜɚɠɚєɦɨ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to tell somebody about something in a way that makes 

Тt ОКsв tШ ЮЧНОrstКЧН (ɞɨɫɬɭɩɧɨ (ɞɨɯɿɞɥɢɜɨ) ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɩɪɨ ɳɨɫɶ) 

ɜɢɯɿɞɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɜɢɡɧɚɱɟɧɨ 

ɣɨɝɨ ɧɚɛɿɪ ɫɟɦ TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə), WAY (ɋɉɈɋȱȻ), EASINESS (ɅȿȽɄȱɋɌЬ) ɬɚ 

UNDERSTANDING (ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə). Ⱥɤɬɢɜɿɡɚɰɿɹ ɜɡɚєɦɧɨ ɩɨɜ’ɹɡɚɧɢɯ 

ɫɟɦ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ explain ɫɩɪɢɹє ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɣɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ 

(ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ) ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ: 

ɇɚɩɪ.: Barry Stow of the Practice explained that environmental impact was the primary 

concern in the present case. 

In Chapter 10 we explained that only one private firm could survive in such an industry. 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɜ ɧɶɨɦɭ ɱɟɪɟɡ ɨɩɨɪɨɜɢɣ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ explain ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɞɪɭɝɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to give a reason, or be a reason, for 

sШЦОtСТЧР (ɧɚɜɨɞɢɬɢ ɱɢ ɛɭɬɢ ɩɪɢɱɢɧɨɸ ɞɥɹ ɱɨɝɨɫɶ). ɇɟɜɟɥɢɤɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ 

ɫɤɥɚɞ GIVING (ɇȺȼȿȾȿɇɇə; ɇȺȾȺɇɇə) ɿ REASON (ɉɊɂɑɂɇȺ, ɉɊɂȼȱȾ) ɮɨɪɦɭє ɱɟɪɟɡ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɨɪɢɝɿɧɚɥɶɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɜɢɩɪɚɜɞɚɧɧɹ (ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ) ɞɥɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 
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ɇɚɩɪ.: She explained that a client of hers had recommended the stock. 

Maidstone explained that he had first come to Italy after the First World War. 

ɇɟɨɪɞɢɧɚɪɧɨ ɜɩɢɫɭєɬɶɫɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɣɨɝɨ 

ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ argue. ɇɟɨɪɞɢɧɚɪɧɿɫɬɶ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɜ ɣɨɝɨ ɨɪɢɝɿɧɚɥɶɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ to give reasons why you think that 

something is right/wrong, true/not true, etc., especially to persuade people that you are 

rТРСt (ɧɚɜɨɞɢɬɢ ɩɪɢɱɢɧɢ ɜɜɚɠɚɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ/ɯɢɛɧɢɦ, ɞɿɣɫɧɢɦ/ɧɟɞɿɣɫɧɢɦ 

ɬɚ ɿɧ., ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɬɢ ɭ ɫɜɨʀɣ ɩɪɚɜɨɬɿ), ɹɤɟ ɩɪɢɜɟɪɬɚє ɞɨ ɫɟɛɟ ɭɜɚɝɭ ɫɜɨєɸ 

ɫɜɨєɪɿɞɧɿɫɬɸ ɜ ɦɟɠɚɯ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɐɟ ɡɚɫɜɿɞɱɭє ɲɢɪɨɤɢɣ ɧɚɛɿɪ ɫɟɦ GIVING 

(ɇȺȼȿȾȿɇɇə; ɇȺȾȺɇɇə), REASON (ɉɊɂɑɂɇȺ, ɉɊɂȼȱȾ), THOUGHT (ȽȺȾɄȺ, ȾɍɆɄȺ), 

RIGHTNESS (ɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ; ɋɉɊȺȼȿȾɅɂȼȱɋɌЬ), WRONGNESS (ɇȿɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ; 

ɇȿɋɉɊȺȼȿȾɅɂȼȱɋɌЬ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), UNTRUTH (ɇȿɉɊȺȼȾȺ), ESPECIALLY 

(ɈɋɈȻɅɂȼɈ), PERSUADING (ɉȿɊȿɄɈɇɍȼȺɇɇə, ȼȱȾɆɈȼɅəɇɇə) ɿ PEOPLE (ɅɘȾɂ), 

ɹɤɢɣ ɜɛɭɞɨɜɚɧɨ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ argue. 

ɋɢɧɬɟɡ ɜɢɞɿɥɟɧɢɯ ɫɟɦ ɭ ɦɟɠɚɯ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɜɿɞɿɝɪɚє ɜɚɠɥɢɜɭ ɪɨɥɶ, 

ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɫɩɪɢɹє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɸ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɧɧɹ, ɜɿɞɝɨɜɨɪɸɜɚɧɧɹ 

(ɜɿɞɦɨɜɥɹɧɧɹ) ɭ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ: 

ɇɚɩɪ.: He argued that Dixons' approach to electrical retailing was 

‘ПЮЧНКЦОЧtКХХв ПХКаОН.’ 

He argued that the railway system should be reduced. 

He argued that two bodies of the same material but different weights would fall at 

different speeds. 

He argued that the simplest designs were best. 

Rachel McMillan argued that nursery schools were necessary to compensate for the 

cultural deprivation suffered by working class children. 

Ɉɪɝɚɧɿɡɚɰɿɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ suggest ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɦɚє ɜɢɪɚɠɟɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɭ ɫɭɬɧɿɫɬɶ. Ʉɨɠɟɧ ɡ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɣɨɝɨ 

ɩɟɪɲɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to put forward an idea or a plan for other people to think about 

(ɜɢɫɭɜɚɬɢ ɿɞɟɸ ɚɛɨ ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɬɢ ɥɸɞɹɦ ɧɚɦɿɪ ɞɥɹ ɨɛɦɿɪɤɨɜɭɜɚɧɧɹ) ɡɚɤɪɿɩɢɜɫɹ 

ɜ ɧɶɨɦɭ ɭ ɜɢɡɧɚɱɟɧɢɯ ɮɨɪɦɚɯ ɜɢɹɜɭ — ɫɟɦɚɯ PUTTING FORWARD (ɉɈȾȺȼȺɇɇə 
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ȾɍɆɄɂ, ɉɊɈɉɈɇɍȼȺɇɇə); IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ); PLAN (ɇȺɆȱɊ; ɁȺȾɍɆ; 

ɉɊɂɉɍɓȿɇɇə); PEOPLE (ɅɘȾɂ) ɿ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ). ȼɨɧɢ є ɭɫɬɚɥɟɧɢɦɢ 

ɫɤɥɚɞɨɜɢɦɢ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ, ɹɤɢɣ є ɩɟɪɜɢɧɧɢɦ ɞɥɹ ɫɜɨєʀ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɪɚɦɤɢ. Ɉɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ suggest ɧɚɫɬɿɥɶɤɢ ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨ 

ɨɛ’єɦɧɢɣ, ɳɨ ɨɯɨɩɥɸє ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɦɟɠɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɿ ɜɧɨɫɢɬɶ 

ɭ ɧɢɯ ɫɦɢɫɥɢ ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɧɧɹ; ɜɧɟɫɟɧɧɹ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ: 

ɇɚɩɪ.: So I suggest that you start concentrating on playing the part of a loving and 

dutiful wife. 

I suggested that the money could be spent on buying some new equipment for the unit. 

Therefore, I suggest that the hon. Gentleman withdraws the amendment. 

Ⱦɪɭɝɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɸ ɪɨɡɝɚɥɭɠɟɧɿɫɬɸ. 

ɉɨɪɿɜɧɹɧɨ ɡ ɩɟɪɲɢɦ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ, ɞɪɭɝɟ to put an idea into sombody’s mind; to make 

somebody think about something is true (ɡɚɤɚɪɛɨɜɭɜɚɬɢ ɞɭɦɤɭ ɜ ɱɢʀɣɫɶ ɩɚɦ’ɹɬɿ; 

ɫɯɢɥɹɬɢ ɤɨɝɨɫɶ ɞɨ ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɫɤɥɚɞɧɟ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ, 

ɨɫɤɿɥɶɤɢ є ɞɜɨɡɧɚɱɟɧɧєɜɢɦ. ɍ ɩɟɪɲɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɨɩɨɪɨɜɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɭ suggest 

ɜɥɚɫɬɢɜɿ ɫɟɦɢ PUTTING (SOMETHING) INTO (ɁȺɄȺɊȻɈȼɍȼȺɇɇə); IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ); 

MIND (ɉȺɆ’əɌɖ), ɹɤɿ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɭɸɬɶɫɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɛɥɢɡɶɤɢɦɢ ɫɟɦɚɦɢ ɞɪɭɝɨɝɨ 

ɜɢɩɚɞɤɭ MAKING (ȼɂɄɅɂɄȺɇɇə, ɋɏɂɅəɇɇə, ɁȺɈɏɈɑȿɇɇə ȾɈ ɉȿȼɇɂɏ ȾȱɃ, 

ɋɌȺȼɅȿɇɇə ȾɈ ɑɈȽɈɋЬ ȱ Ɍ. ȱɇ.); THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ); TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). 

Ⱥɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɦɚє ɞɨɫɢɬɶ ɜɭɡɶɤɢɣ ɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɞɿɚɩɚɡɨɧ ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ - 

ɧɚɬɹɤɭ, ɹɤɢɣ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ: 

ɇɚɩɪ.: I sЮРРОst tСКt tСО ТЦЩКМt Тs УЮst Кs ПШrМОПЮХ ПШr ШХНОr МСТХНrОЧ. 

I suggest that most of the sentiments you express so forcibly are your own, Mr Peck. 

I suggested that perhaps I could help him fill in gaps in his memory. 

ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ propose ɬɚ ɣɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɚ ɪɚɦɤɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɫɤɨɨɪɞɢɧɨɜɚɧɿ ɬɚ ɭɡɝɨɞɠɟɧɿ ɦɿɠ ɫɨɛɨɸ. 

ɓɨɛ ɝɥɢɛɲɟ ɡɛɚɝɧɭɬɢ ɰɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɹɤ ɜɿɞɧɨɫɧɨ ɡɚɜɟɪɲɟɧɭ ɨɞɢɧɢɰɸ 

ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɬɚ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɞɭɦɤɢ, ɩɨɬɪɿɛɧɨ ɜɞɚɬɢɫɹ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to suggest 

К ЩХКЧ, КЧ ТНОК, ОtМ. ПШr ЩОШЩХО tШ tСТЧФ КЛШЮt КЧН НОМТНО ШЧ (ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɬɢ ɩɥɚɧ, ɿɞɟɸ, 

ɬɨɳɨ ɞɥɹ ɨɛɞɭɦɭɜɚɧɧɹ ɣ ɨɛɢɪɚɧɧɹ ɥɸɞɶɦɢ), ɹɤɟ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ 
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ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ. ȼɿɧ ɡɦɿɫɬɨɜɧɨ ɨɬɨɱɟɧɢɣ ɹɞɪɨɜɢɦɢ ɫɟɦɚɦɢ SUGGESTING 

(ɉɊɈɉɈɇɍȼȺɇɇə, ȾȺȼȺɇɇə ɉɊɈɉɈɁɂɐȱȲ), PLAN (ɇȺɆȱɊ; ɁȺȾɍɆ; ɉɊɂɉɍɓȿɇɇə) ɿ 

IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ) ɬɚ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɢɦɢ ɫɟɦɚɦɢ PEOPLE (ɅɘȾɂ), THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, 

ȽȺȾɄȺ) ɿ DECISION (ЇІ) (ɈȻɂɊȺɇɇə). əɞɪɨɜɿ ɫɟɦɢ ɫɬɪɢɠɧɟɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ propose 

є ɨɫɧɨɜɧɢɦɢ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɜɨɧɢ є ɨɩɨɪɨɸ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɿ 

ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɧɧɹ; ɜɧɟɫɟɧɧɹ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ: 

ɇɚɩɪ.: АО ЩrШЩШsО tСКt tСО ХШМКХ МШЧtrШХХОrs КЧН sЮЩОrЯТsШrs ШП sМСШШХs normally be 

rОППОrОН tШ Кs ‘ЩКrОЧts’. 

The union proposed that in principle parents should have access to their children's files. 

He proposes that the coal seams should be worked in the advance. 

ɉɟɜɧɚ ɥɨɝɿɱɧɚ ɫɩɟɰɢɮɿɤɚ ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ 

ɩɪɨɜɿɞɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ hint. Єɞɧɿɫɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ – ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ 

ɦɨɜɥɟɧɧɹ SUGGESTING (ɇȺɌəɄȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə ɇȺ ȾɍɆɄɍ), INDIRECTNESS 

(ɇȿȻȿɁɉɈɋȿɊȿȾɇȱɋɌЬ) ɿ WAY (ɋɉɈɋȱȻ) ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɜ ɦɿɰɧɨɦɭ ɡɜ’ɹɡɤɭ, ɰɿɥɿɫɧɨɫɬɿ ɬɚ 

ɧɟɩɨɞɿɥɶɧɨɫɬɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ tШ sЮРРОst sШЦОtСТЧР ТЧ КЧ ТЧНТrОМt аКв (ɧɟɛɟɡɩɨɫɟɪɟɞɧɶɨ 

ɧɚɜɨɞɢɬɢ ɳɨɫɶ ɧɚ ɞɭɦɤɭ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. Ȳɯɧɿɣ ɪɨɡɝɥɹɞ ɡɚɫɜɿɞɱɭє ɬɪɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɟ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɭ ɩɪɨɜɿɞɧɨɦɭ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ hint, ɳɨ є ɧɨɫɿєɦ ɫɦɢɫɥɭ ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: HО СТЧtОН tСКt СО ЦТРСt КМtЮКХХв ЛО МШЧЧОМtОН аТtС вШЮr ПКЦТХв. 

He has also hinted that the order came from above. 

She hints that teachers and local officials will do their best to blunt the impact of 

the market. 

Ɉɫɧɨɜɧɢɦ ɤɪɢɬɟɪɿєɦ ɜɢɨɤɪɟɦɥɟɧɧɹ ɳɟ ɨɞɧɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɪɿɡɧɨɜɢɞɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є ɫɬɪɢɠɧɟɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ imply ɜ ɣɨɝɨ 

ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ. əɤɳɨ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɜɢɪɚɠɚє ɡɧɚɱɟɧɧɹ to suggest 

that something is true or that you feel or think something, without saying so directly 

(ɧɟɛɟɡɩɨɫɟɪɟɞɧɶɨ ɧɚɬɹɤɚɬɢ ɧɚ ɩɪɚɜɞɢɜɨɫɬɿ ɱɨɝɨɫɶ ɱɢ ɧɚ ɜɿɞɱɭɬɬɹ ɚɛɨ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ 

ɳɨɫɶ), ɬɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɦɚє ɧɢɡɤɭ ɫɟɦ SUGGESTING 

(ɇȺɌəɄȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə ɇȺ ȾɍɆɄɍ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə), 

THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), SAВIІG (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə), INDIRECTNESS 
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(ɇȿȻȿɁɉɈɋȿɊȿȾɇȱɋɌЬ), ɜɥɚɫɬɢɜɢɯ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɭ imply. ȼɿɧ є ɪɭɲɿɣɧɨɸ ɫɢɥɨɸ ɞɥɹ 

ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɪɚɦɤɢ. ȼɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɧɚɛɭɜɚє 

ɫɦɢɫɥ ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ ɡɚɜɞɹɤɢ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɿɧɞɟɤɫɭ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨɫɬɿ 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɨʀ ɫɢɥɢ: 

ɇɚɩɪ.: The dealer would also imply that the client should come out of the new Rolls 

Royce issue immediately. 

They imply that it is psychologically or biologically natural to recognize and perhaps to 

rank these differences. 

They implied that these allegations were in the report. 

ɇɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɩɿɞɫɬɚɜɨɸ ɞɥɹ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɨɤɪɟɦɨʀ ɝɪɭɩɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ є ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɟ ɹɞɪɨ imply. ɍ ɧɶɨɦɭ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ 

to ЦКФО Тt sООЦ ХТФОХв tСКt sШЦОtСТЧР Тs trЮО Шr ОбТsts (ɫɯɢɥɹɬɢ ɞɨ ɿɦɨɜɿɪɧɨɝɨ 

ɜɪɚɠɟɧɧɹ (ɩɪɢɩɭɳɟɧɧɹ) ɩɪɨ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɚɛɨ ɿɫɧɭɜɚɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ). ɋɟɦɚɧɬɢɤɨ –

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨ ɜɢɪɚɠɟɧɚ 

ɬɚɤɢɦɢ ɫɟɦɚɦɢ: MAKING (ȼɂɄɅɂɄȺɇɇə, ɋɏɂɅəɇɇə, ɁȺɈɏɈɑȿɇɇə ȾɈ ɉȿȼɇɂɏ ȾȱɃ, 

ɋɌȺȼɅȿɇɇə ȾɈ ɑɈȽɈɋЬ ȱ Ɍ. ȱɇ.), SEEMINGNESS (ɋɉɊȺȼɅəɇɇə ȼɊȺɀȿɇɇə; 

ɉɊɂɉɍɓȿɇɇə), LIKELIHOOD (ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ), BEING (ȻɍɌɌə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ 

EXISTING (ȱɋɇɍȼȺɇɇə). Ȳɯɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɚ єɞɧɿɫɬɶ ɜ ɦɟɠɚɯ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

ɡɚɫɜɿɞɱɭє ɞɨɰɿɥɶɧɿɫɬɶ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ 

ɧɚ ɞɭɦɤɭ: 

ɇɚɩɪ.: TСТs ЦЮst ТЦЩХв tСКt tСО ЩШssТЛТХТtТОs ШП РКТЧ КrО ШЯОrКХХ РrОКtОr tСКЧ 

the risks of injury. 

The maths and science reports imply that together these two subjects should occupy 

about one-third of the timetable. 

The above considerations imply that the path to the European currency union is unlikely 

to be smooth. 

ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɜɥɚɫɧɟ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ ɞɨ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɩɨɪɨɞɠɭɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɛɚɡɨɜɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ mention. 

Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɦɭ ɚɧɚɥɿɡɭ ɩɿɞɥɹɝɚє ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to write or speak about 

sШЦОtСТЧР/sШЦОЛШНв, ОsЩОМТКХХв аТtСШЮt РТЯТЧР ЦЮМС ТЧПШrЦКtТШЧ (ɩɢɫɶɦɨɜɨ ɱɢ ɭɫɧɨ, 
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ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɱɚɫɬɤɨɜɭ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ). ȼɧɚɫɥɿɞɨɤ ɩɪɨɜɟɞɟɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɬɚɤɿ ɫɟɦɢ: WRITING (ɉɂɋȺɇɇə), SPEAKING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə), ESPECIALLY 

(ɈɋɈȻɅɂȼɈ), GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), FEW (ɇȿɁɇȺɑɇȺ ɄȱɅЬɄȱɋɌЬ) ɿ 

INFORMATION (ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ). ȼɨɧɢ ɨɩɢɫɭɸɬɶ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡɝɚɞɭɜɚɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ, ɹɤɟ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ: 

ɇɚɩɪ.: Earlier I mentioned that there is no substitute for good planning. 

ВОt ОКrХТОr ТЧ tСО КrtТМХО СО ЦОЧtТШЧs tСКt МКr аШrФОrs’ аКРОs СКЯО rТsОЧ ПrШЦ 40 ЩОr 

cent to 69 per МОЧt ШП GОrЦКЧ аШrФОrs’ аКРОs. 

He did not mention that he was not thinking of taking up his invitation 

to the United States. 

ɓɨɛ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿɫɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, 

ɞɨɰɿɥɶɧɨ ɜɞɚɬɢɫɹ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɟɦɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɣɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ state. 

Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to formally write or say something, especially in 

a careful КЧН МХОКr аКв; (ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ ɭɫɧɨ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɨ ɡɚɹɜɥɹɬɢ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɬɢ; 

ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ) ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɭɜɚɠɧɨ ɿ ɱɿɬɤɨ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɞɚє ɡɦɨɝɭ 

ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɣɨɝɨ ɭɫɬɚɥɟɧɿ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ), WRITING 

(ɉɂɋȺɇɇə), SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə; ɁȺəȼɅəɇɇə; ɈȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə), 

CAREFULNESS (ɊȿɌȿɅЬɇȱɋɌЬ; ɍȼȺɀɇȱɋɌЬ), CLEARNESS (əɋɇȱɋɌЬ; ɑȱɌɄȱɋɌЬ) ɿ 

WAY (ɋɉɈɋȱȻ). ȼɨɧɢ ɦɨɬɢɜɭɸɬɶ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ 

(ɮɨɪɦɚɥɶɧɟ ɭɫɧɟ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɟ) ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ): 

ɇɚɩɪ.: JОsЮs СКs УЮst stКtОН tСКt СО СКН tШ РШ tСrШЮРС РrОКt sЮППОrТЧР; tШ ЛО rОУОМtОН Лв 

the Jewish leaders; and to be put to death and to rise again. 

She stated that she was in Cross Street near the Oliver's shop at about 6.10pm. 

William Tidbury stated that on 11 December he had been working until late at a 

local farm. 

In her petition the mother stated that she considered Australia to be her 

permanent home. 

Ɂɧɚɱɟɧɧєɜɿ ɪɟɫɭɪɫɢ ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɡɛɚɝɚɱɭɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɡ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ declare. Ƀɨɝɨ ɩɟɪɲɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to say something officially or publicly 
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(ɨɮɿɰɿɣɧɨ ɱɢ ɩɭɛɥɿɱɧɨ ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ (ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ)) ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɭ ɪɚɡɿ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɬɚ ɡɥɚɝɨɞɠɟɧɨɣ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɫɟɦ SAYING 

(ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə; ɁȺəȼɅəɇɇə; ɈȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə), OFFICIALLITY 

(ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ) ɿ PUBLICITY (ɉɍȻɅȱɑɇȱɋɌЬ). ɍɱɚɫɬɶ ɫɬɪɢɠɧɟɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɿ ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ 

(ɜɢɡɧɚɧɧɹ); ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ): 

ɇɚɩɪ.: Mr Paisley declared that Ulster was in terrible jeopardy. 

They declare that the united Germany, too, shall abide by these commitments. 

Publicly, the National Gallery has declared that all precautions have been taken to 

protect the Barnes pictures. 

Ⱦɪɭɝɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to state something firmly КЧН МХОКrХв (ɪɿɲɭɱɟ ɿ ɱɿɬɤɨ ɡɚɹɜɥɹɬɢ 

(ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɬɢ; ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ)) ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɣɨɝɨ ɫɟɦɢ 

STATING (ɁȺəȼɅəɇɇə (ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə; ɋɌȼȿɊȾɀɍȼȺɇɇə)), FIRMNESS (ɊȱɒɍɑȱɋɌЬ) ɿ 

CLEARNESS (əɋɇȱɋɌЬ; ɑȱɌɄȱɋɌЬ). Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɫɤɥɚɞ ɬɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭɜɚɧɧɹ ɞɨɜɨɞɹɬɶ, 

ɳɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚɛɭɜɚɸɬɶ ɫɦɢɫɥɭ ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ): 

ɇɚɩɪ.: KЧТХХ НОМХКrОН tСКt ‘аО СКЯО Кt ХКst НОЯОХШЩОН К ПЮХХ ЩШrtПШХТШ ШП КМtТЯТtТОs 

rОХКtОН tШ РХШЛКХ ОЧЯТrШЧЦОЧtКХ МСКЧРО’. 

He declared that, in this situation, it was a case of first things first. 

The author declared that the Crown was the symbol of national unity. 

Ɉɫɧɨɜɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є ɩɪɨɜɿɞɧɢɣ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ assert. Ƀɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to state clearly and firmly that something is true 

(ɱɿɬɤɨ ɿ ɪɿɲɭɱɟ ɡɚɹɜɥɹɬɢ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ) ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) є ɩɟɪɜɢɧɧɨɸ 

ɨɫɧɨɜɨɸ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ 

ɚɧɚɥɿɡɭ ɜɢɹɜɥɹєɦɨ, ɳɨ ɩɪɨɜɿɞɧɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɭ ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɪɿɡɧɨɦɚɧɿɬɧɿɫɬɶ 

ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɫɤɥɚɞɧɢɤɿɜ STATING (ɁȺəȼɅəɇɇə (ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə; 

ɋɌȼȿɊȾɀɍȼȺɇɇə)), CLEARNESS (əɋɇȱɋɌЬ; ɑȱɌɄȱɋɌЬ), FIRMNESS (ɊȱɒɍɑȱɋɌЬ) ɿ TRUTH 

(ɉɊȺȼȾȺ). Ɉɛ’єɞɧɚɧɧɹ ɪɿɡɧɢɯ, ɚɥɟ ɩɨєɞɧɭɜɚɧɢɯ ɡɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɫɩɪɢɹє 

ɭɬɜɨɪɟɧɧɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ): 

ɇɚɩɪ.: ЇtСОrs КssОrt tСКt КЧtСrШЩШХШРв Тs tСО trОО КЧН sШМТШХШРв tСО ЛrКЧМС. 
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A fundamentalist might well assert that the situation bears witness to the resilience and 

tenacity of Christian faith. 

He asserted that a modern artist should be in tune with his times, careful to avoid 

hackneyed subjects. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɹɞɪɨɜɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ proclaim ɩɨɫɿɞɚє ɨɤɪɟɦɟ 

ɦɿɫɰɟ ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ – ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɿɣ ɫɢɫɬɟɦɿ ɦɨɜɥɟɧɧɹ. Ƀɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to publicly and 

officially tell people about something important (ɩɭɛɥɿɱɧɨ ɬɚ ɨɮɿɰɿɣɧɨ ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ 

(ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɬɢ, ɡɚɹɜɥɹɬɢ) ɥɸɞɹɦ ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɜɚɠɥɢɜɟ) ɫɭɤɭɩɧɨ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɭє ɜɟɫɶ 

ɫɟɦɧɢɣ ɨɛɲɢɪ: PUBLICITY (ɉɍȻɅȱɑɇȱɋɌЬ), OFFICIALLITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ), TELLING 

(ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə (ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, ɁȺȼɅəɇɇə)) PEOPLE (ɅɘȾɂ) ɬɚ IMPORTANCE 

(ȼȺɀɅɂȼȱɋɌЬ). ɒɥɹɯɨɦ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɜ ɹɞɪɨɜɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ ɰɢɯ ɫɟɦ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ; ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ; 

ɨɩɪɢɥɸɞɧɸɜɚɬɢ; ɨɛɧɚɪɨɞɭɜɚɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: ЇППТМТКХ ЩrШЩКРКЧНК ЩrШМХКТЦОН tСКt ‘ЩШЩЮХКtТШЧ РrШаtС Тs ЧШ ХШЧРОr К 

spontaneous phenomeЧШЧ ТЧ RШЦКЧТК.’ 

DОПШО ЩrШМХКТЦОН tСКt ‘tШ ЛО MКstОrs ШП tСО MКrТЧО PШаОr Тs tШ ЛО MКstОrs ШП КХХ tСО 

PШаОr КЧН КХХ tСО CШЦЦОrМО ТЧ EЮrШЩО’. 

She earlier proclaimed that last October would be the end of life on earth. 

Ɂɚɫɨɛɨɦ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɧɨɫɬɿ є ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɝɨɥɨɜɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ ɫlaim. ɍ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɜɿɧ ɧɚɛɭɜɚє ɡɧɚɱɟɧɧɹ to say that something is true although it has not been proved and 

ШtСОr ЩОШЩХО ЦКв ЧШt ЛОХТОЯО Тt (ɡɚɹɜɥɹɬɢ, ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ ɛɟɡ 

ɞɨɤɚɡɿɜ ɬɚ ɜɿɪɢ ɜ ɰɟ ɿɧɲɢɯ ɥɸɞɟɣ). Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɭ ɪɨɡɦɚʀɬɿɫɬɶ ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ ɫɟɦɢ 
SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə; ɁȺəȼɅəɇɇə; ɈȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə), TRUTH 

(ɉɊȺȼȾȺ), LACK OF EVIDENCE (ȼȱȾɋɍɌɇȱɋɌЬ ȾɈɄȺɁȱȼ), PEOPLE (ɅɘȾɂ) ɿ UNBELIEF 

(ɇȿȼȱɊȺ). Ɋɿɡɧɿ ɡɚ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɸ ɫɟɦɢ ɫɬɚɸɬɶ ɫɭɦɿɫɧɢɦɢ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ): 

ɇɚɩɪ.: CrТtТМs ШЧ tСО ХОПt МХКТЦ tСКt tСО ЩШХТМО КЧН ОНЮМКtТШЧ sОrЯices have become part 

of the strategy of state control and regulation. 
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The unions claim that 25 ambulance services around the country are now answering 

only emergency calls. 

TСОв МХКТЦ tСКt tСО ЩrШСТЛТtТШЧ ТЧ ПКМt ЦОrОХв ОqЮКХТгОs ЩОШЩХО’s КЛТХТtв tШ ЩЮrsЮО tСОТr 

conception of the good. 

ɇɚɣɦɟɧɧɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ allege 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɚє ʀɯɧɿɣ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɿɣ ɫɭɬɿ. Ȳɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭє ɡɚɤɪɿɩɥɟɧɟ ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ (formal) to state something as a fact but without giving proof 

(ɡɚɹɜɥɹɬɢ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ) ɳɨɫɶ ɹɤ ɮɚɤɬ ɡɚ ɜɿɞɫɭɬɧɨɫɬɿ ɞɨɤɚɡɿɜ). 

ȼɨɧɨ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɩɨєɞɧɚɧɧɹɦ ɡɧɚɱɭɳɢɯ ɫɟɦ (FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ)), 

STATING (ɁȺəȼɅəɇɇə (ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə; ɋɌȼȿɊȾɀɍȼȺɇɇə), FACT (ɎȺɄɌ) ɿ LACK OF 

EVIDENCE (ȼȱȾɋɍɌɇȱɋɌЬ ȾɈɄȺɁɍ). Ɂ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɫɟɦɧɢɣ ɫɤɥɚɞ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

ɭɬɜɨɪɸɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ): 

ɇɚɩɪ.: They alleged that the product marketed by his company could only have been 

made by his wrongful use of their business secrets. 

She further alleged that an older brother had been doing the same. 

In that case, Mrs. Pepper alleged that Mrs. Healey had driven into her car causing 

damage amounting to £133. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɬɪɢɠɧɟɜɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ announce є 

ɛɚɝɚɬɨɝɪɚɧɧɢɦɢ ɡɚ ɫɜɨʀɦɢ ɫɦɢɫɥɚɦɢ. Ɂɚ ɫɟɦɚɦɢ TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə 

(ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, ɁȺȼɅəɇɇə)), PEOPLE (ɅɘȾɂ) ɿ OFFICIALITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ), 

ɜɛɭɞɨɜɚɧɢɦɢ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɩɟɪɲɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to tell people 

sШЦОtСТЧР ШППТМТКХХв, ОsЩОМТКХХв КЛШЮt К НОМТsТШЧ, ЩХКЧs, ОtМ. (ɨɮɿɰɿɣɧɨ ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ 

(ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɬɢ, ɡɚɹɜɥɹɬɢ) ɥɸɞɹɦ ɩɪɨ ɪɿɲɟɧɧɹ, ɩɥɚɧɢ, ɬɨɳɨ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ, ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: ɇɟ КЧЧШЮЧМОs tСКt СО аКЧts tШ sЩОЧН СТs аСШХО ХТПО ТЧ К rЮТЧОН МКstХО Лв tСО sОК. 

Saddam announces that all foreign women and children will be permitted to leave Iraq. 

But now she announced that she wished this title to be publicly used. 

They have just announced that they plan to stop training on common land at Holcombe 

Moor near Manchester. 
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Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɞɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to give information about something 

in a public place, especially through a ХШЮНsЩОКФОr (ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɳɨɫɶ 

ɭ ɝɪɨɦɚɞɫɶɤɨɦɭ ɦɿɫɰɿ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɡ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɝɭɱɧɨɦɨɜɰɹ) ɫɬɪɢɠɧɟɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

announce, ɜɢɪɿɡɧɹєɦɨ ɜ ɣɨɝɨ ɫɟɦɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɫɤɥɚɞɨɜɿ GIVING 

(ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), INFORMATION (ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ), PUBLICITY 

(ɉɍȻɅȱɑɇȱɋɌЬ), PLACE (Ɇȱɋɐȿ) ɿ LOUDSPEAKER (ȽɍɑɇɈɆɈȼȿɐЬ). 

ȼɫɬɚɧɨɜɥɟɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɫɤɥɚɞɨɜɿ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɜɧɨɫɹɬɶ ɞɨ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥ ɨɛ’ɹɜɥɸɜɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: The USA and the UK announce that naval vessels are being sent to the Gulf. 

The Israeli Defence Forces announce that helicopters are to be used to suppress 

the intifada. 

The government has announced that culprits in the scandal will be tried by 

military court. 

Tom King, then Local Government Minister, announced that no further geological 

investigations would be carried out in any of the selected areas. 

Ɍɪɟɬɿɣ ɫɦɢɫɥ tШ sКв sШЦОtСТЧР ТЧ К ХШЮН КЧН/Шr sОrТШЮs аКв (ɝɭɱɧɨ ɬɚ ɫɟɪɣɨɡɧɨ 

ɡɚɹɜɥɹɬɢ ɳɨɫɶ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. Ƀɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨ ɪɨɡɳɟɩɥɸєɬɶɫɹ ɧɚ ɫɟɦɢ SAYING 

(ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə; ɁȺəȼɅəɇɇə; ɈȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə), LOUDNESS (ȽɍɑɇȱɋɌЬ) 

ɿ SERIOUSNESS (ɋȿɊɃɈɁɇȱɋɌЬ). ȱɡ ɫɟɦɧɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɩɪɨɜɿɞɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

ɡɚɥɭɱɚɸɬɶɫɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɞɥɹ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɿ 

ɫɦɢɫɥɨɦ ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: He has announced that private enterprise will be allowed to flourish. 

Ken announced that he had a solution. 

They announce that the visitor must pay a certain sum Famlio's fee for protecting the 

visitor and his valuables from robbery. 

ȼɚɠɥɢɜɨɸ ɨɡɧɚɤɨɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɝɨɥɨɜɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ insist 

є ʀɯɧɹ ɡɧɚɱɟɧɧєɜɚ ɪɿɡɧɨɬɢɩɧɿɫɬɶ. ɉɟɪɲɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to demand that something happens 

Шr tСКt sШЦОЛШНв КРrООs tШ НШ sШЦОtСТЧР (ɜɢɦɚɝɚɬɢ ɹɤɨʀɫɶ ɩɨɞɿʀ ɱɢ ɱɢєʀɫɶ ɡɝɨɞɢ 

ɡɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ) ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɜɧɭɬɪɿɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɦ 
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ɪɨɡɦɚʀɬɬɹɦ: DEMANDING (ȼɂɆȺȽȺɇɇə), HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə), AGREEING 

(ɉɈȽɈȾɀɍȼȺɇɇə) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ). ɉɨєɞɧɚɧɧɹ ɰɢɯ ɫɟɦ ɩɨɪɨɞɠɭє ɫɦɢɫɥ 

ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ ɜ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: Mr BОrОРШЯШв КХsШ ТЧsТstОН tСКt tСО МШЮЧtrв's sШМТКХ sОМЮrТtв sвstОЦ ЦЮst КХsШ ЛО 

brought back into balance. 

Yet Eva insisted that no more than two of them come. 

Mr Straw insisted that the banks' participation was absolutely central to the bill. 

ɋɟɦɢ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə)), FIRMNESS (ɇȺɋɌɂɊɅɂȼȱɋɌЬ), 

TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), PEOPLE (ɅɘȾɂ), UNBELIEF (ɇȿȼȱɊȺ) є ɧɟɩɨɞɿɥɶɧɢɦɢ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚɦɢ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to say firmly that something is true, especially when other 

ЩОШЩХО НШ ЧШt ЛОХТОЯО вШЮ (ɧɚɫɬɿɣɥɢɜɨ ɝɨɜɨɪɢɬɢ (ɬɜɟɪɞɢɬɢ, ɧɚɩɨɥɹɝɚɬɢ) ɩɪɨ 

ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ ɛɟɡ ɜɿɪɢ ɜ ɰɟ ɿɧɲɢɯ ɥɸɞɟɣ) ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ insist. ȼɿɧ 

ɜɧɨɫɢɬɶ ɫɦɢɫɥɢ ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ, ɧɚɩɨɥɹɝɚɧɧɹ ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: MШst НТОt КНЯТsОrs stОrЧХв ТЧsТst tСКt вШЮ аОТРС ОЯОrв sТЧРХО tСТЧР ЛОПШrО ЩЮttТЧР 

it in your mouth. 

Sellafield officials normally insist that everything is safe. 

Company officials insist that emissions from the combustion of the tyres will not remain 

within legal limits. 

ɋɟɪɟɞ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɝɪɭɩɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ demand. ɍ ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɿ to ask for something very firmly 

(ɪɿɲɭɱɟ ɜɢɦɚɝɚɬɢ ɱɨɝɨɫɶ) ɧɚɹɜɧɿ ɫɟɦɢ ASKING (FOR) (ȼɂɆȺȽȺɇɇə) ɿ 

FIRMNESS (ɊȱɒɍɑȱɋɌЬ). Ɂɚ ɞɨɩɨɝɨɸ ʀɯɧɶɨɝɨ ɨɛ’єɞɧɚɧɧɹ ɜ ɨɩɨɪɨɜɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ 

ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: Justice demands that a cheat at that high level be punished. 

This Congress demands that deaf people should have access to all official information 

to the same extent as hearing people. 

They can also demand that the rich countries build them adequate waste-

treatment plants. 

Ɉɫɨɛɥɢɜɢɦ ɦɚɪɤɟɪɨɦ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ є ɩɨɱɚɬɤɨɜɢɣ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ stress. ɍ ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɿ to emphasize a fact, an idea, etc. (ɧɚɞɚɜɚɬɢ 
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ɨɫɨɛɥɢɜɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɮɚɤɬɭ, ɿɞɟʀ ɬɨɳɨ) ɛɚɡɨɜɨɸ є ɫɟɦɚ EMPHASIZING 

(ɇȺȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə, ɉȱȾɄɊȿɋɅɘȼȺɇɇə). ɍ ɪɚɡɿ ɜɬɿɥɟɧɧɹ ʀʀ ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɚɦɢ 

ɧɚɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɤɪɟɫɥɸɜɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: Mr НО KХОrФ strОssОН tСКt СТs ШаЧ ПШrМОs аОrО ЧШt ТЧЯШХЯОН. 

But he stressed that this was only one of a number of options. 

But police stress that they don't have any more money to spend on policing the villages. 

ɉɪɨɜɿɞɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ emphasise (-ize) ɡɚɞɚє ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɤɟɪɨɜɚɧɨɫɬɶ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɸ. Ⱦɥɹ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɬɚ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɩɨɞɿɥɹєɦɨ ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to give special importance to 

sometСТЧР (ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɨɫɨɛɥɢɜɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɱɨɦɭɫɶ) ɧɚ ɧɚɣɦɟɧɲɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ 

ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), SPECIALNESS (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ 

IMPORTANCE (ȼȺɀɅɂȼȱɋɌЬ, ȼȺȽɈɆȱɋɌЬ; ɁɇȺɑȿɇɇə). ȼɧɚɫɥɿɞɨɤ ʀɯɧɶɨɝɨ ɬɿɫɧɨɝɨ 

ɜɡɚєɦɨɡɜ’ɹɡɤɭ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɚɦɢ 

ɧɚɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɤɪɟɫɥɸɜɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: FТЧКХХв, аО ОЦЩСКsТsО tСКt МХШsО МШШЩОrКtТШЧ ЛОtаООЧ ЦТМrШЛТШХШРТsts КЧН 

clinicians is important. 

They emphasise that a pre-entry signed document with a list of numbers is not enough. 

The trial judge emphasised that the facts failed to disclose any bruising of the victim's 

thighs or any other sign of struggle. 

Ɉɫɧɨɜɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ask є ɨɞɧɢɦ ɡ ɨɫɨɛɥɢɜɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɳɨ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸє ɣɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ. Ɂɧɚɱɟɧɧɹ to tell somebody that you 

would ХТФО tСОЦ tШ НШ sШЦОtСТЧР Шr tСКt вШЮ аШЮХН ХТФО sШЦОtСТЧР tШ СКЩЩОЧ (ɩɪɨɯɚɬɢ 

ɱɢ ɜɢɦɚɝɚɬɢ ɜɢɤɨɧɚɧɧɹ ɹɤɨʀɫɶ ɞɿʀ ɚɛɨ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɹɤɨʀɫɶ ɩɨɞɿʀ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ є ɞɨɫɢɬɶ ɩɨɲɢɪɟɧɢɦ, ɳɨ ɞɚє ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɤɪɚɳɟ ɡɪɨɡɭɦɿɬɢ ɫɭɬɶ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ. Ɋɨɡɥɨɝɢɣ ɫɤɥɚɞ ɫɟɦ TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə 

(ɉɊɈɏȺɇɇə; ȼɂɆȺȽȺɇɇə)), WISH ((ɆɈȾȺɅЬɇȿ ȾȱЄɋɅɈȼɈ WOULD + ȾȱЄɋɅɈȼɈ LIKE) 

(ȻȺɀȺɇɇə, ɉɈȻȺɀȺɇɇə)), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ) ɿ HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə), 

ɜɬɿɥɟɧɢɣ ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ, ɜɧɨɫɢɬɶ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɦɢɫɥɢ 

ɩɪɨɯɚɧɧɹ; ɜɢɦɨɝɢ: 
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ɇɚɩɪ.: A military police patrol asked that he tour the area with them to find his friend. 

She asked that the supply be delivered to the theatre in Piccadilly. 

They asked that their solicitors should be served additionally. 

He asked that Frizi and her brither Mickey be removed from this house at once. 

ɉɿɞɫɬɚɜɨɸ ɞɥɹ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɳɟ ɨɞɧɿєʀ ɝɪɭɩɢ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ є 

ʀɯɧɿɣ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ reply. Ƀɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to say or write something 

as an answer to somebody/somethiЧР (ɭɫɧɨ ɱɢ ɩɢɫɶɦɨɜɨ ɞɚɜɚɬɢ ɜɿɞɩɨɜɿɞɶ) 

ɪɨɡɳɟɩɥɸєɦɨ ɧɚ ɫɟɦɢ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə), WRITING (ɉɂɋȺɇɇə) ɿ 

ANSWER (ȼȱȾɉɈȼȱȾЬ). ɋɟɦɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɡɭɦɨɜɥɸє 

ɞɨɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥɨɦ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: HО sТЦЩХв rОЩХТОs tСКt СО СКsЧ’t the faintest idea. 

StКЧХв rОЩХТОs tСКt tСОв ШЧХв НТsМЮssОН ‘rОМОЧt СТstШrв’. 

LЮНОЧs СКН rОЩХТОН tСКt GТХНКs sТЦЩХв НТНЧ’t ЮЧНОrstКЧН MКrМЮs’s sОЧsО ШП СЮЦШr. 

Єɞɢɧɢɦ ɰɿɥɢɦ ɜɜɚɠɚєɦɨ ɝɪɭɩɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɩɨɱɚɬɤɨɜɢɦ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ dispute. Ƀɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to question whether something is true and valid 

(ɫɬɚɜɢɬɢ ɩɿɞ ɫɭɦɧɿɜ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɿ ɞɿɣɫɧɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɤɨɦɩɨɧɭєɬɶɫɹ ɡ ɫɟɦ 

QUESTIONING (ɋɌȺȼɅȿɇɇə ɉȱȾ ɋɍɆɇȱȼ), THRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ VALIDITY (ȾȱɃɋɇȱɋɌЬ, 

ɑɂɇɇȱɋɌЬ, ɁȺɄɈɇɇȱɋɌЬ). Єɞɧɿɫɬɶ ɭɫɿɯ ɫɟɦ ɫɩɪɢɹє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɩɿɞ ɫɭɦɧɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: FОа НТsЩЮtО tСКt GХОЧ AППrТМ Тs tСО ХШЯОХТst ШП SМШtХКЧН’s ЯКХХОвs. 

None will dispute that he is in the forefront of English connoisseurs and art historians. 

The Ramblers Association does not dispute that there is a problem. 

ɍ ɫɢɫɬɟɦɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ 

doubt, ɹɤɢɣ ɦɚє ɡɧɚɱɟɧɧɹ to feel uncertain about something; to feel that something is 

not true, will probably not happen, etМ. (ɜɿɞɱɭɜɚɬɢ ɧɟɜɩɟɜɧɟɧɿɫɬɶ ɭ ɱɨɦɭɫɶ; 

ɜɿɞɱɭɜɚɬɢ ɧɟɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ, ɧɟɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ). ɍ ɧɶɨɦɭ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ 

ɪɨɡɝɚɥɭɠɟɧɢɣ ɚɪɫɟɧɚɥ ɫɟɦ FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə), UNCERTAINTY (ɇȿȼɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ), 

TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), PROBABILITY (ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ; ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ) ɿ HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, 

ɉɈȾȱə). ȼɨɧɢ ɫɬɚɸɬɶ ɜɡɚєɦɨɩɨɜ’ɹɡɚɧɢɦɢ ɿ ɜɡɚєɦɨɡɭɦɨɜɥɟɧɢɦɢ ɜ ɰɶɨɦɭ ɨɛ’єɞɧɚɧɧɿ. 
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Ɉɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ є ɞɨɦɿɧɚɧɬɧɢɦ ɞɥɹ ɜɢɮɨɪɦɨɜɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɿ ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɫɭɦɧɿɜɚɬɢɫɹ, ɛɭɬɢ ɧɟɜɩɟɜɧɟɧɢɦ, ɜɚɝɚɬɢɫɹ: 

ɇɚɩɪ.: FrШЦ tСКt ЦШЦОЧt, I ЧОЯОr НШЮЛtОd that God had put the right man, Vitalis, in 

the right place at the appropriate time. 

She doubted that in ordinary circumstances Herbert Fraser and Polly Beard got on 

well together. 

He doubted that the injection had made a significant difference in the 

patient's condition. 

ɍɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ suspect, ɹɤɢɣ ɦɿɫɬɢɬɶɫɹ ɜ ɩɪɟɩɨɡɢɰɿɣɧɿɣ 

ɱɚɫɬɢɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɜɧɨɫɢɬɶ ɨɫɨɛɥɢɜɢɣ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɜɿɞɬɿɧɨɤ ɭ ɰɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɐɟɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ ɪɟɚɥɿɡɭє ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to have an idea that 

something is probably true or likely to happen, especially something bad, but without 

СКЯТЧР НОПТЧТtО ЩrШШП (ɛɟɡɞɨɤɚɡɨɜɨ ɞɭɦɚɬɢ ɩɪɨ ɣɦɨɜɿɪɧɭ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɚɛɨ 

ɜɿɪɨɝɿɞɧɿɫɬɶ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɩɨɝɚɧɨɝɨ) ɭ ɦɟɠɚɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ. ȼɨɧɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɜɡɚєɦɨɭɡɝɨɞɠɟɧɢɦɢ ɫɟɦɚɦɢ HAVING 

(ȼɈɅɈȾȱɇɇə), IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ), PROBABILITY (ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ; ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ), 

TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), LIKELIHOOD (ȼȱɊɈȽȱȾɇȱɋɌЬ, ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ), HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, 

ɉɈȾȱə), SPECIAL FEATURE (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ), BADNESS (ɉɈȽȺɇȿ), DEFINITENESS 

(ȼɂɁɇȺɑȿɇȱɋɌЬ; ɉȿȼɇȱɋɌЬ) ɿ PRЇЇFLESSІESS (ȻȿɁȾɈɄȺɁɈȼȱɋɌЬ). Ȳɯɧɿɣ ɜɡɚєɦɧɢɣ 

ɡɜ’ɹɡɨɤ є ɮɚɤɬɨɪɨɦ ɩɟɪɟɞɚɱɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɜɿɞɬɿɧɤɭ ɡɞɨɝɚɞɤɚ (ɩɪɢɩɭɳɟɧɧɹ); 

ɩɿɞɨɡɪɚ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: I sЮsЩОМt tСКt sСО ЦКв СКЯО tОХОЩСШЧОН вОt КРКТЧ ТЧ tСО sЦКХХ СШЮrs. 

We suspect that the latter may be the case. 

ȼɢɪɚɡɢɬɢ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to ask for something or ask somebody to do something in a 

ЩШХТtО Шr ПШrЦКХ аКв (ɜɢɦɚɝɚɬɢ ɱɨɝɨɫɶ ɱɢ ɩɪɨɫɢɬɢ ɤɨɝɨɫɶ ɜɜɿɱɥɢɜɨ ɚɛɨ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ 

ɡɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ) ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɞɨɩɨɦɚɝɚє ɩɪɨɜɿɞɧɢɣ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ request. Ƀɨɝɨ ɫɟɦɢ ASKING (FOR) (ȼɂɆȺȽȺɇɇə; ɉɊɈɏȺɇɇə), DЇIІG 

(ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), PЇLITEІESS (ȼȼȱɑɅɂȼȱɋɌЬ), FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ) ɿ WAY 

(ɋɉɈɋȱȻ) ɜɫɬɭɩɚɸɬɶ ɭ ɬɿɫɧɢɣ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɜɡɚєɦɨɡɜ’ɹɡɨɤ ɭ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 
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ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ɂɚɜɞɹɤɢ ɩɪɨɜɿɞɧɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɭ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ, ɹɤɿ ɩɟɪɟɞɚɸɬɶ ɫɦɢɫɥɢ ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ; ɩɪɨɯɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: TСО AttШrЧОв GОЧОrКХ ТЦЦОНТКtОХв rОqЮОstОН tСКt PОНrШ CШХХШr СКЧН ШЯОr 

his videotaped evidence. 

All of those interviewed requested that their names and some personal details 

be changed. 

Cɩɟɰɢɮɿɱɧɢɦɢ є ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɢɦ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ complain. Ȳɯɧɹ ɨɪɢɝɿɧɚɥɶɧɿɫɬɶ ɡɭɦɨɜɥɟɧɚ ɫɟɦɧɢɦɢ ɡɜ’ɹɡɤɚɦɢ ɬɚ 

ɜɢɪɚɡɧɢɦ ɝɥɢɛɨɤɢɦ ɡɦɿɫɬɨɦ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ, ɹɤɢɣ ɩɨɲɢɪɸєɬɶɫɹ 

ɧɚ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ƀɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɸ to say that you are annoyed, unhappy or not satisfied 

КЛШЮt sШЦОЛШНв/sШЦОtСТЧР (ɝɨɜɨɪɢɬɢ ɩɪɨ ɪɨɡɞɪɚɬɭɜɚɧɧɹ, ɧɟɳɚɫɬɹ ɚɛɨ 

ɧɟɡɚɞɚɜɨɥɟɧɧɹ ɤɢɦɨɫɶ/ɱɢɦɨɫɶ) ɜɥɚɫɬɢɜɟ ɩɿɞɤɪɟɫɥɟɧɟ ɜɢɹɜɥɟɧɧɹ 

ɩɨɱɭɬɬɿɜ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ɐɟ ɡɚɫɜɿɞɱɭɸɬɶ ɫɟɦɢ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə), 

ANNOYANCE (ɊɈɁȾɊȺɌɍȼȺɇɇə), UNHAPPINESS (ɇȿɓȺɋɌə) ɿ DISSATISFACTION 

(ɇȿɁȺȾɈȼɈɅȿɇɇə; ɇȿȼȾɈȼɈɅȿɇȱɋɌЬ). ɍ ɰɶɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɮɨɪɦɭє 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ ɫɤɚɪɝɢ: 

ɇɚɩɪ.: DТsКЩЩШТЧtОН ЩrШtОstОrs МШЦЩХКТЧОН tСКt tСО РШЯОrЧЦОЧt СКН rОПШrЦed the tax 

just to spite them. 

For years investors have complained that the Swiss markets are too fragmented, too 

illiquid, too opaque and too expensive. 

The managers complained that the workers were lazy and unreliable. 

ɋɬɚɥɢɦ ɩɨɪɹɞɤɨɦ ɭ ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɬɶɫɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɪɨɜɿɞɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ object. ɇɚɣɬɨɱɧɿɲɟ ɩɟɪɟɞɚє 

ɫɭɬɶ ɰɶɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to give something as a reason for opposing 

sШЦОtСТЧР (ɧɚɜɨɞɢɬɢ ɳɨɫɶ ɹɤ ɚɪɝɭɦɟɧɬ ɨɩɨɪɭ ɱɨɦɭɫɶ). ɋɭɬɬєɜɢɦɢ ɞɥɹ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ 

ɣɨɝɨ ɫɬɢɫɥɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ є ɬɪɿɚɞɚ ɫɟɦ GIVING (ɇȺȼȿȾȿɇɇə; ɇȺȾȺɇɇə), REASON 

(ȺɊȽɍɆȿɇɌ) ɬɚ OPPOSING (ɈɉɂɊȺɇɇə). ȼɨɧɢ ɞɨɩɨɜɧɸɸɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɧɟɩɪɹɦɢɯ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɦɢɫɥɨɦ (ɪɿɲɭɱɟ) ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ (ɩɪɨɬɟɫɬɭɜɚɧɧɹ): 

ɇɚɩɪ.: JШrНКЧ ШЛУОМtОН tСКt tСТs аШЮХН ЯТШХКtО Тts sovereignty. 

The Government may object that the figures will never be perfect. 
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Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ acknowledge ɚɤɰɟɧɬɭɸɬɶ 

ɭɜɚɝɭ ɧɚ ʀɯɧɿɣ ɡɧɚɱɟɧɧєɜɿɣ ɡɚɜɟɪɲɟɧɨɫɬɿ. ȼɨɧɢ ɫɭɩɪɨɜɨɞɠɭɸɬɶɫɹ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ 

to accept that something is truО (ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɿ ɦɿɫɬɹɬɶ ɞɜɿ ɫɤɥɚɞɨɜɿ – ɫɟɦɢ ACCEPTING (ɉɊɂɃɇəɌɌə) ɿ 

TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). ɐɿ ɫɟɦɢ ɫɭɤɭɩɧɨ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɫɩɨɜɧɟɧɿ 

ɫɦɢɫɥɨɦ ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ (ɞɨɩɭɫɤɚɬɢ, ɩɪɢɣɦɚɬɢ; ɜɩɭɫɤɚɬɢ): 

ɇɚɩɪ.: Sandys acknowledged that the Army would have the greatest difficulty in making 

ends meet. 

She acknowledged that there could be difficult times ahead. 

At the same time she acknowledged that she was now seen by the rest of the royal family 

Кs ‘К ЩrШЛХОЦ’. 

ɇɚ ɜɿɞɦɿɧɭ ɜɿɞ ɩɨɩɟɪɟɞɧɶɨʀ ɝɪɭɩɢ, ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɜɢɯɿɞɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ 

admit ɜɿɞɡɧɚɱɚɸɬɶɫɹ ɯɨɱ ɿ ɧɟ ɨɫɧɨɜɧɢɦ, ɚɥɟ ɜɢɪɚɠɟɧɢɦ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɢɦ 

ɡɚɛɚɪɜɥɟɧɧɹɦ, ɳɨ ɜɤɚɡɭє ɧɚ ɛɪɚɤ ɛɚɠɚɧɧɹ, ɩɪɚɝɧɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɡɞɿɣɫɧɢɬɢ 

ɳɨ-ɧɟɛɭɞɶ. ɍ ɡɧɚɱɟɧɧɿ to agree, often unwillingly, that something is true 

(ɩɨɝɨɞɠɭɜɚɬɢɫɹ, ɱɚɫɬɨ ɧɟɨɯɨɱɟ, ɡ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɸ ɱɨɝɨɫɶ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

ɩɨєɞɧɭɸɬɶɫɹ ɫɟɦɢ AGREEING (ɁȽɈȾɀɍȼȺɇɇə; ɉɈȽɈȾɀɍȼȺɇɇə), UNWILLINGNESS 

(ɇȿȻȺɀȺɇɇə) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). ȼɨɧɢ ɞɨɩɨɦɨɝɥɢ ɫɬɢɫɥɨ ɫɮɨɪɦɭɥɸɜɚɬɢ ɫɦɢɫɥ 

(ɧɟɨɯɨɱɟ) ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ (ɞɨɩɭɫɤɚɬɢ, ɩɪɢɣɦɚɬɢ; ɜɩɭɫɤɚɬɢ) ɳɨɫɶ, ɹɤɢɣ 

ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɦɨɜɰɟɦ: 

ɇɚɩɪ.: SМОЩtТМs КНЦТt tСКt tСОrО Тs К РrОКtОr МШЧsМТШЮsЧОss ШП ЧКtТШЧКХ ТНОtity than in 

the past. 

His many critics admit that Mr Kohl is a mightily impressive election campaigner. 

Most of tСОsО МrТtТМs КНЦТt tСКt tСО TТЦОs Тs ШЧО ШП tСО аШrХН’s РrОКt ЧОаsЩКЩОrs, 

perhaps the greatest. 

ɍɱɚɫɧɢɤɢ ɪɨɡɦɨɜɢ ɧɟɪɿɞɤɨ ɜɠɢɜɚɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɡ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ confess, ɳɨɛ ɜɢɪɚɡɢɬɢ ɫɜɨє ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɞɨ ɮɚɤɬɭ, 

ɩɨɞɿʀ ɬɨɳɨ. Ɏɨɪɦɚɥɿɡɦɨɦ ɜɿɞɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɩɟɪɲɢɣ ɫɦɢɫɥ to admit, especially formally 

or to the police, that you have done something wrong or illegal ((ɧɟɨɯɨɱɟ) ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ, 

ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ ɚɛɨ ɜ ɩɨɥɿɰɿʀ, ɳɨɫɶ ɩɪɨɬɢɡɚɤɨɧɧɨ ɚɛɨ ɧɟɥɟɝɚɥɶɧɨ ɡɪɨɛɥɟɧɟ) 
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ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ. ȼɿɧ ɩɨєɞɧɭє ɜ ɫɨɛɿ ɫɟɦɢ ADMITTING ((ɇȿɈɏɈɑȿ) 

ȼɂɁɇȺɇɇə), SPECIAL FEATURE (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ), FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ), POLICE 

(ɉɈɅȱɐȱə), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), WRONGNESS (ɉɊɈɌɂɁȺɄɈɇɇȱɋɌЬ) ɬɚ ILLEGALITY 

(ɇȿɅȿȽȺɅЬɇȱɋɌЬ). Ɉɫɬɚɧɧɿ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɦ 

(ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ) ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: Now he confessed that he had in fact installed her. 

She confessed that the bitter jibes and over-exposure led her to the precipice. 

Ⱦɪɭɝɢɣ ɫɦɢɫɥ to admit something that you feel ashamed or embarrassed about 

((ɧɟɨɯɨɱɟ) ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ ɜɿɞɱɭɬɬɹ ɫɨɪɨɦɭ ɚɛɨ ɡɧɿɹɤɨɜɿɥɨɫɬɿ / ɡɛɟɧɬɟɠɟɧɧɹ)) 

ɭɡɚɝɚɥɶɧɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɜɢɪɚɠɚє ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɟ ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ 

ɞɨ ɱɨɝɨɫɶ. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ ɡɿɡɧɚɧɧɹ ɜɢɧɢɤɚɸɬɶ ɭɧɚɫɥɿɞɨɤ 

ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ADMITTING ((ɇȿɈɏɈɑȿ) 

ȼɂɁɇȺɇɇə), FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə), SHAME (ɋɈɊɈɆ) ɬɚ EMBARRASSEMENT 

(ɁɇȱəɄɈȼȱɅȱɋɌЬ, ɁȻȿɇɌȿɀȿɇɇə), ɳɨ ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ ɜ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɨɦɭ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ confess: 

ɇɚɩɪ.: He also confesses that, in short bursts, the role of theatrical entrepreneur 

excites him. 

I confess that that surprises me. 

Ɉɤɪɟɦɭ ɝɪɭɩɭ ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɪɨɜɿɞɧɢɦ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ concede. Ⱦɥɹ ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to admit that something is true, logical, etc. 

((ɧɟɨɯɨɱɟ) ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ, ɥɨɝɿɱɧɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɭɫɬɚɥɟɧɢɦɢ є ɫɟɦɢ 

ADMITTING ((ɇȿɈɏɈɑȿ) ȼɂɁɇȺɇɇə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ LOGICALITY (ɅɈȽȱɑɇȱɋɌЬ). 

ɋɟɦɧɢɣ ɫɤɥɚɞ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɫɩɪɢɹє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɿ ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ (ɜɜɚɠɚɬɢ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ, ɥɨɝɿɱɧɢɦ 

ɬɨɳɨ), ɩɪɢɡɧɚɜɚɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: FrОЮН МШЧМОНОs tСКt rОХТРТШЧ does indeed, have this restraining, civilizing role. 

She may even concede that hospitalisation is best, at least for the last trimester. 

However, they conceded that this might prove expensive and not particularly effective in 

the battle against dishonesty. 
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ɉɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ promise ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɦɚє ɡɧɚɱɧɢɣ 

ɡɚ ɨɛɫɹɝɨɦ ɫɦɢɫɥ to tell somebody that you will definitely do or not do something, or 

tСКt sШЦОtСТЧР аТХХ НОПТЧТtОХв СКЩЩОЧ (ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɩɪɨ ɛɟɡɭɦɨɜɧɟ ɜɢɤɨɧɚɧɧɹ 

ɚɛɨ ɧɟɜɢɤɨɧɚɧɧɹ ɞɿʀ ɱɢ ɩɪɨ ɛɟɡɡɚɩɟɪɟɱɧɟ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɩɨɞɿʀ). ȼɢɞɿɥɹєɦɨ ɣɨɝɨ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɫɤɥɚɞɨɜɿ TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə), FUTURE (ɆȺɃȻɍɌɌə), 

DEFINITENESS (ȻȿɁɍɆɈȼɇȱɋɌЬ, ȻȿɁɁȺɉȿɊȿɑɇȱɋɌЬ), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ) ɿ 

HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə). ȼɨɧɢ ɜɧɨɫɹɬɶ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɦɢɫɥɢ 

ɨɛɿɰɹɧɧɹ, ɡɚɩɟɜɧɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: HО ЩrШЦТsОН tСКt tСО РШЯОrЧЦОЧt аШЮХН ПТРСt tШ ФООЩ FТЧХКЧН. 

John Major promised that Britain would now speed up ratification of the treaty. 

Last week, he promised that there would be no more boom and bust. 

He promised that the sale of cigarettes would be stopped immediately. 

Ɉɫɧɨɜɭ ɞɥɹ ɳɟ ɨɞɧɿєʀ ɝɪɭɩɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɨɩɨɪɨɜɢɣ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ pledge. Ʌɨɝɿɱɧɟ ɱɥɟɧɭɜɚɧɧɹ ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to formally promise to give or 

НШ sШЦОtСТЧР (ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ ɨɛɿɰɹɬɢ ɞɚɬɢ ɚɛɨ ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɳɨɫɶ) ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɭɜɚɥɨ 

ɭɫɬɚɥɟɧɿ ɫɟɦɢ FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ), PROMISING (ɈȻȱɐəɇɇə), GIVING 

(ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ). Ⱦɢɮɟɪɟɧɰɿɣɧɢɦ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɦ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɩɨɪɿɜɧɹɧɨ ɡ ɩɨɩɟɪɟɞɧɿɦ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ є ɫɟɦɚ FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ). ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɰɿɥɿɫɧɨɫɬɿ ɬɚ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨʀ єɞɧɨɫɬɿ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɫɦɢɫɥ ɨɛɿɰɹɧɧɹ ɡ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ 

ɭɪɨɱɢɫɬɨɫɬɿ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɫɬɿ: 

ɇɚɩɪ.: He pledged that any final agreement would be subject to a referendum. 

He pledged that pensioners using the earmarked homes for short stays and for day care 

would be found alternative facilities. 

The Labour leader pledged that he would devise a new radical strategy to tackle 

injustice in Britain. 

ɉɪɨɜɿɞɧɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ swear ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɦɚє ɜɚɪɿɚɬɢɜɧɭ 

ɫɟɦɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ. ɋɟɦɧɢɣ ɫɤɥɚɞ MAKING (ɋɌȺɇɈȼɅȿɇɇə, ɌȼɈɊȿɇɇə), SERIOUSNESS 

(ɋȿɊɃɈɁɇȱɋɌЬ), PROMISE (ɈȻȱɐəɇɄȺ) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ) ɜɢɮɨɪɦɨɜɭє ɩɟɪɲɟ 

ɡɧɚɱɟɧɧɹ tШ ЦКФО К sОrТШЮs ЩrШЦТsО tШ НШ sШЦОtСТЧР (ɞɿɣɫɧɨ ɨɛɿɰɹɬɢ ɡɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ) 
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ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ. ȼɠɢɬɢɣ ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ, ɜɿɧ ɜɧɨɫɢɬɶ 

ɭ ɧɶɨɝɨ ɫɦɢɫɥɢ ɞɚɜɚɬɢ ɫɥɨɜɨ, ɨɛɿɬɧɢɰɸ: 

ɇɚɩɪ.: TСО РШЯОrЧЦОЧt sаОКrs tСКt Тts rЮХОs аТХХ ЧШt МСКЧРО. 

Ⱦɪɭɝɢɣ ɫɦɢɫɥ tШ ЩrШЦТsО tСКt вШЮ КrО tОХХТЧР tСО trЮtС (ɡɚɩɟɜɧɹɬɢ ɭ 

ɩɪɚɜɞɢɜɨɫɬɿ ɱɨɝɨɫɶ) ɜɤɚɡɭє ɧɚ ɡɚɜɟɪɲɟɧɿɫɬɶ ɞɭɦɤɢ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɣɨɝɨ, 

ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɬɪɿɚɞɭ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ PROMISING 

(ɁȺɉȿȼɇȿɇɇə), TELLLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). ȼɨɧɚ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

ɩɪɨɜɿɞɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ swear ɞɨɞɚє ɫɦɢɫɥɭ ɡɚɩɟɜɧɹɬɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦ: 

ɇɚɩɪ.: Experienced race watchers swear that the best place to be on the day is at 25 

ЦТХОs Лв St JКЦОs’s PКrФ КЧН BЮМФТЧРСКЦ PКХКМО. 

He would later swear that he had cautioned me about this the previous night. 

ɇɟɩɪɹɦɟ ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɬɪɟɬє ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to make a public or 

official promise, especially in court. ȼɨɧɨ ɤɨɦɩɥɟɤɬɭєɬɶɫɹ ɫɟɦɚɦɢ MAKING 

(ɋɌȺɇɈȼɅȿɇɇə, ɌȼɈɊȿɇɇə), PUBLICITВ (ɉɍȻɅȱɑɇȱɋɌЬ), OFFICIALITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ), 

PROMISE (ɈȻȱɐəɇɄȺ), ESPECIALLY (ɈɋɈȻɅɂȼɈ) ɿ COURT (CɍȾ). Ȳɯɧɿɣ ɪɟɬɟɥɶɧɢɣ 

ɚɧɚɥɿɡ ɡɚɫɜɿɞɱɭє ɩɨɩɨɜɧɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɫɦɢɫɥɨɦ ɡɚɩɪɢɫɹɝɚɬɢɫɹ: 

ɇɚɩɪ.: He could have sworn that the voice had been that of Christine Ashdown. 

And he could have sworn that he heard Ratagan's roar above the din of the battle. 

Ʉɥɸɱɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ guarantee ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɦɚє ɬɪɢ ɜɚɪɿɚɧɬɢ ɫɦɢɫɥɨɜɨʀ ɚɤɬɢɜɿɡɚɰɿʀ. ɉɟɪɲɢɣ ɪɟɚɥɿɡɭє ɫɦɢɫɥ 

to promise to НШ sШЦОtСТЧР; tШ ЩrШЦТsО sШЦОtСТЧР аТХХ СКЩЩОЧ (ɨɛɿɰɹɬɢ ɜɢɤɨɧɚɬɢ 

ɳɨɫɶ; ɨɛɿɰɹɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ ɜɿɞɛɭɞɟɬɶɫɹ). ɍ ɧɶɨɦɭ ɧɚɹɜɧɿ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɫɟɦɢ PROMISING 

(ɈȻȱɐəɇɇə), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), FUTURE (ɆȺɃȻɍɌɌə) ɿ HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, 

ɉɈȾȱə). Ɂɚɜɞɹɤɢ ʀɯɧɶɨɦɭ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɸ ɱɿɬɤɨ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ɫɦɢɫɥ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɍ ɰɶɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɭєɬɶɫɹ 

ɫɦɢɫɥɨɦ ɝɚɪɚɧɬɭɜɚɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: You cannot guarantee that an editor will read to the end of a press release. 
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Ⱦɪɭɝɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to be certain that something will happen є ɧɚɛɨɪɨɦ 

ɭɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɢɯ ɫɟɦɟɦ CERTAINTY (ɍɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ), FUTURE (ɆȺɃȻɍɌɌə) ɿ HAPPENING 

(ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə) ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ guarantee. ȼɿɧ ɜɜɨɞɢɬɶ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɦɢɫɥ ɡɚɩɟɜɧɹɬɢ: 

ɇɚɩɪ.: You can guarantee that over during the five ten fifteen years ten thousand ozone 

molecules are going to be taken up discarded and left. 

Ɍɪɟɬɿɣ ɜɚɪɿɚɧɬ ɚɤɬɢɜɿɡɚɰɿʀ ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ guarantee ɞɨɫɥɿɞɠɭєɦɨ 

ɜ ɩɨєɞɧɚɧɧɿ ɡ ɧɟɠɢɜɢɦɢ ɩɪɟɞɦɟɬɚɦɢ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɣɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ to agree to be 

ХОРКХХв rОsЩШЧsТЛХО ПШr sШЦОtСТЧР Шr ПШr НШТЧР sШЦОtСТЧР (ɩɨɝɨɞɠɭɜɚɬɢɫɹ ɛɭɬɢ 

ɡɚɤɨɧɧɨ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɥɶɧɢɦ ɡɚ ɳɨɫɶ ɚɛɨ ɡɚ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ). 

ɑɨɬɢɪɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɫɤɥɚɞ AGREEING (ɁȽɈȾȺ), LEGALITY (ɁȺɄɈɇɇȱɋɌЬ; 

ɅȿȽȺɅЬɇȱɋɌЬ), RESPONSIBILITY (ȼȱȾɉɈȼȱȾȺɅЬɇȱɋɌЬ; ɁɈȻɈȼ’əɁȺɇɇə) ɿ DOING 

(ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ) є ɨɛ’єɤɬɨɦ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɟɦɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɿ ɮɨɪɦɭє ɣɨɝɨ ɞɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɨɩɢɫ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɡɚɫɜɿɞɱɢɜ, ɳɨ ɨɫɧɨɜɧɢɣ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ guarantee ɜɯɨɞɢɬɶ ɞɨ ɫɤɥɚɞɭ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡɚ ɭɦɨɜɢ ɩɟɪɟɞɚɱɿ ɿ ɩɨɲɢɪɟɧɧɹ ɫɦɢɫɥɭ ɛɭɬɢ ɩɨɪɭɤɨɸ: 

ɇɚɩɪ.: Admissible algorithms guarantee that the first spanning path found will be the 

highest scoring. 

Your card guarantees that any cheque you issue up to £50 will be honoured. 

The award guarantees that the candidate is competent in a significant range of 

work activities. 

ɍ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɭɬɬєɜɨ ɜɢɞɿɥɹєɬɶɫɹ ʀɯɧɹ ɝɪɭɩɚ 

ɡ ɩɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ order. Ƀɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ to use your position of authority 

to tell somebody to do something or say that something must happen 

(ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɜɚɬɢ ɫɜɿɣ ɚɜɬɨɪɢɬɟɬ, ɳɨɛ ɧɚɤɚɡɭɜɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ, ɱɢ 

ɩɨɜɟɥɿɜɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ ɩɨɜɢɧɧɨ ɜɿɞɛɭɬɢɫɹ) ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɪɨɡɥɨɝɿɫɬɶ. ɐɟ ɡɚɫɜɿɞɱɭɸɬɶ 

ɧɟɜɿɞɞɿɥɶɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɨɡɧɚɤɢ USING (ȼɂɄɈɊɂɋɌɈȼɍȼȺɇɇə), POSITION (ɉɈɋȺȾȺ, 

Ɇȱɋɐȿ), AUTHORITY (ȺȼɌɈɊɂɌȿɌ), TELLING (ɇȺɄȺɁɍȼȺɇɇə) DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), 

SAYING (ɇȺɄȺɁɍȼȺɇɇə; ɉɈȼȿɅȱɇɇə), MUST (ɉɈȼɂɇɇȱɋɌЬ; ɇȿɈȻɏȱȾɇȱɋɌЬ, ɉɈɌɊȿȻȺ) 

ɿ HAPPENING (ɉɈȾȱə, ȼɂɉȺȾɈɄ). Ⱦɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɨɩɢɫ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 
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ɞɨɩɨɦɚɝɚє ɜɢɡɧɚɱɢɬɢɫɶ ɡɿ ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɧɚɤɚɡɭɜɚɬɢ; ɪɨɡɩɨɪɹɞɠɚɬɢɫɹ, ɹɤɿ є 

ɡɧɚɱɭɳɢɦɢ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɰɿɥɢɯ ɧɟɩɪɹɦɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: She ordered that Canning receive proper medical attention. 

He then ordered that the house be destroyed. 

The town council of Leicester ordered that at least one member of every household 

should attend sermons twice a week. 

ɍ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɭɱɚɫɧɢɤɢ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɜɞɚɸɬɶɫɹ ɞɨ ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ direct ɞɥɹ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɞɭɦɤɢ. 

Ɉɮɿɰɿɣɧɿɫɬɶ є ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɸ ɨɡɧɚɤɨɸ ɣɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ to give an official order 

(ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɨɮɿɰɿɣɧɢɣ ɧɚɤɚɡ / ɪɨɡɩɨɪɹɞɠɟɧɧɹ). Ɍɪɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɚ ɫɟɦɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ 

GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), OFFICIALITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ) ɬɚ ORDER (ɇȺɄȺɁ, 

ɊɈɁɉɈɊəȾɀȿɇɇə; ȱɇɋɌɊɍɄɐȱə) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɧɚɞɚє ɫɦɢɫɥɨɜɢɣ 

ɞɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɨɩɢɫ, ɹɤɢɣ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ. Ɂɚ ɞɚɧɢɦɢ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ, 

ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ direct ɤɨɦɩɥɟɤɬɭє ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ 

ɫɦɢɫɥɚɦɢ (ɨɮɿɰɿɣɧɨ) ɧɚɤɚɡɭɜɚɬɢ, ɪɨɡɩɨɪɹɞɠɚɬɢɫɹ ɱɢɦɨɫɶ: 

ɇɚɩɪ.: Judge Gordon Rice directed that a verdict of not guilty be entered. 

The Committee directed that the name of the member should not be disclosed. 

The Ministry of Information directed that the centres should operate only after 4 pm. 

ɍ ɦɨɜɥɟɧɧɿ ɭɱɚɫɧɢɤɢ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɩɨɫɥɭɝɨɜɭɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦɢ ɡ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ dictate. ɍ ɣɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɿ 

to МШЧtrШХ Шr ТЧПХЮОЧМО СШа sШЦОtСТЧР СКЩЩОЧs (ɤɨɧɬɪɨɥɸɜɚɬɢ ɱɢ ɜɩɥɢɜɚɬɢ, ɹɤɢɦ 

ɫɩɨɫɨɛɨɦ ɳɨɫɶ ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ) ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɬɪɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɫɟɦɧɢɣ ɪɹɞ 
CONTROLLING (ɄɈɇɌɊɈɅɘȼȺɇɇə) / INFLUENCING (ɁȾȱɃɋɇȿɇɇə ȼɉɅɂȼɍ) / 

HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə). Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ єɞɧɿɫɬɶ ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ ɬɚ ɜɧɨɫɹɬɶ ɫɦɢɫɥ ɞɢɤɬɭɜɚɬɢ (ɩɪɢɦɭɲɭɜɚɬɢ; ɫɩɨɧɭɤɚɬɢ) ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: Previously, the Constitution dictated that the President was head of the army. 

The weather dictated that stock must remain indoors for very long periods. 

Unfortunately, limits of space dictate that I cannot discuss all of the essays in the book. 
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Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɝɨɥɨɜɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ recommend ɩɨɜɧɨ 

ɜɿɞɬɜɨɪɸɸɬɶ ɜɿɞɬɿɧɤɢ ɭɫɧɨɝɨ ɦɨɜɥɟɧɧɹ. Ɉɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɚ ɿ ɮɚɤɭɥɶɬɚɬɢɜɧɿ ɫɟɦɢ 
ADVISING (ɇȺȾȺȼȺɌɂ ɉɈɊȺȾɍ / ɄɈɇɋɍɅЬɌȺɐȱɘ), PARTICULIARITY (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ), 

COURSE (ɋɉɈɋȱȻ (ȾȱȲ)), ACTION (Ⱦȱə, ȼɑɂɇɈɄ), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ) ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɭ 

ɤɨɦɩɥɟɤɫɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to advise a particular course of action; to advise somebody to do 

sШЦОtСТЧР (ɪɚɞɢɬɢ ɨɫɨɛɥɢɜɢɣ ɫɩɨɫɿɛ ɞɿʀ; ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɰɿʀ ɳɨɞɨ ɜɢɤɨɧɚɧɧɹ 

ɹɤɨʀɫɶ ɞɿʀ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ. Ʉɨɠɧɚ ɡ ɧɢɯ ɡɚɜɞɹɤɢ ɝɨɥɨɜɧɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɭ 

recommend ɜɧɨɫɢɬɶ ɫɜɿɣ ɚɤɰɟɧɬ ɭ ɩɪɨɰɟɫɿ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿʀ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɪɚɞɢɬɢ; 

ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɰɿɸ; ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɜɚɬɢ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ: 

ɇɚɩɪ.: Most manufacturers recommend that you change the water daily. 

We strongly recommend that you spend a week, or preferably two, preparing for your 

new regime. 

We recommend that clients contact either their travel agent or the appropriate National 

Tourist Office for further details. 

ɋɜɨєɪɿɞɧɢɦ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɦ ɥɚɞɨɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɡ ɩɪɨɜɿɞɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ advise. ȼ ɭɫɬɚɥɟɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɟ 

ɡɧɚɱɟɧɧɹ to tell somebody what you think they should do in a particular situation 

((ɧɚɩɨɥɟɝɥɢɜɨ) ɩɪɨɫɢɬɢ ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɹɤɭɫɶ ɞɿɸ ɜ ɩɟɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ). Ƀɨɦɭ ɜɥɚɫɬɢɜɿ 

ɫɟɦɢ TELLING ((ɇȺɉɈɅȿȽɅɂȼȿ) ɉɊɈɏȺɇɇə), THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), SHOULD 

(ɉɈȼɂɇȿɇ, ɋɅȱȾ), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), PARTICULARITY (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ 

SITUATION (ɋɂɌɍȺɐȱə). Ȳɯɧє ɭɡɝɨɞɠɟɧɟ ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ ɜ ɦɟɠɚɯ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ ɫɬɚє ɨɩɨɪɨɸ ɞɥɹ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɚɦɢ 

ɩɨɪɚɞɢ; ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɰɿʀ ((ɧɚɫɬɿɣɧɨɝɨ) ɩɪɨɯɚɧɧɹ): 

ɇɚɩɪ.: АО КНЯТsО tСКt tСОв sСШЮХН ЛО ЮsОН НКЦЩ, ЛЮt ЧШt аОt, sШ tСКt tСО ЦШrtКr 

sticks well. 

Ⱦɪɭɝɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to officially tell somebody something ɩɪɨɜɿɞɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ 

advise є ɭɳɿɥɶɧɟɧɢɦ. ɍ ɣɨɝɨ ɨɩɢɫɿ ɧɚɹɜɧɿ ɞɜɚ ɹɞɪɨɜɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ 

OFFICIALITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ), TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə), ɹɤɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶ 

ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ. Ⱦɥɹ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɭɦɤɢ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɩɨɫɥɭɝɨɜɭєɬɶɫɹ 

ɰɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ: 
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ɇɚɩɪ.: In a letter sent later to the central authorities he advised that transport problems 

should be viewed in organic conjunction with local economic needs. 

At the meeting, the Committee advised that permission be granted subject to 

certain conditions. 

ɉɪɨɫɬɿɪ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɫɜɨєɪɿɞɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ to tell somebody about something, 

especially something dangerous or unpleasant that is likely to happen, so that they can 

КЯШТН Тt (ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɩɪɨ ɳɨɫɶ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɳɨɫɶ ɧɟɛɟɡɩɟɱɧɟ ɚɛɨ ɩɪɢɤɪɟ, 

ɳɨ ɜɿɪɨɝɿɞɧɨ ɜɿɞɛɭɞɟɬɶɫɹ, ɡ ɦɟɬɨɸ ɭɧɢɤɧɟɧɧɹ) ɜɢɯɿɞɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ warn 

ɫɬɜɨɪɸє ɝɪɭɩɚ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɭɫɬɚɥɟɧɢɦɢ є ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə), ESPECIALLY (ɈɋɈȻɅɂȼɈ), 

DANGER (ɇȿȻȿɁɉȿɄȺ), UNPLEASANTNESS (ɇȿɉɊɂЄɆɇȱɋɌЬ; ɉɊɂɄɊȱɋɌЬ), LIKELIHOOD 

(ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ, ȼȱɊɈȽȱȾɇȱɋɌЬ), HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə), CAN (ɆɈȽɌɂ) ɿ 

AVOIDANCE (ɍɇɂɄɇȿɇɇə, ɍɏɂɅȿɇɇə). ɐɟɣ ɲɢɪɨɤɢɣ ɞɿɚɩɚɡɨɧ ɫɟɦ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ 

ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɿ, ɹɤɢɣ ɩɨɲɢɪɸє ɫɦɢɫɥɢ ɩɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ, ɡɚɫɬɟɪɟɠɟɧɧɹ 

ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɭ ɧɟɩɪɹɦɿɣ ɮɨɪɦɿ: 

ɇɚɩɪ.: Environmentalists warn that deforestation of this critical watershed area could 

have disastrous consequences for downstream regions. 

Officials now warn that fuel supplies could be seriously disrupted this winter. 

Environmentalists warn that the birds are still susceptible to other threats. 

ɍ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɝɨɥɨɜɧɢɦ є 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ agree. Ƀɨɝɨ ɞɨɦɿɧɚɧɬɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ to have the same opinion as somebody; 

tШ sКв tСКt вШЮ СКЯО tСО sКЦО ШЩТЧТШЧ (ɦɚɬɢ ɬɚɤɭ ɠ ɞɭɦɤɭ, ɹɤ ɯɬɨɫɶ; ɫɤɚɡɚɬɢ, ɳɨ 

ɬɢ ɬɿєʀ ɠ ɞɭɦɤɢ) ɱɿɬɤɨ ɨɤɪɟɫɥɸє ɦɟɠɿ ɜɠɢɜɚɧɧɹ ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ. 

ɋɟɦɢ HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə), SAMENESS (ɈȾɇȺɄɈȼȱɋɌЬ; ɋɏɈɀȱɋɌЬ), OPINION (ȾɍɆɄȺ, 

ɉɈȽɅəȾ) ɿ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə) ɨɛ’єɞɧɭɸɬɶɫɹ ɜ ɨɞɧɟ ɡɦɿɫɬɨɜɟ ɰɿɥɟ 

ɿ ɞɨɞɚɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɸ ɫɦɢɫɥɢ ɛɭɬɢ ɨɞɧɚɤɨɜɨʀ ɞɭɦɤɢ, ɫɯɨɞɢɬɢɫɹ 

ɜ ɩɨɝɥɹɞɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: It аКs КХsШ КРrООН tСКt sЮЩЩХОЦОЧtКrв ПТЧКЧМТКХ КТН аШЮХН МШЦО ПrШЦ tСО stКtО. 

It was agreed that similar events should be planned in France and Italy. 

It also agreed that the time was ripe for a declaration of national policy. 
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Everyone agreed that the result was most successful. 

Ⱦɪɭɝɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ tШ sКв ‘вОs’; tШ sКв tСКt вШЮ аТХХ НШ аСКt sШЦОЛШНв аКЧts Шr tСКt 

вШЮ аТХХ КХХШа sШЦОtСТЧР tШ СКЩЩОЧ (ɫɤɚɡɚɬɢ ‘ɬɚɤ’ (ɩɿɞɬɜɟɪɞɢɬɢ; ɡɝɨɞɢɬɢɫɹ); 

ɫɤɚɡɚɬɢ, ɳɨ ɬɢ ɪɨɛɢɬɢɦɟɲ ɬɟ, ɳɨ ɯɬɨɫɶ ɛɚɠɚє, ɱɢ ɳɨ ɬɢ ɞɨɡɜɨɥɢɲ, ɳɨɛ 

ɳɨɫɶ ɜɿɞɛɭɥɨɫɹ) ɤɥɸɱɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ agree ɜɿɞɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɫɜɨєɸ ɪɨɡɥɨɝɿɫɬɸ ɬɚ 

ɞɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɿɫɬɸ. ɇɢɡɤɚ ɣɨɝɨ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɫɤɥɚɞɧɢɤɿɜ SAYING 

(ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə) / YES (ɉȱȾɌȼȿɊȾɀȿɇɇə; ɁȽɈȾȺ) / FUTURE (ɆȺɃȻɍɌɌə) / 

DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ) / WANTING (ɏɈɌȱɇɇə, ȻȺɀȺɇɇə) / ALLOWING 

(ȾɈɁȼɈɅəɇɇə) / HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə) ɩɨɫɢɥɸє ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɡɝɨɞɠɭɜɚɬɢɫɹ ɿ 

ɚɤɬɢɜɿɡɭє ɫɦɢɫɥ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ agree ɜ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: TТНКХ ОбЩОrts КРrООН tСat the body could not have been off Pilsey Island for 

more than 24 hours. 

Wimpey Homes had agreed that the police could use a show home on the site to give 

local officers a practical demonstration on home security. 

ɍ ɩɨɱɚɬɤɨɜɢɣ ɦɨɦɟɧɬ ɮɨɪɦɭɥɸɜɚɧɧɹ ɫɦɢɫɥɭ ɫɯɜɚɥɸɜɚɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬ 

ɧɚ ɩɿɞɫɜɿɞɨɦɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɫɩɨɱɚɬɤɭ ɨɛɢɪɚє ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ confirm. ɍ ɣɨɝɨ 

ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ to state or show that something is definitely true or correct, 

ОsЩОМТКХХв Лв ЩrШЯТНТЧР ОЯТНОЧМО (ɤɨɧɫɬɚɬɭɜɚɬɢ ɚɛɨ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є 

ɛɟɡɭɦɨɜɧɨ ɿɫɬɢɧɧɢɦ ɱɢ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɞɨɤɚɡɭ) ɜɢɹɜɥɹєɦɨ 

ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɦɨɜɰɹ ɞɨ ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɧɨɝɨ, ɚ ɫɚɦɟ ɞɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɿ 

ɧɚɦɚɝɚєɦɨɫɹ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ, ɳɨ ɜɿɧ ɦɚє ɧɚ ɦɟɬɿ ɩɟɪɟɞɚɬɢ ɡɚ ɣɨɝɨ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɫɥɭɯɚɱɟɜɿ. 

ɍ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɫɟɦɢ STATING (ɄɈɇɋɌȺɌɍȼȺɇɇə), SHOWING 

(ɉȱȾɌȼȿɊȾɀɍȼȺɇɇə), DEFINITENESS (ȻȿɁɍɆɈȼɇȱɋɌЬ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), 

CORRECTNESS (ɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ), ESPECIALLY (ɈɋɈȻɅɂȼɈ), PROVIDING (ɇȺȾȺȼȺɇɇə) ɿ 

EVIDENCE (ȾɈɄȺɁ), ɹɤɿ ɞɨɩɨɜɧɸɸɬɶ ɡɦɿɫɬ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɫɦɢɫɥɨɦ ɫɯɜɚɥɸɜɚɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: Richard Dunwoody has confirmed that he will ride Won't Be Gone Long in the 

Martell Grand National next Saturday. 
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Nick Farr-Jones who was last month awarded the highest Australian decoration,The 

Order of Australia , has confirmed that he will be unavailable for international action 

this season. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɢɦ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɨɦ deny 

ɩɪɢɫɥɭɠɢɥɨɫɹ ɞɥɹ ɜɜɟɞɟɧɧɹ ɭ ɧɶɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ. Ɍɪɢєɞɧɿɫɬɶ ɫɟɦ SAYING 

(ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə), BEING (ȻɍɌɌə, ȱɋɇɍȼȺɇɇə) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɫɩɪɢɹє 

ɪɨɡɲɢɪɟɧɧɸ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ tШ sКв tСКt sШЦОtСТЧР Тs ЧШt trЮО (ɫɤɚɡɚɬɢ ɩɪɨ 

ɧɟɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɞɥɹ ɭɬɨɱɧɟɧɧɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨɫɬɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: SСО НОЧТОН tСКt tСО МШЦЩКЧв's КЩЩrШКМС tШ Mr BШЧН СКН КrtТПТМТКХХв ТЧflated 

the price. 

But no-one denied that times had changed. 

Chichester-Clark denied that any such deal had been made. 

ɍ ɬɚɛɥ. 3.3. ɩɨɞɚɧɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɥɟɤɫɢɱɧɨɝɨ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. ȼɟɪɬɢɤɚɥɶɧɨ ɪɨɡɬɚɲɨɜɚɧɿ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɿ 

ɨɞɢɧɢɰɿ, ɚ ɝɨɪɢɡɨɧɬɚɥɶɧɨ  ɫɟɦɢ. ɇɚ ɩɟɪɟɬɢɧɿ ɫɥɿɜ ɿ ɫɟɦ ɫɬɚɜɢɦɨ +, ɹɤɳɨ ɫɟɦɚ 

ɿɫɧɭє, ɿ , ɹɤɳɨ ɫɟɦɢ ɧɟɦɚє ɜ ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɞɿєɫɥɨɜɚ. Ƚɪɭɩɚ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ 

ɨɞɢɧɢɰɶ „Communicating, mainly by speaking and talking” ɨɩɢɫɭєɬɶɫɹ 

ɬɚɤɢɦɢ ɫɟɦɚɦɢ: 1) ACCEPTING; 2) ACTION; 3) ADMITTING; 4) ADVISING; 5) AGAIN; 

6) AGREEING; 7) ALLOWING; 8) ANNOYANCE; 9) ANSWER; 10) ASKING (FOR); 

11) AUTHORITY; 12) AVOIDANCE; 13) BADNESS; 14) BEING; 15) CAN; 16) CAREFULNESS; 

17) CERTAINTY; 18) CLEARNESS; 19) COMMENT; 20) CONTROLLING; 21) CORRECTNESS; 

22) COURSE; 23) COURT; 24) DANGER; 25) DECISION (ON); 26) DEFINITENESS; 

27) DEMANDING; 28) DISSATISFACTION; 29) DOING; 30) EASINESS; 31) EMBARRASSEMENT; 

32) EMPHASISING (- ING); 33) ESPECIALLY; 34) EVIDENCE; 35) EXAMPLE; 36) EXISTING; 

37) EXPRESSING; 38) FACT; 39) FEELING; 40) FEW; 41) FIRMNESS; 42) FORMALITY; 

43) FUTURE; 44) GIVING; 45) HAPPENING; 46) HAVING; 47) IDEA; 48) ILLEGALITY; 

49) IMPORTANCE; 50) INDIRECTNESS; 51) INFLUENCING; 52) INFORMATION; 

53) INSTRUCTIONS; 54) INSTRUMENT; 55) JUDGING; 56) KNOWING; 57) LACK OF 

EVIDENCE; 58) LEGALITY; 59) LIKELIHOOD; 60) LOGICALITY; 61) LOUDNESS; 
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62) LOUDSPEAKER; 63) MAKING; 64) MIND; 65) MUST; 66) NOTICING; 67) OFFICIALITY; 

68) OPINION; 69) OPPOSING; 70) ORDERING; 71) PARTICULARITY; 72) PEOPLE; 

73) PERSON; 74) PERSUADING; 75) PLACE; 76) PLAN; 77) POLICE; 78) POLITENESS; 

79) POSITION; 80) POSSIBILITY; 81) PROBABILITY; 82) PROMISING; 83) PROOFLESSNESS; 

84) PROVIDING; 85) PUBLICITY; 86) PUTTING (SOMETHING) INTO; 87) PUTTING FORWARD; 

88) QUESTIONING; 89) REASON; 90) REMARK; 91) RESPONSIBILITY; 92) RIGHTNESS; 

93) SAMENESS; 94) SAYING; 95) SEEING; 96) SEEMINGNESS; 97) SERIOUSNESS; 98) SHAME; 

99) SHOULD; 100) SHOWING; 101) SIGN; 102) SITUATION; 103) SPEAKING; 104) STATING; 

105) SUGGESTING; 106) TELLING; 107) THOUGHT; 108) TRUTH; 109) UNBELIEF; 

110) UNCERTAINTY; 111) UNDERSTANDING; 112) UNHAPPINESS; 113) UNPLEASANTNESS; 

114) UNTRUTH; 115) UNWILLINGNESS; 116) USING; 117) VALIDITY; 118) WANTING; 

119) WAY; 120) WISH (WOULD + LIKE); 121) WORD; 122) WRITING; 123) WRONGNESS; 

124) YES (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ ʈ). 

ɍ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿ ɚɧɚɥɿɡɭ 106 530 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɩɿɞɪɚɯɨɜɚɧɨ, ɳɨ ɜɢɞɿɥɟɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ ɜ ɧɢɯ 17 251 ɪɚɡɢ, ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɤɿɥɶɤɿɫɧɟ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ, 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ɹɤɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ 

ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ say (4568  26,48%), suggest (2536  14,7%), argue (1969  11,41%) ɬɚ 

agree (1143  6,62%) є ɱɚɫɬɨɬɧɿɲɢɦɢ ɩɨɪɿɜɧɹɧɨ ɡ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɬɢɩɭ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ claim (539  3,12%), 

state (504  2,92%), admit (447  2,76%), insist (465  2,7%), warn (441  2,56%), 

tell (424  2,46%), recommend (372  2,16%), confirm (349  2,02%), 

suspect (325  1,88%), imply (278  1,61%), propose (252  1,46%), deny (242  1,4%), 

acknowledge (230  1,33%), complain (178  1,03%), explain (154  0,89%), 

stress (146  0,85%), emphasise (-ize) (141  0,82%), allege (122  0,71%), 

observe (112  0,65%), declare (109  0,63%), concede (95  0,55%), 

doubt (84  0,49%), assert (74  0,43%), mention (71  0,41%), advise (68  0,39%), 

ask (67  0,39%), demand (67  0,39%), guarantee (66  0,38%), reply (45  0,26%), 

dictate (41  0,24%), confess (39  0,23%), swear (31  0,18%), direct (27  0,16%), 

repeat (28  0,16%), proclaim (24  0,14%), pledge (23  0,13%), dispute (20  0,11%), 

promise (17  0,1%), request (17  0,1%), comment (16  0,09%), hint (12  0,07%), 

remark (11  0,06%), order (10  0,06%) ɿ object (10  0,06%) (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ Ⱦ). 
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ȼɢɫɧɨɜɤɢ ɞɨ ɪɨɡɞɿɥɭ 3 

 

1. ɍ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɩɚɧɿɜɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ є ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɚ ɨɩɨɪɨɜɚ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ (ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬ) 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ: ɚ) ʀʀ ɫɟɦɧɢɣ ɫɤɥɚɞ ɧɚɞɚє ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ 

ɩɪɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɤɟɪɨɜɚɧɿɫɬɶ ɪɨɡɝɨɪɧɭɬɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ; ɛ) ɜ 

ʀʀ ɥɟɤɫɢɱɧɨɦɭ ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɡɞɚɬɧɿɫɬɶ ɜɿɞɤɪɢɜɚɬɢ ɩɨɡɢɰɿɸ, ɹɤɭ ɡɚɩɨɜɧɸє 

ɩɿɞɪɹɞɧɟ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨʀ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨʀ ɩɪɢɪɨɞɢ; ɜ) ʀʀ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ 

є ɩɪɿɨɪɢɬɟɬɧɨɸ ɭ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɿ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. 

2. ɍ ɬɪɟɬɶɨɦɭ ɪɨɡɞɿɥɿ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿɣɧɨʀ ɩɪɚɰɿ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 

75 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, ɹɤɿ ɩɨɡɧɚɱɚɸɬɶ ɪɨɡɭɦɨɜɭ ɞɿɹɥɶɧɿɫɬɶ, ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: accept, acknowledge, admit, advise, agree, allege, announce, 

appreciate, argue, ask, assert, assume, believe, claim, comment, complain, concede, 

conclude, confess, confirm, consider, declare, demand, deny, dictate, direct, dispute, 

doubt, emphasise (-ize), expect, explain, forget, gather, guarantee, guess, hint, imagine, 

imply, insist, know, learn, mention, object, observe, order, pledge, proclaim, promise, 

propose, realise (-ize), reason, recall, reckon, recognise (-ize), recommend, reflect, 

remark, remember, repeat, reply, request, say, see, speculate, state, stress, suggest, 

suppose, suspect, swear, teach, tell, think, understand, warn. 

3. Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɨɛ’єɤɬɚ ɩɨɤɚɡɚɥɨ, ɳɨ ɩɟɪɲɚ ɝɪɭɩɚ „Thinking and 

remembering” ɧɚɥɿɱɭє 44 ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ Ⱥ) ɭ ɫɟɦɧɿɣ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 18 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, ɚ ɫɚɦɟ: think, reason, consider, reflect, 

speculate, assume, suppose, guess, reckon, imagine, conclude, gather, believe, accept, 

expect, remember, recall, forget. ɉɿɞɪɚɯɨɜɚɧɨ, ɳɨ ɜ ɰɿɣ ɝɪɭɩɿ ɡ 49 687 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

BNC ɜɢɞɿɥɟɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ 15 664 ɪɚɡɢ. ȼɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ʀɯɧє 

ɤɿɥɶɤɿɫɧɟ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ, ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ɹɤɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ 

ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ think (4033  25,75%), believe 

(3929  25,08%) ɿ remember (1744  11,13%) ɛɿɥɶɲ ɱɚɫɬɨɬɧɿ ɩɨɪɿɜɧɹɧɨ ɡ ɿɧɲɢɦɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɨʀ ɝɪɭɩɢ. 
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Ⱦɪɭɝɚ ɝɪɭɩɚ „Ʉnowing and learning” ɦɿɫɬɢɬɶ 39 ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɫɤɥɚɞɨɜɢɯ 

(ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ ȼ) ɭ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɿɣ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ 8 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, ɚ ɫɚɦɟ: 

know, recognise (-ize), understand, realise (-ize), appreciate, see, learn, teach. 

Ⱥɧɚɥɿɡ 35 806 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ BNC ɡɚɫɜɿɞɱɢɜ ɜɠɢɜɚɧɧɹ ɡ-ɩɨɦɿɠ ɧɢɯ 6 173 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ. Ɂɚ ɤɿɥɶɤɿɫɧɢɦ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹɦ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, 

ɳɨ ɧɚɣɱɚɫɬɨɬɧɿɲɢɦɢ є ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ 

ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ know (2687  43,53%), see (1256  20,35%), realize (-ize) (722  11,69%) ɿ 

recognize (-ise) (626  10,14%). 

ɍ ɬɪɟɬɿɣ ɝɪɭɩɿ „Communicating, mainly by speaking and talking” 

ɞɨ ɬɟɦɚɬɢɱɧɨʀ ɝɪɭɩɢ ɪɨɡɭɦɨɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ ɧɚɥɟɠɚɬɶ 49 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ: say, tell, remark, comment, 

observe, state, declare, assert, proclaim, claim, allege, announce, repeat, insist, 

demand, stress, emphasise (-ize), explain, argue, suggest, propose, hint, imply, mention, 

ask, reply, dispute, doubt, suspect, request, complain, object, acknowledge, admit, 

confess, concede, promise, pledge, swear, guarantee, order, direct, dictate, recommend, 

advise, warn, agree, confirm, deny. 

4. ɍ ɫɟɦɧɿɣ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɢɞɿɥɟɧɨ 

124 ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ ʈ). Ⱦɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ 17 251 ɪɚɡ ɜ ɦɟɠɚɯ 106 530 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ BNC. 

Ⱦɨ ɧɚɣɱɚɫɬɨɬɧɿɲɢɯ ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ say (4568  26,48%), suggest (2536  14,7%), 

argue (1969  11,41%) ɬɚ agree (1143  6,62%). 

Ɉɫɧɨɜɧɿ ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ ɪɨɡɞɿɥɭ 3 ɜɢɤɥɚɞɟɧɨ ɜ ɩɭɛɥɿɤɚɰɿɹɯ ɚɜɬɨɪɤɢ: [299; 

161; 160]. 
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ɊɈɁȾȱɅ 4 

ɅȱɇȽȼɈɉɊȺȽɆȺɌɂɄȺ ȺɇȽɅȱɃɋЬɄɂɏ Ɂ’əɋɍȼȺɅЬɇɂɏ 
ɋɄɅȺȾɇɈɉȱȾɊəȾɇɂɏ ɊȿɑȿɇЬ 

 

ɍ ɱɟɬɜɟɪɬɨɦɭ ɪɨɡɞɿɥɿ ɫɬɚɜɢɦɨ ɡɚɜɞɚɧɧɹ ɨɩɢɫɚɬɢ ɫɯɟɦɭ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨʀ 

ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɡ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɦ ɬɢɩɨɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɆȺ ɧɚ ɬɪɟɬɶɨɦɭ ɪɿɜɧɿ 

ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ – ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. Ⱦɥɹ ɪɨɡɜ’ɹɡɚɧɧɹ ɡɚɜɞɚɧɧɹ ɜɢɡɧɚɱɚєɦɨ ɨɫɧɨɜɧɢɣ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɆȺ, ɜɫɬɚɧɨɜɥɸєɦɨ ɪɨɥɶ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨʀ ɨɩɨɪɨɜɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɬɚ ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ʀʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɜɢɦɿɪɿ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɨɛʼєɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɭ ɰɶɨɦɭ ɪɨɡɞɿɥɿ ɩɪɨɜɨɞɢɦɨ ɡ 

ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨʀ ɨɩɨɪɨɜɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɦɟɬɨɸ ɜɢɹɜɢɬɢ ʀʀ 

ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ ɜ ɦɟɠɚɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɰɿɥɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

ȼɿɞɫɬɟɠɭєɦɨ ɜɡɚєɦɨɡɜ’ɹɡɨɤ ɹɞɪɨɜɢɯ ɚɛɨ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɢɯ ɫɟɦ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɡ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ ɭ ɫɤɥɚɞɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. Ɋɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ɬɚɤɨɠ ɜɩɥɢɜ ɨɫɬɚɧɧɿɯ 

ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡɚɝɚɥɶɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ȼɢɹɜɥɹєɦɨ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ єɞɧɿɫɬɶ ɫɤɥɚɞɨɜɢɯ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

Ⱦɥɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɬɚ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭєɦɨ ɬɚɤɨɠ ɡɧɚɱɭɳɿɫɬɶ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɚɰɿʀ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɿɜ ɞɥɹ ɜɿɞɨɛɪɚɠɟɧɧɹ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɨɝɨ ɱɢɧɧɢɤɚ ɜ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ. Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɤɟɪɨɜɚɧɿɫɬɶ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɫɭɤɭɩɧɨɫɬɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨʀ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. Ⱦɥɹ ɰɶɨɝɨ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɜɢɨɤɪɟɦɥɸєɦɨ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɉɫɬɚɧɧɹ ɜɟɪɛɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ ɆȺ. 

Ɉɬɠɟ, ɡɚ ɬɢɩɨɦ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ 

ɫɦɢɫɥɨɦ ɧɚɥɟɠɢɬɶ ɞɨ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɆȺ. 

 



120 
 

4.1. Ʌɿɧɝɜɨɩɪɚɝɦɚɬɢɤɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɢɯ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧь ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ 

ɩɪɚɝɦɟɦɚɦɢ ɝɪɭɩɢ „Thinking and remembering” 

 

ɋɜɨєɪɿɞɧɿɫɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ think 

ɩɨɥɹɝɚє ɜ ɪɨɡɝɚɥɭɠɟɧɨɫɬɿ ɬɚ ɪɿɡɧɨɛɿɱɧɨɫɬɿ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ. Ⱥɧɚɥɿɡɨɜɚɧɚ 

ɩɪɚɝɦɟɦɚ ɜ ɰɶɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɧɚɛɭɜɚє ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to have a particular 

idea or opinion about something / somebody; to believe something (ɦɚɬɢ ɜɥɚɫɧɭ ɞɭɦɤɭ 

ɳɨɞɨ ɱɨɝɨɫɶ / ɤɨɝɨɫɶ; ɞɭɦɚɬɢ, ɜɜɚɠɚɬɢ ɳɨɫɶ), ɳɨ ɡɭɦɨɜɥɟɧɨ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɦɢ 

ɩɨɬɪɟɛɚɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. Ʉɨɠɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɦɨ ɡ 

ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɭ think ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ, ɬɨɛɬɨ ɜ єɞɧɨɫɬɿ ɜɥɚɫɬɢɜɢɯ ʀɣ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə), IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ), OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ) ɿ 

BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə, ȾɍɆɄȺ). ȼɨɧɢ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ 

ɫɦɢɫɥ ɞɭɦɚɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ. ȼɿɧ є ɜɢɪɚɡɧɢɤɨɦ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ɹɤɨʀ ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ –

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: I think that Philip has conceptual skills of a high order. 

I think that you will be comfortable here, Sir Alexander. 

I think that the influence of the Anti-Corn Law League has been exaggerated. 

ȼɧɚɫɥɿɞɨɤ ɚɧɚɥɿɡɭ ɞɪɭɝɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to form an idea of 

sШЦОtСТЧР; tШ ТЦКРТЧО sШЦОtСТЧР (ɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɳɨɫɶ; ɜɢɤɥɢɤɚɬɢ ɨɛɪɚɡ ɭ 

ɞɭɦɤɚɯ, ɭɹɜɿ) ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ think ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ʀʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ FORMING 

(ɎɈɊɆɍȼȺɇɇə), IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ) ɬɚ IMAGINATION (ɊɈɁɍɆɈȼɂɃ ɈȻɊȺɁ, ɍəȼȺ). 

ȼɨɧɢ є ɧɟɨɞɦɿɧɧɢɦɢ ɡɚɫɨɛɚɦɢ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɞɭɦɚɧɧɹ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, ɭɹɜɥɹɧɧɹ. ɍ ɣɨɝɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɜɢɹɜ ɟɦɨɰɿɣɧɨ –

ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ. ɍ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɜɢɪɚɠɚє ɫɜɨє ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɬɚ 

ɩɨɤɚɡɭє ɪɟɚɤɰɿɸ ɧɚ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. ȱɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ 

ɦɨɬɢɜɭє ɬɢɩ ɆȺ — ɟɤɫɩɪɟɫɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: I cannot think that Taggy would have been obliged to turn away 

her admirers otherwise. 

I cannot think that this is right. 
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I think that there were about thirty ships in the convoy. 

ɍ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ think ɜɚɪɬɨ ɜɿɞɡɧɚɱɢɬɢ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ EXPECTATION (ɈɑȱɄɍȼȺɇɇə, ɋɉɈȾȱȼȺɇɇə), ɹɤɢɣ є ɹɞɪɨɜɢɦ ɭ ɪɚɡɿ 

ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ, ɫɩɨɞɿɜɚɧɧɹ, 

ɞɭɦɚɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ. Ƀɨɝɨ ɡɚɥɭɱɟɧɧɹ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɜɿɞɱɢɬɶ, 

ɳɨ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɧɚɦɚɝɚєɬɶɫɹ ɩɨɜɿɞɨɦɢɬɢ ɚɞɪɟɫɚɬɨɜɿ ɨɰɿɧɤɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ. 

ɐɟ ɦɨɠɟ ɫɩɨɧɭɤɚɬɢ ɦɨɜɰɹ ɞɨ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ, ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨʀ ɧɚ ʀʀ ɡɦɿɧɭ. 

Ɉɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɡɚ ɬɚɤɨɝɨ ɫɬɚɧɭ ɪɟɱɟɣ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɩɪɚɝɧɟ ɪɟɚɥɿɡɭɜɚɬɢ ɫɜɨɸ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-

ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ. ȼɨɧɚ ɫɬɚє ɩɪɢɱɢɧɨɸ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ - ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I think that London Members on both sides of the House will say the same. 

I thought that the Prince of Wales would talk about something more interesting. 

I thought that you wanted me to go. 

Ɉɤɪɟɦɢɣ ɪɿɡɧɨɜɢɞ ɜɥɚɫɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ think 

ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɜɿɱɥɢɜɨʀ ɮɨɪɦɢ, ɹɤɭ ɧɚɞɚє ʀɦ ɨɫɧɨɜɧɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ 

POLITENESS (ȼȼȱɑɅɂȼȱɋɌЬ). ȼɿɧ ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɨɫɧɨɜɭ ɞɥɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – 

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ, ɜɜɚɠɚɬɢ. Ʉɪɿɡɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɭ 

ɨɞɢɧɢɱɧɿɫɬɶ ɜɢɪɿɡɧɹєɬɶɫɹ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ. 

ȼɥɚɫɧɟ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɿɫɬɶ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ 

ɱɟɪɟɡ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ: 

ɇɚɩɪ.: I think that he may have given her the choice. 

I thought that I could do the same in sprinting. 

I thought that you might have already left. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɡɨɪɿєɧɬɨɜɚɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ 

ɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ think ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɳɟ ɨɞɢɧ ɬɢɩ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ, ɭ ɹɤɢɯ 

ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to intend something; to have a plan about 

somethiЧР (ɦɚɬɢ ɧɚɦɿɪ ɳɨɫɶ ɪɨɛɢɬɢ; ɩɥɚɧɭɜɚɬɢ ɳɨɫɶ ɪɨɛɢɬɢ). Ƀɨɝɨ ɫɭɬɶ 

ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɯ INTENTION (ɇȺɆȱɊ, ɆȿɌȺ, ɉɊȺȽɇȿɇɇə), HAVING 

(ȼɈɅɈȾȱɇɇə) ɿ PLAN (ɇȺɆȱɊ; ɁȺȾɍɆ; ɉɊɂɉɍɓȿɇɇə). ɍ ɧɢɯ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ 

ɫɜɨєɪɿɞɧɟ ɩɪɚɝɧɟɧɧɹ ɦɨɜɰɹ ɩɨɿɧɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɫɥɭɯɚɱɚ, ɬɨɦɭ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ 
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ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɧɚɦɿɪɭ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɹɤɢɣ ɩɟɪɟɞɛɚɱɚє ɡɚɞɭɦ, 

ɛɚɠɚɧɧɹ ɦɨɜɰɹ ɩɨɜɿɞɨɦɢɬɢ ɳɨ-ɧɟɛɭɞɶ ɫɥɭɯɚɱɟɜɿ. ɍ ɰɶɨɦɭ ɜɛɚɱɚєɦɨ ɧɚɦɿɪ ɦɨɜɰɹ 

ɪɟɚɥɿɡɭɜɚɬɢ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɬɢɩɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I do not think that I shall go back there again. 

I think that I'll sell this house. 

ȼɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ reason ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

ɩɨɲɢɪɟɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ є ɭɪɨɱɢɫɬɢɦɢ. ɐɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ – ɧɟɪɨɡɞɿɥɟɧɚ ɱɢ ɪɨɡɞɿɥɟɧɚ – ɜɧɨɫɢɬɶ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɨɞɚɬɤɨɜɟ 

ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to form a judgement about a situation by considering the facts 

and using your power to think in a logical way (ɪɟɬɟɥɶɧɨ ɬɚ ɥɨɝɿɱɧɨ ɮɨɪɦɭɜɚɬɢ 

ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɫɢɬɭɚɰɿɸ). ȼɨɧɨ ɤɨɦɩɥɟɤɬɭєɬɶɫɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ FORMING 

(ɎɈɊɆɍȼȺɇɇə), JUDGEMENT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), SITUATION (ɋɌȺɇ, ɋɂɌɍȺɐȱə, 

ɈȻɋɌȺȼɂɇɂ), CONSIDERING (ɁȼȺɀȺɇɇə), FACT (ɎȺɄɌ), USING (ȼɂɄɈɊɂɋɌȺɇɇə), 

POWER (ɁȾȺɌɇȱɋɌЬ, ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ), THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), CAREFULNESS 

(ɊȿɌȿɅЬɇȱɋɌЬ) ɿ LOGICALITY (ɅɈȽȱɑɇȱɋɌЬ). Єɞɧɿɫɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɿ ɥɚɞ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ є ɨɫɧɨɜɨɸ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɜɜɚɠɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɞɨɜɨɞɢɬɶ ɩɨɦɿɪɧɢɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ 

ʀɯɧɶɨʀ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿʀ. ɐɟ ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɜ ɨɫɧɨɜɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɚɛɨ ɱɚɫɬɢɧ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

Ɂ ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɧɟʀ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ-ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɱɚɫɬɢɧɭ ɚɛɨ ɱɚɫɬɢɧɢ: 

ɇɚɩɪ.: At the time I wondered why Pat and Alan stayed together, but I reasoned that 

Pat, being the eldest, was there to look after Alan, the youngest. 

Therefore, we reasoned that patients who had been stone free for two years or more 

ЦТРСt rОЩrОsОЧt К ‘ЩrШtОМtОН’ sЮЛРrШЮЩ Кt ХШа rТsФ ПШr rОМЮrrОЧМО. 

ɇɚ ɛɭɞɶ-ɹɤɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɧɚɲɚɪɨɜɭєɬɶɫɹ ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɨɩɨɪɨɜɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ consider ɫɩɟɰɢɮɿɤɚ. 

Ȳʀ ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɟ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ ɡɚɛɟɡɩɟɱɟɧɨ, ɛɨ ʀʀ ɦɟɠɿ, ʉɪɭɧɬɭɸɱɢɫɶ ɧɚ ɡɚɫɚɞɚɯ 

ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to think of somebody/something in a particular way (ɞɭɦɚɬɢ 
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ɩɟɜɧɢɦ ɱɢɧɨɦ ɩɪɨ ɤɨɝɨɫɶ / ɳɨɫɶ), ɦɚɸɬɶ ɱɿɬɤɭ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɭ ɨɫɧɨɜɭ THOUGHT 

(ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), PARTICULARITY (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ WAY (ɋɉɈɋȱȻ). 

Ⱥɧɚɥɿɡɨɜɚɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ, ɹɤ ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɢɣ ɰɟɧɬɪ, є ɧɨɫɿєɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɜɜɚɠɚɧɧɹ, ɝɚɞɚɧɧɹ. Ɉɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɜ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿɣ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ consider ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɜɢɹɜ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ. ȼɨɧɚ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɭɜɚɬɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ 

ɬɢɩ ɆȺ. ɐɟ ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɩɨɤɚɡɨɜɨ ɜɬɿɥɟɧɨ ɜ ɬɚɤɢɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ –ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: I МШЧsТНОr tСКt the defendants are sufficiently safeguarded in the circumstances 

of this case. 

We consider that the fundamental interests of France, of our agricultural economy, will 

be jeopardised. 

We consider that the assessment machinery should be reviewed. 

Ƚɨɥɨɜɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є ɩɪɚɝɦɟɦɚ reflect ɣɨɝɨ 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. ɋɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to think carefully and deeply about 

sШЦОtСТЧР (ɞɭɦɚɬɢ ɪɟɬɟɥɶɧɨ, ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɭɫɿɯ ɚɫɩɟɤɬɿɜ ɱɨɝɨɫɶ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɱɿɬɤɨ ɜɢɡɧɚɱɟɧɨ. ɇɚɹɜɧɿɫɬɶ ɭ ɧɶɨɦɭ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, 

ȽȺȾɄȺ), CAREFULNESS (ɊȿɌȿɅЬɇȱɋɌЬ) ɿ DEEPNESS (ȽɅɂȻɂɇȺ) є ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɨɸ 

ɨɡɧɚɤɨɸ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ reflect ɭ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɐɹ ɨɡɧɚɤɚ 

є ɩɟɪɜɢɧɧɨɸ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɪɨɡɞɭɦɭɜɚɧɧɹ, 

ɦɿɪɤɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɦɿɪɤɨɜɭɜɚɧɧɹ. ɍ ɣɨɝɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɜɯɨɞɢɬɶ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ 

ɹɤ ɛɚɡɨɜɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɤɚɬɟɝɨɪɿɹ. ɒɥɹɯɨɦ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɫɧɨɜɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ reflect, ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɹɤɨʀ 

ɨɛ’єɞɧɭɸɬɶɫɹ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɪɨɡɞɭɦɭɜɚɧɧɹ, ɦɿɪɤɭɜɚɧɧɹ, 

ɪɨɡɦɿɪɤɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɫɩɪɢɹє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɸ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɨɝɨ ɆȺ ɜ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ: 

ɇɚɩɪ.: Often I reflect that we live in crazy times, Mikhail, under crazy circumstances. 

Later, I reflected that the Tudors came to Ireland not just as rulers, but as missionaries-

by-ПШrМО, ТЧ IsХКЦТМ stвХО, НОtОrЦТЧОН tШ МСКЧРО tСО ЩОШЩХО’s rОХТРТШЧ. 

I reflected that every contribution to our sale could well bear such a label. 
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Ɉɫɨɛɥɢɜɿɫɬɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ speculate є 

ɡɞɚɬɧɿɫɬɶ ɪɟɚɥɿɡɨɜɭɜɚɬɢɫɹ ɧɚ ɦɨɜɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɩɪɹɦɨʀ ɱɢ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ. 

ɋɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to form an opinion about something without knowing all the 

НОtКТХs Шr ПКМts (ɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɛɟɡ ɡɧɚɧɶ ɜɫɿɯ ɞɟɬɚɥɟɣ ɬɚ ɮɚɤɬɿɜ) 

ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɦɿɫɬɢɬɶ ɜɥɚɫɬɢɜɿ ʀɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ FORMING (ɎɈɊɆɍȼȺɇɇə), 

OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ) ɿ LACK OF KNOWLEDGE (ɇȿɁɇȺɇɇə). 

Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɜɿɞɬɿɧɨɤ ɨɫɬɚɧɧɶɨɝɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ є ɛɚɡɨɜɢɦ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɩɪɢɩɭɳɟɧɧɹ. ȼɢɱɟɪɩɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ speculate ɜɢɹɜɢɜ ɡɚɤɥɚɞɟɧɭ ɜ ɧɿɣ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ. ȼɨɧɚ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ ɩɪɹɦɢɯ ɿ ɧɟɩɪɹɦɢɯ 

ɆȺ - ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: We can speculate that pre-entry information and guidance is important. 

Welsh speculates that supernovae, or violently exploding stars, may have created the 

long tunnel. 

Analysts now speculate that Hershey, the US chocolate company to which Cadbury sold 

its US interests in 1988, is a more likely bidder. 

ȼɚɠɥɢɜɚ ɪɨɥɶ ɭ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚɥɟɠɢɬɶ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ assume. ɇɚ ɜɿɞɦɿɧɭ ɜɿɞ 

ɿɧɲɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ, ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to think or accept that something is 

trЮО ЛЮt аТtСШЮt СКЯТЧР ЩrШШП ШП Тt (ɞɭɦɚɬɢ ɱɢ ɩɪɢɣɦɚɬɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ 

ɡɚ ɜɿɞɫɭɬɧɨɫɬɿ ɞɨɤɚɡɿɜ) є ɨɩɨɪɨɸ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

Ɋɨɡɪɿɡɧɟɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), ACCEPTANCE (ɉɊɂɃɇəɌɌə), 

TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ LACK OF EVIDENCE (ȼȱȾɋɍɌɇȱɋɌЬ ȾɈɄȺɁɍ) ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɫɩɪɢɹє ɱɿɬɤɨɦɭ ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɸ, ɳɨ ɜɢɞɿɥɟɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɨɛ’єɞɧɭɸɬɶɫɹ 

ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɜɜɚɠɚɧɧɹ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɣɨɝɨ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿʀ. ɍ ɦɟɠɚɯ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɨɸ ɫɬɚє ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ. ȼɨɧɚ є ɦɨɬɢɜɨɦ 

ɞɥɹ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I assumed that a medieval abbey had been restored, as at Holy Cross. 

I assume that he has the information in front of him. 
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Too often we assume that a lower price makes the buyer happier. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ suppose ɜɢɪɚɡɧɨ 

ɜɿɞɪɿɡɧɹɸɬɶɫɹ ɜɿɞ ɿɧɲɢɯ ɬɢɩɿɜ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ. Ȳʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to think or believe that something is true or possible (based on the 

ФЧШаХОНРО tСКt вШЮ СКЯО) (ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є ɩɪɚɜɞɢɜɢɦ ɱɢ ɦɨɠɥɢɜɢɦ ɡ 

ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɡɧɚɧɧɹ) ɜɢɤɨɧɭє ɜɚɠɥɢɜɭ ɮɭɧɤɰɿɸ, ɛɨ ɧɚɩɨɜɧɸє ɧɟ ɥɢɲɟ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɭ 

ɩɪɚɝɦɟɦɭ, ɚɥɟ ɣ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɣɦɨɜɿɪɧɿɫɬɸ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɩɪɚɜɞɢɜɨɫɬɿ ɱɨɝɨɫɶ. 

Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ ɜɢɹɜɥɹє ɬɚɤɢɣ ɧɚɛɿɪ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ: THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), 

POSSIBILITY (ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ KNOWLEDGE (ɁɇȺɇɇə). ȼɿɧ ɮɨɪɦɭє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɝɚɞɚɧɧɹ, ɞɭɦɚɧɧɹ. ɍ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿɣ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɡɚɰɿʀ ɫɦɢɫɥɭ ɩɨɦɿɱɚєɦɨ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ. 

ȼɨɧɚ ɫɩɪɢɱɢɧɸє ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɚɤɬɿɜ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I suppose that fifteen pounds might be a large sum for an unemployed typewriter 

to find. 

I suppose that logicians and physicists normally consider themselves to be poles apart. 

We suppose that in a typical case only part of a lesson will involve the computer. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɫɧɨɜɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ guess ɩɨ-ɨɫɨɛɥɢɜɨɦɭ 

ɚɤɬɢɜɿɡɭɸɬɶɫɹ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. Ȳɯɧɹ ɪɨɡɝɚɥɭɠɟɧɚ ɫɭɬɶ ɩɨɥɹɝɚє ɭ ɞɜɨɯ ɫɦɢɫɥɨɜɢɯ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹɯ, ɹɤɿ ɜɬɿɥɸɸɬɶɫɹ ɭ ɰɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɉɟɪɲɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to try 

and give an answer or make a judgement about something without being sure of all 

the ПКМts (ɧɚɦɚɝɚɬɢɫɹ ɿ ɞɚɬɢ ɜɿɞɩɨɜɿɞɶ ɚɛɨ ɫɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɛɟɡ 

ɭɩɟɜɧɟɧɨɫɬɿ ɜ ɭɫɿɯ ɮɚɤɬɚɯ) ɚɛɫɨɥɸɬɧɨ ɜɿɞɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ 

ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ, ɛɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɰɟɧɬɪ 

ɡɚɛɟɡɩɟɱɟɧɨ ɨɫɧɨɜɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ guess. ɍ ʀʀ ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɚɹɜɧɿ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ TRYING (ɇȺɆȺȽȺɇɇə), GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), ANSWER 

(ȼȱȾɉɈȼȱȾЬ), MAKING (ɍɌȼɈɊɘȼȺɇɇə), JUDGEMENT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ) ɬɚ UNCERTAINTY 

(ɇȿȼɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ). Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɚ єɞɧɿɫɬɶ ɦɨɬɢɜɭє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɱɿɬɤɨ 

ɩɪɨɹɜɥɹє ɫɟɛɟ ɜ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɿɣ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ȼɨɧɚ ɹɤ ɞɨɦɿɧɚɧɬɚ (ɝɨɥɨɜɧɚ 
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ɨɡɧɚɤɚ) ɨɛ’єɞɧɭє ɜɫɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɫɩɿɥɶɧɢɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I аШЮХН РЮОss tСКt tСО ‘sШЦОtСТЧР Шr ШtСОr’ КrО ЧОРКtТЯОХв МСКrРОН ТШЧs ШП 

fluorine, chlorine and maybe oxygen. 

I would guess that it is an 8:1. 

I guess that sale wasn't too good a move from the State Department's standpoint. 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to find the right answer to a question or the truth 

аТtСШЮt ФЧШаТЧР КХХ tСО ПКМts (ɞɨɯɨɞɢɬɢ ɞɨ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨʀ ɜɿɞɩɨɜɿɞɿ ɧɚ ɡɚɩɢɬɚɧɧɹ ɱɢ 

ɩɪɚɜɞɢ ɛɟɡ ɡɧɚɧɧɹ ɜɫɿɯ ɮɚɤɬɿɜ) ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ guess ɪɨɡɳɟɩɥɸєɬɶɫɹ 

ɧɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ FINDING (ɁɇȺɏɈȾɀȿɇɇə, ȼɂəȼɅȿɇɇə), RIGHTNESS (ɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ), 

ANSWER (ȼȱȾɉɈȼȱȾЬ), QUESTION (ɁȺɉɂɌȺɇɇə, ɉɂɌȺɇɇə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ LACK OF 

KNOWLEDGE (ɇȿɁɇȺɇɇə). Ɂɚɜɞɹɤɢ ɜɧɭɬɪɿɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿɣ єɞɧɨɫɬɿ ɜɿɞɬɜɨɪɸєɦɨ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɡɞɨɝɚɞɭɜɚɧɧɹ. ɍ ɫɢɫɬɟɦɿ ɨɞɧɨɪɿɞɧɢɯ ɡɚ ɫɦɢɫɥɨɦ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɥɟɝɤɨ ɜɢɪɿɡɧɢɬɢ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ. ȼɨɧɚ 

ɜɢɪɚɡɧɨ ɩɿɞɤɪɟɫɥɸє ɣɨɝɨ ɧɚɦɚɝɚɧɧɹ ɩɨɜɿɞɨɦɢɬɢ ɳɨɫɶ ɫɥɭɯɚɱɟɜɿ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: I guessed that you were breaking the law in some way. 

I guessed that London would still have a wealth of old architecture. 

I guessed that Constanza was acting courier. 

I would guess Mr Major is testing opinion. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ 

ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɨɩɨɪɨɜɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ reckon. Ɂɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɨɧɚ є ɧɟɨɞɧɨɪɿɞɧɚ ɡɚ ɫɜɨʀɦ ɫɦɢɫɥɨɜɢɦ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹɦ. Ȳʀ ɩɟɪɲɟ 

ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to think something or have an opinion about something 

(ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ ɳɨɫɶ ɱɢ ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɩɟɜɧɨʀ ɞɭɦɤɢ, ɩɨɝɥɹɞɭ) ɦɚє ɭ ɫɜɨєɦɭ 

ɫɤɥɚɞɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə) ɿ OPINION 

(ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ). Ȳɯɧɹ ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɨɛ’єɞɧɭɜɚɥɶɧɢɦ ɞɥɹ ɧɢɯ є 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɝɚɞɚɬɢ, ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɞɭɦɤɢ. 

Ɋɨɥɶ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɢɯ ɨɡɧɚɤ ɩɪɨɹɜɭ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ ɜɢɤɨɧɭɸɬɶ 
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ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ. ȱɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ є ɪɭɲɿɣɧɨɸ ɫɢɥɨɸ ɞɥɹ 

ɮɨɪɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I rОМФШЧ tСКt аО’ve got a good chance beating Sheffield Wednesday at football. 

We reckon that both Angoras will become our favourite places to stay in Bodrum, in the 

right place at the right price. 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to calculate an amount, a number, etc 

(ɩɿɞɪɚɯɨɜɭɜɚɬɢ, ɩɿɞɫɭɦɨɜɭɜɚɬɢ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ, ɱɢɫɥɨ ɬɨɳɨ) ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ reckon 

ɫɭɬɬєɜɨ ɜɿɞɪɿɡɧɹєɬɶɫɹ ɜɿɞ ɩɨɩɟɪɟɞɧɶɨɝɨ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɜɚɪɬɨ ɜɿɞɡɧɚɱɢɬɢ ɹɞɪɨɜɢɣ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ CALCULATION (ɉȱȾɊȺɏɍɇɈɄ), ɹɤɢɣ ɚɤɬɢɜɿɡɭє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɿɞɪɚɯɨɜɭɜɚɬɢ, ɩɿɞɫɭɦɨɜɭɜɚɬɢ. Ʉɪɿɦ ɬɨɝɨ, ɜɿɧ є ɝɨɥɨɜɧɢɦ 

ɮɚɤɬɨɪɨɦ ɩɪɨɹɜɭ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɜ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. Ɂɚ ɬɢɩɨɦ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɆȺ ɞɨ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: We reckon that our cash ceiling should allow us a bass costing around £150–

200, with the rest to be spent on a combo. 

I reckoned that his neck and my waist measurements just about matched. 

Ɋɿɡɧɨɦɚɧɿɬɧɿɫɬɶ ɭ ɝɪɭɩɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɜɧɨɫɹɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ imagine. Ȼɚɝɚɬɨɝɪɚɧɧɿɫɬɶ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɧɚɨɱɧɨ ɪɨɡɤɪɢɜɚєɬɶɫɹ ɭ ɡɿɫɬɚɜɥɟɧɧɿ ɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɧɚɩɨɜɧɟɧɶ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. 

Ȳʀ ɩɟɪɲɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to form a picture in your mind of what something 

ЦТРСt ЛО ХТФО (ɜɢɤɥɢɤɚɬɢ ɜ ɞɭɦɤɚɯ ɦɨɠɥɢɜɢɣ ɨɛɪɚɡ) ɪɚɞɢɤɚɥɶɧɨ ɜɿɞɪɿɡɧɹєɬɶɫɹ ɜɿɞ 

ɞɪɭɝɨɝɨ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɪɨɡɪɿɡɧɹєɦɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ PICTURE FORMING (ɍəȼɅəɇɇə), MIND 

(ȾɍɆɄȺ) ɿ POSSIBILITY (ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ). ɋɭɬɶ ɬɪɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ 

ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɭ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɭɹɜɥɟɧɧɹ. 

ɐɟɣ ɫɦɢɫɥ ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨ ɩɟɪɟɞɚє ɡɨɪɨɜɟ ɫɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɫɜɿɬɭ ɚɞɪɟɫɚɬɨɜɿ. 

Ɂɚ ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɸ ɨɡɧɚɤɨɸ ɰɟ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: I hardly imagine that I look like a habitual criminal, anyway. 

I imagine that rearranging furniture will give me room to think more spaciously. 
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Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to think that something is probably true 

(ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɬɢ, ɜɜɚɠɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є, ɦɨɠɥɢɜɨ, ɞɿɣɫɧɢɦ) 

ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ imagine ɩɟɪɟɞɚє ɩɪɨɰɟɫ ɪɨɡɭɦɨɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ. 

Ƀɨɝɨ ɨɫɧɨɜɧɭ ɫɭɬɶ ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɬɪɿɚɞɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), 

PROBABILITY (ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). Ɉɡɧɚɤɚ ɬɪɢєɞɧɨɫɬɿ ɰɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ 

ɧɚɹɜɧɚ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɝɚɞɚɧɧɹ, ɞɭɦɚɧɧɹ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, 

ɜɜɚɠɚɧɧɹ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɦɿɤɪɨɫɤɥɚɞɨɜɢɯ ɞɨɜɨɞɢɬɶ ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɭ ɧɢɯ ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨʀ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ. Ȳʀ ɜɢɹɜ ɫɬɚє ɩɨɦɿɬɧɢɦ ɭ ɪɚɡɿ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɦɨɜɰɟɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɨɸ ɨɡɧɚɤɨɸ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɨɫɬɿ: 

ɇɚɩɪ.:I imagine that few of these wretched children trouble their adoptive parents 

for long. 

I imagine that your primary interest lies in the weapon used in the attack. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɨɫɧɨɜɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ 

ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɩɨɱɚɬɤɨɜɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ conclude. Ⱦɥɹ ɬɨɝɨ, ɳɨɛ ɰɟ ɞɨɜɟɫɬɢ, ɞɨɰɿɥɶɧɨ 

ɩɪɨɜɟɫɬɢ ɚɧɚɥɿɡ ʀʀ ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ. ɍ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɿ 

to НОМТНО Шr ЛОХТОЯО sШЦОtСТЧР Кs К rОsЮХt ШП аСКt вШЮ СКЯО СОКrН Шr sООЧ (ɜɢɪɿɲɭɜɚɬɢ 

ɚɛɨ ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ ɳɨɫɶ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɩɨɱɭɬɨɝɨ ɱɢ ɩɨɛɚɱɟɧɨɝɨ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɞɨɪɟɱɧɨ ɜɛɚɱɚɬɢ ɧɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ DECISION (Ɋȱɒȿɇɇə), BELIEF 

(ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə), RESULT (ɉȱȾɋɍɆɈɄ), HEARD (ɉɈɑɍɌɂɃ) ɿ SEEN (ɉɈȻȺɑȿɇɂɃ). 

ɉɨєɞɧɚɧɧɹ ɰɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɤɜɚɥɿɮɿɤɭєɦɨ ɹɤ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ 

ɜɢɫɧɨɜɤɭ. ɋɟɪɟɞ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɜɢɪɿɡɧɹєɬɶɫɹ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ. ɉɟɪɜɢɧɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ conclude 

ɚɤɰɟɧɬɭє ʀʀ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɚɤɬɚɯ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: We can conclude that the audit has said nothing about economy, 

efficiency or effectiveness. 

We can conclude that the national income figures play an important role in the 

planning of both short- and long-run government policies. 

We concluded that there will be an inverse relationship between the market price of the 

bond and its true yield. 
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Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɹɤ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɨɞɢɧɢɰɿ ɦɿɫɬɹɬɶ ɭ 

ɫɜɨєɦɭ ɫɤɥɚɞɿ ɨɩɨɪɨɜɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ gather. Ɇɚɤɫɢɦɭɦ ɭɜɚɝɢ ɡɨɫɟɪɟɞɠɭєɦɨ ɧɚ ʀʀ 

ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɿ to believe or understand that something is true because of 

ТЧПШrЦКtТШЧ Шr ОЯТНОЧМО вШЮ СКЯО (ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ ɚɛɨ ɪɨɡɭɦɿɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є ɞɿɣɫɧɢɦ 

ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ ɱɢ ɞɨɤɚɡɭ), ɳɨ ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɧɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ BELIEF 

(ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə), COMPREHENSION (ɊɈɁɍɆȱɇɇə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ KNOWLEDGE 

(ɁɇȺɇɇə). ɐɟɣ ɧɚɛɿɪ ɡɭɦɨɜɥɸє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɞɭɦɚɬɢ, ɝɚɞɚɬɢ; ɪɨɡɭɦɿɬɢ. ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɜɢɦɿɪɿ ɚɞɪɟɫɚɧɬ 

ɡɚɥɭɱɚє ɭ ɫɜɨє ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɰɟɣ ɫɦɢɫɥ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɳɨɛ ɩɟɪɟɞɚɬɢ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ 

ɿɧɬɟɧɰɿɸ. ȼɨɧɚ ɚɤɬɢɜɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: I РКtСОr tСКt tСОв СКЯО КХsШ ЛООЧ tШХН ЧШt tШ аШrrв ЩКtТОЧts Лв ОбЩХКТЧТЧР tСО 

real reasons for any consequent delay in treatment. 

Now, Mrs Figgis-Hewett, I gather that you had a disagreement with Sir Thomas. 

I gathered that during the summer she and the child spent most of their time 

on the beach. 

Ɉɤɪɟɦɨʀ ɭɜɚɝɢ ɡɚɫɥɭɝɨɜɭɸɬɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɝɨɥɨɜɧɨɸ 

ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ believe. ȼɚɪɬɨ ɡɜɟɪɧɭɬɢ ɭɜɚɝɭ ɧɚ ɛɚɝɚɬɨɝɪɚɧɧɿɫɬɶ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ, ʀɯɧɸ 

ɫɩɟɰɢɮɿɱɧɿɫɬɶ ɡɚ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɢɦ ɱɢɧɧɢɤɨɦ, ɨɛɲɢɪ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɪɿɡɧɨɜɢɞɿɜ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɿ ɜɥɚɫɬɢɜɭ ʀɦ ɩɪɢɪɨɞɧɿɫɬɶ ɭ ɜɢɪɚɠɟɧɧɿ ɞɭɦɨɤ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɭɡɚɝɚɥɶɧɭɜɚɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ believe 

ɧɚɩɨɜɧɸєɬɶɫɹ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɦ to feel certain that something is true or that somebody is 

tОХХТЧР вШЮ tСО trЮtС (ɛɭɬɢ ɜɩɟɜɧɟɧɢɦ ɭ ɩɪɚɜɞɢɜɨɫɬɿ ɱɨɝɨɫɶ ɚɛɨ ɫɥɭɲɧɨɫɬɿ 

ɞɭɦɨɤ ɤɨɝɨɫɶ), ɳɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭє ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɧɟɡɚɥɟɠɧɿɫɬɶ ɰɢɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɿɜ ɜɿɞ ɿɧɲɢɯ ɬɢɩɿɜ. Ɍɪɿɚɞɚ ɫɜɨєɪɿɞɧɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə), 

CERTAINTY (ɍɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), ɜɛɭɞɨɜɚɧɢɯ ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɫɦɢɫɥɭ 

ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɿ ɩɨєɞɧɚɧɢɯ ɜ ɨɞɢɧ ɭɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɢɣ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɪɹɞ, 

ɮɨɪɦɭє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɜɿɪɢɬɢ. Ɂ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɜɫɿɯ 

ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɟɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɜɫɬɚɧɨɜɥɸєɦɨ, ɳɨ ɭ ɰɶɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ 

ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ɇɚɣɤɪɚɳɟ ʀʀ ɩɟɪɟɞɚє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ – ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ: 
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ɇɚɩɪ.: I believe that each individual is precious to God. 

We believe that Jesus Christ did assume, or take on, our human nature in every part. 

We believe that Christ has made possible the redemption of all humanity — of men and 

women equally. 

ȱɧɲɢɣ ɬɢɩ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɛɚɡɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ believe 

ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɜɢɦ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹɦ used to say that you are 

sЮrЩrТsОН Шr КЧЧШвОН Кt sШЦОtСТЧР (ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭєɬɶɫɹ ɞɥɹ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɡɚɞɨɜɨɥɟɧɧɹ 

ɚɛɨ ɧɟɜɞɨɜɨɥɟɧɧɹ ɱɢɦɨɫɶ). Ƀɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə; 

ȼɂɊȺɀȿɇɇə ɋɅɈȼȺɆɂ), SURPRISED (ɁȺȾɈȼɈɅȿɇɂɃ) ɿ ANNOYED (ɇȿȼȾɈȼɈɅȿɇɂɃ) 

ɩɟɪɟɛɭɜɚɸɬɶ ɭ ɬɿɫɧɨɦɭ ɜɡɚєɦɨɡɜ’ɹɡɤɭ, ɜɬɿɥɸɸɱɢɫɶ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ 

ɫɦɢɫɥ, ɹɤɢɣ ɜɢɪɚɠɚє ɡɚɞɨɜɨɥɟɧɧɹ ɱɢ ɧɟɜɞɨɜɨɥɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɉɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɭ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɩɨɫɿɞɚє ɫɜɨє ɦɿɫɰɟ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ 

ɿɧɬɟɧɰɿɹ, ɹɤɚ ɦɨɬɢɜɭє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɆȺ - ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I don't believe that I am really going to have the chance to be in this movie. 

I simply can't believe that responsible adults allowed a child to wander the streets. 

I couldn't believe that a policeman could have said such a thing. 

ȼɿɞɦɿɧɧɢɦɢ є ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɹɞɪɨɜɢɦ believe ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɜɢɦ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹɦ tШ СКЯО tСО ШЩТЧТШЧ tСКt sШЦОtСТЧР Тs rТРСt Шr trЮО (ɜɜɚɠɚɬɢ ɳɨɫɶ 

ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ ɱɢ ɞɿɣɫɧɢɦ). Ⱦɢɮɟɪɟɧɰɿɣɧɿɫɬɶ ɜɢɪɚɡɧɨ ɩɨɦɿɬɧɚ ɭ ɣɨɝɨ ɪɨɡɱɥɟɧɭɜɚɧɧɿ 

ɧɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ), RIGHTNESS (ɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ; 

ɋɉɊȺȼȿȾɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ ɩɟɪɟɩɥɟɬɟɧɧɹ є ɩɪɢɱɢɧɨɸ 

ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ, ɫɭɬɶ ɹɤɨɝɨ ɩɨɥɹɝɚє ɭ ɬɜɟɪɞɨɦɭ 

ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɿ ɜ ɱɨɦɭɫɶ. Ȼɟɡɡɚɩɟɪɟɱɧɨ, ɯɨɱ ɿ ɡ ɿɧɲɢɦ ɫɬɭɩɟɧɟɦ ɝɪɚɞɚɰɿʀ (ɩɿɞɫɢɥɟɧɧɹ), 

ɭ ɰɶɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɡɚɤɪɿɩɥɟɧɨ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ, ɳɨ є ɨɫɧɨɜɨɸ 

ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɨɡɧɚɤɨɸ ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɧɨɫɬɿ: 

ɇɚɩɪ.: I believe that the diversity of childcare provision in the UK is one of 

its strengths. 

I believe that the two prime requisites for good control are careful organisation 

and clarity. 

I believe that a newborn child has the right to be fed, warmed and cherished. 
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ɍ ɦɟɠɚɯ ɫɜɨєʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ 

believe ɦɨɠɭɬɶ ɦɚɬɢ ɳɟ ɨɞɢɧ ɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɜɿɞɬɿɧɨɤ. Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, 

ȽȺȾɄȺ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), POSSIBILITY (ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ) ɬɚ UNCERTAINTY 

(ɇȿȼɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ) ɜɯɨɞɹɬɶ ɭ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to think that something is true 

Шr ЩШssТЛХО, КХtСШЮРС вШЮ КrО ЧШt МШЦЩХОtОХв МОrtКТЧ (ɞɭɦɚɬɢ ɡ ɜɚɝɚɧɧɹɦ, ɳɨ ɳɨɫɶ є 

ɩɪɚɜɞɢɜɢɦ ɱɢ ɦɨɠɥɢɜɢɦ). ɋɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɫɜɿɞɱɢɬɶ, ɳɨ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɧɟ ɦɚє ɭɫɬɚɥɟɧɨʀ ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨ-

ɧɟɛɭɞɶ, ɩɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɳɨɫɶ. Ɂɚ ɬɚɤɢɯ ɭɦɨɜ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ 

ɦɚɬɟɪɿɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɮɨɪɦɿ ɡ ɧɚɣɧɢɠɱɢɦ ɫɬɭɩɟɧɟɦ ɩɿɞɫɢɥɟɧɧɹ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ 

ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ȼɨɧɚ ɜɩɥɢɜɚє ɧɚ ɜɢɛɿɪ ɿ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɦɨɜɰɟɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ – ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ ɭ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ: 

ɇɚɩɪ.: I believe that the attached information on the sports and outdoor leisurewear 

company may be of interest to you. 

We believe that they are more likely to provide vocational studies. 

I believe that increasingly with modern communications, the interests of children reared 

in a rural environment may be as diverse as those from urban areas. 

ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɪɨɥɶ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɜɢɤɨɧɭє 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ accept. Ȳʀ ɥɚɤɨɧɿɱɧɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ 

to ЛОХТОЯО tСКt sШЦОtСТЧР Тs trЮО (ɜɿɪɢɬɢ ɭ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɨɯɨɩɥɸє 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə, ȾɍɆɄȺ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). Ɉɛ’єɞɧɚɜɱɢɣ ɧɚɛɿɪ 

ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ ɩɟɪɟɥɿɱɟɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ, ɹɤɿ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɭɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ –

 ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɜɿɪɢ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɹɤɚ ɫɩɪɢɹє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ – ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: FТrst, I ЩОrsШЧКХХв НШ ЧШt КММОЩt tСКt tСОrО Тs КЧв ОЯТНОЧМО sЮМС Кs tСО СШЧ. 

Lady describes. 

I've accepted that I can do this for a certain amount of time. 

With modern technology, I cannot accept that this standard is out of reach. 

Ɋɨɡɥɨɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to continue in a difficult situation without 

МШЦЩХКТЧТЧР, ЛОМКЮsО вШЮ rОКХТгО tСКt вШЮ МКЧЧШt МСКЧРО Тt (ɩɟɪɟɛɭɜɚɬɢ ɭ ɫɤɪɭɬɧɨɦɭ 

ɫɬɚɧɨɜɢɳɿ ɡ ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹɦ ɛɟɡɩɨɜɨɪɨɬɧɨɫɬɿ ɱɨɝɨɫɶ) ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ accept 
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ɦɚє ɭ ɫɜɨʀɣ ɨɫɧɨɜɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ CONTINUANCE (ɌɊɂȼȺɅȿ ɉȿɊȿȻɍȼȺɇɇə), DIFFICULT 

SITUATION (ɋɄɊɍɌɇȿ ɋɌȺɇɈȼɂɓȿ) ɿ IRREVERSIBILITY REALIZATION 

(ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə ȻȿɁɉɈȼɈɊɈɌɇɈɋɌȱ). Ⱥɧɚɥɿɡɨɜɚɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ, ɫɮɨɪɦɨɜɚɧɚ ɡ ɬɪɶɨɯ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ, ɭɬɜɨɪɸє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɱɨɝɨɫɶ, 

ɩɪɢɦɢɪɟɧɧɹ ɡ ɱɢɦɨɫɶ. ȼɿɧ ɩɨɪɨɞɠɟɧɢɣ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ ɦɨɜɰɹ. 

ȿɤɫɩɪɟɫɢɜɧɢɣ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɫɬɜɨɪɸє ɭɦɨɜɢ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɝɨ ɬɢɩɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɭ ɧɟɩɪɹɦɿɣ ɿ ɩɪɹɦɿɣ ɦɨɜɿ: 

ɇɚɩɪ.: He could not accept that he would never again hold her in his arms. 

I would not accept that he did so to deceive his creditors, present or future. 

I don't accept that it's an impossibility. 

I do not accept that the players are jaded. 

ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɡɜɟɪɬɚєɦɨ ɭɜɚɝɭ ɧɚ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ 

ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ expect. Ȳʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to think or believe that 

sШЦОtСТЧР аТХХ СКЩЩОЧ Шr tСКt sШЦОЛШНв аТХХ НШ sШЦОtСТЧР (ɝɚɞɚɬɢ ɱɢ ɞɭɦɚɬɢ, ɳɨ 

ɳɨɫɶ ɜɿɞɛɭɞɟɬɶɫɹ ɚɛɨ ɯɬɨɫɶ ɡɪɨɛɢɬɶ ɳɨɫɶ) ɩɿɞɥɹɝɚє ɩɟɜɧɨɦɭ ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨɦɭ 

ɱɥɟɧɭɜɚɧɧɸ ɧɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə, 

ȾɍɆɄȺ) ɿ FUTURE (ɆȺɃȻɍɌɌə). Ȳɯɧє ɤɨɦɩɚɤɬɧɟ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɡɭɦɨɜɥɸє ɩɨɹɜɭ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɱɟɤɚɧɧɹ, ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɛɨɪɭ ɜɤɚɡɭє ɧɚ ɜɥɚɫɬɢɜɭ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɭ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ. ɉɨɹɫɧɸɜɚɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ expect ɭ ɫɤɥɚɞɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɧɨɫɢɬɶ ɡɦɿɧɢ ɜ ʀɯɧɸ ɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɭ ɫɭɬɶ. 

ɐɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚɛɭɜɚɸɬɶ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ: 

ɇɚɩɪ.: We firmly expect that the single market will benefit all English regions. 

We expect that each person will have a room with a sleeping, living and cooking area. 

We expect that these methods will be based more usually on the denotational than the 

algebraic description of occam. 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ used when you think something is probably true 

(ɜɠɢɜɚєɬɶɫɹ, ɤɨɥɢ ɬɢ ɞɭɦɚєɲ ɩɪɨ ɿɦɨɜɿɪɧɭ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ expect ɱɥɟɧɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɫɤɥɚɞɨɜɿ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, 

ȽȺȾɄȺ), PROBABILITY (ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɚ ɬɪɢєɞɧɿɫɬɶ є 
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ɨɞɧɢɦ ɰɿɥɢɦ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɝɚɞɚɬɢ, ɞɭɦɚɬɢ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɬɢ. 

ɍ ɧɿɣ ɞɨɫɢɬɶ ɜɢɪɚɡɧɨɸ є ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, 

ɹɤɚ ɡɭɦɨɜɥɸє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɭ: 

ɇɚɩɪ.: I expect that most readers are in the 20  30 age group. 

I expect that you are looking forward to the week-end, Miss Plum. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ remember ɪɿɡɧɨɦɚɧɿɬɧɿ ɡɚ ɫɜɨєɸ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɨɸ, ɬɨɦɭ ɞɨɰɿɥɶɧɨ ɪɨɡɝɥɹɞɚɬɢ ʀɯ ɨɤɪɟɦɨ. ɍ ɦɟɠɚɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to have or keep an 

ТЦКРО ТЧ вШЮr ЦОЦШrв ШП КЧ ОЯОЧt, К ЩОrsШЧ, К ЩХКМО, ОtМ. ПrШЦ tСО ЩКst (ɦɚɬɢ ɱɢ 

ɡɛɟɪɿɝɚɬɢ ɜ ɩɚɦ’ɹɬɿ ɨɛɪɚɡ ɩɪɨ ɩɨɞɿɸ, ɨɫɨɛɭ, ɦɿɫɰɟ ɬɨɳɨ ɡ ɦɢɧɭɥɨɝɨ) 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. ȼɨɧɨ ɨɯɨɩɥɸє ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə), KEEPING 

(ɁȻȿɊȱȽȺɇɇə), IMAGE (ɈȻɊȺɁ), MEMORY (ɉȺɆ’əɌЬ) ɿ PAST (ɆɂɇɍɅȿ), ɹɤɿ ɭ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ 

ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɚɦ’ɹɬɚɧɧɹ ɿ ɩɟɪɟɞɚɸɬɶ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ȼɨɧɚ ɚɤɬɢɜɿɡɭєɬɶɫɹ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿ: 

ɇɚɩɪ.: I do not remember that as a child I played cowboys and Indians very much. 

I remember that I had piano lessons there you see and dancing lessons there. 

ȱɧɲɟ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to bring back to your mind a fact, piece of 

ТЧПШrЦКtТШЧ, ОtМ. tСКt вШЮ ФЧОа (ɜɿɞɬɜɨɪɸɜɚɬɢ ɜ ɩɚɦ’ɹɬɿ ɮɚɤɬ, ɱɚɫɬɢɧɭ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ 

ɬɨɳɨ, ɹɤɭ ɬɢ ɡɧɚɜ) ɞɚє ɩɿɞɫɬɚɜɢ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɟɥɟɦɟɧɬɢ 

BRINGING BACK (ȼȱȾɌȼɈɊȿɇɇə), MIND (ɉȺɆ’əɌЬ), FACT (ɎȺɄɌ) ɿ KNOWLEDGE 

(ɁɇȺɇɇə). ɐɟɣ ɫɤɥɚɞ, ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɹ ɿ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɦɿɠ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ 

ɫɬɚɸɬɶ єɞɢɧɢɦ ɰɿɥɢɦ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɡɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, 

ɩɪɢɝɚɞɭɜɚɧɧɹ. ɇɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɜɢɪɚɠɚє ɜɢɹɜɢ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ. 

ȼɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ є ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɦɢ: 

ɇɚɩɪ.: I remember that I left my bag on the table for a few minutes at coffee time 

in the afternoon. 

I don't remember that the question was ever discussed at home. 

I don't remember that she was ever much trouble. 
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Ƚɪɚɧɢɱɧɨɸ ɫɬɢɫɥɿɫɬɸ ɬɚ ɱɿɬɤɿɫɬɸ ɜɿɞɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ 

to ФООЩ КЧ ТЦЩШrtКЧt ПКМt ТЧ вШЮr ЦТЧН (ɡɛɟɪɿɝɚɬɢ ɜ ɩɚɦ’ɹɬɿ ɜɚɠɥɢɜɢɣ ɮɚɤɬ) 

ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ remember. ɋɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ʀʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ KEEPING 

(ɁȻȿɊȱȽȺɇɇə), IMPORTANCE (ȼȺɀɅɂȼȱɋɌЬ, ȼȺȽɈɆȱɋɌЬ; ɁɇȺɑȿɇɇə), FACT (ɎȺɄɌ) ɿ 

MIND (ɉȺɆ’əɌЬ) ɜɿɞɿɝɪɚє ɨɫɧɨɜɧɭ ɪɨɥɶ ɭ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɿ ɡɚɝɚɥɶɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɬɚ ɣɨɝɨ 

ɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɬɢɩɭ. ɍɤɥɚɞɟɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɞɨɩɨɜɧɸɸɬɶ ɨɞɢɧ ɨɞɧɨɝɨ ɭ 

ɫɮɨɪɦɭɥɶɨɜɚɧɨɦɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɡɚɩɚɦ’ɹɬɨɜɭɜɚɧɧɹ. 

Ɂ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ ɿ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɚ ʀɯɧɿɯ ɫɤɥɚɞɨɜɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ 

ɛɟɡɡɚɩɟɪɟɱɧɨ ɜɤɚɡɭɸɬɶ ɧɚ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ȼɨɧɚ ɡɧɚɯɨɞɢɬɶ ɫɜɨє 

ɜɬɿɥɟɧɧɹ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɬɢɩɿ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ — ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: We must remember that he is waging a dirty war. 

АО sСШЮХН rОЦОЦЛОr tСКt ‘СТРС’ КЧН ‘ХШа’КrО КrЛТtrКrв МСШТМОs ПШr ОЧН-points of the 

pitch scale. 

ɋɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɸ tШ rОЦОЦЛОr sШЦОtСТЧР (ɡɝɚɞɭɜɚɬɢ / ɩɚɦ’ɹɬɚɬɢ 

ɳɨɫɶ) ɩɟɪɜɢɧɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ recall ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɚ 

ɥɚɤɨɧɿɱɧɿɫɬɶ. ȼɨɧɨ ɧɚɫɢɱɟɧɟ ɡɭɫɿɛɿɱ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɦ REMEMBRANCE (ɉȺɆ’əɌЬ; 

ɁȽȺȾɄȺ, ɋɉɈȽȺȾ). Ɂ ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɧɶɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ ɡɛɟɪɿɝɚє ɜɥɚɫɬɢɜɢɣ ʀɣ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɡɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɩɚɦ’ɹɬɚɧɧɹ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɡɚɤɪɿɩɢɥɚɫɹ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ, ɹɤɚ ɡɧɚɯɨɞɢɬɶ ɫɜɿɣ ɜɢɹɜ ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I rОМКХХОН tСКt tСОв sСШЮХН ХОКrЧ К ПОа ЯОrsОs tШ sКв tШ ЦО ШЧ Цв ЧОбt ЯТsТt. 

I НШЧ’t rОМКХХ tСКt аО ОЯОr КМtЮКХХв sЩШФО tШ ОКМС ШtСОr. 

Ɇɿɫɰɟ ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ forget ɹɤ ɡɚɫɨɛɭ ɚɤɬɢɜɿɡɚɰɿʀ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɜɿɞɧɨɲɟɧɶ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ є 

ɮɿɤɫɨɜɚɧɢɦ, ɬɨɛɬɨ ɜɨɧɚ ɡɚɡɜɢɱɚɣ ɦɿɫɬɢɬɶɫɹ ɜ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ. ɍ ɰɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɧɚɣɱɚɫɬɿɲɟ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ 

to be unable to remember something that has happened in the past or information 

that вШЮ ФЧОа ТЧ tСО ЩКst (ɛɭɬɢ ɧɟ ɫɩɪɨɦɨɠɧɢɦ ɡɝɚɞɚɬɢ ɩɨɞɿɸ ɚɛɨ ɜɿɞɨɦɭ ɬɨɛɿ 

ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɡ ɦɢɧɭɥɨɝɨ). Ƀɨɦɭ ɧɚɥɟɠɢɬɶ ɧɢɡɤɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ INABILITY 

(ɇȿɁȾȺɌɇȱɋɌЬ, ɇȿɋɉɊɈɆɈɀɇȱɋɌЬ), REMEMBRANCE (ɉȺɆ’əɌЬ; ɁȽȺȾɄȺ, ɋɉɈȽȺȾ), 
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EVENT (ɉɈȾȱə), FACT (ɎȺɄɌ), KNOWLEDGE (ɁɇȺɇɇə) ɿ PAST (ɆɂɇɍɅȿ). 

ɉɪɨɜɟɞɟɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ʀɯɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ ɜɿɞɬɿɧɤɢ ɩɨєɞɧɭɸɬɶɫɹ 

ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɡɚɛɭɜɚɧɧɹ. əɤ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ 

ɬɢɩ, ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ ɫɥɭɝɭɸɬɶ ɞɥɹ ɚɤɬɢɜɿɡɚɰɿʀ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ: 

ɇɚɩɪ.: I'd forgotten that I'd agreed to meet her. 

I am sorry, I forgot that I made one more telephone call — to Mr. Sellars, the Lothian 

region's further education expert. 

 

4.2. Ʌɿɧɝɜɨɩɪɚɝɦɚɬɢɤɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɢɯ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧь ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ 

ɩɪɚɝɦɟɦɚɦɢ ɝɪɭɩɢ „Knowing and Learning” 

 

ɍ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɸ є ɩɪɚɝɦɟɦɚ know ɡɿ ɫɦɢɫɥɨɜɢɦ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹɦ to have 

information in your mind as a result of experience or because you have learned or been 

tШХН Тt (ɦɚɬɢ ɜ ɝɨɥɨɜɿ ɜɿɞɨɦɨɫɬɿ ɜɧɚɫɥɿɞɨɤ (ɠɢɬɬєɜɨɝɨ) ɞɨɫɜɿɞɭ, ɧɚɜɱɚɧɧɹ 

ɱɢ ɪɨɡɦɨɜɢ). ɍ ʀʀ ɦɟɠɚɯ ɩɨєɞɧɭɸɬɶɫɹ ɹɞɪɨɜɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə), 

INFORMATION (ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ) ɿ MIND ((ɉȺɆ’əɌЬ) ȽɈɅɈȼȺ), ɹɤɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɡɧɚɧɧɹ. ȼɿɧ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɭєɬɶɫɹ ɨɞɧɢɦ 

ɡ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ EXPERIENCE ((ɀɂɌɌЄȼɂɃ) ȾɈɋȼȱȾ), LEARNING 

(ɇȺȼɑȺɇɇə) ɚɛɨ TALK (ɊɈɁɆɈȼȺ; ȻȿɋȱȾȺ), ɹɤɢɣ ɧɚɞɚє ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɫɩɨɫɿɛ 

ɧɚɛɭɜɚɧɧɹ ɡɧɚɧɶ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ. Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ know 

ɿɧɮɨɪɦɭє, ɳɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɟ 

ɧɚ ɩɨɩɨɜɧɟɧɧɹ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɣɧɨɝɨ ɮɨɧɞɭ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. ɍ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɡɧɚɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɜɿɞɤɥɚɞɚєɬɶɫɹ ɜɢɹɜ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ɇɚ ɰɿɣ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ ɡɧɚɧɧɹ ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: АО ФЧШа tСКt КХХ ШП us will eventually die from disease, natural disaster, 

accidents or whatever. (experience) 
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I know that stress is one of the main factors. (learning) 

I knew that at the end of the four sets of treatment I would have the final scan. (talk) 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to realize, understand or be aware of something 

(ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ, ɪɨɡɭɦɿɬɢ ɚɛɨ ɡɧɚɬɢ ɳɨɫɶ) ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ know ɨɯɨɩɥɸє 

ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɫɦɢɫɥɨɜɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ REALIZATION (ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, (ɑȱɌɄȿ) 

ɊɈɁɍɆȱɇɇə), UNDERSTANDING (ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə) ɿ AWARENESS 

(ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə). ȼɨɧɢ ɧɚɞɚɸɬɶ ɡɦɨɝɭ 

ɩɪɢɥɭɱɢɬɢ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ 

ɬɢɩɭ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ. Ⱦɨ ɧɶɨɝɨ ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ: 

ɇɚɩɪ.: I know that you are serious in your wish to leave home. 

I know that in some way I've offended you. 

They know that just one small slip can make a joke in dance. 

Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə) ɿ CERTAINTY (ɍɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ) ɜɢɞɿɥɹєɦɨ, 

ɚɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to ПООХ МОrtКТЧ КЛШЮt sШЦОtСТЧР (ɛɭɬɢ ɜɩɟɜɧɟɧɢɦ ɭ 

ɱɨɦɭɫɶ). ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ-ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɚɯ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɜɢɪɚɠɚє ɰɿɥɤɨɜɢɬɟ 

ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɜ ɫɜɨʀɣ ɩɪɚɜɨɬɿ ɬɚ ɿɫɬɢɧɨɫɬɿ ɫɤɚɡɚɧɨɝɨ: 

ɇɚɩɪ.: I know that you will all play your part with calmness and courage. 

I knew that they must be lurking there somewhere. 

I knew that my horse was capable of running well so long as he was all right. 

ɑɚɫɬɨ ɝɨɥɨɜɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɦɚє ɭ ɫɜɨʀɣ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ recognise (- ize). 

Ȳʀ ɨɫɨɛɥɢɜɿɫɬɸ є ɜɬɿɥɟɧɧɹ ɭ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ ɡɧɚɱɟɧɧɿ to admit or to be aware 

that sШЦОtСТЧР ОбТsts Шr Тs trЮО (ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ (ɧɟɨɯɨɱɟ ɩɨɝɨɞɠɭɜɚɬɢɫɹ) ɚɛɨ ɡɧɚɬɢ 

(ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ) ɩɪɨ ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɱɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ). ȼɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ 
ADMISSION (ȼɂɁɇȺɇɇə), AWARENESS (ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; 

ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), EXISTENCE (ɇȺəȼɇȱɋɌЬ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɭ ɦɟɠɚɯ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є ɨɞɧɨɦɚɧɿɬɧɢɦɢ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɜɨɧɢ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɜɢɡɧɚɧɧɹ; ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ; ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ. 

Ƀɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡ ɜɤɚɡɭє ɧɚ ɡɚɤɪɿɩɥɟɧɢɣ ɭ ɧɶɨɦɭ ɜɢɹɜ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ. 
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Ɉɡɧɚɤɚ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɨɫɬɿ ɨɫɹɝɚєɬɶɫɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɡɚɜɞɹɤɢ 

ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ: 

ɇɚɩɪ.: I recognised that, in the previous two games, I had not been at my best. 

We recognise that higher environmental standards can offer new opportunities 

for business. 

We recognise that the urgent need for homes can only be met by mobilising both private 

investment and public spending. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ understand ɧɚɩɨɜɧɸɸɬɶɫɹ 

ɪɿɡɧɢɦɢ ɫɦɢɫɥɚɦɢ. ɋɜɨєɪɿɞɧɿɫɬɶ ɩɟɪɲɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to know or 

realize how or why something happens, how it wШrФs Шr аСв Тt Тs ТЦЩШrtКЧt (ɡɧɚɬɢ ɚɛɨ 

ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ, (ɱɿɬɤɨ) ɪɨɡɭɦɿɬɢ, ɹɤ ɚɛɨ ɱɨɦɭ ɳɨɫɶ ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ, ɹɤ ɰɟ ɩɪɚɰɸє 

ɚɛɨ ɱɨɦɭ ɰɟ ɜɚɠɥɢɜɨ) ɩɿɞɤɪɟɫɥɸєɬɶɫɹ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɢɦɢ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ KNOWING 

(ɁɇȺɇɇə, ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ, ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɈɁɇȺɃɈɆɅȿɇȱɋɌЬ; ɊɈɁɍɆȱɇɇə; 

ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə) ɿ REALIZATION (ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, (ɑȱɌɄȿ) ɊɈɁɍɆȱɇɇə). 

ȼɨɧɢ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɭɸɬɶɫɹ ɨɞɧɢɦ ɡ ɮɚɤɭɥɶɬɚɬɢɜɧɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ HAPPENING 

(ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə), WORKING (ɊɈȻɈɌȺ, ɎɍɇɄɐȱɈɇɍȼȺɇɇə) ɚɛɨ IMPORTANCE 

(ȼȺɀɅɂȼȱɋɌЬ, ȼȺȽɈɆȱɋɌЬ). ɉɨєɞɧɚɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɞɨɩɨɦɚɝɚє ɜɢɪɚɡɢɬɢ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɡɧɚɧɧɹ, ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ; 

ɨɡɧɚɣɨɦɥɟɧɿɫɬɶ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ (ɩɪɨ ɜɢɩɚɞɨɤ, ɩɨɞɿɸ; ɪɨɛɨɬɭ, 

ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ; ɜɚɠɥɢɜɿɫɬɶ, ɜɚɝɨɦɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ). Ɂɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɸ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɸ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɸ – ɜɢɹɜɨɦ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ – 

ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: I ЮЧНОrstКЧН tСКt tСО ЩЮrЩШsО ШП tСО НОsТРЧ ЦЮsОЮЦ Тs tШ ОЧСКЧМО ЮЧНОrstКЧНТЧР 

of the influence of good design. (importance) 

I understand that the accident story was the idea of your superintendent, conceived 

shortly after the quarantine story. (happening) 

I understand that the Government are spending somewhat less than £500,000 

in that area. (working) 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to know someboНв’s МСКrКМtОr, СШа tСОв ПООХ 

КЧН аСв tСОв ЛОСКЯО ТЧ tСО аКв tСОв НШ (ɡɧɚɬɢ, ɪɨɡɭɦɿɬɢ ɱɢɣɫɶ ɯɚɪɚɤɬɟɪ, ɩɨɱɭɬɬɹ 
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ɬɚ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ) ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɿɡɦɨɦ. ȼɢɪɚɡɢɬɢ ɣɨɝɨ ɞɨɩɨɦɚɝɚɸɬɶ 

ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ KNOWING (ɁɇȺɇɇə, ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ, 

ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɈɁɇȺɃɈɆɅȿɇȱɋɌЬ; ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), CHARACTER 

(ɏȺɊȺɄɌȿɊ), FEELING (ɉɈɑɍɌɌə) ɿ BEHAVIOUR (ɉɈȼȿȾȱɇɄȺ). Ȳɯɧɿɣ ɜɡɚєɦɨɡɜ’ɹɡɨɤ 

ɫɩɪɢɹє ɧɚɛɭɜɚɧɧɸ ɭɡɚɝɚɥɶɧɟɧɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɡɧɚɧɧɹ, 

ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ; ɨɡɧɚɣɨɦɥɟɧɿɫɬɶ; ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ 

(ɩɪɨ ɱɢɸɫɶ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ). ȼɿɧ ɡɞɟɛɿɥɶɲɨɝɨ ɩɟɪɟɞɚє ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ. 

ȼ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ ɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ ʀɯɧɿɣ 

ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɢɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ: 

ɇɚɩɪ.: I ЮЧНОrstКЧН tСКt Mr RТННХО аКs ЩХКЧЧТЧР tШ ЦКrry. 

I understand that the Freres had long wanted this child. 

We understand that she will shortly be returning to her home in London. 

Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɪɹɞ THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ) / BELIEF (ɉȿɊȿɄɈɇȺɇɇə; 

ȾɍɆɄȺ) / TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) / TALK (ɊɈɁɆɈȼȺ; ȻȿɋȱȾȺ) ɮɨɪɦɭє ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ 

tШ tСТЧФ Шr ЛОХТОЯО tСКt sШЦОtСТЧР Тs trЮО ЛОМКЮsО вШЮ СКЯО ЛООЧ tШХН tСКt Тt Тs (ɞɭɦɚɬɢ, 

ɝɚɞɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є ɩɪɚɜɞɢɜɢɦ, ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɫɤɚɡɚɧɨɝɨ). ɍ ɫɬɢɫɥɿɣ ɮɨɪɦɿ ɜɨɧɨ 

ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɱɟɪɟɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɝɚɞɚɧɧɹ, ɞɭɦɚɧɧɹ. ɍ ɣɨɝɨ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿɣ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɩɪɨɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ. 

ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɜɢɦɿɪɿ ɜɨɧɚ ɚɤɬɢɜɿɡɭєɬɶɫɹ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: I ЮЧНОrstКЧН tСКt BТrЦТЧРСКЦ ЮЧТЯОrsТtв МШЮЧМТХ Тs НЮО tШ МШЧsТНОr 

the matter tomorrow. 

I understand that you are willing to answer questions from the floor for a few minutes. 

ȱɡ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨ-ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɝɥɹɞɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ 

ɩɟɪɜɢɧɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ realise (-ize) ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ, ɡɧɚɱɟɧɧєɜɨ ɿ 

ɫɦɢɫɥɨɜɨ ɿɧɞɢɜɿɞɭɚɥɿɡɨɜɚɧɿ. ɍ ʀɯɧɿɯ ɦɟɠɚɯ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ 

to ЮЧНОrstКЧН Шr ЛОМШЦО КаКrО ШП К ЩКrtТМЮХКr ПКМt Шr sТtЮКtТШЧ (ɪɨɡɭɦɿɬɢ ɱɢ ɫɜɿɞɨɦɨ 

ɫɩɪɢɣɦɚɬɢ ɮɚɤɬ ɚɛɨ ɫɢɬɭɚɰɿɸ, ɳɨ ɡɚɫɥɭɝɨɜɭє ɧɚ ɨɫɨɛɥɢɜɭ ɭɜɚɝɭ). ʈɪɭɧɬɨɜɧɨ 

ɚɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɩɟɪɜɢɧɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ, ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ʀʀ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ 
UNDERSTANDING (ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), AWARENESS (ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; 
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ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), PARTICULARITY (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ), FACT (ɎȺɄɌ) ɿ 

SITUATION (ɋɂɌɍȺɐȱə). ȼɨɧɢ ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɭ 

ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ; ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ; ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ. ɐɟɣ ɫɦɢɫɥ ɜɢɱɟɪɩɧɨ 

ɩɟɪɟɞɚє ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɡɚɜɞɹɤɢ ɹɤɿɣ ɜɿɧ ɭ ɪɚɡɿ ɩɨɬɪɟɛɢ ɨɛɢɪɚє 

ɞɥɹ ʀʀ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɡɧɚɤɨɸ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɨɫɬɿ: 

ɇɚɩɪ.: I realise that he has considerable problems. 

We realise that this is not a very satisfactory state of affairs. 

I now realise that it was a bad decision on my part. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ appreciate є 

ɫɚɦɨɞɨɫɬɚɬɧɿɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɦɢ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹɦɢ. Ȳʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to understand or realize tСКt sШЦОtСТЧР Тs trЮО (ɪɨɡɭɦɿɬɢ ɱɢ 

ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ є ɩɪɚɜɞɢɜɢɦ) є ɝɚɪɦɨɧɿɣɧɢɦ ɩɨєɞɧɚɧɧɹɦ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ. ɇɚ ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɱɥɟɧɭɜɚɧɧɹ ɰɟɣ 

ɬɪɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɫɤɥɚɞ UNDERSTANDING (ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə) / 

REALIZATION (ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, (ɑȱɌɄȿ) ɊɈɁɍɆȱɇɇə) / TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɜɯɨɞɢɬɶ 

ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ. 

Ɂɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɣɨɝɨ ɞɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɜɢɪɿɡɧɹєɦɨ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ 

ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ, ɹɤɚ є ɜɢɡɧɚɱɚɥɶɧɨɸ ɨɡɧɚɤɨɸ ɩɿɞ ɱɚɫ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I appreciate that every job lost is a personal tragedy for the person involved. 

We appreciate that this refocusing of urban programme resources will contain some 

new elements. 

I appreciate that branches have often made repeated exhortations in newsletters to 

encourage such members to get involved. 

ɉɪɚɝɦɟɦɚ see ɫɬɚє ɜɚɝɨɦɿɲɨɸ, ɹɤɳɨ є ɩɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. əɤ ɝɨɥɨɜɧɢɣ ɟɥɟɦɟɧɬ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɜɨɧɚ ɡɞɚɬɧɚ ɪɟɚɥɿɡɨɜɭɜɚɬɢ ɪɿɡɧɨɩɥɚɧɨɜɿ ɫɦɢɫɥɢ. 

Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɩɟɪɲɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to become aware of somebody/something 

by usТЧР вШЮr ОвОs (ɫɬɚɜɚɬɢ ɨɛɿɡɧɚɧɢɦ ɱɟɪɟɡ ɡɨɪɨɜɟ ɫɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɤɨɝɨɫɶ / ɱɨɝɨɫɶ), 

ɜɢɪɿɡɧɹєɦɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ BECOMING (ɋɌȺɇɈȼɅȿɇɇə), AWARENESS 
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(ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə) ɬɚ EYE (ɈɄɈ, ɁȱɊ). ɋɚɦɟ ɜɨɧɢ 

ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɛɚɱɢɬɢ. Ɉɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɫɥɭɯɚɱɟɜɿ 

ɚɞɪɟɫɨɜɚɧɨ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ. Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɚɜɬɨɪ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ 

ɞɨɰɿɥɶɧɨ ɮɨɪɦɭє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: I could see that the room was very sparsely furnished. 

I see that my father and mother are gone already beyond the brook. 

I saw that there were grey hairs among his auburn locks. 

I saw that my face, too, was whey-coloured, my hands rough and my hair dry. 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ tШ ЮЧНОrstКЧН sШЦОtСТЧР (ɪɨɡɭɦɿɬɢ / 

ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ ɳɨɫɶ) ɦɿɫɬɢɬɶ ɨɞɢɧ ɹɞɪɨɜɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ UNDERSTANDING 

(ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə). ȼɿɧ ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ 

ɫɦɢɫɥɿ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, ɹɤɨɦɭ ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɜɢɪɚɡɧɚ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ 

ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɂɚ ɧɟɸ ɫɩɿɜɪɨɡɦɨɜɧɢɤɨɜɿ ɚɞɪɟɫɭɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɩɪɹɦɨʀ ɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ. 

ɇɚɩɪ.: I МШЮХН sОО tСКt ШЧХв Лв МСКЧРТЧР ШЮr ШаЧ ЩОrsШЧКХ аШrХНs аО аТХХ МСКЧРО tСО 

world at large. 

We have seen that economic analysis may be of help in making difficult policy choices. 

She saw that Defries and Johannsen were attempting the same manoeuvre. 

You have already seen that we can use equations to work out problems. 

Ⱦɥɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɬɪɟɬɶɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to find out something by 

ХШШФТЧР, КsФТЧР Шr аКТtТЧР (ɞɿɡɧɚɜɚɬɢɫɹ / ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɬɢ ɳɨɫɶ ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ 

ɫɩɨɝɥɹɞɚɧɧɹ, ɪɨɡɩɢɬɭɜɚɧɧɹ ɚɛɨ ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ) ɭ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

ɩɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɪɨɡɪɿɡɧɹєɦɨ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ FINDING OUT 

(ȾȱɁɇȺȼȺɇɇə, Ɂ’əɋɈȼɍȼȺɇɇə) ɬɚ ɨɞɢɧ ɿɡ ɮɚɤɭɥɶɬɚɬɢɜɧɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ LOOKING 

(ɋɉɈȽɅəȾȺɇɇə; ɈȽɅəȾȺɇɇə), ASKING (ɊɈɁɉɂɌɍȼȺɇɇə) ɿ WAITING (ɈɑȱɄɍȼȺɇɇə). 

ȼɧɚɫɥɿɞɨɤ ʀɯɧɶɨɝɨ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɭɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ 

ɞɿɡɧɚɜɚɧɧɹ, ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɧɹ. ɐɟɣ ɫɦɢɫɥ ɩɟɪɟɞɚє ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ, 

ɡɚɜɞɹɤɢ ɹɤɿɣ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɦɚɸɬɶ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɣ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɢɣ: 
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ɇɚɩɪ.: We have just seen that production involves a necessarily entrepreneurial type of 

market activity. 

We have already seen that amorphous materials such as polymers have 

chain structures. 

We saw that the oxidation of hydrogen can be represented by at least three different 

balanced chemical equations. 

ɓɟ ɨɞɧɚ ɝɪɭɩɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɦɿɫɬɢɬɶ ɭ ɫɜɨʀɣ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ ɭ ɮɨɪɦɿ ɧɚɤɚɡɨɜɨɝɨ ɫɩɨɫɨɛɭ. ɐɹ ɫɜɨєɪɿɞɧɿɫɬɶ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ 

ɛɟɡɩɨɫɟɪɟɞɧɶɨ ɭ ʀʀ ɱɟɬɜɟɪɬɨɦɭ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ to make sure that you do 

sШЦОtСТЧР Шr tСКt sШЦОtСТЧР Тs НШЧО (ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɬɢɫɹ / ɩɟɪɟɫɜɿɞɱɭɜɚɬɢɫɹ, ɳɨ ɬɢ 

ɳɨɫɶ ɡɪɨɛɢɜ, ɚɛɨ ɳɨ ɳɨɫɶ ɡɪɨɛɥɟɧɨ). Ƀɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ MAKING SURE 

(ɉȿɊȿɄɈɇɍȼȺɇɇə; ɉȿɊȿɋȼȱȾɑɍȼȺɇɇə) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ) ɨɪɝɚɧɿɱɧɨ 

ɡɥɢɜɚɸɬɶɫɹ ɿ ɩɪɢ ɰɶɨɦɭ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ 

ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɬɢɫɹ, ɩɟɪɟɫɜɿɞɱɭɜɚɬɢɫɹ. Ƀɨɝɨ ɨɫɧɨɜɧɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɚ ɫɩɨɥɭɤɚ MAKING 

SURE (ɉȿɊȿɄɈɇɍȼȺɇɇə; ɉȿɊȿɋȼȱȾɑɍȼȺɇɇə) ɛɟɡɡɚɩɟɪɟɱɧɨ ɞɨɜɨɞɢɬɶ, 

ɳɨ ɫɭɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ є ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

ɋɚɦɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɟ ɪɨɡɦɿɳɟɧɧɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬ ɮɨɪɦɭє 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: SОО tСКt вШЮ аrТtО Шr ЩrТЧt ШЮt ПrШЦ вШЮr МШЦЩЮtОr К МХОКr ОбЩХКЧКtТШЧ ШП ОКМС 

part of your analysis as you do it. 

Sɟɟ tСКt вШЮr МСТХН СКs ОЯОrвtСТЧР ПШr sФТ sМСШШХ: ХТПt ЩКss, sФТ sМСШШХ tТМФОts, ЛШШts, sФТs, 

poles and money for a hot drink. 

Ɂɚɫɨɛɢ ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɩɪɢɦɧɨɠɭɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ 

ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ learn. Ⱦɨ ʀʀ ɩɟɪɲɨɝɨ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɭɫɬɚɥɟɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ 

tШ ЛОМШЦО КаКrО ШП sШЦОtСТЧР Лв СОКrТЧР КЛШЮt Тt ПrШЦ sШЦОЛШНв ОХsО (ɫɬɚɜɚɬɢ 

ɨɛɿɡɧɚɧɢɦ ɱɟɪɟɡ ɨɞɟɪɠɚɧɧɹ ɜɿɞɨɦɨɫɬɟɣ ɩɪɨ ɳɨɫɶ) ɡɚɪɚɯɨɜɭɸɬɶ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ BECOMING (ɋɌȺɇɈȼɅȿɇɇə), AWARENESS 

(ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ; ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə) ɬɚ HEARING (ABOUT) 

(ȾȱɁɇȺȼȺɇɇə; ȾɈȼȱȾɍȼȺɇɇə). Ⱥɧɚɥɿɡ ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨʀ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ learn 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɞɨɜɿɜ, ɳɨ learn ɥɚɤɨɧɿɱɧɨ ɜɢɤɥɚɞɟɧɨ 
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ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɞɿɡɧɚɜɚɬɢɫɹ, ɞɨɜɿɞɭɜɚɬɢɫɹ. ɐɟɣ ɫɦɢɫɥ є 

ɫɜɨєɪɿɞɧɢɦ ɨɮɨɪɦɥɟɧɧɹɦ ɜɬɿɥɟɧɨʀ ɭ ɧɶɨɦɭ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ. 

Ɂ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɧɟʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ 

ɩɥɚɫɬ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I СКЯО ХОКrЧОН tСКt tСО ХШЯО CСrТst РТЯОs tШ Юs Тs К ЦТРСty power. 

I later learned that David and Karen got no further than Tobermory. 

We learned that they are arranging a trip for us to Wuxi, a city in beautiful 

surroundings between here and Shanghai. 

Ɉɫɨɛɥɢɜɨɸ ɨɪɢɝɿɧɚɥɶɧɿɫɬɸ ɜɿɞɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ 

to gradually change your attitudes about something so that you behave in a different 

аКв (ɩɨɫɬɭɩɨɜɨ ɡɦɿɧɸɜɚɬɢ ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɞɨ ɱɨɝɨɫɶ ɿ, ɹɤ ɧɚɫɥɿɞɨɤ, ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ 

ɿɧɲɨʀ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. Ɋɿɞɤɿɫɧɟ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ʀʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ 
GRADUALITY (ɉɈɋɌɍɉɈȼȱɋɌЬ), CHANGING (ɁɆȱɇɘȼȺɇɇə), ATTITUDE (ɋɌȺȼɅȿɇɇə) 

BEHAVIOR (ɉɈȼȿȾȱɇɄȺ) ɬɚ DIFFERENCE (ɂɇɒȱɋɌЬ, ɂɇȺɄɒȱɋɌЬ) ɫɬɢɫɥɨ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ 

ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɡɪɨɡɭɦɿɬɢ. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɰɢɦ 

ɫɦɢɫɥɨɦ ɜɢɧɢɤɚɸɬɶ ɡɚɜɞɹɤɢ ɩɨɬɟɧɰɿɣɧɿɣ ɚɤɬɢɜɿɡɚɰɿʀ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 

ɦɨɜɰɹ. ɐɟɣ ɬɢɩ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɧɨɫɢɦɨ ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ 

ɬɢɩɭ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I learnt that to love and to be patient are the most important things in the world. 

We learnt that working together was a lot easier than going solo. 

ɉɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɞɢɪɟɤɬɢɜɚ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɨɫɧɨɜɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ teach 

ɭ ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɿɣ ɮɨɪɦɿ. Ȳʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɨɡɧɚɱɟɧɧɹ to make somebody feel or think in 

a НТППОrОЧt аКв (ɜɢɤɥɢɤɚɬɢ ɭ ɤɨɝɨ-ɧɟɛɭɞɶ ɿɧɲɟ ɜɿɞɱɭɬɬɹ ɱɢ ɫɯɢɥɹɬɢ ɞɨ ɿɧɲɨʀ 

ɞɭɦɤɢ) ɞɚє ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɹɞɪɨɜɢɣ MAKING (ɋɉɈɇɍɄȺɇɇə) ɬɚ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɿ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə), THINKING (ȾɍɆȺɇɇə, ȼȼȺɀȺɇɇə) ɬɚ DIFFERENCE 

(ȱɇɒȱɋɌЬ, ȱɇȺɄɒȱɋɌЬ), ɹɤɿ ɫɬɚɸɬɶ ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɢɦɢ ɜ ɦɟɠɚɯ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɭ. 

Ⱥɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɭ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɚɥɭɱɚє ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɞɨ ɡɦɿɧɢ ɫɜɿɬɭ ɬɚ ɫɩɨɧɭɤɚє ɣɨɝɨ 

ɞɨ ɪɟɚɤɰɿʀ ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚɜɱɚɧɧɹ, ɩɨɜɱɚɧɧɹ. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚɩɨɜɧɸєɬɶɫɹ ɱɟɪɟɡ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ 
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ɡɦɭɲɭɜɚɧɧɹ (ɫɩɨɧɭɤɚɧɧɹ), ɜɢɹɜ ɹɤɨʀ ɭ ɣɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɬɢɩ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ 

ɦɨɜɢ – ɞɢɪɟɤɬɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: The Bible also teaches that God provides all men with certain common 

benefits — conscience, the recognition of right and wrong, and certain institutions 

(family, state, church) which encourage good and discourage evil. 

Tracy Kidder's story teaches that economic success comes through the talent, energy, 

and commitment of a team — through collective entrepreneurship. 

Aquinas taught that in every corporeal being there is one substantial form. 

 

4.3. Ʌɿɧɝɜɨɩɪɚɝɦɚɬɢɤɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥьɧɢɯ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧь ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ 

ɩɪɚɝɦɟɦɚɦɢ ɝɪɭɩɢ „Communicating, mainly by speaking and talking” 

 

ɍ ɰɶɨɦɭ ɩɿɞɪɨɡɞɿɥɿ ɞɨɫɥɿɞɠɭєɦɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 49 ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɯ 

ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɯ ɨɩɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɿɜ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ: say, tell, 

remark, comment, observe, state, declare, assert, proclaim, claim, allege, announce, 

repeat, insist, demand, stress, emphasise (-ize), explain, argue, suggest, propose, hint, 

imply, mention, ask, reply, dispute, doubt, suspect, request, complain, object, 

acknowledge, admit, confess, concede, promise, pledge, swear, guarantee, order, direct, 

dictate, recommend, advise, warn, agree, confirm, deny. 

ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ (ɩɪɚɝɦɟɦɚ) say ɟɤɫɩɥɿɤɭє ɩɿɞɪɹɞɧɭ ɱɚɫɬɢɧɭ 

ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ. ɐɟ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɭɸɬɶ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɣɨɝɨ ɹɞɪɨɜɢɯ ɫɟɦ SPEAKIІG (ȽɈȼɈɊȱɇɇə) ɿ TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə), 

ɹɤɿ ɜɯɨɞɹɬɶ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ; 

ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɧɧɹ. ȼɨɧɚ ɞɨɩɨɜɧɸєɬɶɫɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ ɣɨɝɨ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɢɯ ɫɟɦ USING 

(ȼɀɂȼȺɇɇə, ȼɂɄɈɊɂɋɌȺɇɇə) ɿ WORD (ɋɅɈȼɈ), ɹɤɿ ɧɚɞɚɸɬɶ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ 

ɜɟɪɛɚɥɶɧɢɣ (ɫɥɨɜɟɫɧɢɣ) ɫɩɨɫɿɛ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɞɭɦɤɢ ɱɢ ɩɨɝɥɹɞɭ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ɉɟɪɲɢɣ 

ɧɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ say ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɜ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ; ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɧɧɹ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ 

ɜɢɹɜ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ. Ȳʀ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɚ ɧɚ ɩɟɪɟɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡɧɚɧɶ 
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ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɜ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ, ɡɪɨɡɭɦɿɥɭ ɚɞɪɟɫɚɬɨɜɿ. Ɂɚ ɬɢɩɨɦ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɜɧɨɫɢɦɨ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ; 

ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɧɧɹ ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I sКв tСКt I СКЯО ЛООЧ sТМФ аТtС ПХЮ. 

TСОв sКв tСКt Кt tСО ЦШЦОЧt ШП НОКtС tСО аСШХО ШП ШЧО’s past life flashes before 

ШЧО’s eyes. 

They said that Carl Lewis was the greatest. 

ɇɚɹɜɧɿɫɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɞɪɭɝɨɝɨ ɧɚɛɨɪɭ ɫɟɦ EXPRESSING (ȼɂɊȺɀȺɇɇə, 

ȼɂɋɅɈȼɅɘȼȺɇɇə) ɿ OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ) ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ 

say ɞɚє ɩɿɞɫɬɚɜɭ ɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ. 

ɍ ɩɪɚɝɧɟɧɧɿ ɜɢɫɥɨɜɢɬɢ ɫɜɨɸ ɞɭɦɤɭ, ɩɨɝɥɹɞ ɳɨɞɨ ɱɨɝɨɫɶ ɩɟɪɟɞ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɩɨɫɬɚє 

ɡɚɜɞɚɧɧɹ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ. Ⱥɞɪɟɫɚɧɬ ɜɢɤɨɧɭє ɰɟ ɡɚɜɞɚɧɧɹ, 

ɨɛɪɚɜɲɢ ɞɥɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ, 

ɿ, ɬɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɜɬɿɥɸє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ ɜ 

ɆȺ – ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: And I say that he shouldn't. 

I say that I will stay up here. 

I would say that she is more dangerous than Monica. 

They say that actions speak louder than words. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ say ɨɩɢɫɭєɬɶɫɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ ɫɟɦ 

SUGGESTING (ɉȱȾɄȺɁɍȼȺɇɇə (ȾɍɆɄɂ); ɇȺɌəɄȺɇɇə), GIVING (ɇȺȼȿȾȿɇɇə; 

ɇȺȾȺɇɇə), EXAMPLE (ɉɊɂɄɅȺȾ; ɁɊȺɁɈɄ; ȼɁȱɊȿɐЬ) ɿ POSSIBILITY (ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ). 

ȼɨɧɢ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɫɦɢɫɥɿɜ ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ; 

ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ; ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ ɧɚ ɞɭɦɤɭ. Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɫɦɢɫɥɿɜ, 

ɫɩɨɫɬɟɪɿɝɚєɦɨ ɱɿɬɤɿ ɜɢɹɜɢ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɢɯ ɿɧɬɟɧɰɿɣ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, 

ɩɟɪɟɞ ɚɞɪɟɫɚɬɨɦ ɩɨɫɬɚє ɡɚɜɞɚɧɧɹ – ɜɿɞɬɜɨɪɢɬɢ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɢɣ ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɬɚɧ 

ɦɨɜɰɹ ɲɥɹɯɨɦ ɚɧɚɥɿɡɭ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚ: 

ɇɚɩɪ.: TСОв sКТН tСКt Тt аКs ТЦЩШssТЛХО tШ КЛКЧНШЧ tСО 20 ЩОr МОЧt. 

He said that unfortunately she could not. 

He said that returning to Sam might be best for her and her child. 
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Ⱦɨ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ, ɹɤɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɨɩɨɪɨɜɢɦ ɩɪɟɞɢɤɚɬɨɦ say, ɧɚɥɟɠɚɬɶ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ. 

ȼɿɧ ɭɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɩɨєɞɧɚɧɧɹɦ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɣɨɝɨ ɹɞɪɨɜɢɯ ɫɟɦ GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; 

ɇȺȼȿȾȿɇɇə), PARTICULARITY (ɏȺɄȺɄɌȿɊɇȺ ɊɂɋȺ (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ)), INFORMATION 

(ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ), INSTRUCTIONS (ȱɇɋɌɊɍɄɐȱȲ; ȼɄȺɁȱȼɄɂ), ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹ 

ɹɤɢɯ ɱɿɬɤɨ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ ɜ ɦɟɠɚɯ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

Ʉɨɦɩɥɟɦɟɧɬɚɰɿɣɧɢɦɢ є ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɢɯ ɫɟɦ WRITING (ɉɂɋȺɇɇə) ɿ 

SEEING (ȻȺɑȿɇɇə), ɹɤɿ ɡɚɫɜɿɞɱɭɸɬɶ, ɳɨ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɩɨɜɿɞɨɦɥɹє ɚɞɪɟɫɚɬɨɜɿ 

ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɧɚɩɢɫɚɧɟ ɱɢ ɩɨɛɚɱɟɧɟ: 

ɇɚɩɪ.: I sКТН tСКt tСО КЯОrКРО ЧЮЦЛОr аКs 3,800. (written) 

I said that schools in my constituency are improving substantially under LMS. (seen) 

He said that the figure included only 812 political detainees. (written) 

She said that on the morning of September 18 her husband got up about 6.30 am. (seen) 

Ⱦɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɸ є ɩɪɚɝɦɟɦɚ tell, ɹɤɚ ɫɤɟɪɨɜɭє ɩɪɚɝɦɟɦɧɭ ɪɚɦɤɭ ɰɶɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɭ ɆȺ. ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ tell ɚɧɚɥɿɡɭєɦɨ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ (of a person) to give information to somebody by speaking or writing 

((ɩɪɨ ɨɫɨɛɭ) ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɭɫɧɨ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɨ). ɐɟ ɞɚє ɡɦɨɝɭ 

ɜɫɬɚɧɨɜɢɬɢ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɿ GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), INFORMATION 

(ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ) ɬɚ ɮɚɤɭɥɶɬɚɬɢɜɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ PERSON (ɈɋɈȻȺ, 

ɈɋɈȻɂɋɌȱɋɌЬ) ɿ SPEAKING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə), WRITING (ɉɂɋȺɇɇə). Ɉɫɨɛɥɢɜɿɫɬɸ ɨɫɬɚɧɧɿɯ 

є ɡɚɤɥɚɞɟɧɚ ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿɣ ɨɞɢɧɢɰɿ PERSON (ɈɋɈȻȺ, ɈɋɈȻɂɋɌȱɋɌЬ) ɜɤɚɡɿɜɤɚ ɧɚ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɹɤɨɝɨ ɛɭɞɟ ɫɬɨɫɭɜɚɬɢɫɹ ɪɨɡɝɨɪɧɭɬɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɪɚɝɦɟɦɧɨʀ ɪɚɦɤɢ, ɚ ɬɚɤɨɠ 

ɜ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɨɞɢɧɢɰɹɯ SPEAKING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə) ɚɛɨ WRITING (ɉɂɋȺɇɇə) – 

ɫɩɨɫɿɛ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. ɉɪɨɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ ɮɨɪɦɭє 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ, 

ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ; ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ. ɍ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɿɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ 

ɭɱɚɫɧɢɤɿɜ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɩɿɞ ɜɩɥɢɜɨɦ ɫɜɨєʀ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɨɛɢɪɚє 

ɞɥɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɩɪɚɝɦɟɦɭ tell, ɳɨ ɧɚɞɚє ɰɶɨɦɭ 
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ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɸ ɫɦɢɫɥɭ ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ, ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ; ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ. ɍ ɬɚɤɢɣ ɫɩɨɫɿɛ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɪɟɚɥɿɡɭє ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: I tШХН СТЦ tСКt tСО ЩШХТМО аКЧtОН tШ sОО СТЦ. 

I told him that I intended to collect pictures by the Avant-garde artists. 

I told him that I had heard a great deal about his sister. 

ɋɯɨɠɢɦ ɧɚ ɩɨɩɟɪɟɞɧɿɣ є ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɫɤɥɚɞ ɧɚɫɬɭɩɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɩɪɚɝɦɟɦɢ tell. Ⱦɢɮɟɪɟɧɰɿɣɧɢɦɢ ɞɥɹ ɧɶɨɝɨ є ɮɚɤɭɥɶɬɚɬɢɜɧɿ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ WRITING ((ɅȱɌȿɊȺɌɍɊɇɂɃ) ɌȼȱɊ; ɉɂɋȺɇɇə), INSTRUMENT (ɁɇȺɊəȾȾə; 

ȱɇɋɌɊɍɆȿɇɌ) ɚɛɨ SIGN (ɁɇȺɄ; ȼɂȼȱɋɄȺ). ȼɨɧɢ ɡɚɫɜɿɞɱɭɸɬɶ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɜ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ 

ɩɟɜɧɨʀ ɞɭɦɤɢ ɱɢ ɩɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɳɨɫɶ ɿ ɣɨɝɨ ɩɪɚɝɧɟɧɧɹ ɩɨɿɧɮɨɪɦɭɜɚɬɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ 

ɩɪɨ ɰɟ. Ɂɚɝɚɥɨɦ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɚ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɹ ɫɩɪɢɹє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɸ ɜ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɜɤɚɡɭɜɚɧɧɹ; ɫɜɿɞɱɟɧɧɹ; ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ, 

ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɹɤɨɝɨ ɜɿɞɤɥɚɞɚєɬɶɫɹ ɜɢɹɜ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ. ɇɚ ɰɿɣ ɩɿɞɫɬɚɜɿ 

ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ 

ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: The signpost outside the post office told her that it was ten miles to Abbotsfield 

and twenty-five to Bristol. 

The rattle of the letterbox told her that the postman had just delivered the mail. 

Her instincts told her that Ben was suffering a pang of conscience with regard to his 

part in this little deception. 

A flash of intuition told her that he was embarrassed by her attire. 

ɋɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɚ ɮɨɪɦɚ ɩɪɚɝɦɟɦɢ tell, ɪɟɚɥɿɡɨɜɚɧɚ ɜ ɦɟɠɚɯ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ-ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ, ɨɩɢɫɭєɬɶɫɹ ɬɚɤɢɦɢ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ: 
ORDERING (ɇȺɄȺɁɍȼȺɇɇə, ɊɈɁɉɈɊəȾɀȿɇɇə; ȱɇɋɌɊɍɄɌȺɀ), ADVISING (ɇȺȾȺɇɇə 

ɉɈɊȺȾɂ; ɇȺȾȺɇɇə ɄɈɇɋɍɅЬɌȺɐȱȲ) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ). Ȳɯ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɞɥɹ 

ɡɚɫɬɨɫɭɜɚɧɧɹ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɿɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡɭ ɣɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to order or advise someЛШНв tШ НШ sШЦОtСТЧР (ɧɚɤɚɡɭɜɚɬɢ ɱɢ ɪɚɞɢɬɢ 

ɤɨɦɭɫɶ ɡɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ), ɳɨ ɞɟɬɟɪɦɿɧɭє ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɬɚ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɹɤ ɚɤɬɢɜɧɢɯ ɞɿɹɱɿɜ 

ɭ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɿɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ʀɯɧɶɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɩɪɚɝɦɟɦɢ tell ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ʀʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ 
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ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ ɧɚɤɚɡɭ; ɩɨɪɚɞɢ. 

Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɝɨɥɨɜɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɦɿɫɬɢɬɶ ɞɢɪɟɤɬɢɜɭ ɿ 

ɪɨɡɝɨɪɬɚє ʀʀ ɞɟɬɚɥɶɧɿɲɟ ɜ ɩɿɞɪɹɞɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ. ȼɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ-ɞɢɪɟɤɬɢɜɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɨ 

ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɿ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨ ɧɚ ɡɦɿɧɭ ɥɿɧɿʀ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ 

ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ: 

ɇɚɩɪ.: The doctors tell us that elderly pilots and pilots who smoke should be aware that 

their tolerance to a shortage of oxygen is lower than younger people's or 

that of non-smokers. 

The doctor told me that I must go into hospital this time at Northallerton. 

They told me that I should have put my whip down. 

ɉɪɚɝɦɟɦɿ tell ɜɥɚɫɬɢɜɢɣ ɧɟɬɢɩɨɜɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ, ɳɨ ɜɢɩɥɢɜɚє ɡ ʀʀ 

ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ЭШ know, see or УЮНРО sШЦОtСТЧР МШrrОМtХв (ɡɧɚɬɢ, ɛɚɱɢɬɢ ɱɢ 

ɫɤɥɚɞɚɬɢ ɬɚɤɬɨɜɧɨ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɳɨɫɶ). ɇɟɨɪɞɢɧɚɪɧɟ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ 
KNOWING (ɁɇȺɇɇə, ɉɈȱɇɎɈɊɆɈȼȺɇȱɋɌЬ, ɈȻȱɁɇȺɇȱɋɌЬ; ɈɁɇȺɃɈɆɅȿɇȱɋɌЬ; 

ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə), SEEING (ȻȺɑȿɇɇə), JUDGING (ɋɄɅȺȾȺɇɇə ȾɍɆɄɂ) ɿ 

CORRECTNESS (ɄɈɊȿɄɌɇȱɋɌЬ (ɌȺɄɌɈȼɇȱɋɌЬ)) ɧɚɩɨɜɧɸɸɬɶ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ-ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ ɤɚɪɞɢɧɚɥɶɧɨ ɧɟɫɯɨɠɢɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦɢ ɫɦɢɫɥɚɦɢ ɡɧɚɧɧɹ (ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ; ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; 

ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ); ɛɚɱɟɧɧɹ; ɫɤɥɚɞɚɧɧɹ ɞɭɦɤɢ, ɹɤɿ ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɭ 

ɡɜ’ɹɡɤɭ ɡ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨɸ ɩɨɬɪɟɛɨɸ ɚɞɪɟɫɚɬɚ: 

ɇɚɩɪ.: I МШЮХН tОХХ tСКt ЇttШ’s ПКМО ОбЩrОssОН ЦШrО sвЦЩКtСв tСКЧ СО ПОХt. (sОО) 

I could tell that this was a big event in her life. (judge) 

I can tell that you were tired before. (see) 

ɍ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɞɥɹ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɧɢɡɤɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɫɦɢɫɥɿɜ (ɭɫɧɟ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɟ) ɡɚɭɜɚɠɭɜɚɧɧɹ; 

ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ; ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ; ɮɿɤɫɭє ʀɯ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ 

ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ remark. ɉɿɞʉɪɭɧɬɹɦ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɫɦɢɫɥɿɜ ɫɬɚɥɨ ʀʀ 

ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ tШ sКв Шr аrТtО К МШЦЦОЧt КЛШЮt sШЦОtСТЧР/sШЦОЛШНв (ɭɫɧɨ ɚɛɨ 

ɩɢɫɶɦɨɜɨ ɞɚɜɚɬɢ ɤɨɦɟɧɬɚɪɿ ɩɪɨ ɳɨɫɶ ɚɛɨ ɤɨɝɨɫɶ), ɳɨ ɞɚɥɨ ɩɿɞɫɬɚɜɢ ɪɨɡɦɟɠɭɜɚɬɢ 

ɜ ɰɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ ɜɢɛɿɪɤɨɜɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɫɟɦ SAВIІG (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə) 
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ɚɛɨ WRITIІG (ɉɂɋȺɇɇə) ɬɚ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ ɫɟɦɢ COMMENT (ɄɈɆȿɇɌȺɊ; 

ɌɅɍɆȺɑȿɇɇə; ɁȺɍȼȺɀȿɇɇə). Ɂ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ 

ɫɦɢɫɥɢ, ɹɤɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ʀɯɧɿɦɢ ɜɢɛɿɪɤɨɜɢɦ ɬɚ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɢɦ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ, ɜ 

ɨɩɨɪɨɜɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ remark ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɜɢɹɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ 

ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨɫɬɿ ɩɟɪɟɞɚɜɚɧɧɹ ɜɿɞ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɞɨ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ. ɇɚ ɰɿɣ ɩɿɞɫɬɚɜɿ 

ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: I remarked that Kant’s argument was intriguingly illusrtrated. (ɡɚɭɜɚɠɭɜɚɧɧɹ) 

I remarked that, of the politicians I had known, only Mr Healey and Mr Powell could 

КЧН НТН tКХФ ЩСТХШsШЩСв. (ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ) 

Ɉɫɧɨɜɧɭ ɪɨɥɶ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɿɞɿɝɪɚє ɨɩɨɪɨɜɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ comment. Ɂɚɝɚɥɨɦ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ 

tШ ОбЩrОss КЧ ШЩТЧТШЧ КЛШЮt sШЦОtСТЧР (ɜɢɪɚɠɚɬɢ ɫɜɨɸ ɞɭɦɤɭ, ɩɨɝɥɹɞ ɱɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɬɢɫɹ ɩɪɨ ɳɨɫɶ) ɨɩɢɫɭɸɬɶ ɧɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɬɚɤɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ʀʀ ɫɟɦ, 

ɹɤ EXPRESSING ((ȼɂɑȿɊɉɇȿ) ȼɂɊȺɀȺɇɇə, ȼɂɋɅɈȼɅɘȼȺɇɇə (ɉɈəɋɇɘȼȺɇɇə)) ɿ 

OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ). Ɉɤɪɟɫɥɟɧɢɣ ɧɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɩɨɫɩɪɢɹɜ 

ɪɨɡɦɟɠɭɜɚɧɧɸ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɫɦɢɫɥɿɜ ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ, ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ, 

ɪɨɡ’ɹɫɧɸɜɚɧɧɹ (ɜɢɱɟɪɩɧɟ ɩɨɹɫɧɟɧɧɹ ɫɜɨєʀ ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨɫɶ). ɉɿɞ ɱɚɫ ɚɧɚɥɿɡɭ ʀɯɧɶɨʀ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, ɳɨ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ ɫɤɟɪɨɜɚɧɚ ɧɚ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. 

ȼɨɧɚ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɬɚ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ-ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: I СКЯО МШЦЦОЧtОН tСКt МШХШЮrs аТХХ ЧШt sСШа ЮЩ ЮЧХОss tСО ТЧtОЧsТtв ШП tСО ХТРСt 

is sufficiently great. 

ЇЧО МШЦЦОЧtОН tСКt tСО ЮsО ШП ОМШЧШЦТМ ТЧПШrЦКtТШЧ ‘МКЧ ШПtОЧ ЛО КЧ Оxcuse 

for ТЧКМtТШЧ’. 

ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɦɭ ɩɨɬɨɰɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɬɪɚɩɥɹɸɬɶɫɹ ʀɯɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɬɢɩɢ ɡ 

ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ observe. ȼ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿʀ ʀʀ ɩɟɪɲɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ 

to sОО Шr ЧШtТМО sШЦОЛШНв/sШЦОtСТЧР (ɫɩɪɢɣɦɚɬɢ ɡɨɪɨɦ ɱɢ ɩɨɦɿɱɚɬɢ ɤɨɝɨɫɶ / ɳɨɫɶ) 

ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɢɦɢ ɜ ɦɟɠɚɯ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɫɬɚɸɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɫɟɦ SEEING (ȻȺɑȿɇɇə) 

ɿ NOTICING (ɉɈɆȱɑȺɇɇə; ɁȼȿɊɌȺɇɇə ɍȼȺȽɂ (ɉɊɂɆȱɑȺɇɇə)). 

Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ 

ɩɨɦɿɱɚɧɧɹ; ɡɜɟɪɬɚɧɧɹ ɭɜɚɝɢ (ɩɪɢɦɿɱɚɧɧɹ) ɬɚ ɟɤɫɩɥɿɰɢɬɧɨ ɞɟɦɨɧɫɬɪɭɸɬɶ 
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ɩɟɪɟɞɚɜɚɧɧɹ ɦɨɜɰɟɦ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ. ɉɿɞ ɱɚɫ ɜɟɪɛɚɥɶɧɨɝɨ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɪɟɚɥɿɡɭє ʀɯ ɜ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: I ШЛsОrЯОН tСКt tСОrО аКs ЧШ ХОttОr ПШr ЦО. 

I observed that there was a pineapple lying by Mrs Rodriguez. 

We observed that you were travelling excessively slowly on a wide road, unimpeded by 

any other traffic. 

Ɉɩɢɫɭɸɱɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɟɦɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ observe 

ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ, ɧɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɩɪɢɪɨɞɢ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɩɨɪɨɞɠɟɧɧɹ 

ɜ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɿ ɜɢɡɧɚɱɚєɦɨ, ɳɨ ɜ ɦɟɠɚɯ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɞɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ tШ ЦКФО К rОЦКrФ (ɪɨɛɢɬɢ ɡɚɭɜɚɠɟɧɧɹ 

(ɡɚɡɧɚɱɚɬɢ)) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. ɍ ɪɚɡɿ ɣɨɝɨ ɪɨɡɳɟɩɥɟɧɧɹ ɨɬɪɢɦɭєɦɨ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɫɟɦ MAKING (ȼɂɄɅɂɄȺɇɇə, ɋɏɂɅəɇɇə, ɁȺɈɏɈɑȿɇɇə ȾɈ ɉȿȼɇɂɏ ȾȱɃ, 

ɋɌȺȼɅȿɇɇə ȾɈ ɑɈȽɈɋЬ ȱ Ɍ. ȱɇ.) ɿ REMARK (ɁȺɍȼȺɀȿɇɇə). ȼɢɪɿɡɧɟɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ 

ɭ ɦɟɠɚɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɡɚɭɜɚɠɟɧɧɹ ɱɿɬɤɨ 

ɜɢɡɧɚɱɚє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɆȺ – ɞɢɪɟɤɬɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: I СКЯО already observed that I regard the so-МКХХОН ‘ЩЮrЩШsТЯО’ КЩЩrШКМС tШ 

construction with a somewhat critical eye. 

I sСШЮХН ШЛsОrЯО tСКt аШrФТЧР аТtС ‘sЩОМТКХ ЧООНs’ МСТХНrОЧ аТtСТЧ К МШЧЯОЧtТШЧКХ 

primary school enriches the whole community — children, teachers and parents. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɸ ɨɞɢɧɢɰɟɸ, ɡ ɹɤɨʀ 

ɜ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɜɢɦɿɪɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, є ɩɪɚɝɦɟɦɚ repeat. 

Ȳʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to say or write something again or more tСКЧ ШЧМО (ɝɨɜɨɪɢɬɢ 

ɱɢ ɩɢɫɚɬɢ ɳɨɫɶ ɡɧɨɜɭ ɚɛɨ ɛɿɥɶɲ ɧɿɠ ɨɞɢɧ ɪɚɡ) ɪɨɡɦɟɠɨɜɭєɦɨ ɧɚ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɿ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə) ɿ WRITING (ɉɂɋȺɇɇə) ɬɚ 

ɫɜɨєɪɿɞɧɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ AGAIN (ɁɇɈȼɍ) ɡ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɢɦ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ. 

Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ ɮɨɪɦɭє ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɦɨɜɰɹ ɩɨɜɬɨɪɸɜɚɧɧɹ. ȼ ɣɨɝɨ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿʀ ɦɨɜɟɰɶ ɟɦɨɰɿɣɧɨ ɧɚɦɚɝɚєɬɶɫɹ ɞɨɧɟɫɬɢ 

ɞɨ ɫɥɭɯɚɱɚ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ, ɹɤɭ ɬɨɣ ɫɩɨɱɚɬɤɭ ɧɟ ɫɩɪɢɣɧɹɜ. ȼɩɥɢɜ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 

ɦɨɜɰɹ ɡɭɦɨɜɥɸє ɜɢɛɿɪ ɫɩɨɫɨɛɭ ʀʀ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜ 

ɡ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɢɦ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ: 
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ɇɚɩɪ.: I rОЩОКt that there is no need for any school budget in Northumberland to 

be cut. 

I repeat that the lady is his wife, and not his sister. 

I repeat that we will maintain firm vigilance over local authority spending. 

ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ ɨɩɪɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ explain ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɿ ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ʉɪɭɧɬɭɸɬɶɫɹ ɧɚ ɬɢɯ ɥɨɝɿɱɧɢɯ ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹɯ, ɹɤɿ 

ɜɢɹɜɥɹɸɬɶɫɹ ɜ ʀɯɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ. ɉɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɫɭɬɶ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɜɢɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ 

ɩɨɞɿɥɨɦ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to tell somebody about something in a way that 

makes it ОКsв tШ ЮЧНОrstКЧН (ɞɨɫɬɭɩɧɨ (ɞɨɯɿɞɥɢɜɨ) ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɩɪɨ ɳɨɫɶ) ɧɚ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə), WAY (ɋɉɈɋȱȻ), EASINESS (ɅȿȽɄȱɋɌЬ) ɿ 

UNDERSTANDING (ɊɈɁɍɆȱɇɇə; ɍɋȼȱȾɈɆɅȿɇɇə). ȼɢɞɿɥɟɧɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ 

ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨ ɩɨєɞɧɭєɬɶɫɹ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ 

(ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ). Ɇɿɤɪɨɿɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡ ɹɞɪɨɜɢɯ ɿ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɞɚє 

ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɜɢɹɜɢɬɢ ɚɤɬɭɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɹɤɚ є ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨɸ. 

ɐɟɣ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɬɢɜɭє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɣ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: I explain that a lower price will exploit my workers. 

I explained that he would go to the Lyceum today. 

ɍ ɦɟɠɚɯ ɞɪɭɝɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to give a reason, or be a reason, for 

sШЦОtСТЧР (ɧɚɜɨɞɢɬɢ ɱɢ ɛɭɬɢ ɩɪɢɱɢɧɨɸ ɞɥɹ ɱɨɝɨɫɶ) ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ explain 

ɚɤɬɭɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ GIVING (ɇȺȼȿȾȿɇɇə; ɇȺȾȺɇɇə) ɿ REASON (ɉɊɂɑɂɇȺ, 

ɉɊɂȼȱȾ). Ɇɿɧɿɦɚɥɶɧɢɣ ɧɚɛɿɪ ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ, ɹɤɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɜɢɩɪɚɜɞɚɧɧɹ (ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ) ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ. ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɜɢɹɜɥɟɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: I explained that Harry's car had already been driven away. 

I explained that this had come out during my long interview with Inspector Drew 

last night. 

ɋɟɪɟɞ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡɧɚɱɧɭ ɝɪɭɩɭ ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɡ ɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ argue ɜ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ. ȼɨɧɢ ɜɿɞɪɿɡɧɹɸɬɶɫɹ ɫɜɨʀɦ 

ɬɨɱɧɢɦ ɫɦɢɫɥɨɜɢɦ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹɦ to give reasons why you think that something is 
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right/wrong, true/not true, etc., especially to persuade people that you are right 

(ɧɚɜɨɞɢɬɢ ɩɪɢɱɢɧɢ ɜɜɚɠɚɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ/ɯɢɛɧɢɦ, ɞɿɣɫɧɢɣ/ɧɟɞɿɣɫɧɢɦ ɬɚ 

ɿɧ., ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɬɢ ɭ ɫɜɨʀɣ ɩɪɚɜɨɬɿ). ɍɫɿ ɛɟɡ ɜɢɧɹɬɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɮɨɪɦɭɜɚɥɢɫɶ ɡ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ GIVING (ɇȺȼȿȾȿɇɇə; ɇȺȾȺɇɇə), 

REASON (ɉɊɂɑɂɇȺ, ɉɊɂȼȱȾ), THOUGHT (ȽȺȾɄȺ, ȾɍɆɄȺ), RIGHTNESS (ɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ; 

ɋɉɊȺȼȿȾɅɂȼȱɋɌЬ), WRONGNESS (ɇȿɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ; ɇȿɋɉɊȺȼȿȾɅɂȼȱɋɌЬ), TRUTH 

(ɉɊȺȼȾȺ), UNTRUTH (ɇȿɉɊȺȼȾȺ), ESPECIALLY (ɈɋɈȻɅɂȼɈ), PERSUADING 

(ɉȿɊȿɄɈɇɍȼȺɇɇə, ȼȱȾɆɈȼɅəɇɇə) ɿ PEOPLE (ɅɘȾɂ) ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. ɐɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɫɬɚɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɦɢ ɟɥɟɦɟɧɬɚɦɢ ɜ ɦɟɠɚɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɧɧɹ, ɜɿɞɝɨɜɨɪɸɜɚɧɧɹ (ɜɿɞɦɨɜɥɹɧɧɹ). ɇɚ ʀɯɧɿɣ ɨɫɧɨɜɿ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ, 

ɳɨ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɡ ɬɚɤɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ є ɧɨɫɿɹɦɢ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ. ɐɟɣ ɬɢɩ 

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɭɦɨɠɥɢɜɥɸє ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɫɟɪɟɞ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɆȺ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: We have argued that even broadcasting was biased towards the right wing and, 

separately, towards the government of the day. 

Well we argued that they weren't entitled to it. 

I argued that drama is not in itself direct, indeed its power lies in its seeming directness. 

I have consistently argued that the primary school should provide children with an ever 

widening range of experience. 

Ɋɨɡɭɦɨɜɨ-ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɣ ɩɪɨɰɟɫ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ suggest є ɫɤɥɚɞɧɢɦ. ɐɟ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ ɩɿɞ ɱɚɫ ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɩɟɪɲɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to put forward an idea or a plan for other people to 

think about (ɜɢɫɭɜɚɬɢ ɿɞɟɸ ɚɛɨ ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɬɢ ɥɸɞɹɦ ɧɚɦɿɪ ɞɥɹ ɨɛɦɿɪɤɨɜɭɜɚɧɧɹ) 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ, ɩɿɞ ɱɚɫ ɹɤɨɝɨ ɜɢɨɤɪɟɦɥɸєɬɶɫɹ ɜɥɚɫɬɢɜɢɣ ʀɣ ɧɚɛɿɪ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ PUTTING FORWARD (ɉɈȾȺȼȺɇɇə ȾɍɆɄɂ, ɉɊɈɉɈɇɍȼȺɇɇə); IDEA 

(ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ); PLAN (ɇȺɆȱɊ; ɁȺȾɍɆ; ɉɊɂɉɍɓȿɇɇə); PEOPLE (ɅɘȾɂ) ɿ 

THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ). ȼɨɧɢ ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨ „ɩɨєɞɧɭɸɬɶɫɹ” ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɧɧɹ; ɜɧɟɫɟɧɧɹ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ. ɍ ɣɨɝɨ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ-

ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿɣ єɞɧɨɫɬɿ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɜɢɹɜ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɂɚ ɧɟɸ ɜ 
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ɦɟɠɚɯ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɢɡɧɚɱɚєɦɨ ɣɨɝɨ 

ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɿɫɬɶ ɭ ɆȺ: 

ɇɚɩɪ.: AЧН I sЮРРОst tСКt вШЮ trв tСО ОППОМt ШП РТЯТЧР tСО ЛШв sШЦО sЮЩЩШrt 

and encouragement. 

I suggest that you both pack. 

I suggest that you try a warm brown shade instead of sparkling gold. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɚ ɩɪɢɪɨɞɚ ɫɬɪɢɠɧɟɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ suggest 

ɡɭɦɨɜɥɸє ʀʀ ɡɞɚɬɧɿɫɬɶ ɞɨ ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ, ɩɨɲɢɪɟɧɧɹ, ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɡ ɩɪɚɝɦɟɦɧɨɸ 

ɪɚɦɤɨɸ, ɹɤɚ є ɨɞɧɨɬɢɩɧɨɸ ɜ ɦɟɠɚɯ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ, ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɿ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɭ. 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to put an idea into sombody’s mind; to make somebody 

think about something is true (ɡɚɤɚɪɛɨɛɭɜɚɬɢ ɞɭɦɤɭ ɜ ɱɢʀɫɶ ɩɚɦ’ɹɬɿ; ɫɯɢɥɹɬɢ ɤɨɝɨɫɶ 

ɞɨ ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɩɨɪɨɞɠɭє ɛɟɡɦɟɠɧɭ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɧɚɣɪɿɡɧɨɦɚɧɿɬɧɿɲɢɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɦ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ. ɐɟ ɡɚɫɜɿɞɱɭɸɬɶ ɣɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ PUTTING 

(SOMETHING) INTO (ɁȺɄȺɊȻɈȼɍȼȺɇɇə); IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ); MIND (ɉȺɆ’əɌЬ); 

MAKING (ȼɂɄɅɂɄȺɇɇə, ɋɏɂɅəɇɇə, ɁȺɈɏɈɑȿɇɇə ȾɈ ɉȿȼɇɂɏ ȾȱɃ, ɋɌȺȼɅȿɇɇə ȾɈ 

ɑɈȽɈɋЬ ȱ Ɍ. ȱɇ.); THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ suggest ɩɨɤɚɡɚɥɨ, ɳɨ ɜɨɧɢ 

ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ; ɧɚɬɹɤɭ. 

ɉɨɦɿɱɚєɦɨ, ɳɨ ɡɚ ɤɨɠɧɨɝɨ ɨɤɪɟɦɨɝɨ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɹ ʀʀ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ. ɋɜɨєɪɿɞɧɿɫɬɶ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ; 

ɧɚɬɹɤɭ ɩɨɥɹɝɚє ɜ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɩɪɨɦɨɠɧɨɫɬɿ ɭɡɚɝɚɥɶɧɢɬɢ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɿ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ, ɳɨ ɜɨɧɨ ɧɚɥɟɠɢɬɶ ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I suggest that the answer to this can be found by looking to theories of the family 

and to legal structures. 

I suggest that a few moments here on deck will suffice. 

I suggest that people will most likely stare at him anyway. 
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I suggest that the regrets can be kept to a minimum by using the following steps: 1 pre-

pilot open interviews; 2 roughing-out questions and layout; 3 internal testing; 4 pilot 

survey; 5 survey proper. 

ɉɟɪɜɢɧɧɨɸ ɬɚ ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɨɸ ɨɞɢɧɢɰɟɸ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є ɣɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ propose, ɹɤɚ є ɨɫɧɨɜɨɸ ɞɥɹ ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ 

ɣɨɝɨ ɡɚɝɚɥɶɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ. ȼɨɧɚ ɨɯɨɩɥɸє ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to suggest a plan, an 

ТНОК, ОtМ. ПШr ЩОШЩХО tШ tСТЧФ КЛШЮt КЧН НОМТНО ШЧ (ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɬɢ ɩɥɚɧ, ɿɞɟɸ, ɬɨɳɨ ɞɥɹ 

ɨɛɞɭɦɭɜɚɧɧɹ ɿ ɨɛɢɪɚɧɧɹ ɥɸɞɶɦɢ). ɐɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ ɞɚє ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ 

ɨɛɫɹɝ ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ, ɹɤɚ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɨɛɦɟɠɭєɬɶɫɹ ɬɚɤɢɦɢ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ: 
SUGGESTING (ɉɊɈɉɈɇɍȼȺɇɇə, ȾȺȼȺɇɇə ɉɊɈɉɈɁɂɐȱȲ), PLAN (ɇȺɆȱɊ; ɁȺȾɍɆ; 

ɉɊɂɉɍɓȿɇɇə), IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ), PEOPLE (ɅɘȾɂ), THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ) ɿ 

DECISION (ЇІ) (ɈȻɂɊȺɇɇə). ɇɚ ɬɚɤɿɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿɣ ɨɫɧɨɜɿ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɧɧɹ; ɜɧɟɫɟɧɧɹ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ. 

Ɉɫɨɛɥɢɜɨ ɫɜɨєɪɿɞɧɢɦ ɩɪɨɰɟɫɨɦ є ɜɢɪɿɡɧɟɧɧɹ ɡɿ ɫɤɥɚɞɭ ɹɞɪɨɜɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ 
SUGGESTING (ɉɊɈɉɈɇɍȼȺɇɇə, ȾȺȼȺɇɇə ɉɊɈɉɈɁɂɐȱȲ), PLAN (ɇȺɆȱɊ; ɁȺȾɍɆ; 

ɉɊɂɉɍɓȿɇɇə) ɿ IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ) ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ. ȼɨɧɚ ɩɪɢɜɧɨɫɢɬɶ 

ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɿɫɬɶ. ɇɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɹɪɭɫɿ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɆȺ ɰɟ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɭɸɬɶ ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: I proposed that the Government should initially retain a 51 per cent stake in the 

new company. 

I merely propose that the charade of music lessons be terminated. 

I propose that Tony remains as our representative. 

ɋɭɬɬєɜɨ ɧɟɱɚɫɬɨɬɧɢɦɢ ɡ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɩɨɪɹɞ ɜɠɢɜɚɧɭ ɤɚɬɟɝɨɪɿɸ ɨɫɨɛɢ ɹɤ 

ɩɨɤɚɡɧɢɤ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɨɫɬɿ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ є ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɫɧɨɜɧɨɸ 

ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ hint. Ȳʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to suggest something in an indirect way 

(ɧɟɛɟɡɩɨɫɟɪɟɞɧɶɨ ɧɚɜɨɞɢɬɢ ɳɨɫɶ ɧɚ ɞɭɦɤɭ) ɪɿɞɤɨ є ɩɟɪɲɨɩɪɢɱɢɧɨɸ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɪɚɦɤɢ. Ɉɞɧɚɤ ɜɢɞɿɥɟɧɿ ɜ ɨɩɨɪɨɜɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ 
SUGGESTING (ɇȺɌəɄȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə ɇȺ ȾɍɆɄɍ), INDIRECTNESS 

(ɇȿȻȿɁɉɈɋȿɊȿȾɇȱɋɌЬ) ɿ WAY (ɋɉɈɋȱȻ) ɪɿɞɤɨ, ɚɥɟ ɦɚɸɬɶ ɫɜɿɣ ɜɢɹɜ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɡ ɨɞɧɢɦ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ. ɑɚɫɬɿɲɟ ɜɨɧɢ ɜɢɹɜɥɹɸɬɶɫɹ ɭ ɫɤɥɚɞɧɢɯ 
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ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ 

ɬɪɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɧɚɛɿɪ ɫɩɪɢɹє ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ. Ƀɨɝɨ ʉɪɭɧɬɨɜɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɞɚє ɩɿɞɫɬɚɜɢ ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ, ɳɨ ɭ ɣɨɝɨ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɹɞɪɨɜɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ SUGGESTING (ɇȺɌəɄȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə ɇȺ ȾɍɆɄɍ) є 

ɞɠɟɪɟɥɨɦ ɩɨɲɢɪɟɧɧɹ ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɨɫɬɿ ɧɚ ɝɨɥɨɜɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ hint ɜ ɦɟɠɚɯ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ, ɞɟ ɩɪɨɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ: 

ɇɚɩɪ.: I СКЯО КХrОКНв СТЧtОН tСКt tСО ІОа AРО Тs К rОЯКЦЩ ШП КЧМТОЧt КЧН stТХХ ОбТstТЧР 

practices mainly from India, Tibet and China. 

What I said to you yesterday, I hinted that there were difficulties we don't know how 

they are to be resolved. 

I have already hinted that perhaps we are not aware how much religion has become 

detached from public and modern secular life. 

ɓɨ ɩɨɲɢɪɟɧɿɲɢɦ є ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, ɬɨ ɪɨɡɝɚɥɭɠɟɧɿɲɚ, ɞɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɿɲɚ ɜ ɧɶɨɦɭ ɞɭɦɤɚ, ɬɨ 

ɩɨɜɧɿɲɟ ɜɨɧɨ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɩɟɜɧɟ ɹɜɢɳɟ ɞɿɣɫɧɨɫɬɿ. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ 

ɨɫɧɨɜɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ imply ɦɿɫɬɹɬɶ ɟɥɟɦɟɧɬ ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɨʀ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ – ɛɿɥɶɲ ɱɢ 

ɦɟɧɲ ɜɚɠɥɢɜɨʀ. ɍ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ ɚɤɭɦɭɥɸɸɬɶɫɹ ʀʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ 
SUGGESTING (ɇȺɌəɄȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə ɇȺ ȾɍɆɄɍ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), FEELING 

(ȼȱȾɑɍɌɌə), THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), SAВIІG (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɋɄȺɁȺɇɇə) ɬɚ 

INDIRECTNESS (ɇȿȻȿɁɉɈɋȿɊȿȾɇȱɋɌЬ), ɹɤɿ ɪɚɡɨɦ ɭ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to suggest that something is true or 

tСКt вШЮ ПООХ Шr tСТЧФ sШЦОtСТЧР, аТtСШЮt sКвТЧР sШ НТrОМtХв (ɧɟɛɟɡɩɨɫɟɪɟɞɧɶɨ 

ɧɚɬɹɤɚɬɢ ɧɚ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ ɱɢ ɜɿɞɱɭɬɬɹ ɚɛɨ ɞɭɦɤɭ ɩɪɨ ɳɨɫɶ). 

ɍ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɫɤɥɚɞɿ ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ imply ɜɢɪɿɡɧɹєɬɶɫɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ 

SUGGESTING (ɇȺɌəɄȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə ɇȺ ȾɍɆɄɍ), ɹɤɢɣ є ɹɞɪɨɜɢɦ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɣɨɝɨ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ є „ɦɿɰɧɿɲɢɦ” ɡɚ ɿɧɲɿ. ɐɟɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ є ɩɟɪɜɢɧɧɢɦ 

ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ 

ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɜɢɹɜɥɹєɦɨ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɹɤɚ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ. Ɂɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɬɢɩɭ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 
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ɜɢɨɤɪɟɦɥɸєɦɨ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɩɨɲɢɪɟɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɣɨɝɨ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɭ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɱɚɫɬɢɧɭ, ɹɤɚ ɧɚɞɚє ʀɦ ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɨɫɬɿ: 

ɇɚɩɪ.: I implied that before there can be an acceptable solution to the Northern Ireland 

problem, we will have to withdraw our troops. 

ɋɭɬɶ ɧɟɜɿɞ’єɦɧɢɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɱɚɫɬɢɧ 

ɩɨɲɢɪɟɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɭ ʀɯɧɶɨɦɭ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɨɦɭ ɜɢɹɜɿ ɪɿɡɧɨɦɚɧɿɬɧɚ. 

Ɍɚɤɚ ɧɟɨɞɧɨɪɿɞɧɿɫɬɶ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ ɜ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɿ to make it seem 

ХТФОХв tСКt sШЦОtСТЧР Тs trЮО Шr ОбТsts (ɫɯɢɥɹɬɢ ɞɨ ɣɦɨɜɿɪɧɨɝɨ ɜɪɚɠɟɧɧɹ 

(ɩɪɢɩɭɳɟɧɧɹ) ɩɪɚɜɞɢɜɨɫɬɿ ɚɛɨ ɿɫɧɭɜɚɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ) ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ imply ɰɢɯ 

ɱɚɫɬɢɧ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɤɨɦɩɥɟɤɫɭ ʀʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ MAKING (ȼɂɄɅɂɄȺɇɇə, ɋɏɂɅəɇɇə, 

ɁȺɈɏɈɑȿɇɇə ȾɈ ɉȿȼɇɂɏ ȾȱɃ, ɋɌȺȼɅȿɇɇə ȾɈ ɑɈȽɈɋЬ ȱ Ɍ. ȱɇ.), SEEMINGNESS 

(ɋɉɊȺȼɅəɇɇə ȼɊȺɀȿɇɇə; ɉɊɂɉɍɓȿɇɇə), LIKELIHOOD (ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ), BEING 

(ȻɍɌɌə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɬɚ EXISTING (ȱɋɇɍȼȺɇɇə) ɩɨɤɚɡɚɜ, ɳɨ ʀɯ ɨɛ’єɞɧɭє 

ɩ’ɹɬɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɚ ɫɩɿɥɶɧɿɫɬɶ, ɹɤɚ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ 

ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ ɧɚ ɞɭɦɤɭ. ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɞɨɰɿɥɶɧɨ ɡɚɭɜɚɠɢɬɢ ɨɱɟɜɢɞɧɢɣ ɮɚɤɬ – ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɭ ɧɿɣ ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɨʀ 

ɫɤɟɪɨɜɚɧɨɫɬɿ, ɳɨ ɡɚɫɜɿɞɱɭєɬɶɫɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɦ MAKING (ȼɂɄɅɂɄȺɇɇə, ɋɏɂɅəɇɇə, 

ɁȺɈɏɈɑȿɇɇə ȾɈ ɉȿȼɇɂɏ ȾȱɃ, ɋɌȺȼɅȿɇɇə ȾɈ ɑɈȽɈɋЬ ȱ Ɍ. ȱɇ.). Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ 

ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ, ɹɤɚ ɦɨɬɢɜɭє ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɿɫɬɶ ɆȺ: 

ɇɚɩɪ.: АСОЧ ТЧtrШНЮМТЧР tСО ЧШtТШЧ ШП ЦОЧtКХ СШХТsЦ ОКrХТОr, I sКТН tСКt tСШЮРСts ЦЮst 

have reference and I implied that only holistic systems could achieve this reference. 

I have implied that the curriculum is Victorian; even if you do not agree with that, ask 

yourself if the current approach to school/college mathematics is what the citizens of 

the early twenty-first century need. 

Ɂ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɭɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɜɢɪɿɡɧɹєɦɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɨɫɧɨɜɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ mention. Ȳʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to write or speak about something/somebody, especially without giving 

ЦЮМС ТЧПШrЦКtТШЧ (ɩɢɫɶɦɨɜɨ ɱɢ ɭɫɧɨ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɱɚɫɬɤɨɜɨ ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ) 

ɪɨɡɦɟɠɨɜɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ WRITING (ɉɂɋȺɇɇə), SPEAKING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə), 
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ESPECIALLY (ɈɋɈȻɅɂȼɈ), GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), FEW (ɇȿɁɇȺɑɇȺ 

ɄȱɅЬɄȱɋɌЬ) ɬɚ INFORMATION (ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ). Ȳɯɧє ɩɨєɞɧɚɧɧɹ 

ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɨ ɞɥɹ ɬɜɨɪɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɡɝɚɞɭɜɚɧɧɹ. 

ɉɪɢ ɰɶɨɦɭ ɪɟɬɟɥɶɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɣɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ 

ɩɚɧɿɜɧɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ INFORMATION (ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ), ɹɤɢɣ ɞɚє 

ɡɦɨɝɭ ɜɢɹɜɢɬɢ ɯɨɱɚ ɣ ɨɛɦɟɠɟɧɭ, ɚɥɟ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

Ɇɿɧɿɦɚɥɶɧɢɦ ʀʀ ɜɢɹɜɨɦ є ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ, ɩɪɨɦɿɠɧɢɦ – ɩɚɧɿɜɧɚ 

ɩɪɚɝɦɟɦɚ mention, ɚ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɢɦ — ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: At ШЧО ЩШТЧt I ЦОЧtТШЧ tСКt EЧРХТsС ЩШХТМО НШЧ't аОКr РЮЧs. 

I mentioned that the man I had spoken to had an old check suit and a limp. 

I mentioned that we almost had two prisons in Walton. 

Ƚɪɭɩɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɭɜɢɪɚɡɧɸɸɬɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɬɢɩɭ ɡ ɨɫɧɨɜɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ state. ȼɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ 

to formally write or say something, especially in a careful and clear way; 

(ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ ɭɫɧɨ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɨ ɡɚɹɜɥɹɬɢ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɬɢ; ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ) ɩɪɨ ɳɨɫɶ 

ɭɜɚɠɧɨ ɿ ɱɿɬɤɨ) ɨɱɟɜɢɞɧɢɦ є ɮɚɤɬ ɩɨɫɢɥɟɧɨɝɨ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ ɬɚ ɿɧɬɟɧɫɢɜɧɨɝɨ 

ɩɪɨɹɜɭ ɜɚɝɨɦɨɫɬɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨʀ ɚɤɬɢɜɿɡɚɰɿʀ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. 

Ȳʀ ɫɜɨєɪɿɞɧɿɫɬɶ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ ɩɿɞ ɱɚɫ ɚɧɚɥɿɡɭ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

state. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ (ɮɨɪɦɚɥɶɧɟ ɭɫɧɟ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɟ) ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ 

(ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ) ɭɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɩɨєɞɧɚɧɧɹɦ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ FORMALITY 

(ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ), WRITING (ɉɂɋȺɇɇə), SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə; 

ɁȺəȼɅəɇɇə; ɈȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə), CAREFULNESS (ɊȿɌȿɅЬɇȱɋɌЬ; ɍȼȺɀɇȱɋɌЬ), 

CLEARNESS (əɋɇȱɋɌЬ; ɑȱɌɄȱɋɌЬ) ɿ WAY (ɋɉɈɋȱȻ). ʈɪɭɧɬɨɜɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɞɚє ɡɦɨɝɭ 

ɜɢɹɜɢɬɢ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥ FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ) ɡɚɞɚє ɆȺ ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɧɨʀ ɫɤɟɪɨɜɚɧɨɫɬɿ: 

ɇɚɩɪ.: I stated that time should be specifically assigned during each visit to allow an 

opportunity for Mrs Allen to voice her feelings and fears. 

We then stated that we could not concur without referring the matter to 

our Government. 
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In last year's report, we stated that we were working hard to win some significant 

maintenance contracts with power generation companies. 

ɍ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɩɨɬɨɰɿ ɧɟɱɚɫɬɨ ɬɪɚɩɥɹɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ 

ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ declare. ɍ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ to say something 

oППТМТКХХв Шr ЩЮЛХТМХв (ɨɮɿɰɿɣɧɨ ɱɢ ɩɭɛɥɿɱɧɨ ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ (ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ)) 

ɦɿɫɬɹɬɶɫɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə; ɁȺəȼɅəɇɇə; 

ɈȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə), OFFICIALLITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ) ɿ PUBLICITY (ɉɍȻɅȱɑɇȱɋɌЬ). 

Ɉɫɬɚɧɧɿ ɞɜɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɡɚɞɚɸɬɶ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ ɜɭɡɶɤɢɣ ɞɿɚɩɚɡɨɧ 

ɜɬɿɥɟɧɧɹ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ. Ɂɚɜɞɹɤɢ ɜɫɿɦ ɦɿɤɪɨɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚɦ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɚɛɭɜɚɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ); ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ). ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɜɢɦɿɪɿ ɚɧɚɥɿɡ ɰɿɥɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɛɨɪɭ ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ declare ɡɚɫɜɿɞɱɭє ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ɐɟɣ ɮɚɤɬ 

ɡɭɦɨɜɥɸє ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɧɟɱɚɫɬɨ ɧɚɹɜɧɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɆȺ – ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɚ: 

ɇɚɩɪ.: We therefore declare that nations begin to consider the development of 

scientifically based national non-communicable disease plans. 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to state something firmly КЧН МХОКrХв (ɪɿɲɭɱɟ ɿ 

ɱɿɬɤɨ ɡɚɹɜɥɹɬɢ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɬɢ; ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ)), ɹɤɟ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɱɟɪɟɡ ɨɩɨɪɨɜɭ 

ɩɪɚɝɦɟɦɭ declare ɜ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ, ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɦɟɧɲɨɸ 

ɨɮɿɰɿɣɧɿɫɬɸ. ȼɨɧɨ ɭɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɩɨєɞɧɚɧɧɹɦ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ STATING (ɁȺəȼɅəɇɇə 

(ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə; ɋɌȼȿɊȾɀɍȼȺɇɇə)), FIRMNESS (ɊȱɒɍɑȱɋɌЬ) ɿ CLEARNESS (əɋɇȱɋɌЬ; 

ɑȱɌɄȱɋɌЬ). ɇɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ʀɯɧɶɨʀ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿʀ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ). Ɉɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɜ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɰɶɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɜɢɪɿɡɧɹєɬɶɫɹ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ. 

Ɂ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɩɨɝɥɹɞɭ ɫɜɨʀɦ ɫɦɢɫɥɨɜɢɦ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹɦ ɨɩɨɪɨɜɚ 

ɩɪɚɝɦɟɦɚ declare ɞɨɜɨɞɢɬɶ, ɳɨ ʀʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɫɩɪɨɦɨɠɧɿɫɬɶ 

ɩɨɜɧɿɲɚ, ɧɿɠ ɭ ʀʀ ɩɪɚɝɦɟɦɧɨʀ ɪɚɦɤɢ, ɹɤɚ ɡɞɟɛɿɥɶɲɨɝɨ ɭɬɨɱɧɸє, ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɭє. 

Ʉɪɿɦ ɬɨɝɨ, ɜ ɨɫɧɨɜɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɆȺ ɱɟɪɟɡ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ 
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ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɣ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿɣ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɂɚ ɧɢɦ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɬɢɩ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɆȺ – ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: And I declare that the receipt of the Treasurer or other proper officer of ACET 

shall be a sufficient discharge to my Executors. 

I declare that the amendment is lost. 

I can only declare that the face before me had a terrible beauty. 

ɋɦɢɫɥɨɜɨ ɜɚɠɥɢɜɨɸ є ɨɫɧɨɜɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ assert ɞɥɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɐɟ ɞɨɜɨɞɢɬɶ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to state clearly and firmly that something is true (ɱɿɬɤɨ ɿ ɪɿɲɭɱɟ 

ɡɚɹɜɥɹɬɢ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ) ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ). Ƀɨɝɨ ɪɨɡɳɟɩɥɟɧɧɹ ɧɚ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ STATING (ɁȺəȼɅəɇɇə (ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə; ɋɌȼȿɊȾɀɍȼȺɇɇə)), CLEARNESS 

(əɋɇȱɋɌЬ; ɑȱɌɄȱɋɌЬ), FIRMNESS (ɊȱɒɍɑȱɋɌЬ) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɞɚє ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ 

ʉɪɭɧɬɨɜɧɨ ɞɨɫɥɿɞɢɬɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ). Ⱥɧɚɥɿɡ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɛɨɪɭ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɭє 

ɡɚɤɥɚɞɟɧɭ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɐɟɣ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɡɭɦɨɜɥɸє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ, ɹɤɢɦ ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɧɿɫɬɶ: 

ɇɚɩɪ.: IЧ CСКЩtОr TаШ I КssОrtОН tСКt tаШ МШЧtrКrв ТЧtОЧtТШЧs КrО ТЧЯШХЯОН: tСО 

intention to be , to submit to the experience of an event, and the intention to describe , to 

communicate an event to someone else. 

I assert that lack of hope is the greatest recruiting officer for all criminal activity. 

I further assert that these spores have been with us since the birth of mankind. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɩɨɜɧɨɫɦɢɫɥɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ 

proclaim ɩɨɬɪɟɛɭє ɝɥɢɛɲɨɝɨ ɧɚɭɤɨɜɨɝɨ ɨɫɦɢɫɥɟɧɧɹ. ȼɨɧɨ ɪɿɞɤɨ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭє ɜ ɫɨɛɿ 

ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to publicly and officially tell people about something important 

(ɩɭɛɥɿɱɧɨ ɬɚ ɨɮɿɰɿɣɧɨ ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɬɢ, ɡɚɹɜɥɹɬɢ) ɥɸɞɹɦ ɩɪɨ 

ɳɨɫɶ ɜɚɠɥɢɜɟ) ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɰɟ ɩɨɜ’ɹɡɚɧɨ ɡ ɩɭɛɥɿɱɧɿɫɬɸ ɬɚ 

ɞɨɬɪɢɦɚɧɧɹɦ ɨɮɿɰɿɣɧɨɝɨ ɫɬɢɥɸ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɭ ɩɪɨɰɟɫɿ ɦɨɜɥɟɧɧɹ. 

ɍ ɩɪɨɰɟɫɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɤɥɚɞɭ ɬɚ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ PUBLICITY (ɉɍȻɅȱɑɇȱɋɌЬ), 

OFFICIALLITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ), TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə (ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, 
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ɁȺȼɅəɇɇə)) PEOPLE (ɅɘȾɂ) ɬɚ IMPORTANCE (ȼȺɀɅɂȼȱɋɌЬ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɫɬɚє ɨɱɟɜɢɞɧɢɦ, ɳɨ ɩɨɪɹɞɨɤ ʀɯɧɶɨɝɨ ɪɨɡɦɿɳɟɧɧɹ ɿ єɞɧɿɫɬɶ ɧɚɞɚє ɡɦɨɝɭ ɛɟɡ 

ɬɪɭɞɧɨɳɿɜ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ; 

ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ; ɨɩɪɢɥɸɞɧɸɜɚɬɢ; ɨɛɧɚɪɨɞɭɜɚɬɢ. Ʉɪɿɦ ɬɨɝɨ, ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɭɦɨɠɥɢɜɢɥɨ ɜɢɹɜɢɬɢ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ȼɨɧɚ 

ɜɧɨɫɢɬɶ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɩɨɲɢɪɟɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɧɢɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ, ɳɨ 

ɧɟɱɚɫɬɨ ɬɪɚɩɥɹєɬɶɫɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ: 

ɇɚɩɪ.: IЧ tСО sЮЛsОqЮОЧt sСШа rОЩШrt, I ЩrШМХКТЦОН tСКt Тt аКs ХШЯО Кt ПТrst sТРСt 

and when I heard that a new model was in the offing which would, the company told me, 

prove to be their most eye-catching to date, I pestered them for weeks until they sent me 

one for review. 

ɉɨɲɢɪɟɧɢɦ ɬɢɩɨɦ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ є ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ 

ɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ ɫlaim. ȼɨɧɚ ɧɚɩɨɜɧɸє ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɦɢɫɥɨɦ to 

say that something is true although it has not been proved and other people may not 

believe Тt (ɡɚɹɜɥɹɬɢ, ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ ɛɟɡ ɞɨɤɚɡɿɜ ɬɚ ɜɿɪɢ ɜ ɰɟ 

ɿɧɲɢɯ ɥɸɞɟɣ). Ⱥɧɚɥɿɡ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɩɟɪɟɞɛɚɱɚє 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɹ ɣɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə; ɁȺəȼɅəɇɇə; 

ɈȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), LACK OF EVIDENCE (ȼȱȾɋɍɌɇȱɋɌЬ ȾɈɄȺɁȱȼ), 

PEOPLE (ɅɘȾɂ), UNBELIEF (ɇȿȼȱɊȺ). ɒɥɹɯɨɦ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɧɚɛɨɪɭ ɜɢɞɿɥɟɧɢɯ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɭɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ 

(ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ). ɍ ɧɶɨɦɭ ɫɤɨɧɰɟɧɬɪɨɜɚɧɨ ɬɢɩɨɜɢɣ ɜɢɹɜ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɉɬɨɠ ɞɨɰɿɥɶɧɨ ɜɢɞɿɥɹɬɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɸ 

ɨɡɧɚɤɨɸ ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɧɨɫɬɿ: 

ɇɚɩɪ.: We may defensively claim that it was the right thing to do at the time. 

But neither can I claim that I had anything to do with it. 

We sometimes claim that the merit of an English sixth-form education is that it 

accustoms pupils to think for themselves. 

Ⱦɨɫɢɬɶ ɫɩɟɰɢɮɿɱɧɢɦɢ є ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ 

ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ allege. ɋɜɨєɪɿɞɧɿɫɬɶ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɨɛʉɪɭɧɬɨɜɭєɬɶɫɹ 

ɩɪɢɩɢɫɭɜɚɧɧɹɦ ɞɿʀ ɬɪɟɬɿɣ ɨɫɨɛɿ ɨɞɧɢɧɢ ɚɛɨ ɦɧɨɠɢɧɢ ɬɚ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿєɸ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 



160 
 

ɜ ɧɟɩɪɹɦɢɯ ɆȺ. Ɉɩɨɪɨɜɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ ɜɥɚɫɬɢɜɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ (formal) 

to stКtО sШЦОtСТЧР Кs К ПКМt ЛЮt аТtСШЮt РТЯТЧР ЩrШШП (ɡɚɹɜɥɹɬɢ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ) ɳɨɫɶ 

ɹɤ ɮɚɤɬ ɡɚ ɜɿɞɫɭɬɧɨɫɬɿ ɞɨɤɚɡɿɜ). Ƀɨɝɨ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɝɨɥɨɜɧɢɦ ɱɢɧɨɦ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ 
(FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ)) STATING (ɁȺəȼɅəɇɇə (ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə; 

ɋɌȼȿɊȾɀɍȼȺɇɇə), FACT (ɎȺɄɌ) ɿ LACK OF EVIDENCE (ȼȱȾɋɍɌɇȱɋɌЬ ȾɈɄȺɁɍ). 

Ɂ ɩɟɪɟɥɿɤɭ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɨɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ ɧɚɩɨɜɧɸє ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ɍ ɰɶɨɦɭ 

ɜɢɩɚɞɤɭ ɦɨɜɟɰɶ ɜɟɪɛɚɥɿɡɭє ʀʀ ɡ ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ) 

ɜ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ – ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɚɯ: 

ɇɚɩɪ.: TСО ЩrШsОМЮtТШЧ КХХОРО tСКt tСО ЦКЧ ТЧ tСО SТОrrК аОrО MТМСКОХ Ї’Brien,42, and 

Paul Magee, 32, from Belfast. 

US authorities allege that Gen Noriega made millions in illegal profits by allowing drug 

trafficking to go on freely in Panama. 

The government alleged that Montaner was an agent of the US Central 

Intelligence Agency (CIA). 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɨɪɝɚɧɿɡɨɜɚɧɿɫɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ ɨɫɧɨɜɧɢɦɢ ɩɪɚɝɦɟɦɚɦɢ announce, ɜɢɹɜ ɭ ɧɢɯ ɨɫɧɨɜɧɢɯ ɨɡɧɚɤ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɩɟɪɟɜɚɠɧɨ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ, ɪɨɡɝɚɥɭɠɟɧɿɫɬɶ – ɰɟ ɮɚɤɬɢ ɡɚɝɚɥɶɧɿ ɣ 

ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɿ, ɯɨɱ ɿ ɫɜɨєɪɿɞɧɿ. ɋɩɟɰɢɮɿɤɚ ɩɨɥɹɝɚє ɜ ɬɨɦɭ, ɳɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ –

 ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɨɫɧɨɜɚ ɫɦɢɫɥɨɧɚɩɨɜɧɟɧɨɫɬɿ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɜɚɧɢɯ ɩɪɚɝɦɟɦ ɦɚє ɜɭɡɶɤɭ 

ɝɪɚɧɶ, ɹɤɭ ɧɚɨɱɧɨ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɨɜɚɧɨ. 

ɉɿɞ ɱɚɫ ɚɧɚɥɿɡɭ ɩɟɪɲɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to tell people something 

officially, especially about a decision, plans, etc. (ɨɮɿɰɿɣɧɨ ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ 

(ɩɨɜɿɞɨɦɥɹɬɢ, ɡɚɹɜɥɹɬɢ) ɥɸɞɹɦ ɩɪɨ ɪɿɲɟɧɧɹ, ɩɥɚɧɢ, ɬɨɳɨ) ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

announce ɜɢɪɿɡɧɹєɬɶɫɹ ɣɨɝɨ ɩɟɪɜɢɧɧɚ ɨɡɧɚɤɚ – ɨɮɿɰɿɣɧɿɫɬɶ. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɭɡɝɨɞɠɟɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə (ɉɈȼȱȾɈɆɅȿɇɇə, 

ɁȺȼɅəɇɇə)), PEOPLE (ɅɘȾɂ) ɬɚ OFFICIALITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ) ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ 

ɜ єɞɢɧɟ ɰɿɥɟ – ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɬɢ. ɍ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɰɶɨɝɨ 

ɫɦɢɫɥɭ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ȳʀ ɜɬɿɥɟɧɧɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 
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ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ, ɚɤɬɭɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ, ɞɨɞɚє ʀɦ 

ɨɫɨɛɥɢɜɨɝɨ ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ: 

ɇɚɩɪ.: Immediately after this he announced that he intended to marry her. 

Before that, Hubert had announced that he wanted to qualify as a doctor. 

She then announced that she wanted some cream cakes. 

Bernard announced that he wished to be known as an uncle, not a grandfather. 

Ⱦɪɭɝɨɦɭ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɸ to give information about something in 

a public place, especially through a ХШЮНsЩОКФОr (ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɳɨɫɶ 

ɭ ɝɪɨɦɚɞɫɶɤɨɦɭ ɦɿɫɰɿ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɡ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɝɭɱɧɨɦɨɜɰɹ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɩɚɧɿɜɧɚ ɨɡɧɚɤɚ ɩɭɛɥɿɱɧɨɫɬɿ. ȼɨɧɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɟ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɚɦɢ GIVING 

(ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), INFORMATION (ȱɇɎɈɊɆȺɐȱə; ȼȱȾɈɆɈɋɌȱ; ȾȺɇȱ), PUBLICITY 

(ɉɍȻɅȱɑɇȱɋɌЬ), PLACE (Ɇȱɋɐȿ) ɿ LOUDSPEAKER (ȽɍɑɇɈɆɈȼȿɐЬ). ɍ ʀɯɧɿɣ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ 

ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɨɛ’ɹɜɥɸɜɚɧɧɹ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ 

ɭ єɞɧɨɫɬɿ ɞɨɜɨɞɢɬɶ ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ. Ɂɚ ɬɚɤɢɯ ɭɦɨɜ 

ɡɪɨɡɭɦɿɥɨ, ɳɨ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɮɨɪɦɭɥɸɜɚɬɢɦɟ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: Earlier this year, I announced that local authorities would receive aggregate 

external finance of £5.13 billion. 

We have just announced that we will increase student support by 4 per cent. 

In the Budget, we announced that we would take most family businesses out of 

Inheritance Tax altogether. 

Ɍɪɟɬє ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to say something in a loud and/or serious way 

(ɝɭɱɧɨ ɬɚ ɫɟɪɣɨɡɧɨ ɡɚɹɜɥɹɬɢ ɳɨɫɶ) ɫɬɪɢɠɧɟɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ announce ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ 

ɩɨєɞɧɚɧɧɹɦ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə; ɁȺəȼɅəɇɇə; 

ɈȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə), LOUDNESS (ȽɍɑɇȱɋɌЬ) ɿ SERIOUSNESS (ɋȿɊɃɈɁɇȱɋɌЬ). 

ȼɨɧɨ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɬɿɥɶɤɢ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ ɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɜɭɡɶɤɢɦ 

(ɩɪɢɜɚɬɧɢɦ) ɩɪɨɫɬɨɪɨɦ ɜɬɿɥɟɧɧɹ. Ɂ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɰɢɯ ɮɚɤɬɨɪɿɜ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ 

ɧɚɛɿɪ ɡɭɦɨɜɥɸє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ. 

ɍ ɰɶɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɨɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ, 

ɡɚ ɹɤɨɸ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɆȺ – ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: They announce that they have found the holy grail. 
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The Smiths announce that Johnny Marr has left the group. 

She had announced that her father was Albanian. 

Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɧɟɡɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɫɬɪɢɠɧɟɜɢɯ ɩɪɚɝɦɟɦ 

announce ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɮɨɪɦɭɜɚɬɢɦɟ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɆȺ – ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɢ. Ɋɨɡɪɿɡɧɢɬɢ ʀɯɧє 

ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɞɨɩɨɦɨɠɟ ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬ ɰɢɯ ɆȺ ɭ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɿɣ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

ȼɢɪɚɡɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɫɩɟɰɢɮɿɤɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ ɨɫɧɨɜɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ insist ɡɭɦɨɜɥɸє ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ ʀɯɧɶɨɝɨ 

ɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ. Ɂɚ ɚɤɬɨɦɨɜɥɟɧєɜɢɦ ɫɩɪɹɦɭɜɚɧɧɹɦ ɨɫɧɨɜɧɿ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ є ɨɞɧɚɤɨɜɨ ɫɤɟɪɨɜɚɧɿ, ɯɨɱ ɿ ɪɨɡɝɚɥɭɠɟɧɿ ɡɚ ɫɜɨʀɦ 

ɫɦɢɫɥɨɜɢɦ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹɦ. Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɚ ɧɚɫɢɱɟɧɿɫɬɶ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ ɜ 

ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɿ to demand that something happens or that somebody agrees 

tШ НШ sШЦОtСТЧР (ɜɢɦɚɝɚɬɢ ɹɤɨʀɫɶ ɩɨɞɿʀ ɱɢ ɱɢєʀɫɶ ɡɝɨɞɢ ɡɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ: DEMANDING (ȼɂɆȺȽȺɇɇə), HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə), AGREEING 

(ɉɈȽɈȾɀɍȼȺɇɇə) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ). Ɍɿɫɧɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ 

ɫɬɜɨɪɸє ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɿ ɭɦɨɜɢ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ. ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɨɝɥɹɞɭ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɭ ɩɟɪɲɨɦɭ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿ ɱɿɬɤɨ ɩɪɨɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

ȼɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɣ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ, ɹɤɚ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ, ɞɚє 

ɡɦɨɝɭ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ʀɯɧɸ ɨɫɧɨɜɧɭ ɨɡɧɚɤɭ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɿɫɬɶ: 

ɇɚɩɪ.: I insist that the autopsy shall be completed by tomorrow night. 

However, we have now insisted that there should be arm's-length inspectorates. 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to say firmly that something is true, especially 

аСОЧ ШtСОr ЩОШЩХО НШ ЧШt ЛОХТОЯО вШЮ (ɧɚɩɨɥɟɝɥɢɜɨ ɝɨɜɨɪɢɬɢ (ɬɜɟɪɞɢɬɢ, 

ɧɚɩɨɥɹɝɚɬɢ) ɩɪɨ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ ɛɟɡ ɜɿɪɢ ɜ ɰɟ ɿɧɲɢɯ ɥɸɞɟɣ) ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ 

insist ɦɚє ɬɚɤɟ ɠ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɟ ɫɤɟɪɭɜɚɧɧɹ, ɚɥɟ ɿɧɲɢɣ ɫɦɢɫɥ. 

Ʉɨɧɤɪɟɬɧɿɲɟ ɚɧɚɥɿɡɭєɦɨ ɣɨɝɨ ɩ’ɹɬɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɧɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ SAYING 

(ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə)), FIRMNESS (ɇȺɉɈɅȿȽɅɂȼȱɋɌЬ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), 

PEOPLE (ɅɘȾɂ) ɿ UNBELIEF (ɇȿȼȱɊȺ). Ɂ’ɹɫɨɜɭєɦɨ, ɳɨ ʀɯɧɹ ɧɟɩɨɞɿɥɶɧɚ єɞɧɿɫɬɶ є 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɦ ɱɢɧɧɢɤɨɦ ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ 
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ɫɦɢɫɥɭ ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ, ɧɚɩɨɥɹɝɚɧɧɹ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɛɨɪɭ ɞɚє ɡɦɨɝɭ 

ɜɢɹɜɢɬɢ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɜɚɝɨɦɭ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ. Ƚɨɥɨɜɧɢɦ ɱɢɧɨɦ ɰɟ 

ɜɩɥɢɜɚє ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I МКЧ ТЧsТst tСКt sСО СКs tСО ЯОrв ЛОst КttОЧtТШЧ… 

I insisted that Müller contact you at once. 

That was why I insisted that you come to France. 

We could even insist that there is an evolutionary transition not only of 

skeletal structures, but an evolution from less to more efficient body morphologies. 

We should insist that industrialists give us this information as of right. 

ɇɚɫɬɭɩɧɚ ɝɪɭɩɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɦɚє ɜ ɫɜɨʀɣ ɨɫɧɨɜɿ ɨɩɨɪɨɜɭ 

ɩɪɚɝɦɟɦɭ demand. Ȳʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to ask for something very firmly 

(ɪɿɲɭɱɟ ɜɢɦɚɝɚɬɢ ɱɨɝɨɫɶ) ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɫɬɢɫɥɿɫɬɸ ɿ ɱɿɬɤɿɫɬɸ. Ⱦɜɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ 

ASKING (FOR) (ȼɂɆȺȽȺɇɇə), FIRMNESS (ɊȱɒɍɑȱɋɌЬ) ɩɟɪɟɛɭɜɚɸɬɶ ɭ ɜɡɚєɦɧɿɣ 

ɡɚɥɟɠɧɨɫɬɿ ɬɚ ɡɜ’ɹɡɤɭ. Ȳɯɧɹ ɞɜɨɫɤɥɚɞɨɜɚ ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɧɚɹɜɧɚ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ. ȼɿɧ ɩɟɪɟɞɚє ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɳɨ 

є ɩɪɢɜɨɞɨɦ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ 

ɆȺ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I demand that you take me back to the others now, this minute. 

I demand that you turn her away, Neil. 

Cɦɢɫɥɨɜɨ ɜɚɠɥɢɜɨɸ є ɭɡɚɝɚɥɶɧɭɜɚɥɶɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ stress 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. ȼɨɧɚ ɜɧɨɫɢɬɶ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to emphasize 

a fact, an idea, etc. (ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɨɫɨɛɥɢɜɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɮɚɤɬɭ, ɿɞɟʀ, ɬɨɳɨ) 

ɜ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɭ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. ȼ ɣɨɝɨ ɨɫɧɨɜɿ ɥɟɠɢɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ EMPHASIZING 

(ɇȺȽɈɅɈɒɍȼȺɇɇə, ɉȱȾɄɊȿɋɅɘȼȺɇɇə), ɹɤɢɣ є ɪɭɲɿɣɧɨɸ ɫɢɥɨɸ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɧɚɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɤɪɟɫɥɸɜɚɧɧɹ. 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɹɞɪɨɜɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɭ ɞɨɜɿɜ, ɳɨ ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ є 

ɝɨɥɨɜɧɢɦ ɜɢɪɚɡɧɢɤɨɦ ɿɧɮɨɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɚ: 

ɇɚɩɪ.: АО strОss tСКt tСОsО КrО ШЧХв ЩrШЩШsКХs. 
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We all stress that we're living in an emergency stage, not just politically but even 

more economically. 

We stressed that their existing methods of weight control were not particularly effective. 

ɍ ɦɟɠɚɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɩɿɞɩɨɪɹɞɤɨɜɭɜɚɥɶɧɨɸ є 

ɩɪɚɝɦɟɦɚ emphasise (-ize). Ɍɪɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɧɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ GIVING 

(ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), SPECIALNESS (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ), IMPORTANCE (ȼȺɀɅɂȼȱɋɌЬ, 

ȼȺȽɈɆȱɋɌЬ; ɁɇȺɑȿɇɇə) ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɜ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɿ to give special 

ТЦЩШrtКЧМО tШ sШЦОtСТЧР (ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɨɫɨɛɥɢɜɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɱɨɦɭɫɶ) 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɚ єɞɧɿɫɬɶ ɬɚ ɜɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɿɫɬɶ ɜ ʀʀ ɦɟɠɚɯ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɧɚɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ, 

ɩɿɞɤɪɟɫɥɸɜɚɧɧɹ. ȼɢɞɿɥɟɧɚ ɜ ɧɶɨɦɭ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ 

ɩɪɨɜɿɞɧɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ, ɜɧɚɫɥɿɞɨɤ ɱɨɝɨ ɩɨɫɬɚɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: I emphasise that juvenile crime is not the same as adult crime. 

We emphasise that the figures quoted are not in any way critical. 

We emphasise that the use of oxygen was uncontrolled. 

Ɋɟɬɟɥɶɧɨɝɨ ɨɛʉɪɭɧɬɭɜɚɧɧɹ ɩɨɬɪɟɛɭɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɡ ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ ask. ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ 

to tell somebody that you would like them to do something or that you would like 

sШЦОtСТЧР tШ СКЩЩОЧ (ɩɪɨɯɚɬɢ ɱɢ ɜɢɦɚɝɚɬɢ ɜɢɤɨɧɚɧɧɹ ɹɤɨʀɫɶ ɞɿʀ ɚɛɨ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ 

ɹɤɨʀɫɶ ɩɨɞɿʀ) ɥɨɝɿɱɧɨ ɩɿɞɜɨɞɢɦɨ ɩɿɞɫɭɦɨɤ, ɳɨ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ є ɧɚɞɬɨ 

ɞɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɢɦ. Ɂɚ ɬɚɤɢɯ ɨɛɫɬɚɜɢɧ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɨɛɲɢɪ ɦɿɤɪɨɩɪɚɝɦɟɦ TELLING 

(ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə (ɉɊɈɏȺɇɇə; ȼɂɆȺȽȺɇɇə)), WISH ((ɆɈȾȺɅЬɇȿ ȾȱЄɋɅɈȼɈ 

WOULD + ȾȱЄɋɅɈȼɈ LIKE) (ȻȺɀȺɇɇə, ɉɈȻȺɀȺɇɇə)), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ) ɿ 

HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə). ɉɨєɞɧɚɧɿ ɜ єɞɢɧɟ ɰɿɥɟ, ɜɨɧɢ ɧɚɛɭɜɚɸɬɶ ɡɞɚɬɧɨɫɬɿ 

ɭɬɜɨɪɸɜɚɬɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɪɨɯɚɧɧɹ; ɜɢɦɨɝɚ. Ƀɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡ 

ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɭє ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ. ɇɚ ɰɿɣ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ: 
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ɇɚɩɪ.: We ask that you use this evening to put any questions about our industry to any 

of the staff here. 

We ask that you support this report. 

I ask that it be referred to the environment committee for consideration. 

I asked that every member of the orchestra must have within himself great musicianship 

and great culture. 

ȼɢɪɚɡɧɚ ɨɩɨɪɨɜɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ reply ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɡɛɚɝɚɱɭє 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ȳɣ ɩɪɢɬɚɦɚɧɧɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to say or write 

sШЦОtСТЧР Кs КЧ КЧsаОr tШ sШЦОЛШНв/sШЦОtСТЧР (ɭɫɧɨ ɱɢ ɩɢɫɶɦɨɜɨ ɞɚɜɚɬɢ ɜɿɞɩɨɜɿɞɶ) 

ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. 

ʈɪɭɧɬɨɜɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɞɚє ɩɿɞɫɬɚɜɢ ɪɨɡɦɟɠɨɜɭɜɚɬɢ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, 

ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə), WRITING (ɉɂɋȺɇɇə) ɿ ANSWER (ȼȱȾɉɈȼȱȾЬ). ɐɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɚ 

ɬɪɿɚɞɚ ɫɬɚє ɨɩɨɪɨɸ ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɧɧɹ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɥɟɝɤɨ ɪɨɡɩɿɡɧɚɬɢ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ȼɨɧɚ 

ɡɚɜɠɞɢ ɥɟɠɢɬɶ ɜ ɨɫɧɨɜɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ ɡ ɰɢɦ 

ɫɦɢɫɥɨɦ: 

ɇɚɩɪ.: I rОЩХТОН tСКt I МШЮХНЧ’t НКЧМО. 

I replied that I wanted to do research. 

We always replied that we were satisfied to live in Wallowa. 

ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ ɨɫɧɨɜɧɭ ɪɨɥɶ ɜɿɞɿɝɪɚє ɩɪɚɝɦɟɦɚ dispute 

ɝɨɥɨɜɧɨʀ ʀʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. ɐɟɣ ɬɢɩ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɨɧɚ ɧɚɩɨɜɧɸє ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨ 

ɭɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɢɦ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɭɡɝɨɞɠɟɧɢɦ ɿ ɫɦɢɫɥɨɜɨ ɩɨɜɧɢɦ ɪɹɞɨɦ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ to question whether something is true and valid 

(ɫɬɚɜɢɬɢ ɩɿɞ ɫɭɦɧɿɜ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɿ ɞɿɣɫɧɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ). ɍ ɧɶɨɦɭ ɪɨɡɪɿɡɧɹɸɬɶ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ QUESTIONING (ɋɌȺȼɅȿɇɇə ɉȱȾ ɋɍɆɇȱȼ), THRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ VALIDITY 

(ȾȱɃɋɇȱɋɌЬ, ɑɂɇɇȱɋɌЬ, ɁȺɄɈɇɇȱɋɌЬ). Ȳɯɧɿɣ ɜɡɚєɦɨɡɜ’ɹɡɨɤ ɩɨɪɨɞɠɭє 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɩɿɞ ɫɭɦɧɿɜ. Ƀɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ є 

ɨɫɧɨɜɧɢɦɢ ɱɢɧɧɢɤɚɦɢ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ. 

ȼɨɧɚ ɡɭɦɨɜɥɸє ɩɨɹɜɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ – ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ: 
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ɇɚɩɪ.: ІШ ШЧО НТsЩЮtОs tСКt tСОsО ЩОШЩХО СКЯО ЛООЧ stКХаКrt ТЧ МКrrвТЧР ШЮt 

their duties. 

No one disputes that agents of socialization were hard at work on working-

class adolescents. 

No-one disputes that it has been a particularly bad winter for accidents 

on Scotland's mountains. 

Ⱦɨ ɪɿɡɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɞɨɥɭɱɚєɬɶɫɹ ɝɪɭɩɚ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ ɩɿɞɩɨɪɹɞɤɨɜɭɜɚɥɶɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ doubt. ȼɨɧɚ ɜɢɪɿɡɧɹєɬɶɫɹ ɫɦɢɫɥɨɜɢɦ 

ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹɦ to feel uncertain about something; to feel that something is not true, 

аТХХ ЩrШЛКЛХв ЧШt СКЩЩОЧ, ОtМ. (ɜɿɞɱɭɜɚɬɢ ɧɟɜɩɟɜɧɟɧɿɫɬɶ ɭ ɱɨɦɭɫɶ; 

ɜɿɞɱɭɜɚɬɢ ɧɟɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ, ɧɟɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ). 

ɍɡɝɨɞɠɟɧɟ ɪɨɡɦɿɳɟɧɧɹ ɣɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɫɤɥɚɞɨɜɢɯ FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə), 

UNCERTAINTY (ɇȿȼɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ), TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), PROBABILITY (ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ; 

ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ) ɿ HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə) ɡɭɦɨɜɥɸє ʀɯɧє ɜɬɿɥɟɧɧɹ 

ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɫɭɦɧɿɜɚɬɢɫɹ, ɛɭɬɢ ɧɟɜɩɟɜɧɟɧɢɦ, ɜɚɝɚɬɢɫɹ. 

ȼ ɧɶɨɦɭ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ, ɹɤɚ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭє ɿ ɩɨɫɢɥɸє 

ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɧɭ ɜɢɪɚɡɧɿɫɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ: 

ɇɚɩɪ.: I НШЮЛt tСКt КЧвШЧО аТХХ аКЧt tШ МrОКtО КЧН problems. 

I НШЧ’t НШЮЛt tСКt it is within your ability. 

I doubt that the public will pay an additional 17.5% (or maybe 20%) 

on printed material. 

ɍɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ suspect ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɦɚє ɛɚɝɚɬɭ ɧɚ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ. ɐɟ ɡɚɫɜɿɞɱɭє ʀʀ ɪɨɡɥɨɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to have an idea that something is probably true or likely to happen, 

ОsЩОМТКХХв sШЦОtСТЧР ЛКН, ЛЮt аТtСШЮt СКЯТЧР НОПТЧТtО ЩrШШП (ɛɟɡɞɨɤɚɡɨɜɨ ɞɭɦɚɬɢ 

ɩɪɨ ɣɦɨɜɿɪɧɭ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɚɛɨ ɜɿɪɨɝɿɞɧɿɫɬɶ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɩɨɝɚɧɨɝɨ). 

Ⱦɨ ɣɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ ɜɯɨɞɹɬɶ ɞɟɫɹɬɢɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɧɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ HAVING 

(ȼɈɅɈȾȱɇɇə), IDEA (ȱȾȿə, ȾɍɆɄȺ), PROBABILITY (ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ; ɆɈɀɅɂȼȱɋɌЬ), 

TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ), LIKELIHOOD (ȼȱɊɈȽȱȾɇȱɋɌЬ, ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ), HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, 

ɉɈȾȱə), SPECIAL FEATURE (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ), BADNESS (ɉɈȽȺɇȿ), DEFINITENESS 
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(ȼɂɁɇȺɑȿɇȱɋɌЬ; ɉȿȼɇȱɋɌЬ) ɿ PRЇЇFLESSІESS (ȻȿɁȾɈɄȺɁɈȼȱɋɌЬ). ȼɿɞ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ 

ɩɟɪɟɥɿɱɟɧɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɿɫɬɨɬɧɨ ɡɚɥɟɠɢɬɶ ɫɮɨɪɦɨɜɚɧɢɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɡɞɨɝɚɞɤɚ (ɩɪɢɩɭɳɟɧɧɹ); ɩɿɞɨɡɪɚ. Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ 

ɫɤɥɚɞɭ ɩɨɤɚɡɚɥɨ ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɭ ɧɶɨɦɭ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɬɚɤɢɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɦ 

ɜɦɿɫɬɨɦ ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɞɨ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I sЮsЩОМt tСКt Тt ЦТРСt ЛО КНЦТЧТstrКtТЯОХв НТППТМЮХt tШ СКЯО К sХТНТЧР sМКХО ПrШЦ 

£45,000 to £100,000, but a levy of 0.15 per cent. 

I suspect that there may be damp in the solid floor of our lounge. 

Cɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to ask for something or ask somebody to do something 

in К ЩШХТtО Шr ПШrЦКХ аКв (ɜɢɦɚɝɚɬɢ ɱɨɝɨɫɶ ɱɢ ɩɪɨɫɢɬɢ ɤɨɝɨɫɶ ɜɜɿɱɥɢɜɨ ɚɛɨ 

ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ ɡɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ) ɩɟɪɟɞɚєɬɶɫɹ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ request. 

ȼɨɧɨ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɩɨєɞɧɚɧɧɹɦ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ ɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɫɤɥɚɞɧɢɤɿɜ ASKING (FOR) 

(ȼɂɆȺȽȺɇɇə; ɉɊɈɏȺɇɇə), DЇIІG (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), PЇLITEІESS (ȼȼȱɑɅɂȼȱɋɌЬ), 

FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ) ɿ WAY (ɋɉɈɋȱȻ). ɋɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɭ ɫɬɢɫɥɿɣ ɮɨɪɦɿ ɭɬɜɨɪɸє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ 

ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ; ɩɪɨɯɚɧɧɹ. ɋɟɪɟɞ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ 

ɧɚɥɚɲɬɭɜɚɧɧɹ ɧɚ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ. ɍ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɡɭɫɬɪɿɱɚєɦɨ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: A guest requests that you accept a jewel box and a bundle of notes  

for safe-keeping. 

The Bar requests that the Royal Commission on Criminal Justice consider the whole 

issue of funding legal aid defence work. 

Ɉɪɢɝɿɧɚɥɶɧɿɫɬɸ ɜɿɞɡɧɚɱɚɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɟɪɜɢɧɧɨɸ 

ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ complain. ȼɨɧɚ ɩɟɪɟɞɚє ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɢɣ ɫɬɚɧ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

Ȳʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to say that you are annoyed, unhappy or not satisfied about 

sШЦОЛШНв/sШЦОtСТЧР (ɝɨɜɨɪɢɬɢ ɩɪɨ ɪɨɡɞɪɚɬɭɜɚɧɧɹ, ɧɟɳɚɫɬɹ ɚɛɨ ɧɟɡɚɞɚɜɨɥɟɧɧɹ 

ɤɢɦɨɫɶ/ɱɢɦɨɫɶ) ɦɿɫɬɢɬɶ ɭ ɫɨɛɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə), 

ANNOYANCE (ɊɈɁȾɊȺɌɍȼȺɇɇə), UNHAPPINESS (ɇȿɓȺɋɌə), DISSATISFACTION 

(ɇȿɁȺȾɈȼɈɅȿɇɇə; ɇȿȼȾɈȼɈɅȿɇȱɋɌЬ). ȼɢɞɿɥɟɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ 
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ɭɡɚɝɚɥɶɧɸєɦɨ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɫɤɚɪɝɢ. Ɂɜɚɠɚɸɱɢ ɧɚ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ ɩɨɱɚɬɤɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɿ ɫɬɚɧ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɜɢɞɿɥɹєɦɨ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧ – ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɢ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: LШrН DОrЛв МШЦЩХКТЧОН tСКt СО СКН ЛООЧ РТЯОЧ ЧШ аКrЧТЧРs. 

Environmental groups complain that the government is getting its advice from the 

pesticide industry. 

Ƚɨɥɨɜɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɦɿɫɬɢɬɶ ɡ ɨɞɧɨɝɨ ɛɨɤɭ 

ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨ ɧɟɞɨɫɬɚɬɧɸ, ɚ ɡ ɿɧɲɨɝɨ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ object. 

ɐɟ ɫɩɨɫɬɟɪɿɝɚєɦɨ, ɡɿɫɬɚɜɥɹɸɱɢ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to give something as 

a rОКsШЧ ПШr ШЩЩШsТЧР sШЦОtСТЧР (ɧɚɜɨɞɢɬɢ ɳɨɫɶ ɹɤ ɚɪɝɭɦɟɧɬ ɨɩɨɪɭ ɱɨɦɭɫɶ) ɿ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. Ⱦɥɹ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ (ɪɿɲɭɱɟ) ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ (ɩɪɨɬɟɫɬɭɜɚɧɧɹ) ɫɟɪɟɞ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ 

ɫɤɥɚɞɨɜɢɯ GIVING (ɇȺȼȿȾȿɇɇə; ɇȺȾȺɇɇə), REASON (ȺɊȽɍɆȿɇɌ) ɣ OPPOSING 

(ɈɉɂɊȺɇɇə) ɜɢɪɿɲɚɥɶɧɭ ɪɨɥɶ ɜɿɞɿɝɪɚє ɨɫɬɚɧɧɹ ɫɤɥɚɞɨɜɚ. ȼ ʀʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡɧɚɯɨɞɢɦɨ 

ɜɿɞɬɿɧɨɤ ɟɦɨɰɿɣɧɨ – ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ. ȼɨɧɚ ɡɭɦɨɜɥɸє ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɧɟɩɪɹɦɢɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹɦ ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɧɨɫɬɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɚ: 

ɇɚɩɪ.: TСО ЧКrrКtШr ШЛУОМts tСКt СО СКs НШЧО ЧШtСТЧР. 

The far right objects that the tests encourage children to criticise traditional values. 

ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɩɥɚɧɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦ 

ɡ ɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ acknowledge ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɧɚɫɧɚɠɟɧɿɫɬɶ, 

ɳɨ ɩɨɥɟɝɲɭє ʀɯɧє ɫɩɪɢɣɦɚɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɬɨɦ. Ⱥɧɚɥɿɡɨɜɚɧɿɣ ɩɪɚɝɦɟɦɿ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɰɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɥɚɫɬɢɜɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to accept that something is true 

(ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ). Ɉɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɩɨɦɿɬɧɢɦ ɭ ɧɶɨɦɭ є ɭɡɝɨɞɠɟɧɢɣ 

ɞɜɨɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɪɹɞ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ACCEPTING (ɉɊɂɃɇəɌɌə) / TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). 

Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɟ ɤɨɦɛɿɧɭɜɚɧɧɹ ɫɩɪɢɹє ɭɬɜɨɪɟɧɧɸ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ 

ɫɦɢɫɥɭ ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ (ɞɨɩɭɫɤɚɬɢ, ɩɪɢɣɦɚɬɢ; ɜɩɭɫɤɚɬɢ). ɍ ɧɶɨɦɭ ɡɨɫɟɪɟɞɠɭєɬɶɫɹ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ȳʀ ɩɪɨɹɜ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɨɤɪɟɦɢɬɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: We acknowledge that human wisdom alone is not enough for the perplexities of 

these days. 
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We acknowledge that the country has a number of social problems. 

ɉɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ admit ɜ єɞɧɨɫɬɿ ɡ ʀʀ ɩɪɚɝɦɟɦɧɨɸ ɪɚɦɤɨɸ ɮɨɪɦɭɸɬɶ 

ɳɟ ɨɞɧɭ ɝɪɭɩɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. Ɉɫɤɿɥɶɤɢ ɝɨɥɨɜɧɨɸ ɜ ɦɟɠɚɯ ɰɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ є ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ, ɞɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɨ ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ tШ КРrОО, ШПtОЧ ЮЧаТХХТЧРХв, tСКt sШЦОtСТЧР Тs trЮО (ɩɨɝɨɞɠɭɜɚɬɢɫɹ, 

ɱɚɫɬɨ ɧɟɨɯɨɱɟ, ɡ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɸ ɱɨɝɨɫɶ). Ⱥɧɚɥɿɡ ɞɚɜ ɡɦɨɝɭ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɬɪɿɚɞɭ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ AGREEING (ɁȽɈȾɀɍȼȺɇɇə; ɉɈȽɈȾɀɍȼȺɇɇə), UNWILLINGNESS 

(ɇȿȻȺɀȺɇɇə) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). ȼɨɧɢ є ɧɟɜɿɞɞɿɥɶɧɢɦɢ ɿ ɡɥɢɬɢɦɢ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ (ɧɟɨɯɨɱɟ) ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ (ɞɨɩɭɫɤɚɬɢ, ɩɪɢɣɦɚɬɢ; ɜɩɭɫɤɚɬɢ). 

ɍ ɧɶɨɦɭ ɜɿɞɱɭɬɧɨ ɩɟɪɟɜɚɠɧɭ ɿɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɿɫɬɶ ɧɚɞ ɥɟɞɶ ɜɢɪɚɠɟɧɨɸ ɩɨɱɭɬɬєɜɿɫɬɸ 

ɦɨɜɰɹ. Ɉɮɨɪɦɥɸɜɚɱɚɦɢ ɞɥɹ ɰɶɨɝɨ ɜɢɫɬɭɩɚɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɜ ɨɫɧɨɜɿ 

ɹɤɢɯ ɥɟɠɢɬɶ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɿɫɬɶ: 

ɇɚɩɪ.: I КНЦТt tСКt TШЛв СКs ЛООЧ stТrrТЧР tСТЧРs ЮЩ ТЧ СТs ЧОаsЩКЩОr. 

I admit that the family wanted to keep you in the dark. 

I unashamedly admit that I sometimes use this song as a form of social control. 

ɍ ɦɟɠɚɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ confess 

ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɞɜɚ ɧɚɣɜɢɪɚɡɧɿɲɿ ɫɦɢɫɥɨɜɿ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ. ɉɟɪɲɟ – to admit, 

especially formally or to the police, that you have done something wrong or illegal 

((ɧɟɨɯɨɱɟ) ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ ɚɛɨ ɜ ɩɨɥɿɰɿʀ, ɳɨɫɶ ɩɪɨɬɢɡɚɤɨɧɧɨ ɚɛɨ 

ɧɟɥɟɝɚɥɶɧɨ ɡɪɨɛɥɟɧɟ) – ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɫɜɨєɸ ɮɨɪɦɚɥɶɧɿɫɬɸ. Ƀɨɝɨ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ 
ADMITTING ((ɇȿɈɏɈɑȿ) ȼɂɁɇȺɇɇə), SPECIAL FEATURE (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ), FORMALITY 

(ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ), POLICE (ɉɈɅȱɐȱə), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), WRONGNESS 

(ɉɊɈɌɂɁȺɄɈɇɇȱɋɌЬ) ɬɚ ILLEGALITY (ɇȿɅȿȽȺɅЬɇȱɋɌЬ) ɩɿɞɞɚɸɬɶɫɹ ɤɨɦɛɿɧɭɜɚɧɧɸ. 

ɍ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɿ ɰɶɨɝɨ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ (ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ) 

ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ, ɹɤɢɣ ɩɟɪɟɞɚє ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ȼɨɧɚ є ɩɿɞɫɬɚɜɨɸ 

ɞɥɹ ɡɚɪɚɯɭɜɚɧɧɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ 

ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɚɤɬɭ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: Shelley did not confess that she had driven past the Casa Madrid. 

Gaselee confessed that the trauma of a winner-drought this year had rocked his 

confidence before the Grand National. 
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Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to admit something that you feel ashamed or 

embarrassed КЛШЮt ((ɧɟɨɯɨɱɟ) ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ ɜɿɞɱɭɬɬɹ ɫɨɪɨɦɭ ɚɛɨ ɡɧɿɹɤɨɜɿɥɨɫɬɿ / 

ɡɛɟɧɬɟɠɟɧɧɹ)) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɜɿɞɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɿɫɬɸ. Ɏɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɡɿɡɧɚɧɧɹ ɡɭɦɨɜɥɟɧɨ ɨɛ’єɞɧɚɧɧɹɦ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɯ 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ADMITTING ((ɇȿɈɏɈɑȿ) ȼɂɁɇȺɇɇə), FEELING (ȼȱȾɑɍɌɌə), SHAME 

(ɋɈɊɈɆ), EMBARRASSEMENT (ɁɇȱəɄɈȼȱɅȱɋɌЬ, ɁȻȿɇɌȿɀȿɇɇə) ɨɩɨɪɨɜɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ confess. ɋɮɟɪɚ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɨɛɦɟɠɟɧɚ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɜɨɧɢ ɭɠɢɜɚɧɿɲɿ ɹɤ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: I МШЧПОss that I have not the same trust in some your peers. 

I confess that I ladled it out as liberally as anybody. 

Ƚɪɭɩɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɫɬɚɧɨɜɥɹɬɶ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨ-ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿ 

ɨɞɢɧɢɰɿ, ɭɬɜɨɪɟɧɿ ɩɿɞ ɜɩɥɢɜɨɦ ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ concede ɬɚ ʀʀ ɩɪɚɝɦɟɦɧɨʀ ɪɚɦɤɢ. 

Ƚɨɥɨɜɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ ɧɚɩɨɜɧɸє ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɫɦɢɫɥɨɦ to admit that something 

Тs trЮО, ХШРТМКХ, ОtМ. ((ɧɟɨɯɨɱɟ) ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ, ɥɨɝɿɱɧɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ). ȼɿɧ є 

ɩɨɜɧɨɰɿɧɧɢɦ ɭ ɩɨєɞɧɚɧɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ADMITTING ((ɇȿɈɏɈɑȿ) ȼɂɁɇȺɇɇə), TRUTH 

(ɉɊȺȼȾȺ) ɿ LOGICALITY (ɅɈȽȱɑɇȱɋɌЬ). Ɂɚ ɫɬɢɫɥɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɨɮɨɪɦɥɟɧɧɹ concede 

ɧɚɛɭɜɚє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɜɢɡɧɚɜɚɬɢ (ɜɜɚɠɚɬɢ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ, 

ɥɨɝɿɱɧɢɦ ɬɨɳɨ), ɩɪɢɡɧɚɜɚɬɢ. ɐɟɣ ɫɦɢɫɥ ɜɢɪɚɠɚє ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ, 

ɹɤɚ ɫɭɩɪɨɜɨɞɠɭє ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɿ ɡɪɨɡɭɦɿɥɚ ɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ. 

ȼɢɡɧɚɱɟɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɪɨɡɤɪɢɜɚєɬɶɫɹ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɬɢɩɿ 

ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: We concede that this occurs. 

I would concede that some of the guests are good and others a little disappointing. 

Ɉɫɨɛɥɢɜɿɫɬɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є ɟɤɫɩɥɿɰɢɬɧɿɫɬɶ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ promise ɭ ɣɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ. ɐɟ ɩɪɨɹɜɥɹєɬɶɫɹ 

ɜ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ to tell somebody that you will definitely do or not do 

something, or that something will НОПТЧТtОХв СКЩЩОЧ (ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɩɪɨ 

ɛɟɡɭɦɨɜɧɟ ɜɢɤɨɧɚɧɧɹ ɚɛɨ ɧɟɜɢɤɨɧɚɧɧɹ ɞɿʀ ɱɢ ɩɪɨ ɛɟɡɡɚɩɟɪɟɱɧɟ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɩɨɞɿʀ). 

ɉɨєɞɧɚɧɧɹ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɹɞɪɨɜɢɯ ɬɚ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɢɯ ɫɟɦ TELLING ((ȽɈȼɈɊȱɇɇə) 

ɁȺɉȿȼɇȿɇɇə), FUTURE (ɆȺɃȻɍɌɌə), DEFINITENESS (ȻȿɁɍɆɈȼɇȱɋɌЬ, 
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ȻȿɁɁȺɉȿɊȿɑɇȱɋɌЬ), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), NAUGHT (ɇȱɓɈ) ɬɚ HAPPENING 

(ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɧɚɞɚє 

ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ, ɳɨ: 1) ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɞɨɧɨɫɢɬɶ ɞɨ ɜɿɞɨɦɚ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɫɜɨє ɡɨɛɨɜ’ɹɡɚɧɧɹ 

ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɱɢ ɧɟ ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɳɨ-ɧɟɛɭɞɶ; 2) ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɡɚɩɟɜɧɹє ɚɞɪɟɫɚɬɚ, ɳɨ 

ɩɨɞɿɹ ɜɿɞɛɭɞɟɬɶɫɹ. Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ promise 

ɮɨɪɦɭє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɨɛɿɰɹɧɧɹ, ɡɚɩɟɜɧɟɧɧɹ. Ƀɨɝɨ ɜɬɿɥɟɧɧɹ 

ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɧɟ є ɫɩɨɧɬɚɧɧɢɦ ɚɤɬɨɦ, ɚ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɦ ɬɢɫɤɭ 

ɡ ɛɨɤɭ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. ɉɿɞ ɱɚɫ ɚɧɚɥɿɡɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨʀ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɫɦɢɫɥɭ ɨɛɿɰɹɧɧɹ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɬɶɫɹ ɜɢɹɜ ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 

ɚɞɪɟɫɚɬɚ, ɬɨɛɬɨ ɣɨɝɨ ɿɧɬɟɪɟɫɭ ɧɚɤɥɚɫɬɢ ɨɛɨɜ’ɹɡɨɤ ɧɚ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɞɿɸ ɚɛɨ 

ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɩɟɜɧɨʀ ɥɿɧɿʀ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ. ɐɟɣ ɜɢɹɜ ɞɚє ɩɿɞɫɬɚɜɢ ɡɚɪɚɯɭɜɚɬɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɬɚɤɨɝɨ ɬɢɩɭ ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɆȺ – ɤɨɦɿɫɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I promise that I will be there on time. 

I ЩrШЦТsО tСКt I’ХХ trв ЧОЯОr tШ СЮrt вШЮ. 

I promise that my share was very much the minor one. 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɟɪɜɢɧɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ pledge 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɮɨɪɦɚɥɶɧɿɫɬɸ. ɐɹ ɨɡɧɚɤɚ ɩɪɨɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɜ ɪɨɡɳɟɩɥɟɧɧɿ 

ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ tШ ПШrЦКХХв ЩrШЦТsО tШ РТЯО Шr НШ sШЦОtСТЧР (ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ 

ɨɛɿɰɹɬɢ ɞɚɬɢ ɚɛɨ ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɳɨɫɶ) ɧɚ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ 

FORMALITY (ɎɈɊɆȺɅЬɇȱɋɌЬ), PROMISING (ɈȻȱɐəɇɇə), GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; 

ɇȺȼȿȾȿɇɇə) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ). Ȳɯɧɹ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ єɞɧɿɫɬɶ, ɹɤɿɣ ɜɥɚɫɬɢɜɚ 

ɡɜ’ɹɡɧɿɫɬɶ ɿ ɫɦɢɫɥɨɜɚ ɡɚɜɟɪɲɟɧɿɫɬɶ, ɭɜɢɪɚɡɧɸє ɬɚ ɚɤɬɢɜɿɡɭє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɨɛɿɰɹɧɧɹ ɡ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ ɭɪɨɱɢɫɬɨɫɬɿ ɬɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɫɬɿ. 

ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ, ɹɤɟ ɡɞɟɛɿɥɶɲɨɝɨ ɜɿɞɨɛɪɚɠɟɧɨ ɜ ɧɟɩɪɹɦɿɣ ɦɨɜɿ, 

ɡɧɚɯɨɞɢɬɶ ɫɜɿɣ ɜɢɹɜ ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ. ɇɚ ʀʀ ɨɫɧɨɜɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶɫɹ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɤɨɦɿɫɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: De Gaulle pledged that, within four years of a ceasefire, the Algerian people 

would be consulted democratically about their future. 

Clinton has pledged that putting the American economy right will be his top priority. 
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Interior Secretary has pledged that preserving California's desert will be the first land 

conservation goal of the administration. 

ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɜɚɠɥɢɜɢɦ ɮɪɚɝɦɟɧɬɨɦ є ɝɨɥɨɜɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ swear. ȼɨɧɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ 

ɪɿɡɧɨɩɥɚɧɨɜɿɫɬɸ ɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɧɚɩɨɜɧɟɧɶ, ɹɤɿ ɩɨɲɢɪɸɸɬɶɫɹ ɧɚ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

ɉɟɪɲɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ tШ ЦКФО К sОrТШЮs ЩrШЦТsО tШ НШ sШЦОtСТЧР (ɞɿɣɫɧɨ 

ɨɛɿɰɹɬɢ ɡɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɭɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɭ 

ɩɨɫɥɿɞɨɜɧɿɫɬɶ ɜɡɚєɦɨɩɨɜ’ɹɡɚɧɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ MAKING (ɋɌȺɇɈȼɅȿɇɇə, ɌȼɈɊȿɇɇə), 

SERIOUSNESS (ɋȿɊɃɈɁɇȱɋɌЬ), PROMISE (ɈȻȱɐəɇɄȺ) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ). 

ɋɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɨɫɬɚɧɧɿɯ, ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɩɨєɞɧɚɧɢɯ ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ 

ɪɿɜɧɿ, ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ʀɯɧɸ ɦɿɤɪɨɬɟɦɚɬɢɱɧɭ єɞɧɿɫɬɶ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ 

ɫɦɢɫɥɿ ɞɚɜɚɬɢ ɫɥɨɜɨ, ɨɛɿɬɧɢɰɸ. Ⱦɨ ɜɢɪɿɡɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɨɡɧɚɤɢ ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɧɚɥɟɠɢɬɶ ɨɫɧɨɜɧɢɣ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ PROMISE (ɈȻȱɐəɇɄȺ). ɐɟɣ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 

ɩɪɨɹɜɥɹє ɫɟɛɟ ɜ ɦɟɠɚɯ ɧɟɩɪɹɦɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɤɨɦɿɫɢɜɚ: 

ɇɚɩɪ.: Vincent had sworn that he would love her to the grave and beyond. 

Ⱦɪɭɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to promise that you are telling the truth 

(ɡɚɩɟɜɧɹɬɢ ɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ swear ɦɚє ɫɩɿɥɶɧɿ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿ 

ɨɡɧɚɤɢ PROMISING (ɁȺɉȿȼɇȿɇɇə), TELLLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). 

ȼɨɧɢ ɜ єɞɧɨɫɬɿ ɫɩɪɢɱɢɧɹɸɬɶ ɟɮɟɤɬ ɜɦɨɬɢɜɨɜɚɧɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ 

ɫɦɢɫɥɭ ɡɚɩɟɜɧɹɬɢ. Ɇɨɬɢɜɚɰɿєɸ ɞɥɹ ɧɶɨɝɨ є ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. 

ȼɿɧ ɨɮɨɪɦɥɹє ɰɸ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦɢ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦɢ ɭ 

ɮɨɪɦɿ ɩɪɹɦɨʀ ɚɛɨ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ – ɤɨɦɿɫɢɜɚɦɢ: 

ɇɚɩɪ.: They swore that the forest had existed by these bounds from ancient times. 

I could swear that some of them actually wanted the police to find the body. 

I'd swear that none of those places had any connection with hydrogen bombs. 

ȼ ɨɫɧɨɜɿ ɬɪɟɬɶɨɝɨ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to make a public or official promise, 

especially in court ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ swear ɥɟɠɢɬɶ ɧɢɡɤɚ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɯ ɫɤɥɚɞɧɢɤɿɜ MAKING (ɋɌȺɇɈȼɅȿɇɇə, ɌȼɈɊȿɇɇə) / PUBLICITY 

(ɉɍȻɅȱɑɇȱɋɌЬ) / OFFICIALITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ) / PROMISE (ɈȻȱɐəɇɄȺ) / ESPECIALLY 

(ɈɋɈȻɅɂȼɈ) / COURT (CɍȾ). ȼɨɧɢ ɡɧɚɯɨɞɹɬɶ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɝɚɪɦɨɧɿɸ ɜ 
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ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɡɚɩɪɢɫɹɝɚɬɢɫɹ. Ƀɨɝɨ ɫɩɪɢɣɦɚɧɧɹ ɩɨɥɟɝɲɭє 

ɡɚɤɥɚɞɟɧɚ ɜ ɧɶɨɦɭ ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɭɱɚɫɧɢɤɚ ɪɨɡɦɨɜɢ, ɹɤɭ ɭɜɢɪɚɡɧɸɸɬɶ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ – ɤɨɦɿɫɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: Noel now swears that he'll never drink and drive again. 

Corbett could have sworn that momentarily he glimpsed another figure, shadow-like, 

but fled on. 

ɍ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ ɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ guarantee 

ɪɨɡɜɢɧɭɥɚɫɶ ɪɨɡɝɚɥɭɠɟɧɚ ɫɢɫɬɟɦɚ ʀɯɧɿɯ ɪɿɡɧɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɬɢɩɿɜ. ɉɟɪɲɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ tШ ЩrШЦТsО tШ НШ sШЦОtСТЧР; tШ ЩrШЦТsО sШЦОtСТЧР аТХХ СКЩЩОЧ (ɨɛɿɰɹɬɢ 

ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɳɨɫɶ; ɨɛɿɰɹɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ ɜɿɞɛɭɞɟɬɶɫɹ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɨɩɢɫɭєɦɨ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɦɢ ɨɡɧɚɤɚɦɢ PROMISING (ɈȻȱɐəɇɇə), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), FUTURE 

(ɆȺɃȻɍɌɌə) ɿ HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə). ɉɪɨɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɚ ʀɯɧɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɚ 

ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɹ ɡɨɛɪɚɠɭє ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɝɚɪɚɧɬɭɜɚɬɢ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɪɭɲɿɣɧɚ ɫɢɥɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ — ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ. ɇɚ ʀʀ ɨɫɧɨɜɿ 

ɚɤɬɢɜɿɡɭєɬɶɫɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɆȺ – ɤɨɦɿɫɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: I МКЧ ЧШt РЮКrКЧtОО tСКt tСОrО аТХХ ЛО ЧШ ЦШrО МШЮЩ КttОЦЩts. 

Ɂɚ ɭɦɨɜ ɫɜɨєʀ ɜɦɨɬɢɜɨɜɚɧɨɫɬɿ, ɞɨɪɟɱɧɨɫɬɿ ɬɚ ɞɨɫɤɨɧɚɥɨɫɬɿ ɞɪɭɝɨɦɭ 

ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɸ to be certain that something will happen ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ 

ɩɪɚɝɦɟɦɢ guarantee ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɜɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɿɫɬɶ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɡɨɪɿєɧɬɨɜɚɧɿɫɬɶ. ɉɟɪɟɥɿɱɟɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ CERTAINTY (ɍɉȿȼɇȿɇȱɋɌЬ) / 

FUTURE (ɆȺɃȻɍɌɌə) / HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə) ɪɟɚɥɿɡɭɸɬɶɫɹ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɡɚɩɟɜɧɹɬɢ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɜɿɞɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɂɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɧɟʀ ɦɨɜɟɰɶ ɮɨɪɦɭє ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɤɨɦɿɫɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: At the same time, I can guarantee that some of the unsolved questions are very 

important indeed. 

Ɍɪɟɬє ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to agree to be legally responsible for something 

Шr ПШr НШТЧР sШЦОtСТЧР (ɩɨɝɨɞɠɭɜɚɬɢɫɹ ɛɭɬɢ ɡɚɤɨɧɧɨ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɥɶɧɢɦ ɡɚ ɳɨɫɶ ɚɛɨ 

ɡɚ ɡɞɿɣɫɧɟɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ) ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ guarantee 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɮɨɪɦɚɥɶɧɿɫɬɸ. əɤ ɪɨɡ’ɹɫɧɸɜɚɥɶɧɚ ɫɤɥɚɞɨɜɚ ɜɨɧɨ ɦɿɫɬɢɬɶ 
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ɦɿɤɪɨɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ AGREEING (ɁȽɈȾȺ), LEGALITY (ɁȺɄɈɇɇȱɋɌЬ; ɅȿȽȺɅЬɇȱɋɌЬ), 

RESPONSIBILITY (ȼȱȾɉɈȼȱȾȺɅЬɇȱɋɌЬ; ɁɈȻɈȼ’əɁȺɇɇə) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ). 

ȼɨɧɢ ɭ ɫɤɥɚɞɿ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɜɢɪɿɡɧɹɸɬɶɫɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ 

ɫɦɢɫɥɨɦ ɛɭɬɢ ɩɨɪɭɤɨɸ, ɹɤɢɣ ɡɨɪɿєɧɬɨɜɚɧɢɣ ɧɚ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿɸ ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɚ. ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɰɿєʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɜɿɧ ɮɨɪɦɭє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ – ɤɨɦɿɫɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: We unconditionally guarantee that there will be no surcharge to your price after 

you book. 

I personally guarantee that every man, woman and child in this gathering has fifty 

pounds at his or her disposal. 

ɇɟɜɿɞ’єɦɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ є ɨɩɨɪɨɜɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ order. ɐɟ ɞɨɜɨɞɢɬɶ ʀʀ 

ɪɨɡɥɨɝɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to use your position of authority to tell somebody to do 

sШЦОtСТЧР Шr sКв tСКt sШЦОtСТЧР ЦЮst СКЩЩОЧ (ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɜɚɬɢ ɫɜɿɣ ɚɜɬɨɪɢɬɟɬ, 

ɳɨɛ ɧɚɤɚɡɭɜɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɪɨɛɢɬɢ ɳɨɫɶ, ɱɢ ɩɨɜɟɥɿɜɚɬɢ, ɳɨ ɳɨɫɶ ɩɨɜɢɧɧɨ 

ɜɿɞɛɭɬɢɫɹ). ɒɥɹɯɨɦ ɣɨɝɨ ɪɨɡɳɟɩɥɟɧɧɹ ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɲɢɪɨɤɢɣ ɧɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ 
USING (ȼɂɄɈɊɂɋɌɈȼɍȼȺɇɇə), POSITION (ɉɈɋȺȾȺ, Ɇȱɋɐȿ), AUTHORITY (ȺȼɌɈɊɂɌȿɌ), 

TELLING (ɇȺɄȺɁɍȼȺɇɇə), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), SAYING (ɇȺɄȺɁɍȼȺɇɇə; 

ɉɈȼȿɅȱɇɇə), MUST (ɉɈȼɂɇɇȱɋɌЬ; ɇȿɈȻɏȱȾɇȱɋɌЬ, ɉɈɌɊȿȻȺ) ɿ HAPPENING (ɉɈȾȱə, 

ȼɂɉȺȾɈɄ). əɞɪɨɜɢɦɢ ɫɟɪɟɞ ɧɢɯ є ɞɜɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ TELLING (ɇȺɄȺɁɍȼȺɇɇə) ɿ 

SAYING (ɇȺɄȺɁɍȼȺɇɇə; ɉɈȼȿɅȱɇɇə), ɹɤɿ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ 

ɫɦɢɫɥ ɧɚɤɚɡɭɜɚɬɢ; ɪɨɡɩɨɪɹɞɠɚɬɢɫɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ȼɢɨɤɪɟɦɥɟɧɚ 

ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ є ɞɨɪɟɱɧɨɸ ɞɥɹ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ –

ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ ɭ ɮɨɪɦɿ ɧɟɩɪɹɦɨʀ ɦɨɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: The judge ordered that Paul Spencer, 17, and Alwyn Stephenson, 16, both of 

Stockwell, be detained for 4 ½ years. 

He ordered that Jonathan do a hundred hours unpaid community work. 

He also ordered that costs be paid to the Australian Federation of Consumer 

Organisations on an indemnity basis. 
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Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ direct ɧɚɫɢɱɟɧɿ 

ɮɨɪɦɚɥɶɧɿɫɬɸ, ɛɨ ɭɬɜɨɪɸɸɬɶɫɹ ɭ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɯ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɫɢɬɭɚɰɿɹɯ. 

ɍ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ tШ РТЯО КЧ ШППТМТКХ ШrНОr (ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɨɮɿɰɿɣɧɢɣ ɧɚɤɚɡ / 

ɪɨɡɩɨɪɹɞɠɟɧɧɹ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɧɚɹɜɧɢɣ ɚɪɫɟɧɚɥ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ 

ɫɤɥɚɞɧɢɤɿɜ GIVING (ɇȺȾȺɇɇə; ɇȺȼȿȾȿɇɇə), OFFICIALITY (ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ) ɿ ORDER 

(ɇȺɄȺɁ, ɊɈɁɉɈɊəȾɀȿɇɇə; ȱɇɋɌɊɍɄɐȱə). ȼɫɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ є ɚɤɬɢɜɧɢɦɢ 

ɞɥɹ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ (ɨɮɿɰɿɣɧɨ) ɧɚɤɚɡɭɜɚɬɢ, 

ɪɨɡɩɨɪɹɞɠɚɬɢɫɹ ɱɢɦɨɫɶ. Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥ ORDER (ɇȺɄȺɁ, ɊɈɁɉɈɊəȾɀȿɇɇə; 

ȱɇɋɌɊɍɄɐȱə) є ɫɜɿɞɱɟɧɧɹɦ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨʀ ɦɨɜɰɟɦ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ 

ɜ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ. ȼɨɧɚ є ɩɿɞɫɬɚɜɨɸ ɞɥɹ ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ  

ɆȺ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɚ: 

ɇɚɩɪ.: I direct that no part of the sum in court should be paid out to Crossman Block 

without a further order of the court. 

Ɏɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ ɩɟɪɜɢɧɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ dictate 

ʉɪɭɧɬɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɨɫɧɨɜɿ ɬɚ ɨɯɨɩɥɸє ɝɪɭɩɭ ɰɢɯ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɹɤ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ-ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ 

ɧɚɩɨɜɧɟɧɹ to МШЧtrШХ Шr ТЧПХЮОЧМО СШа sШЦОtСТЧР СКЩЩОЧs (ɤɨɧɬɪɨɥɸɜɚɬɢ ɱɢ 

ɜɩɥɢɜɚɬɢ, ɹɤɢɦ ɫɩɨɫɨɛɨɦ ɳɨɫɶ ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ) ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɧɚɞɚє 

ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɞɨɫɥɿɞɢɬɢ ʀʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ ɬɚ ɞɨɜɟɫɬɢ ʀʀ ɡɧɚɱɭɳɿɫɬɶ ɞɥɹ 

ɭɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ. Ⱥɧɚɥɿɡ ɞɚɜ ɡɦɨɝɭ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ 

CONTROLLING (ɄɈɇɌɊɈɅɘȼȺɇɇə), INFLUENCING (ɋɉɊəȼɅəɇɇə ȼɉɅɂȼɍ) ɿ 

HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə). ȼɫɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ ɩɨɜɧɿɫɬɸ 

ɭɡɝɨɞɠɭɸɬɶɫɹ ɜ ɦɟɠɚɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɞɢɤɬɭɜɚɬɢ 

(ɩɪɢɦɭɲɭɜɚɬɢ; ɫɩɨɧɭɤɚɬɢ). Ɉɱɟɜɢɞɧɨ, ɳɨ ɜɿɧ є ɧɨɫɿєɦ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ȼɫɿ ɩɨɤɚɡɧɢɤɢ ɡɚɫɜɿɞɱɭɸɬɶ ɞɨɛɢɪɚɧɧɹ ɧɢɦ ɬɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɹɤɿ ɫɮɨɪɦɭɸɬɶ ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ: 

ɇɚɩɪ.: Circumstances dictated that I had to wait nearly two years. 

Tradition dictates that pubs open in 5.00 in the morning. 

Egyptian custom dictates that Joseph must be shaven and dressed in linen for an 

appearance at court. 
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ɍ ɫɢɫɬɟɦɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡɧɚɱɧɟ ɦɿɫɰɟ ɡɚɣɦɚє ɩɨɫɿɞɚє ɝɪɭɩɚ ɡ 

ɤɥɸɱɨɜɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ recommend. ɍ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ to advise a 

ЩКrtТМЮХКr МШЮrsО ШП КМtТШЧ; tШ КНЯТsО sШЦОЛШНв tШ НШ sШЦОtСТЧР (ɪɚɞɢɬɢ ɨɫɨɛɥɢɜɢɣ 

ɫɩɨɫɿɛ ɞɿʀ; ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɰɿʀ ɳɨɞɨ ɜɢɤɨɧɚɧɧɹ ɹɤɨʀɫɶ ɞɿʀ) ɹɞɪɨɜɢɦ є 

ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥ ADVISING (ɇȺȾȺȼȺɌɂ ɉɈɊȺȾɍ / ɄɈɇɋɍɅЬɌȺɐȱɘ), ɚ ɿɧɲɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ –

ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɿ PARTICULIARITY (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ), COURSE (ɋɉɈɋȱȻ (ȾȱȲ)), ACTION (Ⱦȱə, 

ȼɑɂɇɈɄ) ɿ DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ). Ɉɞɧɚɤ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ 

ɪɚɞɢɬɢ; ɧɚɞɚɜɚɬɢ ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɰɿɸ; ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɜɚɬɢ ɨɯɨɩɥɸє ɜɫɿ ɣɨɝɨ 

ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɫɤɥɚɞɨɜɿ. Ⱦɨɛɿɪ ɭɱɚɫɧɢɤɨɦ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ 

ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ recommend ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɜɨɧɨ є ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨ ɜɦɨɬɢɜɨɜɚɧɟ ɣɨɝɨ 

ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨɸ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ. ɇɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ʀʀ ɚɤɬɢɜɿɡɚɰɿʀ 

ɧɚɥɟɠɧɢɦ є ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɆȺ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: We recommend that you weigh yourself each day. 

I recommend that all my students listen to records at least two or three hours a day. 

We recommend that you check prices with the establishment before booking. 

Ɂɚ ɫɜɨєɸ ɫɭɬɬɸ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ 

advise ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɬɶɫɹ ɪɿɡɧɨɛɿɱɧɿɫɬɸ. ɉɟɪɲɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to tell 

somebody what you think thОв sСШЮХН НШ ТЧ К ЩКrtТМЮХКr sТtЮКtТШЧ ((ɧɚɩɨɥɟɝɥɢɜɨ) 

ɩɪɨɫɢɬɢ ɜɢɤɨɧɚɬɢ ɹɤɭɫɶ ɞɿɸ ɜ ɩɟɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ) ɞɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɨ ɨɩɢɫɭє ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɭ 

ɩɪɚɝɦɟɦɭ. Ⱦɥɹ ɩɟɪɟɞɚɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɩɨɪɚɞɢ; 

ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɰɿʀ ((ɧɚɩɨɥɟɝɥɢɜɨɝɨ) ɩɪɨɯɚɧɧɹ) ɜ ɧɿɣ ɬɿɫɧɨ ɜɡɚєɦɨɞɿɸɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ 
TELLING ((ɇȺɉɈɅȿȽɅɂȼȿ) ɉɊɈɏȺɇɇə), THOUGHT (ȾɍɆɄȺ, ȽȺȾɄȺ), SHOULD 

(ɉɈȼɂɇȿɇ, ɋɅȱȾ), DOING (ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), PARTICULARITY (ɈɋɈȻɅɂȼȱɋɌЬ) ɿ 

SITUATION (ɋɂɌɍȺɐȱə). ɍ ɰɶɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɚɤɬɢɜɿɡɭєɬɶɫɹ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɹɤɚ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɞɢɪɟɤɬɢɜɧɨ ɧɚɫɢɱɟɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ: 

ɇɚɩɪ.: АО КНЯТsО tСКt tСО GКrНОЧ sСШЮХН ЩЮrМСКsО КННТtТШЧКХ ЩШrtКЛХО PCs ПШr РОЧОrКХ 

use as pool stock. 

ɍ ɞɪɭɝɨɦɭ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɿ to officially tell somebody something 

ɩɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ advise ɧɚɹɜɧɿ ɞɜɚ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ OFFICIALITY 
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(ɈɎȱɐȱɃɇȱɋɌЬ) ɿ TELLING (ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə). ɋɬɢɫɥɨɸ ɮɨɪɦɨɸ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ є 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ – ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ. ɍ ɧɶɨɦɭ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ 

ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ, ɞɥɹ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɹɤɨʀ ɜɿɧ ɩɨɫɥɭɝɨɜɭєɬɶɫɹ ɧɟɩɪɹɦɢɦ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɨɦ: 

ɇɚɩɪ.: The barrister advised that Mr Ali should be separately represented. 

ȼɿɞɫɭɬɧɿɫɬɸ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɩɨɥɿɫɟɦɿʀ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɬɶɫɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɟɪɜɢɧɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ warn. ȼɢɡɧɚɱɚɥɶɧɨɸ ɨɫɨɛɥɢɜɿɫɬɸ ʀʀ 

ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to tell somebody about something, especially something 

dangerous or unpleasant that is likely to happen, so that they can avoid it 

(ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɬɢ ɤɨɦɭɫɶ ɩɪɨ ɳɨɫɶ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɳɨɫɶ ɧɟɛɟɡɩɟɱɧɟ ɚɛɨ ɩɪɢɤɪɟ, ɳɨ ɜɿɪɨɝɿɞɧɨ 

ɜɿɞɛɭɞɟɬɶɫɹ, ɡ ɦɟɬɨɸ ɭɧɢɤɧɟɧɧɹ) є ɪɨɡɥɨɝɿɫɬɶ ɣɨɝɨ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ. ɐɟ ɜɢɪɚɡɧɨ 

ɜɿɞɬɜɨɪɸє ɤɨɦɩɥɟɤɫ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ TELLING 

(ɊɈɁɉɈȼȱȾȺɇɇə), ESPECIALLY (ɈɋɈȻɅɂȼɈ), DANGER (ɇȿȻȿɁɉȿɄȺ), UNPLEASANTNESS 

(ɇȿɉɊɂЄɆɇȱɋɌЬ; ɉɊɂɄɊȱɋɌЬ), LIKELIHOOD (ɃɆɈȼȱɊɇȱɋɌЬ, ȼȱɊɈȽȱȾɇȱɋɌЬ), 

HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə), CAN (ɆɈȽɌɂ) ɿ AVOIDANCE (ɍɇɂɄɇȿɇɇə, ɍɏɂɅȿɇɇə) 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. ɍ ɫɭɤɭɩɧɨɫɬɿ ɜɨɧɢ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ 

ɫɦɢɫɥ ɩɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ, ɡɚɫɬɟɪɟɠɟɧɧɹ. Єɞɧɿɫɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɜ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ. Ɂɚ ɧɟɸ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɆȺ – ɞɢɪɟɤɬɢɜɚ: 

ɇɚɩɪ.: I must warn that you may be liable under the Trades Descriptions Act. 

At the time we warned that it would not work. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɸ ɞɨɩɨɜɧɸɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ agree. Ⱦɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɢɦ є ʀʀ ɩɟɪɲɟ ɫɦɢɫɥɨɜɟ 

ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to have the same opinion as somebody; to say that you have the same 

ШЩТЧТШЧ (ɦɚɬɢ ɬɚɤɭ ɠ ɞɭɦɤɭ ɹɤ ɯɬɨɫɶ; ɫɤɚɡɚɬɢ, ɳɨ ɬɢ ɬɿєʀ ɠ ɞɭɦɤɢ). 

ɐɟ ɩɪɨɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɭ ɜɢɞɿɥɟɧɧɿ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ HAVING (ȼɈɅɈȾȱɇɇə), SAMENESS 

(ɈȾɇȺɄɈȼȱɋɌЬ; ɋɏɈɀȱɋɌЬ), OPINION (ȾɍɆɄȺ, ɉɈȽɅəȾ) ɿ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, 

ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə), ɹɤɿ ɩɨɜɧɿɫɬɸ ɭɤɨɦɩɥɟɤɬɨɜɭɸɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ. Ɂɚɜɟɪɲɟɧɿɫɬɶ ɩɪɨɰɟɫɭ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨʀ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɚɰɿʀ 

ɡɚɫɜɿɞɱɭє ɥɚɤɨɧɿɱɧɢɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɛɭɬɢ ɨɞɧɚɤɨɜɨʀ ɞɭɦɤɢ, 
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ɫɯɨɞɢɬɢɫɹ ɜ ɩɨɝɥɹɞɚɯ. ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɚɧɚɥɿɡɭ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ 

ɜ ɧɶɨɦɭ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɦɨɜɰɹ. ȼɢɡɧɚɱɟɧɢɣ ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɡɚɞɚє ɜ 

ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɆȺ – ɟɤɫɩɪɟɫɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: АО КРrООН tСКt tСО ЩrТЦО ЦТЧТstОr СКН ЧШа НОПТЧТtОХв ХШst tСО МШЦТЧР ОХОМtТШЧ. 

We were agreed that of all the billeting areas, Bedford would probably be our choice. 

We agreed that the piano should not be put in our part of the attic. 

ɐɹ ɨɫɨɛɥɢɜɿɫɬɶ ɜɥɚɫɬɢɜɚ ɞɪɭɝɨɦɭ ɫɦɢɫɥɨɜɨɦɭ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɸ tШ sКв ‘вОs’; 

to say that you will do what somebody wants or that you will allow something to happen 

(ɫɤɚɡɚɬɢ ‘ɬɚɤ’ (ɩɿɞɬɜɟɪɞɢɬɢ; ɡɝɨɞɢɬɢɫɹ); ɫɤɚɡɚɬɢ, ɳɨ ɬɢ ɪɨɛɢɬɢɦɟɲ ɬɟ, ɳɨ 

ɯɬɨɫɶ ɛɚɠɚє, ɱɢ, ɳɨ ɬɢ ɞɨɡɜɨɥɢɲ, ɳɨɛ ɳɨɫɶ ɜɿɞɛɭɥɨɫɹ) ɩɪɨɜɿɞɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ agree. 

ɐɟ ɞɨɜɨɞɢɬɶ ɛɚɝɚɬɨɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɧɚɛɿɪ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, 

ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə), YES (ɉȱȾɌȼȿɊȾɀȿɇɇə; ɁȽɈȾȺ), FUTURE (ɆȺɃȻɍɌɌə), DOING 

(ȼɂɄɈɇȺɇɇə ȾȱȲ), WANTING (ɏɈɌȱɇɇə, ȻȺɀȺɇɇə), ALLOWING (ȾɈɁȼɈɅəɇɇə) ɿ 

HAPPENING (ȼɂɉȺȾɈɄ, ɉɈȾȱə). ɐɟɣ ɲɢɪɨɤɢɣ ɞɿɚɩɚɡɨɧ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɢɯ ɫɦɢɫɥɨɜɢɯ 

ɫɤɥɚɞɨɜɢɯ ɞɚє ɬɨɱɧɟ ɨɤɪɟɫɥɟɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ 

ɫɦɢɫɥɭ ɡɝɨɞɠɭɜɚɬɢɫɹ. ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɣɨɝɨ ʉɪɭɧɬɨɜɧɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɜɢɡɧɚɱɚєɦɨ, ɳɨ ɰɟɣ 

ɫɦɢɫɥ ɡɭɦɨɜɥɟɧɨ ɿɧɬɟɧɰɿєɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɡ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɢɦ ɡɚɛɚɪɜɥɟɧɧɹɦ. 

Ɂ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɰɿєʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɟɤɫɩɪɟɫɢɜ: 

ɇɚɩɪ.: IЧ tСО ОЧН Цв ЩКrОЧts КРrООН tСКt I МШЮХН РШ ЮЩ ПШr ШЧО вОКr ТЧstОКН ШП ЛОТЧР Кt 

the Royal College of Music. 

Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ confirm ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ 

ɭ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɫɯɜɚɥɸɜɚɧɧɹ ɜ ɦɟɠɚɯ 

ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ɒɥɹɯɨɦ ɡɚɫɬɨɫɭɜɚɧɧɹ ɿɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡɭ 

ɞɨ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɨɝɨ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ to state or show that something is definitely true or 

МШrrОМt, ОsЩОМТКХХв Лв ЩrШЯТНТЧР ОЯТНОЧМО (ɤɨɧɫɬɚɬɨɜɭɜɚɬɢ ɚɛɨ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɭɜɚɬɢ, 

ɳɨ ɳɨɫɶ є ɛɟɡɭɦɨɜɧɨ ɿɫɬɢɧɧɢɦ ɱɢ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɧɚ ɨɫɧɨɜɿ ɞɨɤɚɡɭ) 

ɪɨɡɤɥɚɞɚєɦɨ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɢɣ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɧɚ ɹɞɪɨɜɿ STATING 

(ɄɈɇɋɌȺɌɍȼȺɇɇə), SHOWING (ɉȱȾɌȼȿɊȾɀɍȼȺɇɇə), DEFINITENESS (ȻȿɁɍɆɈȼɇȱɋɌЬ), 

TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ) ɿ CORRECTNESS (ɉɊȺȼɂɅЬɇȱɋɌЬ) ɬɚ ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɿ ESPECIALLY 
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(ɈɋɈȻɅɂȼɈ), PROVIDING (ɇȺȾȺȼȺɇɇə) ɿ EVIDENCE (ȾɈɄȺɁ) ɫɟɦɢ. Ɂɱɟɩɥɟɧɧɹ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ confirm ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɫɩɪɢɹє ɜɢɪɚɠɟɧɧɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ 

ɣɨɝɨ ɩɨɡɢɬɢɜɧɨɝɨ ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɞɨ ɞɿʀ ɬɚ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ ɫɯɜɚɥɟɧɧɹ, ɚɤɬɭɚɥɿɡɨɜɚɧɨɦɭ ɱɟɪɟɡ ɭɡɚɝɚɥɶɧɸɜɚɥɶɧɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ 

ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ, ɜɿɞɤɥɚɞɚєɬɶɫɹ ɜɢɹɜ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɣɧɸɜɚɥɶɧɨʀ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. ɇɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɰɶɨɝɨ ɜɢɹɜɭ ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ ɫɯɜɚɥɟɧɧɹ ɞɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɚɤɬɭ – ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ: 

ɇɚɩɪ.: I can confirm that it was an excellent Commonwealth conference. 

I can also confirm that the site shown for the station car park extension is acceptable. 

I can confirm that there are no spare rooms in the whole of this city. 

ɍ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɫɩɿɜɪɨɡɦɨɜɧɢɤɢ ɞɥɹ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ ɨɛɢɪɚɸɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɨɸ 

ɩɪɚɝɦɟɦɨɸ deny. Ⱦɨɫɢɬɶ ɩɪɨɫɬɟ, ɚɥɟ ɜɨɞɧɨɱɚɫ ɱɿɬɤɟ ʀʀ ɫɦɢɫɥɨɜɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ to say 

tСКt sШЦОtСТЧР Тs ЧШt trЮО (ɫɤɚɡɚɬɢ ɩɪɨ ɧɟɩɪɚɜɞɢɜɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ) ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɡɚɜɞɹɤɢ 

ɜɡɚєɦɨɞɿʀ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ SAYING (ȽɈȼɈɊȱɇɇə, ɉɊɈɆɈȼɅəɇɇə), BEING (ȻɍɌɌə, 

ȱɋɇɍȼȺɇɇə) ɿ TRUTH (ɉɊȺȼȾȺ). Ȳɯɧɿɣ ɜɡɚєɦɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɿ ɩɨɝɨɞɠɟɧɚ ɞɿɹ ɜ ɦɟɠɚɯ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɚɫɜɿɞɱɭɸɬɶ ɧɟɝɚɬɢɜɧɭ ɪɟɚɤɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɧɚ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɦɭ ɫɦɢɫɥɿ 

ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɩɪɨɫɬɟɠɭєɦɨ ɚɩɟɥɹɰɿɸ ɞɨ ɞɭɦɤɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɡ ɦɟɬɨɸ 

ɞɨɧɟɫɬɢ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ. Ɂ ɨɩɨɪɨɸ ɧɚ ɧɟʀ ɜɢɞɿɥɹєɦɨ 

ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɧɿɫɬɶ ɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɯ ɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦ 

ɫɦɢɫɥɨɦ ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ: 

ɇɚɩɪ.: I НОЧв tСКt КЧв sЮМС КЮtСШrТtв ОбТsts. 

It cannot be denied that we need more resources to improve the quality of life of very 

frail older people. 
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ȼɢɫɧɨɜɤɢ ɞɨ ɪɨɡɞɿɥɭ 4 

 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ 

ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ ɹɤ ɿɧɬɟɧɰɿɨɧɚɥɶɧɨʀ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ ɞɚɜ ɡɦɨɝɭ ɫɮɨɪɦɭɥɸɜɚɬɢ 

ɬɚɤɿ ɜɢɫɧɨɜɤɢ: 

1. Ɏɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɬɚɤɿ 

ɨɫɧɨɜɧɿ ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ: 

ɚ) ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ (ɩɪɚɝɦɟɦɚ) є ɩɪɨɜɿɞɧɨɸ ɭ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɿ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ; 

ɛ) ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɹɞɪɨɜɢɯ ɫɟɦ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɮɨɪɦɭɸɬɶ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ; 

ɜ) ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɧɚɞɚє 

ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿɫɬɶ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ;  

ɝ) ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 

ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɜɿɞɤɥɚɞɚєɬɶɫɹ ɜɢɹɜ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ, 

ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɨʀ, ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ, ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɚɛɨ ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ; 

2. ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɨɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ, ɜɥɚɫɬɢɜɿ ʀɦ ɨɡɧɚɤɢ ɿ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ: 

ɚ) Ɉɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ acknowledge, admit, advise, appreciate, assume, comment, 

concede, conclude, confess, conside, emphasise (-ize), expect, explain, forget, gather, 

guess, imagine, know, learn, mention, observe, realise (-ize), reason, recall, reckon, 

recognise (-ize), reflect, remark, remember, repeat, reply, say, see, speculate, stress, 

suppose, suspect, tell, think, understand, ɹɤɿ ɜɢɫɥɨɜɥɸɸɬɶ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɿɫɬь, 

ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɬɚɤɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ: (ɧɟɨɯɨɱɟ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɟ) ɜɢɡɧɚɧɧɹ 

(ɞɨɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɩɪɢɣɦɚɧɧɹ; ɜɩɭɫɤɚɧɧɹ; ɜɜɚɠɚɧɧɹ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ, ɥɨɝɿɱɧɢɦ ɬɨɳɨ), (ɭɫɧɟ, 

ɩɢɫɶɦɨɜɟ) ɡɚɭɜɚɠɭɜɚɧɧɹ, ɛɚɱɟɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ, ɜɢɩɪɚɜɞɚɧɧɹ (ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ), 

ɜɢɫɧɨɜɨɤ, ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɧɧɹ, ɜɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, ɝɚɞɚɧɧɹ, ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ, ɞɿɡɧɚɜɚɧɧɹ, ɞɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ, 
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ɞɨɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɞɨɬɪɢɦɚɧɧɹ ɞɭɦɤɢ, ɞɭɦɚɧɧɹ, ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɡɚɛɭɜɚɧɧɹ, ɡɜɟɪɬɚɧɧɹ ɭɜɚɝɢ, 

(ɩɪɢɦɿɱɚɧɧɹ), ɡɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɡɞɨɝɚɞɤɚ (ɩɪɢɩɭɳɟɧɧɹ), ɡɿɡɧɚɧɧɹ, ɡɧɚɧɧɹ 

(ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ; ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ), ɡɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, 

ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ, ɦɿɪɤɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ ɧɚ ɞɭɦɤɭ, ɧɚɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɦɿɪ, ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ, 

ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ, ɨɡɧɚɣɨɦɥɟɧɿɫɬɶ, ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ, ɩɚɦ’ɹɬɚɧɧɹ, ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, 

ɩɿɞɤɪɟɫɥɸɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɨɡɪɚ, ɩɿɞɪɚɯɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɫɭɦɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, 

ɩɨɜɬɨɪɸɜɚɧɧɹ, ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɩɨɦɿɱɚɧɧɹ, ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ (ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ), 

ɩɪɢɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɢɡɧɚɱɚɧɧɹ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɪɨɡ’ɹɫɧɸɜɚɧɧɹ (ɜɢɱɟɪɩɧɟ ɩɨɹɫɧɟɧɧɹ ɫɜɨєʀ 

ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨɫɶ), ɪɨɡɞɭɦɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɦɿɪɤɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɧɧɹ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ (ɩɪɨ 

ɜɢɩɚɞɨɤ, ɩɨɞɿɸ; ɪɨɛɨɬɭ, ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ; ɜɚɠɥɢɜɿɫɬɶ, ɜɚɝɨɦɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ), 

ɫɜɿɞɱɟɧɧɹ, ɩɪɦɨɜɥɹɧɧɹ, ɫɤɥɚɞɚɧɧɹ ɞɭɦɤɢ, ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ, ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ, 

ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ (ɩɪɨ ɱɢɸɫɶ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ), ɭɹɜɥɟɧɧɹ, ɱɟɤɚɧɧɹ. 

ɛ) ȿɤɫɩɪɟɫɢɜɧɿɫɬь ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɚɝɦɟɦɚɦɢ accept, agree, 

believe, complain, confirm, deny, dispute, doubt, know, object, say, think, ɜ ɹɤɢɯ 

ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɬɚɤɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ: (ɪɿɲɭɱɟ) ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ 

(ɩɪɨɬɟɫɬɭɜɚɧɧɹ), ɧɟɜɩɟɜɧɟɧɿɫɬɶ, ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɨɞɧɚɤɨɜɨʀ ɞɭɦɤɢ, ɜɚɝɚɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ, 

ɜɿɪɚ, ɞɭɦɚɧɧɹ, ɡɚɞɨɜɨɥɟɧɧɹ ɱɢ ɧɟɜɞɨɜɨɥɟɧɧɹ, ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ, ɡɝɨɞɠɭɜɚɧɧɹ, 

ɜɿɞɫɭɬɧɿɫɬɶ ɭɫɬɚɥɟɧɨʀ ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨ-ɧɟɛɭɞɶ, ɩɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɳɨɫɶ, ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ, 

ɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɱɨɝɨɫɶ, ɩɪɢɦɢɪɟɧɧɹ ɡ ɱɢɦɨɫɶ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ, ɫɤɚɪɝɚ, 

ɫɩɨɞɿɜɚɧɧɹ, ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɩɿɞ ɫɭɦɧɿɜ, ɫɭɦɧɿɜ, ɫɯɜɚɥɟɧɧɹ, ɧɚɛɥɢɠɟɧɧɹ ɜ ɩɨɝɥɹɞɚɯ, 

ɬɜɟɪɞɟ ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɜ ɱɨɦɭɫɶ, ɭɹɜɥɟɧɧɹ, ɰɿɥɤɨɜɢɬɟ ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɭ ɫɜɨʀɣ ɩɪɚɜɨɬɿ ɬɚ 

ɿɫɬɢɧɨɫɬɿ ɫɤɚɡɚɧɨɝɨ. 

ɜ) Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɧɿɫɬь є ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɸ ɪɢɫɨɸ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɚɝɦɟɦ advise, argue, 

ask, demand, dictate, direct, hint, imply, insist, observe, order, propose, recommend, 

remember, request, see, suggest, teach, tell, warn ɡ ɬɚɤɢɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦɢ ɫɦɢɫɥɚɦɢ: ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ, ɜɿɞɝɨɜɨɪɸɜɚɧɧɹ (ɜɿɞɦɨɜɥɹɧɧɹ), ɜɧɟɫɟɧɧɹ 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ, ɞɢɤɬɭɜɚɧɧɹ (ɩɪɢɦɭɲɭɜɚɧɧɹ; ɫɩɨɧɭɤɚɧɧɹ), ɡɚɩɚɦ’ɹɬɨɜɭɜɚɧɧɹ, 

ɡɚɫɬɟɪɟɠɟɧɧɹ, ɡɚɭɜɚɠɟɧɧɹ, ɤɨɧɫɭɥɶɬɭɜɚɧɧɹ ((ɧɚɩɨɥɟɝɥɢɜɟ) ɩɪɨɯɚɧɧɹ), ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ 

ɧɚ ɞɭɦɤɭ, ɧɚɜɱɚɧɧɹ, (ɨɮɿɰɿɣɧɟ) ɧɚɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɩɨɥɹɝɚɧɧɹ, ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ, 
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ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɧɧɹ, ɩɟɪɟɫɜɿɞɱɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, ɩɨɜɱɚɧɧɹ, ɩɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ, ɩɨɪɚɞɚ, 

ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɨɯɚɧɧɹ, ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɩɨɪɹɞɠɚɧɧɹ ɱɢɦɨɫɶ, ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ. 

ɝ) Ⱦɟɤɥɚɪɚɬɢɜɢ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɨɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ allege, announce, assert, ɫlaim, 

declare, proclaim, state, ɹɤɿ є ɧɨɫɿɹɦɢ ɬɚɤɢɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɫɦɢɫɥɿɜ: 

(ɮɨɪɦɚɥɶɧɟ ɭɫɧɟ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɟ) ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ; ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ), 

ɨɛɧɚɪɨɞɭɜɚɧɧɹ, ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ), ɨɩɪɢɥɸɞɧɸɜɚɧɧɹ, ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ 

(ɜɢɡɧɚɧɧɹ). 

ʉ) Ɉɡɧɚɤɚɦɢ ɤɨɦɿɫɢɜɧɨɫɬɿ ɫɩɨɜɧɟɧɿ ɨɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ guarantee, pledge, 

promise, swear ɡ ɬɚɤɢɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦɢ ɫɦɢɫɥɚɦɢ: ɛɭɬɢ ɩɨɪɭɤɨɸ, 

ɝɚɪɚɧɬɭɜɚɬɢ, ɞɚɜɚɬɢ ɫɥɨɜɨ, ɞɚɜɚɬɢ ɨɛɿɬɧɢɰɸ, ɡɚɩɟɜɧɹɬɢ, ɡɚɩɪɢɫɹɝɚɬɢɫɹ, 

ɨɛɿɰɹɬɢ (ɡ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ ɭɪɨɱɢɫɬɨɫɬɿ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɫɬɿ). 

3. Ɍɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ ɬɚ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɫɢɬɭɚɰɿɹ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɆȺ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ (41,59 %), ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɢ (32,48 %), 

ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ (21,52 %), ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɢ (4,06 %) ɚɛɨ ɤɨɦɿɫɢɜɢ (0,35%). 

Ɉɫɧɨɜɧɿ ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ ɪɨɡɞɿɥɭ 4 ɜɢɤɥɚɞɟɧɨ ɜ ɩɭɛɥɿɤɚɰɿʀ ɚɜɬɨɪɤɢ: [300]. 
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ȼɂɋɇɈȼɄɂ 

 

ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɡɞɿɣɫɧɟɧɨ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɝɨ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɹɤ ɛɚɝɚɬɨɚɫɩɟɤɬɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ, 

ɹɤɚ ɦɚє ɬɪɢ ɪɿɜɧɿ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ: ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɬɚ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ. 

Ʉɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɩɨɜɧɨɬɭ 

ɣɨɝɨ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɭ ɜɫɿɯ ɦɨɞɭɫɚɯ ɜɢɹɜɭ ɦɨɜɢ. ɉɟɪɲɢɣ ɪɿɜɟɧɶ ɚɧɚɥɿɡɭ (ɥɟɤɫɢɤɨ-

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ) ɞɚє ɡɦɨɝɭ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɩɿɞɪɹɞɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ ɹɤ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɭ 

(ɫɬɚɬɢɱɧɭ, ɤɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜɧɭ) ɨɞɢɧɢɰɸ, ɩɨɜ’ɹɡɚɧɭ ɡɞɟɛɿɥɶɲɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ 

ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɫɩɨɥɭɱɧɢɦ ɡɚɫɨɛɨɦ ɡ ɝɨɥɨɜɧɨɸ ɱɚɫɬɢɧɨɸ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. 

Ⱦɪɭɝɢɣ ɪɿɜɟɧɶ (ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ) ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɪɨɡɝɥɹɞ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɹɤ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ, ɭ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɹɤɨʀ ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ ɥɟɤɫɢɱɧɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ 

ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ 

ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. ɇɚ ɬɪɟɬɶɨɦɭ ɪɿɜɧɿ (ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ) ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɬɿɥɸєɬɶɫɹ ɜ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɣ ɚɤɬ, ɹɤɢɣ ɚɧɚɥɿɡɭєɦɨ ɹɤ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɨɞɢɧɢɰɸ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ, ɳɨ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɚ ɧɚ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɸ 

ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

ɇɚ ɨɫɧɨɜɿ ɩɪɨɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɩɨɝɥɹɞɿɜ ɜɿɬɱɢɡɧɹɧɢɯ ɬɚ ɡɚɪɭɛɿɠɧɢɯ ɥɿɧɝɜɿɫɬɿɜ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɪɨɡɝɥɹɞɚєɦɨ ɭ „ɲɢɪɨɤɨɦɭ” ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɹɤ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɤɚɬɟɝɨɪɿɸ, ɹɤɚ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɢɣ ɱɢɧɧɢɤ ɜ ɦɿɠɨɫɨɛɢɫɬɿɫɧɨɦɭ 

ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɿ. ɍ „ɜɭɡɶɤɨɦɭ” ɡɧɚɱɟɧɧɿ ɜɢɬɥɭɦɚɱɭєɦɨ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɟ ɩɨɧɹɬɬɹ ɹɤ 

ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɭ ɧɚɫɬɚɧɨɜɭ ɡɦɿɫɬɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɫɤɟɪɨɜɚɧɭ ɧɚ ɿɧɿɰɿɸɜɚɧɧɹ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɭ ɬɚ ɭɩɪɚɜɥɿɧɧɹ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɦɢ ɞɿɹɦɢ ɲɥɹɯɨɦ ɞɨɛɨɪɭ 

ɡɚɫɨɛɿɜ ɦɨɜɧɨɝɨ ɤɨɞɭ, ɯɨɞɿɜ, ɫɬɪɚɬɟɝɿɣ ɿ ɬɚɤɬɢɤ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ 

ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. ɍ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɪɟɚɥɿɡɭє ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɭ, 

ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɭ, ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɭ, ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɭ ɚɛɨ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɭ 

ɿɧɬɟɧɰɿɸ ɭ ɜɢɛɨɪɿ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɝɨ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɞɥɹ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ȱɧɬɟɧɰɿɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɹɤ ɜɚɠɥɢɜɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɡɞɿɣɫɧɸє ɜɚɝɨɦɢɣ 
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ɜɩɥɢɜ ɧɚ ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɡɧɚɱɟɧɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɿ ɦɨɬɢɜɭє ɬɚɤɿ ɬɢɩɢ 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɿɜ: ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɢ, ɤɨɦɿɫɢɜɢ, ɞɢɪɟɤɬɢɜɢ, ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɢ ɬɚ 

ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɢ. 

Ⱦɥɹ ɚɧɚɥɿɡɭ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɩɨɬɪɿɛɧɨ ɭ 

ɤɨɦɩɥɟɤɫɿ ɜɪɚɯɨɜɭɜɚɬɢ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɪɿɜɧɿ ɣɨɝɨ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ, ɹɤɿ ɜɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɿ ɿєɪɚɪɯɿɱɧɨ. 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ ɧɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ 

ɪɿɜɧɿ ɞɨɜɨɞɢɬɶ, ɳɨ ɞɥɹ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɨɸ є ɩɨɫɬɩɨɡɢɰɿɹ 

ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ (ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɚ ɫɯɟɦɚ: (ɉɈ1 ɉɋɁ  ɉɈ2)). 

ɉɪɢɫɥɿɜɧɢɣ ɩɿɞɪɹɞɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɩɪɢ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɦɭ ɨɩɨɪɨɜɨɦɭ ɩɪɟɞɢɤɚɬɿ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ є ɩɟɪɟɞɛɚɱɭɜɚɧɢɦ ɬɚ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɢɦ. 

ɋɩɟɰɢɮɿɤɭ ɩɿɞɩɨɪɹɞɤɭɜɚɧɧɹ ɨɞɧɿєʀ ɡ ɱɚɫɬɢɧ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ 

ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɨɤɪɟɫɥɸɸɬɶ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɢ ɩɿɞɪɹɞɧɨɫɬɿ ɬɚ ɫɩɨɥɭɱɧɿ ɫɥɨɜɚ. 

Ⱦɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ 

ɜɢɞɿɥɟɧɧɹ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɡ ɩɪɚɜɨɛɿɱɧɨɸ ɨɛ’єɤɬɧɨɸ ɜɚɥɟɧɬɧɿɫɬɸ 

ɹɤ ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɟɥɟɦɟɧɬɚ ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ є ɞɨɫɬɚɬɧɿɦ ɞɥɹ 

ɩɪɨɜɟɞɟɧɧɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɧɚ ɧɚɫɬɭɩɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ. 

ɍ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿɣ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɛɟɪɟ 

ɭɱɚɫɬɶ ɥɟɤɫɢɱɧɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɬɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ. Ɋɟɬɟɥɶɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɬɚ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɡɚɫɜɿɞɱɢɜ: ɚ) ɩɪɟɞɢɤɚɬɧɚ ɥɟɤɫɟɦɚ 

ɡɿ ɡɧɚɱɟɧɧɹɦ ɪɨɡɭɦɨɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ, ɹɤɚ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭє ɜ ɝɨɥɨɜɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, є ɨɩɨɪɨɜɨɸ ɞɥɹ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɡɚɝɚɥɶɧɨʀ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ 

ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ; ɛ) ɫɟɦɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɧɚɞɚє ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ 

ɩɪɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɤɟɪɨɜɚɧɿɫɬɶ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

Ⱥɧɚɥɿɡ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɹɤ ɿɧɬɟɧɰɿɨɧɚɥɶɧɨʀ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿʀ ɜ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɜɢɹɜɢɜ: 

ɚ) ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ (ɨɩɨɪɨɜɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ) ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɨɛ’єɤɬɚ 

ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ є ɨɫɧɨɜɧɢɦ ɭ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɿ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ; 

ɛ) ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɢ ɹɞɪɨɜɢɯ ɫɟɦ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɮɨɪɦɭɸɬɶ 
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ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ; ɜ) ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɫɤɥɚɞ 

(ɩɪɚɝɦɟɦɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ) ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɧɚɞɚє ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɩɪɨ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɿɫɬɶ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ; 

ɝ) ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ 

ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɜɿɞɤɥɚɞɚєɬɶɫɹ ɜɢɹɜ ɿɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɨʀ, ɡɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɨʀ, 

ɡɦɭɲɭɜɚɥɶɧɨʀ, ɞɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɨʀ ɚɛɨ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ; 

ɞ) ɬɢɩ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɦɨɜɰɹ ɬɚ ɫɢɬɭɚɰɿɹ, ɡɚ ɹɤɨʀ ɡɞɿɣɫɧɸєɬɶɫɹ ʀʀ ɜɟɪɛɚɥɶɧɚ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɹ, 

ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɯ ɚɤɬɿɜ – ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜ, 

ɤɨɦɿɫɢɜ, ɞɢɪɟɤɬɢɜ, ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜ ɚɛɨ ɟɤɫɩɪɟɫɢɜ. 

ɇɚ ɤɨɠɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɜ ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ є: ɚ) ɧɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ― ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ; ɛ) ɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ― ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ; ɜ) ɧɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ ― ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ. 

Ⱥɧɚɥɿɡɭɸɱɢ ɨɛ’єɤɬ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɧɚ ɪɿɡɧɢɯ ɪɿɜɧɹɯ ɣɨɝɨ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ  ɥɟɤɫɢɤɨ-

ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨɦɭ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɬɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ,  ɜɢɹɜɥɹєɦɨ 

ɫɢɫɬɟɦɧɢɣ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɭ ɦɟɠɚɯ ɣɨɝɨ ɤɥɸɱɨɜɨɝɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ. 

Cɤɥɚɞɧɢɤɚɦɢ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɭ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɦɭ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ є 

ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɚ ɫɟɦɚ (ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɪɿɜɟɧɶ) ɬɚ ɥɨɤɭɬɢɜɧɚ ɫɟɦɚ: 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɚ ɬɚ ɮɨɧɟɬɢɱɧɚ ɫɟɦɢ (ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɬɚ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɪɿɜɧɿ). 

ɋɟɦɧɢɣ ɫɤɥɚɞ ɬɚ ɫɟɦɧɚ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿɹ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɝɨɥɨɜɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɞɚє ɦɨɠɥɢɜɿɫɬɶ ɜɫɬɚɧɨɜɢɬɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɤɟɪɨɜɚɧɿɫɬɶ ɪɨɡɝɨɪɧɭɬɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ. ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɚɧɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ є ɨɫɧɨɜɧɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, 

ɪɟɚɥɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɜ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ. 
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Ɂ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɩɪɚɤɬɢɱɧɿ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɬɪɟɬɶɨɝɨ ɿ ɱɟɬɜɟɪɬɨɝɨ ɪɨɡɞɿɥɿɜ 

ɞɢɫɟɪɬɚɰɿɣɧɨʀ ɩɪɚɰɿ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɨ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ / ɩɪɚɝɦɟɦɧɭ (ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ) 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 75 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ / ɩɪɚɝɦɟɦ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɰɶɨɝɨ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ / ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɚɤɬɭ: accept, acknowledge, admit, advise, agree, allege, 

announce, appreciate, argue, ask, assert, assume, believe, claim, comment, complain, 

concede, conclude, confess, confirm, consider, declare, demand, deny, dictate, direct, 

dispute, doubt, emphasise (-ize), expect, explain, forget, gather, guarantee, guess, hint, 

imagine, imply, insist, know, learn, mention, object, observe, order, pledge, proclaim, 

promise, propose, realise (-ize), reason, recall, reckon, recognise (-ize), recommend, 

reflect, remark, remember, repeat, reply, request, say, see, speculate, state, stress, 

suggest, suppose, suspect, swear, teach, tell, think, understand, warn. 

ɇɚɭɤɨɜɢɣ ɨɩɢɫ ɡɚɫɜɿɞɱɭє, ɳɨ ɩɟɪɲɚ ɝɪɭɩɚ „Thinking and remembering” 

ɧɚɥɿɱɭє 44 ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɢ (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ Ⱥ) ɭ ɫɟɦɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ 

18 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, ɚ ɫɚɦɟ: think, reason, consider, reflect, speculate, assume, 

suppose, guess, reckon, imagine, conclude, gather, believe, accept, expect, remember, 

recall, forget. ɍ ɰɿɣ ɝɪɭɩɿ ɩɿɞɪɚɯɨɜɚɧɨ, ɳɨ cɟɪɟɞ 49 687 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ BNC ɜɢɞɿɥɟɧɿ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ 15 664 ɪɚɡɢ. ȼɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ʀɯɧє ɤɿɥɶɤɿɫɧɟ 

ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ, ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ɹɤɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ think (4033  25,75%), believe (3929  25,08%) ɿ 

remember (1744  11,13%) є ɱɚɫɬɨɬɧɿɲɿ ɩɨɪɿɜɧɹɧɨ ɡ ɿɧɲɢɦɢ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹɦɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɞɨɫɥɿɞɠɭɜɚɧɨʀ ɝɪɭɩɢ. 

Ⱦɪɭɝɚ ɝɪɭɩɚ „Ʉnowing and learning” ɦɿɫɬɢɬɶ 39 ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɫɤɥɚɞɨɜɢɯ 

(ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ ȼ) ɭ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɿɣ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ 8 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, ɚ ɫɚɦɟ: 

know, recognise (-ize), understand, realise (-ize), appreciate, see, learn, teach. 

Ⱥɧɚɥɿɡ 35 806 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ BNC ɡɚɫɜɿɞɱɢɜ ɜɠɢɜɚɧɧɹ ɫɟɪɟɞ ɧɢɯ 6 173 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ. Ɂɚ ɤɿɥɶɤɿɫɧɢɦ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹɦ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, 

ɳɨ ɧɚɣɱɚɫɬɨɬɧɿɲɢɦɢ є ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ 

ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ know (2687  43,53%), see (1256  20,35%), realize (-ize) (722  11,69%) ɿ 

recognize (-ise) (626  10,14%). 
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ɍ ɬɪɟɬɿɣ ɝɪɭɩɿ „Communicating, mainly by speaking and talking” ɞɨ ɬɟɦɚɬɢɱɧɨʀ 

ɝɪɭɩɢ ɪɨɡɭɦɨɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ ɧɚɥɟɠɚɬɶ 49 ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɭ: say, tell, remark, comment, observe, state, declare, 

assert, proclaim, claim, allege, announce, repeat, insist, demand, stress, emphasise (-ize), 

explain, argue, suggest, propose, hint, imply, mention, ask, reply, dispute, doubt, suspect, 

request, complain, object, acknowledge, admit, confess, concede, promise, pledge, swear, 

guarantee, order, direct, dictate, recommend, advise, warn, agree, confirm, deny. 

ɍ ɫɟɦɧɿɣ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɰɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɜɢɞɿɥɟɧɨ 

124 ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɫɤɥɚɞɧɢɤɢ (ɞɢɜ. Ⱦɨɞɚɬɨɤ ʈ). ɐɿ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ 17 251 ɪɚɡ ɜ ɦɟɠɚɯ 106 530 ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ ɡ BNC. Ⱦɨ ɧɚɣɱɚɫɬɨɬɧɿɲɢɯ 

ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɦɢ ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ 

say (4568  26,48%), suggest (2536  14,7%), argue (1969  11,41%) ɬɚ 

agree (1143  6,62%). 

Ɉɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ acknowledge, admit, advise, appreciate, assume, comment, 

concede, conclude, confess, conside, emphasise (-ize), expect, explain, forget, gather, 

guess, imagine, know, learn, mention, observe, realise (-ize), reason, recall, reckon, 

recognise (- ize), reflect, remark, remember, repeat, reply, say, see, speculate, stress, 

suppose, suspect, tell, think, understand, ɹɤɿ ɜɢɫɥɨɜɥɸɸɬɶ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɧɿɫɬь, 

ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɬɚɤɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ: (ɧɟɨɯɨɱɟ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɟ) ɜɢɡɧɚɧɧɹ 

(ɞɨɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɩɪɢɣɦɚɧɧɹ; ɜɩɭɫɤɚɧɧɹ; ɜɜɚɠɚɧɧɹ ɩɪɚɜɢɥɶɧɢɦ, ɥɨɝɿɱɧɢɦ ɬɨɳɨ), (ɭɫɧɟ, 

ɩɢɫɶɦɨɜɟ) ɡɚɭɜɚɠɭɜɚɧɧɹ, ɛɚɱɟɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ, ɜɢɩɪɚɜɞɚɧɧɹ (ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ), 

ɜɢɫɧɨɜɨɤ, ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɧɧɹ, ɜɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, ɝɚɞɚɧɧɹ, ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ, ɞɿɡɧɚɜɚɧɧɹ, ɞɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ, 

ɡɞɨɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɞɨɬɪɢɦɚɧɧɹ ɞɭɦɤɢ, ɞɭɦɚɧɧɹ, ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɡɚɛɭɜɚɧɧɹ, ɡɜɟɪɬɚɧɧɹ ɭɜɚɝɢ, 

(ɩɪɢɦɿɱɚɧɧɹ), ɡɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɡɞɨɝɚɞɤɚ (ɩɪɢɩɭɳɟɧɧɹ), ɡɿɡɧɚɧɧɹ, ɡɧɚɧɧɹ 

(ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ; ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ; ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ), ɡɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, 

ɤɨɦɟɧɬɭɜɚɧɧɹ, ɦɿɪɤɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ ɧɚ ɞɭɦɤɭ, ɧɚɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɦɿɪ, ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ, 

ɨɛɿɡɧɚɧɿɫɬɶ, ɨɡɧɚɣɨɦɥɟɧɿɫɬɶ, ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ, ɩɚɦ’ɹɬɚɧɧɹ, ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, 

ɩɿɞɤɪɟɫɥɸɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɨɡɪɚ, ɩɿɞɪɚɯɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɫɭɦɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ, 

ɩɨɜɬɨɪɸɜɚɧɧɹ, ɩɨɿɧɮɨɪɦɨɜɚɧɿɫɬɶ, ɩɨɦɿɱɚɧɧɹ, ɩɨɹɫɧɸɜɚɧɧɹ (ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ), 

ɩɪɢɝɚɞɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɢɡɧɚɱɚɧɧɹ, ɩɪɢɩɭɫɤɚɧɧɹ, ɪɨɡ’ɹɫɧɸɜɚɧɧɹ (ɜɢɱɟɪɩɧɟ ɩɨɹɫɧɟɧɧɹ ɫɜɨєʀ 



188 
 

ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨɫɶ), ɪɨɡɞɭɦɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɦɿɪɤɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɩɨɜɿɞɚɧɧɹ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ (ɩɪɨ 

ɜɢɩɚɞɨɤ, ɩɨɞɿɸ; ɪɨɛɨɬɭ, ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɜɚɧɧɹ ɱɨɝɨɫɶ; ɜɚɠɥɢɜɿɫɬɶ, ɜɚɝɨɦɿɫɬɶ ɱɨɝɨɫɶ), 

ɫɜɿɞɱɟɧɧɹ, ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ, ɫɤɥɚɞɚɧɧɹ ɞɭɦɤɢ, ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ, ɬɥɭɦɚɱɟɧɧɹ, 

ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ (ɩɪɨ ɱɢɸɫɶ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ), ɭɹɜɥɟɧɧɹ, ɱɟɤɚɧɧɹ. 

ȿɤɫɩɪɟɫɢɜɧɿɫɬь ɮɨɪɦɭєɬɶɫɹ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɚɝɦɟɦɚɦɢ accept, agree, believe, 

complain, confirm, deny, dispute, doubt, know, object, say, think, ɜ ɹɤɢɯ ɡɚɤɥɚɞɟɧɨ ɬɚɤɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɿ ɫɦɢɫɥɢ: (ɪɿɲɭɱɟ) ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ (ɩɪɨɬɟɫɬɭɜɚɧɧɹ), 

ɧɟɜɩɟɜɧɟɧɿɫɬɶ, ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɨɞɧɚɤɨɜɨʀ ɞɭɦɤɢ, ɜɚɝɚɧɧɹ, ɜɜɚɠɚɧɧɹ, ɜɿɪɚ, ɞɭɦɚɧɧɹ, 

ɡɚɞɨɜɨɥɟɧɧɹ ɱɢ ɧɟɜɞɨɜɨɥɟɧɧɹ, ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ, ɡɝɨɞɠɭɜɚɧɧɹ, ɜɿɞɫɭɬɧɿɫɬɶ ɭɫɬɚɥɟɧɨʀ 

ɞɭɦɤɢ ɩɪɨ ɳɨ-ɧɟɛɭɞɶ, ɩɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɳɨɫɶ, ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɢɣɧɹɬɬɹ ɱɨɝɨɫɶ, ɩɪɢɦɢɪɟɧɧɹ 

ɡ ɱɢɦɨɫɶ, ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ, ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ, ɫɤɚɪɝɚ, ɫɩɨɞɿɜɚɧɧɹ, ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɩɿɞ ɫɭɦɧɿɜ, 

ɫɭɦɧɿɜ, ɫɯɜɚɥɟɧɧɹ, ɧɚɛɥɢɠɟɧɧɹ ɜ ɩɨɝɥɹɞɚɯ, ɬɜɟɪɞɟ ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɜ ɱɨɦɭɫɶ, ɭɹɜɥɟɧɧɹ, 

ɰɿɥɤɨɜɢɬɟ ɩɟɪɟɤɨɧɚɧɧɹ ɭ ɫɜɨʀɣ ɩɪɚɜɨɬɿ ɬɚ ɿɫɬɢɧɨɫɬɿ ɫɤɚɡɚɧɨɝɨ. 

Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɧɿɫɬь є ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɸ ɪɢɫɨɸ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɚɝɦɟɦ advise, argue, ask, 

demand, dictate, direct, hint, imply, insist, observe, order, propose, recommend, 

remember, request, see, suggest, teach, tell, warn ɡ ɬɚɤɢɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦɢ ɫɦɢɫɥɚɦɢ: ɜɢɦɚɝɚɧɧɹ, ɜɿɞɝɨɜɨɪɸɜɚɧɧɹ (ɜɿɞɦɨɜɥɹɧɧɹ), ɜɧɟɫɟɧɧɹ 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ, ɞɢɤɬɭɜɚɧɧɹ (ɩɪɢɦɭɲɭɜɚɧɧɹ; ɫɩɨɧɭɤɚɧɧɹ), ɡɚɩɚɦ’ɹɬɨɜɭɜɚɧɧɹ, 

ɡɚɫɬɟɪɟɠɟɧɧɹ, ɡɚɭɜɚɠɟɧɧɹ, ɤɨɧɫɭɥɶɬɭɜɚɧɧɹ ((ɧɚɩɨɥɟɝɥɢɜɟ) ɩɪɨɯɚɧɧɹ), ɧɚɜɟɞɟɧɧɹ 

ɧɚ ɞɭɦɤɭ, ɧɚɜɱɚɧɧɹ, (ɨɮɿɰɿɣɧɟ) ɧɚɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɩɨɥɹɝɚɧɧɹ, ɧɚɬɹɤɚɧɧɹ, 

ɩɟɪɟɤɨɧɭɜɚɧɧɹ, ɩɟɪɟɫɜɿɞɱɭɜɚɧɧɹ, ɩɿɞɤɚɡɭɜɚɧɧɹ, ɩɨɜɱɚɧɧɹ, ɩɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ, ɩɨɪɚɞɚ, 

ɩɪɨɩɨɧɭɜɚɧɧɹ, ɩɪɨɯɚɧɧɹ, ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɜɚɧɧɹ, ɪɨɡɩɨɪɹɞɠɚɧɧɹ ɱɢɦɨɫɶ, ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ. 

Ⱦɨ ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɿɜ ɡɚɪɚɯɨɜɭєɦɨ ɨɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ allege, announce, assert, 

ɫlaim, declare, proclaim, state, ɹɤɿ є ɧɨɫɿɹɦɢ ɬɚɤɢɯ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɫɦɢɫɥɿɜ: (ɮɨɪɦɚɥɶɧɟ ɭɫɧɟ ɚɛɨ ɩɢɫɶɦɨɜɟ) ɡɚɹɜɥɹɧɧɹ (ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ; 

ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɧɧɹ), ɨɛɧɚɪɨɞɭɜɚɧɧɹ, ɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ), ɨɩɪɢɥɸɞɧɸɜɚɧɧɹ, 

ɩɪɨɝɨɥɨɲɭɜɚɧɧɹ (ɜɢɡɧɚɧɧɹ). 

Ɉɡɧɚɤɚɦɢ ɤɨɦɿɫɢɜɧɨɫɬɿ ɫɩɨɜɧɟɧɿ ɨɩɨɪɨɜɿ ɩɪɚɝɦɟɦɢ guarantee, pledge, 

promise, swear ɡ ɬɚɤɢɦɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɦɢ ɫɦɢɫɥɚɦɢ: ɛɭɬɢ ɩɨɪɭɤɨɸ, 
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ɝɚɪɚɧɬɭɜɚɬɢ, ɞɚɜɚɬɢ ɫɥɨɜɨ, ɞɚɜɚɬɢ ɨɛɿɬɧɢɰɸ, ɡɚɩɟɜɧɹɬɢ, ɡɚɩɪɢɫɹɝɚɬɢɫɹ, 

ɨɛɿɰɹɬɢ (ɡ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ ɭɪɨɱɢɫɬɨɫɬɿ, ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɫɬɿ). 

Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɿ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭɸɬɶ ɹɤ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɿ ɞɿʀ ɪɿɡɧɢɯ ɬɢɩɿɜ. 

ȼɨɧɢ ɩɪɢɡɧɚɱɟɧɿ ɞɥɹ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜɿɜ (41,59 %), ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɿɜ (32,48 %), 

ɞɢɪɟɤɬɢɜɿɜ (21,52 %), ɞɟɤɥɚɪɚɬɢɜɿɜ (4,06 %) ɿ ɤɨɦɿɫɢɜɿɜ (0,35 %). 

ɍ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɿ ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɨ ɨɛʉɪɭɧɬɨɜɚɧɨ ɜɡɚєɦɨɡɚɥɟɠɧɿɫɬɶ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ɧɚ ɪɿɡɧɢɯ ɪɿɜɧɹɯ ɣɨɝɨ 

ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɬɚ ɜɡɚєɦɨɡɭɦɨɜɥɟɧɿɫɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɬɚ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɪɿɜɧɿɜ 

ɦɨɞɟɥɸɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ. 

ɉɪɨɜɟɞɟɧɟ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɨɪɿєɧɬɭє ɦɨɜɨɡɧɚɜɰɿɜ ɧɚ ɩɨɞɚɥɶɲɢɣ ɪɨɡɝɥɹɞ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɡ ɿɧɲɢɦɢ ɬɢɩɚɦɢ ɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɬɚ ɧɚ ɦɚɬɟɪɿɚɥɿ 

ɪɿɡɧɢɯ ɦɨɜ. Ʉɨɦɩɥɟɤɫɧɢɣ ɬɪɢɪɿɜɧɟɜɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞɨ ɜɢɜɱɟɧɧɹ ɨɛ’єɤɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɬɚ 

ɜɢɩɪɚɰɸɜɚɧɚ ɦɟɬɨɞɢɤɚ ɣɨɝɨ ɚɧɚɥɿɡɭ ɦɚє ɩɨɬɟɧɰɿɚɥ ɞɥɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɩɪɨɛɥɟɦ ɿɡ 

ɥɟɤɫɢɤɨɥɨɝɿʀ, ɥɟɤɫɢɤɨɝɪɚɮɿʀ, ɬɟɨɪɟɬɢɱɧɨʀ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ, ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɢ 

ɬɚ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɨʀ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ. 
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DEEPNESS    ⊕               

DIFFICULT SITUATION              ⊕     

EVENT                  ⊕ 

EXPECTATION ⊕                  

FACT                ⊕  ⊕ 

FEELING             ⊕      

FINDING        ⊕           

FUTURE               ⊕    

IDEA ⊕                  

IMAGINATION ⊕               ⊕   

INABILITY                  ⊕ 

INTENTION ⊕                  

IRREVERSIBILITY REALIZATION              ⊕     

JUDGEMENT  ⊕      ⊕           

KEEPING                ⊕   

KNOWLEDGE       ⊕     ⊕    ⊕  ⊕ 

LACK OF EVIDENCE      ⊕             

LACK OF KNOWLEDGE     ⊕   ⊕           

LOGICALITY  ⊕                 

MEMORY                ⊕   

MIND          ⊕      ⊕   

OPINION ⊕    ⊕    ⊕    ⊕      

PARTICULARITY   ⊕                

PAST                ⊕  ⊕ 

PICTURE FORMING          ⊕         

PLAN ⊕                  

POLITENESS ⊕                  

POSSIBILITY       ⊕   ⊕   ⊕      
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PROBABILITY          ⊕     ⊕    

REMEMBRANCE                 ⊕ ⊕ 

RESULT           ⊕        

RIGHTNESS             ⊕      

THOUGHT   ⊕ ⊕  ⊕ ⊕  ⊕ ⊕   ⊕  ⊕    

TRUTH      ⊕ ⊕ ⊕  ⊕  ⊕ ⊕ ⊕ ⊕    

UNCERTAINTY        ⊕     ⊕      
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Ⱦɨɞɚɬɨɤ Ȼ 

ɋɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɤɿɥɶɤɨɫɬɿ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ 

ɝɪɭɩɢ „Thinking And Remembering”, ɜɿɞɿɛɪɚɧɢɯ BІC ɿ ɜɪɭɱɧɭ 

 

 

ɋɟɦɟɦɚ 

 

Ⱥɛɫɨɥɸɬɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ (manual) 

ȼɿɞɧɨɫɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ (manual, %) 

think 4033 25.75 

reason 11 0.07 

consider 578 3.69 

reflect 35 0.22 

speculate 75 0.48 

assume 1102 7.04 

suppose 492 3.14 

guess 146 0.93 

reckon 364 2.32 

imagine 311 1.99 

fancy 03 - 

conceive 02 - 

deduce 02 - 

infer 05 - 

conclude 585 3.74 

gather 62 0.4 

judge 02 - 

believe 3929 25.08 

accept 1097 7 

expect 346 2.21 

anticipate 09 - 

remember 1744 11.13 

recall 328 2.09 

recollect 02 - 

forget 426 2.72 

Ɂɚɝɚɥɶɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 15664 100 
 

 

 

ɋɟɦɟɦɚ 

 

Ⱥɛɫɨɥɸɬɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 
(BNC) 

ȼɿɞɧɨɫɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ (BNC, 

%) 

think 14938 30.06 

reason 1068 2.15 

consider 1805 3.63 

reflect 294 0.59 

speculate 187 0.38 

assume 4591 9.24 

suppose 1822 3.67 

guess 488 0.98 

reckon 699 1.41 

imagine 1036 2.09 

fancy 111 - 

conceive 39 - 

deduce 108 - 

infer 172 - 

conclude 2661 5.36 

gather 135 0.27 

judge 183 - 

believe 10339 20.81 

accept 3135 6.31 

expect 1082 2.18 

anticipate 339 - 

remember 3559 7.16 

recall 698 1.4 

recollect 28 - 

forget 1150 2.31 

Ɂɚɝɚɥɶɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 49687 100 

220 



221 
 

Ɋɢɫɭɧɨɤ 3. 1 

ɋɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚɦɢ ɪɨɡɭɦɨɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ 
ɝɪɭɩɢ „Thinking and remembering” 
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Ⱦɨɞɚɬɨɤ ȼ 

Ɍɚɛɥɢɰɹ 3. 2 

ɋɟɦɢ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɝɪɭɩɢ „Knowing and learning” 
Ⱦɿєɫɥɨɜɨ 
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ADMISSION – ⊕ – – – – – – 

ASKING – – – – – ⊕ – – 

ATTITUDE – – – – – – ⊕ – 

AWARENESS ⊕ ⊕ – ⊕ ⊕ ⊕ ⊕ – 

BEHAVIOR – – ⊕ – – – ⊕ – 

BELIEF – – ⊕ – – – – – 

CERTAINTY ⊕ – – – – – – – 

CHANGING – – – – – – ⊕ – 

CHARACTER – – ⊕ – – – – – 

DIFFERENCE – – – – – – ⊕ ⊕ 

DOING – – – – – ⊕ – – 

EXISTENCE – ⊕ – – – – – – 

EXPERIENCE ⊕ – – – – – – – 

EYE – – – – – ⊕ – – 

FACT – – – ⊕ ⊕ – – – 

FEELING ⊕ – ⊕ – – – – ⊕ 

FINDING OUT – – – – – ⊕ – – 

GRADUALITY – – – – – – ⊕ – 

HAPPENING – – ⊕ – – – – – 

HAVING ⊕ – – – – – – – 

HEARING (ABOUT) – – – – – – ⊕ – 

IMPORTANCE – – ⊕ – – – – – 

INFORMATION ⊕ – – – – – – – 

KNOWING – – ⊕ – – – – – 

LEARNING ⊕ – – – – – – – 

LOOKING – – – – – ⊕ – – 

MAKING – – – – – ⊕ – ⊕ 

MIND ⊕ – – – – – – – 

PARTICULARITY – – – ⊕ ⊕ – – – 

REALIZATION ⊕ – ⊕ – – – – – 

RESULT ⊕ – – – – – – – 

SITUATION – – – ⊕ ⊕ – – – 

SURENESS – – – – – ⊕ – – 

TALK ⊕ – ⊕ – – – – – 

THOUGHT – – ⊕ – – – – ⊕ 

TRUTH – ⊕ ⊕ – – – – – 

UNDERSTANDING ⊕ – – ⊕ ⊕ ⊕ – – 

WAITING – – – – – ⊕ – – 

WORKING – – ⊕ – – – – – 
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Ⱦɨɞɚɬɨɤ Ƚ 

ɋɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɤɿɥɶɤɨɫɬɿ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ 

ɝɪɭɩɢ „Knowing And Learning”, ɜɿɞɿɛɪɚɧɢɯ BІC ɿ ɜɪɭɱɧɭ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɋɟɦɟɦɚ 

 

Ⱥɛɫɨɥɸɬɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ (BNC) 

ȼɿɞɧɨɫɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ (BNC, %) 

know 14926 41.69 

recognise (-ize) 2846 7.95 

understand 2384 6.66 

realise (-ize) 5557 15.52 

grasp 69 - 

appreciate 683 1.91 

see 7851 21.92 

learn 1359 3.79 

teach 200 0.56 

Ɂɚɝɚɥɶɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 35806 100 

 

ɋɟɦɟɦɚ 

 

Ⱥɛɫɨɥɸɬɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ (manual) 

ȼɿɞɧɨɫɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ (manual, %) 

know 2687 43.53 

recognise (-ize) 626 10.14 

understand 477 7.73 

realise (-ize) 722 11.69 

grasp 02 - 

appreciate 143 2.32 

see 1256 20.35 

learn 204 3.3 

teach 58 0.94 

Ɂɚɝɚɥɶɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 6173 100 
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Ɋɢɫɭɧɨɤ 3. 2 

ɋɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚɦɢ ɪɨɡɭɦɨɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ 
ɝɪɭɩɢ „Knowing and learning” 
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Ⱦɨɞɚɬɨɤ ʈ 

Ɍɚɛɥɢɰɹ 3. 3. 

ɋɟɦɢ ɨɩɨɪɨɜɢɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɿɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɝɪɭɩɢ „Communicating, mainly by speaking and talking” 
                   ɋɟɦɚ 
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reply         ⊕                                  

dispute                                           

doubt                                       ⊕    

suspect             ⊕             ⊕       ⊕          

request          ⊕                   ⊕             ⊕ 

complain        ⊕                    ⊕               

object                                           

acknowledge ⊕                                          

admit      ⊕                                     

confess   ⊕                          ⊕  ⊕  ⊕      ⊕   ⊕ 

concede   ⊕                                        

promise                          ⊕                 

pledge                             ⊕             ⊕ 

swear                       ⊕      ⊕    ⊕          

guarantee      ⊕                       ⊕              
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order          ⊕            ⊕          ⊕         

direct                                         

dictate                                         

recommend                                         

advise               ⊕   ⊕    ⊕ ⊕                  

warn                      ⊕       ⊕            

agree         ⊕ ⊕                        ⊕      ⊕ 

confirm                ⊕    ⊕    ⊕                 

deny          ⊕              ⊕                 
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Ⱦɨɞɚɬɨɤ Ⱦ 

ɋɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɤɿɥɶɤɨɫɬɿ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɡ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ 

ɝɪɭɩɢ „Communicating, mainly by Speaking and Talking”, ɜɿɞɿɛɪɚɧɢɯ BІC ɿ ɜɪɭɱɧɭ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɋɟɦɟɦɚ 

 

Ⱥɛɫɨɥɸɬɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ (BNC) 

ȼɿɞɧɨɫɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 

(BNC, %) 

say 30454 28.59 

tell 1927 1.81 

confide 34 - 

whisper 52 - 

mumble 13 - 

mutter 35 - 

remark 566 0.53 

comment 812 0.76 

observe 862 0.81 

state 3873 3.64 

declare 1212 1.14 

assert 736 0.69 

affirm 109 - 

pronounce 31 - 

proclaim 120 0.11 

claim 6736 6.32 

allege 715 0.67 

announce 2687 2.52 

intimate 46 - 

repeat 173 0.16 

reiterate 93 - 

insist 2323 2.18 

demand 1122 1.05 

stress 1326 1.25 

 

ɋɟɦɟɦɚ 

 

Ⱥɛɫɨɥɸɬɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 
(manual) 

ȼɿɞɧɨɫɧɚ 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 
(manual, %) 

say 4568 26.48 

tell 424 2.46 

confide 02 - 

whisper 05 - 

mumble 03 - 

mutter 03 - 

remark 11 0.06 

comment 16 0.09 

observe 112 0.65 

state 504 2.92 

declare 109 0.63 

assert 74 0.43 

affirm 09 - 

pronounce 02 - 

proclaim 24 0.14 

claim 539 3.12 

allege 122 0.71 

announce 215 1.25 

intimate 03 - 

repeat 28 0.16 

reiterate 04 - 

insist 465 2.7 

demand 67 0.39 

stress 146 0.85 
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ɉɪɨɞɨɜɠɟɧɧɹ ɞɨɞɚɬɤɚ Ⱦ 

emphasise(-ize) 1004 0.94 

underline 59 - 

highlight 34 - 

explain 1537 1.44 

argue 7877 7.39 

assure 271 - 

reassure 56 - 

suggest 14089 13.23 

propose 1006 0.94 

hint 393 0.37 

imply 1854 1.74 

insinuate 24 - 

entail 32 - 

mention 711 0.67 

ask 512 0.48 

reply 646 0.61 

answer 548 - 

respond 49 - 

query 26 - 

dispute 151 0.14 

doubt 1395 1.31 

suspect 1119 1.05 

refute 12 - 

request 341 0.32 

appeal 70 - 

beg 09 - 

plead 75 - 

complain 809 0.76 

grumble 26 - 

moan 17 - 

object 245 0.23 

acknowledge 1093 1.03 

emphasise(-ize) 141 0.82 

underline 02 - 

highlight 02 - 

explain 154 0.89 

argue 1969 11.41 

assure 04 - 

reassure 01 - 

suggest 2536 14.7 

propose 252 1.46 

hint 12 0.07 

imply 278 1.61 

insinuate 04 - 

entail 05 - 

mention 71 0.41 

ask 67 0.39 

reply 45 0.26 

answer 06 - 

respond 09 - 

query 01 - 

dispute 20 0.11 

doubt 84 0.49 

suspect 325 1.88 

refute 01 - 

request 17 0.1 

appeal 01 - 

beg 01 - 

plead 04 - 

complain 178 1.03 

grumble 02 - 

moan 01 - 

object 10 0.06 

acknowledge 230 1.33 
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admit 2166 2.03 

confess 260 0.24 

concede 529 0.5 

promise 552 0.52 

pledge 130 0.12 

swear 149 0.14 

undertake 112 - 

guarantee 660 0.62 

warrant 51 - 

curse 16 - 

order 1006 0.94 

direct 142 0.13 

dictate 142 0.13 

recommend 1201 1.13 

commend 05 - 

advocate 58 - 

support 256 - 

advise 324 0.31 

warn 1576 1.48 

threaten 59 - 

agree 3809 3.58 

concur 17 - 

confirm 2183 2.05 

disagree 23 - 

decline 16 - 

deny 1275 1.2 

shout 68 - 

cry 44 - 

shriek 10 - 

screech 01 - 

Ɂɚɝɚɥɶɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 106530 100 

 

Ɂɚɤɿɧɱɟɧɧɹ ɞɨɞɚɬɤɚ Ⱦ 

admit 477 2.76 

confess 39 0.23 

concede 95 0.55 

promise 17 0.1 

pledge 23 0.13 

swear 31 0.18 

undertake 01 - 

guarantee 66 0.38 

warrant 01 - 

curse 01 - 

order 10 0.06 

direct 27 0.16 

dictate 41 0.24 

recommend 372 2.16 

commend 02 - 

advocate 01 - 

support 01 - 

advise 68 0.39 

warn 441 2.56 

threaten 01 - 

agree 1143 6.62 

concur 02 - 

confirm 349 2.02 

disagree 03 - 

decline 01 - 

deny 242 1.4 

shout 08 - 

cry 01 - 

shriek 01 - 

screech 01 - 

Ɂɚɝɚɥɶɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ 17254 100 
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Ɋɢɫɭɧɨɤ 3. 3 

ɋɩɿɜɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɶ 

ɡ ɨɩɨɪɨɜɢɦɢ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚɦɢ ɪɨɡɭɦɨɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ 
ɝɪɭɩɢ „Communicating, mainly by speaking and talking” 
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Ⱦɨɞɚɬɨɤ ȿ 

 

ɌȿɊɆȱɇɈɅɈȽȱɑɇɂɃ ȽɅɈɋȺɊȱɃ ȾɂɋȿɊɌȺɐȱȲ 

 

1. Ƚɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ – ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɣ ɧɨɫɿɣ ɜɢɞɨ-ɱɚɫɨɜɢɯ ɡɧɚɱɟɧɶ, ɳɨ є 

ɨɫɧɨɜɧɢɦ ɡɚɫɨɛɨɦ ɱɚɫɨɜɨʀ ɨɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɬɟɤɫɬɭ. ȼɿɧ є ɜɢɪɚɡɧɢɤɨɦ ɩɪɢɫɭɞɤɨɜɨɝɨ 

ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ, ɹɤɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɿɫɬɸ ɿ ɜɢɫɬɭɩɚє ɭ ɮɨɪɦɿ ɫɩɨɥɭɱɟɧɧɹ 

ɫɥɿɜ. Ɍɚɤɟ ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɨɪɝɚɧɿɡɭє ɪɟɱɟɧɧɹ ɿ ɜɢɧɢɤɚє ɬɨɞɿ, ɤɨɥɢ ɫɥɨɜɭ, ɹɤɟ ɜɢɪɚɠɚє 

ɩɪɟɞɦɟɬɧɟ ɩɨɧɹɬɬɹ, ɭ ɦɨɦɟɧɬ ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɩɪɢɩɢɫɭєɬɶɫɹ ɩɟɜɧɚ ɨɡɧɚɤɚ ɚɛɨ ɪɹɞ 

ɩɚɪɚɥɟɥɶɧɢɯ ɨɡɧɚɤ Д1, ɋ. 58 - 59]. 

2. ɋɦɢɫɥ ɩɪɚɝɦɟɦɢ – ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɦɿɤɪɨɫɦɢɫɥɿɜ, ɹɤɿ ɦɨɠɟ ɦɚɬɢ ɨɩɨɪɨɜɚ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ ɭ ɪɚɡɿ ɚɤɬɭɚɥɿɡɚɰɿʀ ɿɧɬɟɧɰɿɣ ɦɨɜɰɿɜ 

ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɫɢɬɭɚɰɿɹɯ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

3. Ⱥɤɬɚɧɬ – 1) ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ ɡɚɥɟɠɧɢɣ ɟɥɟɦɟɧɬ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ; 

2) ɮɭɧɤɰɿɣɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ, ɜɢɡɧɚɱɟɧɚ ɜɚɥɟɧɬɧɿɫɬɸ ɞɿєɫɥɨɜɚ; ɩɪɨɬɢɫɬɚɜɥɟɧɚ ɫɢɪɤɨɧɫɬɚɧɬɭ 

[233, ɋ. 9]. 

4. ȼɚɥɟɧɬɧɿɫɬɶ – 1) ɩɨɬɟɧɰɿɣɧɚ ɫɩɨɥɭɱɭɜɚɧɿɫɬɶ ɦɨɜɧɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ (ɮɨɧɟɦɢ, 

ɦɨɪɮɟɦɢ, ɫɥɨɜɚ ɬɨɳɨ), ɳɨ ɜɢɡɧɚɱɚє ɡɞɚɬɧɿɫɬɶ ɜɫɬɭɩɚɬɢ ɜ ɤɨɦɛɿɧɚɰɿʀ ɡ ɿɧɲɢɦɢ 

ɦɨɜɧɢɦɢ ɟɥɟɦɟɧɬɚɦɢ, ɩɟɪɟɜɚɠɧɨ ɬɨɝɨ ɠ ɪɿɜɧɹ; 2) „ɚɬɨɦ ɡ ɝɚɱɤɚɦɢ”, ɹɤɢɣ ɦɨɠɟ 

ɩɪɢɬɹɝɚɬɢ ɞɨ ɫɟɛɟ ɛɿɥɶɲɭ ɚɛɨ ɦɟɧɲɭ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɚɤɬɚɧɬɿɜ … Д172, ɋ. 250]. 

5. Ƚɨɥɨɜɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ – ɨɩɨɪɨɜɚ 

ɩɪɚɝɦɟɦɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, ɹɤɿɣ ɩɿɞɩɨɪɹɞɤɨɜɭєɬɶɫɹ ɩɿɞɪɹɞɧɚ 

(ɩɿɞɪɹɞɧɿ) ɜ ɡʼɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ. 

6. Ⱦɟɤɥɚɪɚɬɢɜ – ɬɢɩ ɆȺ, ɹɤɢɣ ɜɫɬɚɧɨɜɥɸє ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɿɫɬɶ ɦɿɠ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɢɦ 

ɜɦɿɫɬɨɦ ɿ ɪɟɚɥɶɧɿɫɬɸ Д146, ɋ. 185]. 

7. Ⱦɟɧɨɬɚɬ – ɩɪɟɞɦɟɬɧɚ ɜɿɞɧɟɫɟɧɿɫɬɶ ɡɧɚɤɿɜ ɦɨɜɧɨɝɨ ɤɨɞɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ, 

ɬɨɛɬɨ ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɨɛ’єɤɬɿɜ (ɭ ɲɢɪɨɤɨɦɭ ɪɨɡɭɦɿɧɧɿ), ɤɨɬɪɿ ɦɨɠɭɬɶ ɿɦɟɧɭɜɚɬɢɫɹ 

(ɱɢ ɫɢɝɧɿɮɿɤɭɜɚɬɢɫɹ) ɩɟɜɧɨɸ ɨɞɢɧɢɰɟɸ ɦɨɜɧɨɝɨ ɤɨɞɭ ɚɛɨ 

ɦɨɜɧɢɦ ɜɢɪɚɡɨɦ [22, ɋ. 322]. 
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8. Ⱦɢɪɟɤɬɢɜ – ɬɢɩ ɆȺ, ɹɤɢɣ ɜɢɪɚɠɚє ɫɩɪɨɛɢ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɞɨɦɨɝɬɢɫɹ ɞɿɣ ɡ 

ɛɨɤɭ ɚɞɪɟɫɚɬɚ Д146, ɋ. 182]. 

9. ȿɤɫɩɪɟɫɢɜ – ɬɢɩ ɆȺ, ɹɤɢɣ ɜɢɪɚɠɚє ɩɫɢɯɨɥɨɝɿɱɧɢɣ ɫɬɚɧ, ɡɚɞɚɧɢɣ ɭɦɨɜɨɸ 

ɳɢɪɨɫɬɿ ɳɨɞɨ ɫɬɚɧɭ ɪɟɱɟɣ, ɜɢɡɧɚɱɟɧɨɝɨ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɨɝɨ ɡɦɿɫɬɭ 

[146, ɋ. 183]. 

10. Ɂɜɭɤɨɜɚ ɫɟɦɚ – ɫɟɦɚ, ɹɤɚ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɮɚɤɬ, ɳɨ ɩɿɞ ɱɚɫ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ ɞɿɣ, ɹɤɿ ɨɩɢɫɭɸɬɶ 

ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɿ ɞɿєɫɥɨɜɚ, ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɮɨɧɟɬɢɱɧɢɣ ɚɤɬ, ɬɨɛɬɨ ɜɢɝɨɥɨɲɭɸɬɶɫɹ ɜɢɡɧɚɱɟɧɿ ɡɜɭɤɢ 

[137, ɋ. 29]. 

11. Ɂ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɚ ɨɩɨɪɨɜɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ – ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ. 

Ȳʀ ɫɤɥɚɞɧɢɤɚɦɢ є ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɚ ɫɟɦɚ ɬɚ ɥɨɤɭɬɢɜɧɚ ɚɪɯɢɫɟɦɚ (ɫɟɦɚ ɝɨɜɨɪɿɧɧɹ). 

12. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – 1) ɿɧɬɟɧɰɿɨɧɚɥɶɧɚ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɞɿɹ ɜ ɫɢɬɭɚɰɿʀ 

ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ Д110, ɋ. 95]; 2) ɦɨɜɥɟɧɧєɜɚ ɨɞɢɧɢɰɹ, ɭ ɩɨɛɭɞɨɜɿ ɹɤɨʀ ɛɟɪɟ ɭɱɚɫɬɶ 

ɥɟɤɫɢɱɧɟ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɪɨɜɨɝɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ ɬɚ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨʀ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ Д157, ɋ. 369]. 

13. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɩɿɞɪɹɞɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ – ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɚ (ɫɬɚɬɢɱɧɚ, ɤɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜɧɚ) 

ɨɞɢɧɢɰɹ, ɩɨɜ’ɹɡɚɧɚ ɡɞɟɛɿɥɶɲɨɝɨ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɦ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦ ɫɩɨɥɭɱɧɢɦ ɡɚɫɨɛɨɦ 

(ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɨɦ ɩɿɞɪɹɞɧɨɫɬɿ, ɫɩɨɥɭɱɧɢɦ ɫɥɨɜɨɦ) ɡ ɝɨɥɨɜɧɨɸ ɱɚɫɬɢɧɨɸ 

ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ [157, ɋ. 369]. 

14. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ – ɪɿɡɧɨɜɢɞ ɩɨɹɫɧɸɜɚɥɶɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ, ɹɤɢɣ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɬɢɦ, ɳɨ ɝɨɥɨɜɧɚ ɣɨɝɨ ɱɚɫɬɢɧɚ ɛɟɡ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɛɭɥɚ ɛ ɧɟɡɚɤɿɧɱɟɧɨɸ ɿ 

ɡɦɿɫɬɨɜɨ, ɿ ɡɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɢɦ ɫɤɥɚɞɨɦ [14, ɋ. 165]. 

15. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɣ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɣ ɚɤɬ – ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ 

ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ, ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨʀ ɧɚ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɸ ɿɧɬɟɧɰɿʀ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ 

ɭ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ [157, ɋ. 369]. 

16. Ɂ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɣ ɩɿɞɪɹɞɧɢɣ ɫɩɨɥɭɱɧɢɣ ɡɚɫɿɛ – ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ 

ɩɚɪɚɦɟɬɪ, ɹɤɢɣ ɩɟɪɟɧɨɫɢɬɶ ɡɦɿɫɬ ɡ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɞɨ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

17. Ɂʼɹɫɭɜɚɥɶɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ – ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ. 
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18. ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɚ ɫɟɦɚ – ɫɟɦɚ, ɹɤɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭє ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɢɣ ɬɢɩ ɩɨɡɧɚɱɭɜɚɧɨɝɨ 

ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ [137, ɋ. 29]. 

19. ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɚ ɫɢɥɚ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ ɦɨɜɰɹ ɿ ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ 

ɭɦɨɜ, ɧɟɨɛɯɿɞɧɢɯ ɞɥɹ ʀʀ ɜɟɪɛɚɥɶɧɨʀ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ Д125, ɋ. 81]. 

20. ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɚɤɬ – 1) ɫɩɨɫɿɛ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɜɚɧɧɹ ɥɨɤɚɰɿʀ Д209]; 2) ɜɬɿɥɟɧɧɹ 

ɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɿ, ɩɨɪɨɞɠɭɜɚɧɨɦɭ ɜ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ, ɩɟɜɧɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɿɧɬɟɧɰɿʀ, 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨʀ ɦɟɬɢ, ɳɨ ɧɚɞɚє ɣɨɦɭ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨʀ ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨɫɬɿ Д19, ɋ. 282]. 

21. ȱɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ – ɩɟɪɜɢɧɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɚ, ɹɤɚ ɩɨɡɧɚɱɚє ɩɪɨɰɟɫ 

ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ. 

22. ȱɧɬɟɧɬ-ɚɧɚɥɿɡ – ɚɧɚɥɿɡ, ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɢɣ ɧɚ ɜɢɹɜɥɟɧɧɹ ɚɤɬɭɚɥɶɧɢɯ ɧɚɦɿɪɿɜ 

(ɿɧɬɟɧɰɿɣ) ɭɱɚɫɧɢɤɿɜ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɡɚ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɹɦɢ ʀɯɧɶɨɝɨ ɦɨɜɥɟɧɧɹ… Д20, ɋ. 40]. 

23. Ʉɨɥɿɝɚɰɿɹ – ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɦɨɪɮɨɥɨɝɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɭɦɨɜ, ɳɨ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭɸɬɶ 

ɫɩɨɥɭɱɭɜɚɧɿɫɬɶ ɦɨɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɿ ɜɢɹɜɥɹɸɬɶ ʀɯɧɸ ɩɨɥɿɫɟɦɿɸ 

[145, ɋ. 56]. 

24. Ʉɨɥɨɤɚɰɿɹ – 1) ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨ ɩɟɪɟɞɛɚɱɭɜɚɧɚ ɫɩɨɥɭɱɭɜɚɧɿɫɬɶ ɫɥɿɜ Д50, ɋ. 269]; 

2) ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɚ ɡɜ’ɹɡɧɿɫɬɶ, ɭɡɝɨɞɠɟɧɧɹ ɡɧɚɱɟɧɶ Д145, ɋ. 56]. 

25. Ʉɨɦɿɫɢɜ – ɬɢɩ ɆȺ, ɹɤɢɣ ɩɨɤɥɚɞɚє ɧɚ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɨɛɨɜ’ɹɡɨɤ ɡɞɿɣɫɧɢɬɢ 

ɦɚɣɛɭɬɧɸ ɞɿɸ ɚɛɨ ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɩɟɜɧɨʀ ɥɿɧɿʀ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ Д146, ɋ. 182]. 

26. Ʉɨɦɩɥɟɦɟɧɬɚɬɨɪ – ɩɿɞɪɹɞɧɢɣ ɫɩɨɥɭɱɧɢɤ, ɹɤɢɣ ɜɜɨɞɹɬɶ ɡɚɥɟɠɧɟ ɩɿɞɪɹɞɧɟ 

ɪɟɱɟɧɧɹ ɞɨ ɫɤɥɚɞɭ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ [230, ɋ. 232 - 286]. 

27. Ʉɨɦɩɨɧɟɧɬɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ – ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɫɥɨɜɚ ɹɤ ɩɟɜɧɢɦ 

ɱɢɧɨɦ ɨɪɝɚɧɿɡɨɜɚɧɨʀ ɫɭɤɭɩɧɨɫɬɿ ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɢɯ ɡɦɿɫɬɨɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ – ɫɟɦ 

(ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɦɧɨɠɧɢɤɿɜ) [145, ɋ. 55]. 

28. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ – 1) ɭ „ɲɢɪɨɤɨɦɭ” ɡɧɚɱɟɧɧɿ: ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɤɚɬɟɝɨɪɿɹ, ɹɤɚ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɢɣ ɱɢɧɧɢɤ ɜ ɦɿɠɨɫɨɛɢɫɬɿɫɧɨɦɭ 

ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɿ; 2) ɭ „ɜɭɡɶɤɨɦɭ” ɡɧɚɱɟɧɧɿ: ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɚ ɧɚɫɬɚɧɨɜɚ ɡɦɿɫɬɭ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ, 

ɳɨ ɫɤɟɪɨɜɚɧɚ ɧɚ ɿɧɿɰɿɸɜɚɧɧɹ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɭ ɬɚ ɭɩɪɚɜɥɿɧɧɹ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɢɦɢ 

ɞɿɹɦɢ ɲɥɹɯɨɦ ɞɨɛɨɪɭ ɡɚɫɨɛɿɜ ɦɨɜɧɨɝɨ ɤɨɞɭ, ɯɨɞɿɜ, ɫɬɪɚɬɟɝɿɣ ɿ ɬɚɤɬɢɤ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɜ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. Ɍɢɩɢ ɿɧɬɟɧɰɿɣ: 
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ɚ) Ⱦɟɤɥɚɪɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ – ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɧɨɜɢɯ ɞɥɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ 

ɜɿɞɨɦɨɫɬɟɣ, ɩɨɥɨɠɟɧɶ, ɞɭɦɨɤ ɩɪɨ ɡɦɿɧɢ, ɹɤɿ ɜɿɞɛɭɜɚɸɬɶɫɹ ɭ ɫɜɿɬɿ. 

ɛ) ȿɦɨɰɿɣɧɨ-ɨɰɿɧɸɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ – ɤɚɬɟɝɨɪɿɹ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɫɜɨɝɨ 

ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɞɨ ɫɜɿɬɭ, ɪɟɚɤɰɿɹ ɧɚ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. 

ɜ) Ɂɦɭɲɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ – ɩɪɨɰɟɫ ɜɿɞɬɜɨɪɟɧɧɹ ɡɚɥɭɱɟɧɧɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɞɨ ɡɦɿɧɢ 

ɡɨɜɧɿɲɧɶɨɝɨ ɫɜɿɬɭ ɬɚ ɫɩɨɧɭɤɚɧɧɹ ɣɨɝɨ ɞɨ ɪɟɚɤɰɿʀ ɧɚ ɡɦɿɫɬ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

ɝ) Ɂɨɛɨɜ’ɹɡɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ – ɧɚɤɥɚɞɚɧɧɹ ɧɚ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɭ ɡɞɿɣɫɧɢɬɢ 

ɞɿɸ ɚɛɨ ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɩɟɜɧɨʀ ɥɿɧɿʀ ɩɨɜɟɞɿɧɤɢ. 

ɞ) ȱɧɮɨɪɦɭɜɚɥɶɧɚ ɿɧɬɟɧɰɿɹ – ɜɿɞɬɜɨɪɟɧɧɹ ɩɟɪɟɞɚɱɿ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɧɨɜɢɯ ɞɥɹ 

ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɜɿɞɨɦɨɫɬɟɣ ɩɪɨ ɡɦɿɧɢ, ɹɤɿ ɜɿɞɛɭɜɚɸɬɶɫɹ ɭ ɫɜɿɬɿ. [159, ɋ. 91 - 92] 

29. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɫɢɬɭɚɰɿɹ – ɫɤɥɚɞɧɢɣ ɤɨɦɩɥɟɤɫ ɡɨɜɧɿɲɧɿɯ ɭɦɨɜ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɿ 

ɜɧɭɬɪɿɲɧɿɯ ɫɬɚɧɿɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ, ɹɤɿ ɛɟɪɭɬɶ ɭɱɚɫɬɶ ɜ ɩɨɪɨɞɠɟɧɧɿ ɦɨɜɥɟɧɧɹ, 

ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɨɦɭ ɚɞɪɟɫɚɬɨɜɿ Д179, ɋ. 56]. 

30. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɢɣ ɫɦɢɫɥ – ɧɟɨɛɯɿɞɧɚ ɣ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɚ ɨɡɧɚɤɚ 

ɤɨɠɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɆȺ, ɹɤɚ є ɚɤɬɭɚɥɿɡɨɜɚɧɢɦ ɜɧɭɬɪɿɲɧɿɦ ɡɦɿɫɬɨɦ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ 

ɨɞɢɧɢɰɿ ɜ ɭɦɨɜɚɯ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. 

31. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɫɤɟɪɨɜɚɧɿɫɬɶ ɩɪɚɝɦɟɦɢ – ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɿɫɬɶ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɜ ɦɟɠɚɯ 

ɦɿɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ. 

32. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ 

ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ – ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɨɜɭɜɚɧɨʀ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɬɚ ɨɞɧɿєʀ ɱɢ ɤɿɥɶɤɨɯ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɢɯ ɩɪɚɝɦɟɦ ɩɿɞɪɹɞɧɨʀ 

ɱɚɫɬɢɧɢ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

33. Ʉɨɦɭɧɿɤɚɰɿɹ – 1) ɦɨɞɭɫ ɿɫɧɭɜɚɧɧɹ ɹɜɢɳ ɦɨɜɢ (ɩɨɪɹɞ ɡ ɦɨɜɨɸ ɿ ɦɨɜɥɟɧɧɹɦ); 

2) ɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɿ ɡɦɿɫɬɨɜɢɣ ɚɫɩɟɤɬ ɫɨɰɿɚɥɶɧɨʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ, ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ; ɨɩɟɪɚɰɿʀ 

ɡ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿєɸ ɜ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɿ; ɫɤɥɚɞɨɜɚ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɩɨɪɹɞ ɡ ɩɟɪɰɟɩɰɿєɸ ɬɚ 

ɿɧɬɟɪɚɤɰɿєɸ; 3) ɭ „ɲɢɪɨɤɨɦɭ” ɪɨɡɭɦɿɧɧɿ: ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɨɫɨɛɢɫɬɨɫɬɟɣ ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ 

ɦɨɜɧɢɯ ɿ ɩɚɪɚɥɿɧɝɜɚɥɶɧɢɯ ɡɚɫɨɛɿɜ ɡ ɦɟɬɨɸ ɩɟɪɟɞɚɜɚɧɧɹ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿʀ Д19, ɋ. 285]. 

34. Ʌɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ – ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɫɥɿɜ 

(ɫɥɨɜɨɮɨɪɦ), ɹɤɟ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɦɨɜɧɟ ɤɨɞɭɜɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ. 
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35. Ʌɨɤɭɬɢɜɧɚ ɚɪɯɢɫɟɦɚ – ɚɪɯɢɫɟɦɚ ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ, ɹɤɚ ɜɤɥɸɱɚє ɮɨɧɟɬɢɱɧɭ ɬɚ 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɭ ɫɟɦɢ Д137, ɋ. 29]. 

36. Ʌɨɤɭɬɢɜɧɚ ɫɢɥɚ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ – ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɫɢɬɶɫɹ ɡ ɚɤɬɨɦ ɜɢɦɨɜɥɹɧɧɹ 

ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ; є ɣɨɝɨ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɢɦ ɡɦɿɫɬɨɦ. 

37. Ʌɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɚɤɬ – 1) ɍ „ɜɭɡɶɤɨɦɭ” ɡɧɚɱɟɧɧɿ: ɮɨɧɟɬɢɱɧɢɣ, ɮɚɤɬɢɱɧɢɣ ɿ 

ɪɟɬɢɱɧɢɣ ɚɤɬɢ; ɭ „ɲɢɪɨɤɨɦɭ” ɡɧɚɱɟɧɧɿ: ɚɤɬ ɪɟɮɟɪɟɧɰɿʀ [209]; 2) ɩɨɛɭɞɨɜɚ ɮɨɧɟɬɢɱɧɨ 

ɿ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɩɟɜɧɨʀ ɦɨɜɢ, ɡ ɩɟɜɧɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ ɿ 

ɪɟɮɟɪɟɧɰɿєɸ Д19, ɋ. 285]. 

38. Ʌɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ – ɩɟɪɜɢɧɧɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ, ɹɤɢɣ ɩɨɡɧɚɱɚє 

ɩɪɨɰɟɫ ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɮɨɧɟɬɢɱɧɨ ɿ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɨ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 

39. Ɇɟɬɚɮɨɪɚ – ɧɚɣɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɿɲɢɣ ɤɪɟɚɬɢɜɧɢɣ ɡɚɫɿɛ ɡɛɚɝɚɱɟɧɧɹ ɦɨɜɢ, ɜɢɹɜ 

ɦɨɜɧɨʀ ɟɤɨɧɨɦɿʀ, ɫɟɦɿɨɬɢɱɧɚ ɡɚɤɨɧɨɦɿɪɧɿɫɬɶ, ɳɨ ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɭ ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɿ ɡɧɚɤɿɜ 

ɨɞɧɿєʀ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨʀ ɫɮɟɪɢ ɧɚ ɩɨɡɧɚɱɟɧɧɹ ɿɧɲɨʀ, ɹɤɢɦɢɫɶ ɨɡɧɚɤɚɦɢ ɫɯɨɠɨʀ ɡ ɧɟɸ 

[145, ɋ. 326]. 

40. Ɇɟɬɨɧɿɦɿɹ – ɧɚɣɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɿɲɢɣ ɤɪɟɚɬɢɜɧɢɣ ɡɚɫɿɛ ɡɛɚɝɚɱɟɧɧɹ ɦɨɜɢ, ɜɢɹɜ 

ɦɨɜɧɨʀ ɟɤɨɧɨɦɿʀ, ɫɟɦɿɨɬɢɱɧɚ ɡɚɤɨɧɨɦɿɪɧɿɫɬɶ, ɳɨ ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɭ ɩɟɪɟɧɟɫɟɧɧɿ 

ɩɨɡɧɚɱɟɧɶ ɨɞɧɨɝɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ ɩɨɞɿʀ ɧɚ ɿɧɲɢɣ, ɿɦɟɧɿ ɤɥɚɫɭ ɨɛ’єɤɬɿɜ ɧɚ ɨɛ’єɤɬ ɰɶɨɝɨ 

ɤɥɚɫɭ, ɩɨɡɧɚɱɟɧɧɹ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡɚɦɿɫɬɶ ɰɿɥɨɝɨ ɣ ɰɿɥɨɝɨ ɡɚɦɿɫɬɶ ɱɚɫɬɢɧɢ ɡɚ ɫɭɦɿɠɧɿɫɬɸ ɜ 

ɦɟɠɚɯ ɨɞɧɿєʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ Д145, ɋ. 346]. 

41. Ɇɿɤɪɨɫɦɢɫɥ – ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɢɣ ɫɤɥɚɞɧɢɤ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɿɧɬɟɧɰɿɣɧɨɝɨ ɫɦɢɫɥɭ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿʀ. 

42. Ɇɨɜɚ – 1) ɨɞɢɧ ɿɡ ɦɨɞɭɫɿɜ ɿɫɧɭɜɚɧɧɹ ɥɸɞɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ (ɩɨɪɹɞ ɿɡ ɦɨɜɥɟɧɧɹɦ ɿ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿєɸ) Д21, ɋ. 331]; 2) ɤɨɞ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɣ (ɦɨɜɚ ɚɛɨ ʀʀ ɪɿɡɧɨɜɢɞɢ (ɞɿɚɥɟɤɬ, 

ɫɥɟɧɝ, ɫɬɢɥɶ ɬɨɳɨ), ɚ ɬɚɤɨɠ ɧɟɦɨɜɧɿ ɡɚɫɨɛɢ (ɩɚɪɚɥɿɧɝɜɚɥɶɧɿ, ɿɧɬɨɧɚɰɿɣɧɿ ɬɨɳɨ), ɹɤɿ 

ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɸɬɶ ɭɱɚɫɧɢɤɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɚɤɬɭ Д21, ɋ. 327]. 

43. Ɇɨɜɥɟɧɧɹ (ɦɨɧɨɥɨɝɿɱɧɟ) – 1) ɨɞɢɧ ɿɡ ɦɨɞɭɫɿɜ ɿɫɧɭɜɚɧɧɹ ɥɸɞɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ 

(ɩɨɪɹɞ ɿɡ ɦɨɜɨɸ ɿ ɤɨɦɭɧɿɤɚɰɿєɸ); 2) ɿɧɞɢɜɿɞɭɚɥɶɧɢɣ ɚɤɬ ɩɪɨɦɨɜɥɹɧɧɹ ɚɛɨ ɩɢɫɚɧɧɹ, 

ɹɤɢɣ ɦɚє ɭɫɧɭ, ɩɢɫɶɦɨɜɭ, ɚɛɨ ɞɪɭɤɨɜɚɧɭ ɮɨɪɦɭ ɜɢɹɜɭ; 3) ɩɨɫɬɿɣɧɨ ɩɨɜɬɨɪɸɜɚɧɢɣ 

ɩɪɨɰɟɫ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ ɨɞɧɿєɸ ɦɨɜɨɸ Д21, ɋ. 331]. 
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44. ɇɟɩɪɹɦɟ ɦɨɜɥɟɧɧɹ – ɱɭɠɟ ɦɨɜɥɟɧɧɹ, ɜɜɟɞɟɧɟ ɜ ɚɜɬɨɪɫɶɤɢɣ ɬɟɤɫɬ ɹɤ 

ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɚɜɬɨɪɚ – ɭ ɮɨɪɦɿ ɫɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ [73, ɋ. 368]. 

45. ɉɿɞɪɹɞɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ – 

1) ɡɚɥɟɠɧɚ ɩɪɚɝɦɟɦɧɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ; 

2) ɪɨɡɝɨɪɧɭɬɢɣ ɫɦɢɫɥ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨʀ ɨɩɨɪɨɜɨʀ ɩɪɚɝɦɟɦɢ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ; 3) ɩɪɚɝɦɟɦɧɚ (ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ) ɪɚɦɤɚ, 

ɹɤɚ ɤɨɦɩɥɟɦɟɧɬɭє ɡ'ɹɫɨɜɭɜɚɧɭ ɨɩɨɪɨɜɭ ɩɪɚɝɦɟɦɭ ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ 

ɡ'ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɦɭ ɆȺ. 

46. ɉɪɚɝɦɟɦɚ – ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɢɣ ɨɩɨɪɨɜɢɣ ɩɪɟɞɢɤɚɬ, ɹɤɢɣ ɩɨɡɧɚɱɚє ɩɪɨɰɟɫ 

ɩɨɛɭɞɨɜɢ ɿɥɨɤɭɬɢɜɧɨ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɜ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ. 

47. ɉɪɟɞɢɤɚɬ (ɭ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɿ) – ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ, ɳɨ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɭє ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɦɨɞɟɥɶ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɦɢɫɥɟɧɧєɜɢɣ 

ɚɧɚɥɨɝ ɨɡɧɚɤɢ ɚɪɝɭɦɟɧɬɚ (ɩɪɟɞɦɟɬɚ) ɚɛɨ ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ ɦɿɠ ɚɪɝɭɦɟɧɬɚɦɢ; ɜɢɡɧɚɱɚє 

ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɬɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪ ɚɪɝɭɦɟɧɬɿɜ ɧɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɫɜɨєʀ ɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɿ ɣ, ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ, ɜɿɞɿɝɪɚє 

ɪɨɥɶ ɤɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜɧɨɝɨ ɰɟɧɬɪɚ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ (ɫɥɨɜɨɫɩɨɥɭɱɟɧɧɹ, ɪɟɱɟɧɧɹ) ɣ 

ɨɪɝɚɧɿɡɚɬɨɪɫɶɤɨʀ ɥɚɧɤɢ ɩɪɨɩɨɡɢɰɿʀ, ɳɨ ɜɿɞɤɪɢɜɚє ɦɿɫɰɹ ɞɥɹ ɛɭɞɶ-ɹɤɢɯ ɿɧɲɢɯ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɿɜ Д110, ɋ. 100]. 

48. ɉɪɨɩɨɡɢɰɿɣɧɚ ɫɟɦɚ – ɫɟɦɚ, ɹɤɚ ɩɨɤɚɡɭє, ɳɨ ɡɜɭɤɢ ɫɩɿɜɜɿɞɧɟɫɟɧɨ ɡ 

ɞɟɹɤɢɦ ɫɦɢɫɥɨɦ Д137, ɋ. 29]. 

49. ɉɪɹɦɟ ɦɨɜɥɟɧɧɹ – ɱɭɠɟ ɦɨɜɥɟɧɧɹ, ɩɟɪɟɞɚɧɟ ɞɨɫɥɿɜɧɨ, ɡ ɩɨɜɧɢɦ 

ɡɛɟɪɟɠɟɧɧɹɦ ɡɦɿɫɬɭ, ɮɨɪɦɢ ɬɚ ɿɧɬɨɧɚɰɿʀ. 

50. Ɋɚɦɤɚ – ɞɨɩɨɦɿɠɧɢɣ, ɞɨɞɚɬɤɨɜɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɳɨɞɨ ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ 

(ɧɚɩɪ. ɚɤɬɚɧɬɧɚ, ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɢɜɧɚ ɚɛɨ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɚ (ɩɪɚɝɦɟɦɧɚ) ɪɚɦɤɚ) [96, ɋ. 232]. 

51. Ɋɟɩɪɟɡɟɧɬɚɬɢɜ – ɬɢɩ ɆȺ, ɹɤɢɣ ɮɿɤɫɭє ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɥɶɧɿɫɬɶ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɡɚ 

ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ ɩɪɨ ɫɬɚɧ ɫɩɪɚɜ, ɡɚ ɿɫɬɢɧɧɿɫɬɶ ɜɢɪɚɠɟɧɨɝɨ ɫɭɞɠɟɧɧɹ Д146, ɋ. 181]. 

52. Ɋɟɮɟɪɟɧɬ – ɨɛ’єɤɬ ɞɿɣɫɧɨɫɬɿ, ɩɪɟɞɦɟɬ ɞɭɦɤɢ, ɡ ɤɨɬɪɢɦ ɭ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɿ 

(ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ) ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɫɢɬɶɫɹ ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɣ ɦɨɜɧɢɣ ɜɢɪɚɡ. ɇɚ ɜɿɞɦɿɧɭ ɜɿɞ 

ɞɟɧɨɬɚɬɚ, ɹɤɢɣ ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɫɢɬɶɫɹ ɡ ɤɥɚɫɨɦ ɨɛ'єɤɬɿɜ, ɪɟɮɟɪɟɧɬ ɚɤɬɭɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɜ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɦɭ ɚɤɬɿ Д21, ɋ. 336]. 
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53. Ɋɟɱɟɧɧɹ – ɫɤɥɚɞɧɟ ɹɜɢɳɟ, ɹɤɟ ɩɨєɞɧɭє ɬɪɢ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɿ ɨɛ’єɤɬɢ: 

1) ɮɨɪɦɚɥɶɧɭ ɩɨɛɭɞɨɜɭ, 2) ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ, 3) ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɭ ɧɚɫɢɱɟɧɿɫɬɶ 

[25, ɋ. 82 - 83]. 

54. Ɋɨɡɝɨɪɧɭɬɢɣ ɫɦɢɫɥ ɩɪɚɝɦɟɦɢ – ɞɟɬɚɥɿɡɨɜɚɧɢɣ ɜɧɭɬɪɿɲɧɿɣ ɡɦɿɫɬ ɨɩɨɪɨɜɨʀ 

ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨʀ ɨɞɢɧɢɰɿ ɜ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ. 

55. ɋɟɦɚ (ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɦɧɨɠɧɢɤ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ) – 1) ɧɚɣɦɟɧɲɢɣ 

ɫɦɢɫɥɨɜɢɣ ɟɥɟɦɟɧɬ ɡɧɚɱɟɧɧɹ, ɫɤɥɚɞɨɜɚ ɱɚɫɬɢɧɚ ɫɟɦɟɦɢ, ʀʀ ɤɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜɧɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ 

[4, ɋ. 376]; 1) ɜɚɪɿɚɧɬ ɫɟɦɟɦɢ; ɧɚɣɦɟɧɲɚ (ɝɪɚɧɢɱɧɚ) ɨɞɢɧɢɰɹ ɩɥɚɧɭ ɡɦɿɫɬɭ, ɹɤɚ 

ɫɩɿɜɜɿɞɧɨɫɢɬɶɫɹ ɡ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɦɢ ɨɞɢɧɢɰɹɦɢ (ɟɥɟɦɟɧɬɚɦɢ) ɩɥɚɧɭ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɜ 

ɫɢɧɬɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɹɞɿ Д14, ɋ. 389 - 390]; 2) ɧɚɣɦɟɧɲɢɣ ɨɫɨɛɥɢɜɢɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɡɧɚɱɟɧɧɹ, 

ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɫɭɤɭɩɧɨɫɬɿ ɹɤɢɯ ɡɚɝɚɥɶɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɦɨɜɧɢɯ ɜɢɪɚɠɟɧɶ ɨɩɢɫɭєɬɶɫɹ 

ɜ ɟɧɰɢɤɥɨɩɟɞɢɱɧɢɯ ɡɚɩɢɫɚɯ Д222, ɋ. 590]; 3) ɟɥɟɦɟɧɬɚɪɧɚ ɡɦɿɫɬɨɜɚ ɨɞɢɧɢɰɹ Д145, ɋ. 55]. 

56. ɋɟɦɚɧɬɢɱɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɫɤɥɚɞɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ – ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɞɜɨɯ ɱɢ ɤɿɥɶɤɨɯ 

ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɨ-ɚɪɝɭɦɟɧɬɧɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ, ɦɿɠ ɹɤɢɦɢ ɜɫɬɚɧɨɜɥɸɸɬɶɫɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɿ ɜɿɞɧɨɲɟɧɧɹ 

[49, ɋ. 68]. 

57. ɋɢɝɧɿɮɿɤɚɬ – 1) „ɡɦɿɫɬ ɩɨɧɹɬɬɹ” ɭ ɤɥɚɫɢɱɧɨɦɭ ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɨɦɭ ɬɪɢɤɭɬɧɢɤɭ 

[224, ɋ. 11]; 2) ɹɤɨɫɬɿ ɚɛɨ ɜɥɚɫɬɢɜɨɫɬɿ, ɳɨ ɫɤɥɚɞɚɸɬɶ ɜɧɭɬɪɿɲɧɿɣ ɡɦɿɫɬ ɫɥɨɜɚ… Д14, ɋ. 173]. 

58. Cɤɥɚɞɧɨɩɿɞɪɹɞɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ – ɪɿɡɧɨɜɢɞ ɫɤɥɚɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ, ɭɬɜɨɪɟɧɢɯ ɿɡ ɞɜɨɯ ɱɢ 

ɤɿɥɶɤɨɯ ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɯ ɱɚɫɬɢɧ, ɹɤɿ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨ ɧɟɪɿɜɧɨɩɪɚɜɧɿ, ɩɨєɞɧɭɸɬɶɫɹ ɩɿɞɪɹɞɧɢɦɢ 

ɫɩɨɥɭɱɧɢɤɚɦɢ ɚɛɨ ɫɩɨɥɭɱɧɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ; ɨɞɧɚ ʀɯɧɹ ɱɚɫɬɢɧɚ (ɩɿɞɪɹɞɧɚ) ɡɚɥɟɠɢɬɶ ɜɿɞ ɿɧɲɨʀ 

(ɝɨɥɨɜɧɨʀ) Д73, ɋ. 372]. 

59. ɋɬɪɭɤɬɭɪɧɚ ɫɯɟɦɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ – ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɢɣ ɡɪɚɡɨɤ, ɡɚ ɹɤɢɦ 

ɛɭɞɭɸɬɶɫɹ ɦɿɧɿɦɚɥɶɧɿ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿʀ ɫɤɥɚɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɬɨɝɨ ɱɢ ɬɨɝɨ ɬɢɩɭ Д142, ɋ. 5] 

60. Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ – 1) ɚɧɚɥɿɡ, ɫɩɪɹɦɨɜɚɧɢɣ ɧɚ ɜɢɹɜ ɫɯɨɠɨɫɬɿ ɣ ɜɿɞɦɿɧɧɨɫɬɿ 

ɦɿɠ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɦɢ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿɹɦɢ ɲɥɹɯɨɦ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɩɪɚɜɢɥ ɩɟɪɟɬɜɨɪɟɧɧɹ ʀɯɧɿɯ 

ɹɞɪɨɜɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɿ ɧɚɛɨɪɭ ɬɚɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɿɣ ɡɚ ɭɦɨɜɢ ɡɛɟɪɟɠɟɧɧɹ ɥɟɤɫɢɱɧɨɝɨ ɫɤɥɚɞɭ 

ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿɣ ɿ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɡɜ’ɹɡɤɿɜ ʀɯɧɿɯ ɫɤɥɚɞɧɢɤɿɜ Д145, ɋ. 56]; 2) ɚɧɚɥɿɡ, ɳɨ ɫɤɟɪɨɜɚɧɢɣ 

ɧɚ ɪɨɡɝɨɪɬɚɧɧɹ ɡ’ɹɫɭɜɚɥɶɧɨɝɨ ɋɉɊ, ɬɨɛɬɨ ɧɚ ɩɟɪɟɬɜɨɪɟɧɧɹ ɣɨɝɨ ɝɨɥɨɜɧɨʀ ɱɚɫɬɢɧɢ 

ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ʀʀ ɭɬɨɱɧɟɧɧɹ ɩɿɞɪɹɞɧɨɸ ɱɚɫɬɢɧɨɸ ɭ ɫɤɥɚɞɧɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɭ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿɸ. 
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